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Editorden

Mehmet Alaaddin Yalginkaya
Dergi Sahibi
Karadeniz Teknik Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi

KTU Edebiyat Fakiiltesi Dergisi’nin degerli okuyucular,

Dergimizin ikinci sayisinin yayinlanmasinin heyecan ve mutlulugu igerisindeyiz. Bilimin sadece
iiretilmesi degil ayn1 zamanda aktarilmasinin da 6nemli oldugu gergeginden hareketle, lilkemizin bilim
camiasina yayin kaliteli bir akademik dergi kazandirma gayreti igerisindeyiz.

Dergimizin ilk sayisina, farkli bilim dallarindan degerli bilim insanlarimiz yeterli nitelik ve nicelikte
yaym ile katkida bulunmuslardir. Alaninda wuzman kisilerin kor hakemli siireglerini
tamamlamalarindan sonra alt1 Tiirkge, iki Ingilizce ve bir Rusca makale bu saymmz icerisinde yer
almaktadir. Bu makalelerin altis1 tarih ikisi edebiyat ve bir tanesi de sanat tarihi konularindaki
calismalardir.

Karadeniz Teknik Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi bilim ahlakina énem veren bir dergidir. Bu
sebeple dergimiz, Yiiksekdgretim Kurumlar: (YOK) Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi’nin
Ikinci Boliimii olan Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigine Aykiri Eylemler bashigi altinda belirtilen
arastirma ve yayin ahlakina aykir1 eylemlerle miicadele konusunda gerekeni yapmakta ve Committee
on Publication Ethics (COPE) tarafindan yayinlanan rehber ve politikalar benimsemistir.

Editorial

Mehmet Alaaddin Yalginkaya

Journal Owner
Karadeniz Technical Universtiy, Faculty of Letters

Dear Karadeniz Technical University Journal of Faculty of Letters Readers,

We are excited and happy to publish the second issue of our journal. Based on the fact that it is
important not only to produce but also to transmit science, we are in an effort to bring a quality
academic journal to the scientific community.

Scientists from different disciplines contributed to the first issue of our journal with sufficient quality
and quantity of publications. Six Turkish, two English and one Russian research articles are included
in this issue after blind peer-reviewed processes. The first six articles are on history, two on literature,
and one on art history.

Karadeniz Technical University Journal of Faculty of Letters is a journal that gives importance to
science ethics. For this reason, our journal does what is necessary to combat the actions against
research and publication ethics, which are stated in the second part of the Higher Education Council
(YOK) Scientific Research and Publication Ethics Directive and adopts the guidelines and policies
published by the Committee on Publication Ethics (COPE).
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Arastirma Makalesi - Research Article
1597 Tarihli Ahidnime Oncesinde Osmanh-Fransa Iliskileri
Ottoman-French Relations Before the Treaty Dated 1597

Emirhan OZCELIK"

Oz

Osmanli Devleti ile Fransa arasinda Sultan Kanuni Sultan Siileyman déneminde ittifak halini alan iliskilerin seyri Inebahti
Deniz Savagi’ndan sonra farkli donemlerden gecti. Muharebenin ardindan gerek Mezhep Savagslari gerekse Avrupa’da
devletleraras1 siyaset Fransa’yr Osmanlilarla miinasebetini korumaya sevk etti. Ayni sekilde on altinci yiizyilin son
¢eyreginde dogu ve batida uzun yillar siirecek savaslar baglatan Osmanli Devleti, Fransa ile dostlugunu siirdiirmek istedi. Bu
donem Ispanya’nin baris talebi ve Ingiltere’nin Osmanli limanlarinda ticaret serbestligi alma tesebbiisii iki devlet iliskilerinde
ana giindemi olusturdu. IV. Henry tahta gegince rakip devletlerle Osmanlilarin yakinlagsmasina itiraz etti. Osmanli-Habsburg
savaglarinin golgesinde siyasi, askerl ve ticari taleplerini yineledi. Osmanlilar ise Fransa’nin Avrupa devletleri ile
yakinlagsmasina miisaade etmemek i¢in uzlagmaci siyaseti siirdiirmeye calisti. Neticede savas ve diplomasi arasinda 1597
yilinda Osmanli Devleti miittefiki Fransa’ya yeni maddelerin eklendigi bir ahidnameyi teslim etti.

Anahtar Kelimeler: IV. Henry, Ahidnadme, Habsburg Seferleri, I1l. Mehmed, Fransa

Abstract

The course of the relations between the Ottoman Empire and France, which became an alliance during the reign of Kanuni
Sultan Suleyman, passed through different periods after the Battle of Lepanto (1571). After the war, both the Sectarian Wars
and the inter-state politics in Europe prompted France to protect its relations with the Ottomans. Likewise, the Ottoman
Empire, with the long years of wars in the east and west in the last quarter of the sixteenth century, wanted to continue his
aliance with France. Spain’s demand for peace and Britain’s attempts to obtain capulation and the priviliges of trade in
Ottoman ports constituted the main topics in the relations between these two states. When Henry IV took the throne, he
objected to the rapprochement between his state’s rivals and the Ottomans. He reorganized the political, military and
commercial discourse during the Ottoman-Habsburg Wars. The Ottomans, on the other hand, tried to take the necessary steps
in order not to allow France to compromise with the European states. Eventually, in 1597, the Ottoman Empire handed over a
ahdname with new articles to his ally, France.

Keywords: Henry IV, Ahdndme, Habsburg Wars, Mehmed III, France

Giris

Kanuni Sultan Siileyman’in saltanatinda ittifak halini alan ve Akdeniz’de ortak askeri harekatlarla en
aktif donemini yasayan Osmanli-Fransa iliskileri uzun siire ayni sekilde seyretmistir. Ozellikle
Fransa’yr Osmanlilarla miittefik olmaya mecbur eden italya Savaslari’min 1559’da sonlanmasiyla
miinasebetlerin seyri degismistir. Habsburglara kars1 askeri ittifak ikinci plana atilmis ve daha ¢ok
ticari meseleler iki devlet iligkilerinin giindemi olmaya baslamistir. Fransa, Osmanli limanlarinda
Fransiz tacirlerin ekonomik ¢ikarlarimi korumaya yonelmistir. Ayrica korsan saldirilarinda zarar goren
diger Avrupali tacirler adina Osmanli mercilerinde arabuluculuk faaliyetlerinde bulunmustur. Osmanli
hiikiimeti ise Fransa’nin ortak diismanlariyla sulh yapmasina ve ticarete oncelik veren diplomasisinden
her zaman hosnut olmamustir. Fransa hiikiimetinin bagta Habsburglar olmak iizere Avrupa devletleri
ile olan iliskilerine kuskuyla yaklagmustir.

Sultan II. Selim, Kibris’1 fethetme karar1 almasindan sonra Fransa’nin dostluk ve sadakatini tekrar
kazanmak istenmistir. Bu maksatla II. Selim’e yakin olan Yahudi tiiccar ve Naksa Beyi Yasef Nasi’nin
Fransa kralinda kalan borcu iki devlet arasinda diplomatik bir mesele haline getirilmistir. Sultan
borcun 6denmesi i¢in Fransa hiikiimetine yogun baski uygulamis ve en sonunda Misir’da Fransa
tacirlerinin mallarina el koyma karar1 almistir. Atilan bu adima duyarsiz kalamayan Fransa Krali [X.

* Doktora, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih Boliimii, Istanbul/Tiiriye, emirhanozcelik25@gmail.com,
ORCID: 0000-0003-1858-5337
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Charles, Istanbul’a gecici bir elgi gondermis, hem bor¢ konusunu halletmek hem de bir ahidname ile
Osmanli topraklarindaki ticaretin kaidelerini ve imtiyazlarini belirlemek istemigtir. Osmanli hiikkiimeti
Fransa’nin taleplerine karsilik verince elgi bor¢ meselesini erteleyebilmis ve ahidndmeyi elde
edebilmigtir. 1569 tarihli bu ahidndmede Venedik hari¢ biitiin Avrupali gemilerin ancak Fransiz
bayrag: ile Osmanli limanlarinda ticaret yapmasina izin verilmistir. Ticarl kurallar1 tayin etmesi ve
Oonemli bir imtiyaz saglamasi yaninda ahidname siyaseten Fransa’nin Osmanlilara dostluk ve
sadakatini de resmilestirmistir."

1571°de Kibris’in fethedilmesi ve akabinde gerceklesen Inebahti Deniz Savast Osmanli-Fransa
iliskilerinin nazik bir déneme girmesine neden olmustur. ilk esnada biitiin Avrupa’da oldugu gibi
Osmanli donanmasinin Ispanya’nm liderlik ettigi Hagli donanmasi kargisinda Inebahti’da yasadig
maglubiyet Fransa kamuoyunda da heyecanla karsilanmistir. Fransa’nin farkli sehirlerinde savasla
alakali yayinlanan eserlerde zafer kutlanmig, hatta Osmanlilara saldirmak i¢in kapsamli askeri planlar
yaymlanmistir.”

Fakat Fransa Krali ve hiikiimeti Ispanya’nin Akdeniz ve Avrupa siyasetinde kazandig1 prestij ve giicii
dikkate alarak Osmanlilarla miinasebetlerini korumayi tercih etmistir. Inebahti Savasi’ndan hemen
once yeni elci sifatiyla Istanbul’a yola c¢ikan Francois de Noailles Osmanli donanmasinin
maglubiyetini haber alinca bir tereddiit hali yasamistir. Kral IX. Charles, hezimetin ardindan II.
Selim’e yazdig1 mektupta dostlugun siirecegi soziinii vermistir. Kral, elcisinin de Istanbul’a gitmesini
isteyince Noilles yolculuguna devam etmistir. Bagkentte varan Francois de Noailles Sadrazam Sokollu
Mehmed Pasa tarafindan agirlanmus ve daha sonra II. Selim ile gériismiistiir.® Elginin sundugu
mektuba cevaben Sultan bir ndme ile Avrupa’da kurulacak Hagli ittifakini dnledigi icin IX. Charles’a
memnuniyetini dile getirmistir. Gerek Papa V. Pius’un teklifini reddetmesini gerekse Alman beylerini
ittifaka dahil olmamaya ikna etmesini samimi dostlugunun nisanesi sayip Gvmiistiir.*

1571-1574 yillant arasinda Frangois de Noailles ikili iliskileri ilgilendiren bir¢cok meselede 6nemli
kararlarin alinmasinda etkili olmustur. Kral’a yazdig1r mektuplarda Osmanlilarla dostlugu siirdiirmenin
lizumunu agiklarkan bahsettigi hususlar ayrica onun diplomatik faaliyetlerini sekillendirmistir.’
Uzerinde durdugu maddelerden ilki Ispanyollarin Akdeniz’de giiciinii kirma fikrine mutabik olarak
Fransa ve Osmanli donanmalarmin ortak saldir1 gergeklestirmesini saglamakti. Osmanli hiikiimetinin
de destekledigi Ispanya’ya saldirma tasarilar1 i¢in Kral IX. Charles ilging bir teklifte bulunmustur.
Cezayir iizerinden Ispanyollarla savasabilmek icin Fransiz hanedanindan bir ismi bu eyalete ydnetici
atanmasini istemistir. Osmanlilarin sicak bakmamasi nedeniyle teklif akim kalmus, ispanya harekatlari
aksamistir. De Noailles daha sonra Ispanya’nin planlarimi ve Hagli ittifakin1 bozmak igin Venedik ile
Osmanli arasindaki barig goriismelerine dahil olmustur. Halihazirda sulh i¢in istekli olan Venedikli
temsilcilerle iletisime ge¢cmis ve arabuluculugu neticesinde Venedik ile Osmanlilar sulh antlagsmasi
imzalamigtir (1572). Elg¢inin diger bir mithim hamlesi Lehistan’da ortaya ¢ikan taht miicadelelerine
Osmanlilan taraf kilmasidir. De Noailles, Habsburg ve Rusya’nin miidahale ettigi Lehistan’da yeni
hiikiimdar tayini siirecinde Osmanlilarin destegini alarak Fransiz bir ismin se¢ilmesine ugrasmistir.
Habsburglarin sectigi kisinin Lehistan {izerinde hakimiyet kurma ihtimalini glindeme getirerek
Osmanli hiikiimetinin aklin1 ¢elmistir. De Noailles’in girisimleri sonu¢ vermis ve II. Selim’in
destegiyle Kral IX. Charles’in kardesi Henry de Valois Lehistan kralligi tacim1 giymistir (1573).° Kisa
bir siire zarfinda Osmanli-Fransiz iliskilerini Inebaht: maglubiyetinin gélgesinden ¢ikaran ve taraflarn
ortak faydalarina hitap eden bir diplomasi gelistiren De Noailles, ayn1 donemde ticari mevzularla da
ilgilenmigtir. Fransiz tacirlerin Osmanli limanlarinda 1569 Ahidndmesi c¢ergevesinde ticari
faaliyetlerini siirdiirebilmesine dikkat etmis ve zaman zaman ortaya g¢ikan sikintilari ¢ozimil igin
gerekli adimlart atmustir.” De Noilles’in elcilik vazifesi siirerken Osmanli tahtinda yasanan degisim ise
iki devlet arasindaki iligkilerde yeni bir sayfa agmustir.

! Michalewicz 2020, 159-176; Panaite 2010, 367-373.

2 Rouillard 1973, 69-73; Usher 2013, 47-58.

8 Isiksel 2012, 241-249; Degert 1921, 225-236.

4 BOA. A. DVNSMHM. d. 19/247; Isiksel 2012, 249-251.
® BNF, Ms. Depuy 429, 7b-11b.

6 Isiksel 2012, 231-240; Degert 1921, 237-260.

"BOA. A. DVNSMHM. d. 15/865, 1195.
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1574’in son giinlerinde III. Murad’in saltanati baslamistir. Bundan iki ay sonra Lehistan hiikiimdari
tayin edilen Henry de Valois kardesinin 6liimii {izerine iilkesine doniip yeni Fransa Krali olarak tahtta
gecmistir. Fransa ile Osmanli miinasebetleri boylece iki yeni hiikiimdar ile yeni bir doneme girmistir.
III. Murad evvela III. Henry’nin Lehistan’dan ayrilmasinin ardindan ortaya ¢ikan idari sikintilar
halletmek zorunda kalmigtir. III. Henry’nin annesi Catherine de Medici’ye yazdigi ndmede iki devlet
arasindaki dostlugun Lehistan’daki gelismeler yiiziinden hasar gormedigini bildirmistir.® Séylemine
uygun olarak babasi II. Selim tarafindan Fransizlara verilen 1569 tarihli ahidnameyi tasdik etmistir.’
1576 yilinda bu defa De Noailles Fransiz tiiccarlarin Akdeniz’de karsilastigi basta korsanlik olmak
iizere muhtelif giivenlik hususlarina dair teminatlar1 havi bir ndmeyi III. Murad’m elinden almustir.*
Ne var ki olagan devam eden iliskiler III. Murad’in Ispanya ile baris yapmasi ve Ingiltere’yi Akdeniz
ticaretine dahil etmesiyle kabuk degistirmistir.

Inebaht1 galibiyetinden sonra Ispanya vakit kaybetmeden savunmasiz kalan Tunus’u ele gegirmistir
(1573). Sonraki y1l Osmanli donanmasi sefer diizenleyerek Tunus’u tekrar geri alabilmistir. Kisa siiren
isgal tesebbiisii ve ardindan Venedik’in Kutsal Ittifaki terk etmesiyle Ispanya Osmanlilar karsisinda
yalmz kalmistir. ispanya Krali II. Philip husumeti bitirip Osmanlilarla ateskes yapmaya karar
vermigtir. II. Philip 1577’den itibaren iki devlet arasindaki diplomasiyi iyilestirmek amaciyla Osmanl
hiikiimetiyle irtibat kurmaya baslamistir. Ispanya’nin ateskes igin temaslarda bulundugu sirada
Safevilere karsi sefere hazirlanan Osmanli Devleti Akdeniz’de askeri yiikii azaltacak bu firsat1 geri
cevirmemistir. Bu sayede II. Philip elgisini Istanbul’a gdnderebilmistir ve yaklasik iki sene siiren
goriismelerden sonra Osmanli Devleti ve Ispanya arasinda ateskes antlasmasi imzalamistir (1581)."
Diger taraftan Fransa Krali III. Henry ve yeni Osmanl elgisi Jacques de Germigny Ispanya’nin
aleyhinde ateskes siirecine miidahale etmistir. Osmanlilarin ispanya ile savasmasini isteyen Kral,
elgisine Osmanli devlet adamlarindan destek alarak goriismeleri baltalama talimati vermistir. Bu
siiregte Ispanya’nin Cezayir ve Tunus’a tehdit olusturdugu algisin1 yaymustir. I1. Philip’in hala Hagh
ittifakinin bir parcast oldugunu vurgulayarak onun Osmanlilara saldirma niyetini korudugunu da iddia
etmistir'? Ne var ki Ispanya’nin Hollanda isyanlartyla mesgul oldugunu bilen Osmanli Devleti*® 111.
Henry’nin muhalefetine ragmen mezkir ateskesi kabul etmistir. III. Murad dostunun tedirginligini
azaltmak icin III. Henry’ye gonderdigi namelerde Ispanya’nin olasi saldirilar karsisinda Osmanl
donanmasinin her zaman destege hazir oldugunu haber vermistir.**

Osmanli-Fransa iligkilerini ispanya ateskesinden daha ¢ok etkileyen gelisme ise Ingiltere’ye Osmanli
limanlarinda kendi bayraklari altinda ve kendi temsilcilerinin kontroliinde ticaret yapma izni verilmesi
olmustur. 1578’de Ingiliz tacir William Harborne’un Istanbul’a gelerek Akdeniz’de birka¢ senedir
yogunlasan Ingiliz ticaretine icazet almasiyla baslayan siire¢ birka¢ asamadan gegmistir. ilk temaslar
sirasinda Harborne, Safevi seferlerinin levazimini kargilamay1 da taahhiit edince Osmanli Devleti onun
taleplerini kabul etmistir. Mart 1579°da 1. Elizabeth’e gonderdigi ndmede III. Murad karadan ve
denizden Ingiliz tiiccarlarinmn iilkesine gelmesine izin verdigini bildirmistir. Ayni tarihte Ingiltere
sinirlarina kadar olan yerlerdeki kara ve deniz beylerine ingiliz mallarmin ticaretini engellememeleri
icin emirler yazﬂmlstlr.15 Kraliceden gelen memnuniyet ve tesekkiir mektubunun ardindan III.
Murad’in sonraki hamlesi Kral III. Henry’ye yeni statiiyii agtklamak olmustur. Fransa Krali’na Ingiliz
Kralige’si ile miinasebetlerinin gelismesinden ve onunla dostluk tesis etme isteginden bahsetmistir.™

Istanbul’daki Fransiz elgisi ise hiikiimetinin ve Ulug Ali Pasa’min destegiyle, Harborne’a Ingilizlere
mahsus bir ahidndme hazirlanmasina firsat tanimamistir. Bagkentte maruz kaldigi baski neticesinde
Ingiliz temsilci Harborne, Istanbul’u terk etmek zorunda kalmistir (Temmuz 1581). Aym ay iginde
Fransiz elgisi Germigny, Sultan III. Murad’dan Ingilizler hakkinda da maddelerin eklendigi yeni bir
ahidname almustir. 1581 tarihli bu ahidndmede oncekinden farkli olarak Fransiz elgisinin Ispanya,

8 BOA. A. DVNSMHM. d. 26/533, 775.

° BNF. Ms. 4769. T. 111, 209a-210b.

0 BNF. Ms. 4769, T. I11, 211a-212b.

11 Braudel 1990, c. 11, 323-346.
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14 BOA. A. DVNSMHM. d. 43/214, 289.

15 Kurat 1953, 13-27; Horniker 1942, 294-302.
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Ingiltere ve diger Hristiyan temsilcilerinden iistiin oldugu vurgulanmistir. Diplomasi ve ticaretteki son
duruma ragmen biitiin Hristiyanlarin Fransiz bayragi altinda Osmanli topraklarinda ticaret yapmaya
devam edecegi belirtilmistir. Ingiliz ve Ispanyollar basta olmak iizere Venedikliler hari¢ diger
milletlere mensup tacirlerin Fransa’nin korumasi altinda faaliyetlerini siirdiirmelerine ve hukuki
meselelerin ¢6ziimii i¢in Fransiz elgisine miiracaat etmelerine karar verilmistir.?” III. Murad, Kral’a
yazdigi namede yenilenen ahidndmeye degindikten sonra kadimden siiregelen dostlugun baki
olacagimi, Fransa elgisi ve tacirlerinin Osmanli nezdinde hala ayricaliklarini koruyacagini beyan
etmistir. Ozellikle Ingiliz tacirlerin ticari faaliyetlerini Fransiz bayrag: altinda gerceklestireceginin
altim1 ¢izmistir. Son olarak Kapudan Kili¢ Ali Pasa’nin Akdeniz’e acildigini haber vermistir ve
Ispanyollarm olasi saldirt girisimleri karsisinda kaptan-1 deryanin Fransizlar1 destekleyecegini ifade
etmistir.*® Neticede Ispanya ile catismalar1 sonlandiran ve Ingilizlerle iliskilerini gelistiren Osmanli
hiikiimeti yeni bir ahidname vasitasiyla Fransa’nin dostluk ve miittefikligini yitirmemistir.

1581 ahidnamesi ile Fransizlar Osmanli memleketlerinde ticarl ve diplomatik onceligini korumus olsa
dahi bu durum birka¢ hadise yiiziinden fazla uzun slirmemistir. Ahidndmeden sonra Fransa’ya
gonderilen Osmanl elgisi, III. Henry’yi Sehzade Mehmed’in siinnet senliklerine davet etmistir. Fakat
Kral torene icabet etmemistir. Bundan daha kétiisii Istanbul’da bulunan Fransa elgisi Germigny’i
protokolii bahane gostermis ve eglenceleri terk etmistir. Elginin davranigt Osmanli hiikiimetinin
tepkisini ¢cekmistir (1582)."° Fransa’nin itibarina zarar veren bu hadiseden kisa siire sonra Istanbul’a
donen William Harborne durumdan yararlanip ingiltere’nin pesinde oldugu ticari imtiyazlari almistir.
L. Elizabeth’ten degerli hediyeler ve ticarl hususlar1 ihtiva eden bir mektupla III. Murad’in huzuruna
cikan Harborne iyi karsilanmis; ¢ok gecmeden Sultan, Fransiz elgisiyle aymi statiiyli ve yetkileri
Harborne’a Ingiltere elgisi sifatiyla tammustir. Ingiltere igin ayr1 ahidnime diizenlenmis ve Ingiliz
tiiccarlarin ingiliz bayrag altinda ticaret yapabilmelerine resmiyet kazandirilmistir (1583).% ingilizlere
verilen ahidndmeden sonra Fransa’nin Osmanlilarin siyasi ve diplomatik ortakligindaki ayricaliklari
yavas yavas azalmistir. Bu donem Fransa, Ingiltere’nin de dolayli destegiyle Ispanya’ya karsi savas
cagrist yapip Osmanlilarin giindemini belirlemek istemistir. Lakin Osmanli hiikkiimeti iki devletin
baskisina ragmen 1585°de Ispanya ile olan ateskes antlasmasmi yenilemistir.”! Ayni donemde
Fransa’nin baglayan i¢ savaslar diplomaside de ciddi sonuglar dogurmustur.

Uzun senelerdir siiren mezhep savaslart 1585°den itibaren siddetli bir doneme girmis ve Fransa’nin
Osmanl ile diplomatik iligkilerini tam anlamiyla krize sokmustur. Fransa krallar1 1572 yilindan beri
cesitli eyaletlerdeki aristokratlar tarafinda benimsenen ve iilke iginde ayrigmaya neden olan
Protestanliga karsi miicadele etmistir. Donem dénem sert savaslarin yaganmasina ve bunun sonucunda
kismi 6zgiirliikkler taninmig olmasina ragmen Protestanligin siyasi ve dini alanda giiglenmesine kraliyet
ve Katolik camia riza gostermemistir. 1584’de III. Henry’nin kardesi ve tahtin varisi Anjou Diikii
Francis’in ani olimii ise Katolikler icin Protestanlara karsi miicadeleyi daha kritik hale gelmistir.
Ciinkii taht i¢in tek aday kalan Henry de Bourbon savaglarin bagindan itibaren Protestanlarin safinda
yer almustir.”” Fransa’y1 kasip kavuran mezhep savaslari aslinda Fransa-Osmanli iliskilerini dogrudan
etkilememistir. Osmanli Devleti ile siirdiiriilen dostluk, iilke icinde din savasinin taraflarinin
birbirlerine karsi propaganda malzemesi olmustur.”® Bunun yaninda Fransa hiikiimeti Protestanlara
arka ¢ikan Ispanya’ya karsi Osmanlilardan sik sik askeri destek talep etmistir. Ancak, savaslar iki
devlet iliskilerine 1584’den itibaren ciddi sekilde tesir etmeye baslamistir. Bu tarihte yeni Fransiz
elcisi olarak tayin edilen Jacques Savary de Lancosme’in faaliyetleri ve 1589°da III. Henry’nin suikast
sonucunda 6ldiiriilmesi Fransa’daki mezhep miicadelesini bir parcasini Istanbul’a tagimistir.

Istanbul’da protokol kurallarma riayet etmeyen Lancosme, daha ilk anda Osmanli devlet adamlarinin
tepkisini ¢ekmistir. Keza kisa siire sonra Venedik elgisi ile sikinti yasamistir. Fransa hiikiimeti,
1588°de lIspanya armadasinin Ingilizler karsisinda yenilgisini firsata g¢evirmek istediginde,
Lancosme’m diplomatik etkinligi artmistir. Osmanli ricaliyle gelistirdigi iliskilerden yararlanarak
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Osmanli donanmasinin Ispanya’ya karsi sefere ¢ikmasi i¢in zemin olusturmustur. Bu donem Kapudan
Pagsa ve Sadrazam Koca Sinan Pasa Fransa ile ortak bir harekati ciddiyetle degerlendirmis ve
donanmay1 gii¢lendirmek istemistir.* III. Murad da 1. Elizabeth’e yazdig1 ndmede askeri bir ittifakla
Ispanya kralini ortadan kaldirma niyetini dile getirmistir.”® Fakat hem donanma hazirlamanin maliyeti
hem de Safavilere kars1 siiren savaslar Osmanli-Fransa is birligine imkan tanimamustir.*® 1589°da IIL.
Henry suikastla dldiiriiliince iliskilerde kisa donemli bir kaos yasanmustir. Istanbul’daki el¢i Lancosme
Protestan mezhebinden ve Bourbon hanedanindan IV. Henry’yi yeni kral olarak tanmimamustir. IV.
Henry’yi mesru hiikiimdar kabul etmemekle kalmamis ona karsi miicadele baslatan Katolik ttifaki’na
katilmistir. Osmanli hiikiimetinin Katolikleri destekleyen Ispanya ile baris yapmasi ve Akdeniz’e
donanma ¢ikarmamasi igin tesebbiislerde bulunmustur.?” Bunun sonucunda yeni kral IV. Henry heniiz
iilkesinde iktidarini tesis edemeden Istanbul’da bulunan elginin hem sahsma hem de devlete yonelik
zararli faaliyetleriyle miicadele etmistir.

1. TV. Henry’nin Osmanlilarla ilk Temaslar

1589 yilinda tek varisi olarak Fransa tahtina gegen IV. Henry’nin iilke genelinde iktidarini kabul
ettirmesi kolay olmamustir. Ispanya’nin destegiyle baskent Paris ve cesitli eyaletlerde aristokratlarin ve
din adamlarinin kurdugu Katolik Ligi onun hiikiimdarligina karsi ¢ikmistir. 1592°de o zamana kadarki
askeri yardimlarima ilaveten Ispanya Krali II. Philip bu defa Fransa tahti igin farkli bir aday gikarmus
ve IV. Henry’nin mesruiyetini sarsmaya c¢alismustir.”® Fransa’da siiregiden siyasi belirsizlik ve
gelismelerden Sultan III. Murad tamamen haberiz kalmamistir. Istanbul’daki Fransiz elgisinin yeni
krala muhalif tavri diginda bizzat IV. Henry heniiz kral olmadan Navarre Diikii sifatiyla Sultan’a
mektup yazmistir. Mektupta ‘puta tapan Katoliklerin’® verasetine miidahalelerinden ve ‘asilerin’
Ispanya Krali II. Philip’ten destek gormelerinden bahsetmistir. Ispanyollarm hamlelerine kars
koyabilmek ve hakimiyetini temellendirebilmek i¢in III. Murad’in destegini istemistir.

Sultan III. Murad bir miiddet IV. Henry’nin yardim cagrisina sessiz kalmugtir. Istanbul’daki Ingiltere
el¢isi Edward Barton’i raporlarinda Sultan’mn tutumuna dair ipuglart mevcuttur. ingiliz elgi devletinin
Ispanya’ya kars1 olan savasi miinasebetiyle Fransa kralinin sikintilarindan da bahsetmistir ve Sultan’in
devletleraras1 gelismelere ilgisiz kalmasindan rahatsizlik duymustur. Kasim 1590 tarihli arzinda II.
Philip’in Fransa’y: ilhak etmeye hazirlandigini hatta Paris’e kadar Ispanyol birliklerinin girdigini
anlatmistir. Ona goére Osmanlilarin Fransa’ya yardim etmeyecegine kesin kanaat getirmis olduklari
i¢in Ispanyollar bu kadar rahat harecket etmektedir. Halbuki Sultan III. Murad atast Kanuni Sultan
Siileyman gibi donanma destegiyle Fransa’y1 icine diistiigli durumdan kurtarabilecektir. Aksi halde
Ispanyollarin Akdeniz’de giiciinii artmasi ve Osmanlilari tehdit edecek hala gelmesi kaginilmazdir.*

Ingiliz elginin arzinmn iizerine III. Murad, 1. Elizabeth’e yazdigi mektupta pasif tutumunu terk
edeceginin emarelerini gostermistir. Sonraki sene li¢ yiiz gemiyi Sadrazam Koca Sinan Pasa’nin
komutasinda Ispanya’ya goénderme sozii vermistir. Kralice’den de donanmasini sefer vaktine degin
hazirlamasini istemistir. Kral IV. Henry’ye de Osmanli desteginin gelecegini haber vermistir.** Keza
Sultan aym tarihte Kral’a hitap ettigi mektupta Ingiliz elgisi ve Kralige'nin Fransa’da yasanan
gelismelerden kendisini haberdar ettigini sdylemistir. Tki devlet arasindaki ittifak samimiyetle bakidir
bu yiizden Fransiz halkini kendi halki gibi gérmektedir. Ertesi sene i¢in ii¢ yiiz geminin hazirliklarina
baslandigin1 ve bu donanma ile ispanyalilarin bertaraf edilecegini de ona bildirmistir.** Namesine
cevaben III. Murad’a yazdig1 mektupta IV. Henry i¢ savasin devleti soktugu kotii vaziyetten fazlasiyla
yakinmistir. 1589°da tahta gectiginde aslinda biitlin eyaletlerin prensleri, yoneticileri, askerleri ve halki
tarafindan tanindigini iddia etmistir. Diizenin bozulmasinin sebebi Ispanyollarmn tetiklemesiyle iilke
icinde ¢ikan ayaklanmalardir. IV. Henry devletin bu zor zamaninda Sultan’in dostluguna giivendigini
ve selefleri zamaninda oldugu gibi ondan destegini bekledigini dile getirmistir. Aralarin1 bozmaya
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calisanlarin oldugunu fakat kendisinin hi¢bir sekilde Osmanlilarla ters diismeye yeltenmeyecegini
vurgulamistir. I1I. Murad’dan da ayni istiyaki gosterip diismanlik edenlere firsat taninmamasini rica
etmistir.®

I11. Murad s6z vermesine ragmen Ispanyollara kars1 donanma gonderememistir. Giiglii bir donanma
olusturmanin maliyeti bunda bas etken olmustur.** Bunun yaninda Habsburg sinir hattinda biiyiiyen
catigmalar ve savag ihtimalinin yiikselmesi de Osmanlilarin dikkatini Akdeniz’den Macaristan’a
cevirmesini gerektirmistir. Osmanl hiikiimeti Habsburg savaslar1 arefesinde Istanbul’da devam eden
elgi krizini One silirerek Fransizlara askeri yardim ve diplomasi hususunda ¢ekinceli davranmaya
baglamistir. Aslinda IV. Henry, el¢i Lancosme’in aleyhinde faaliyetlerini haber alinca hemen harekete
gecmis; Lancosme yerine Ingiltere elgisi Edward Barton’un Fransa’yi temsil etmesini istemis ve
talebini Osmanli hiikiimetine sunmustur. Ciinkii i¢ savaslar nedeniyle Istanbul’a yeni el¢i géndermekte
gecikmistir.35 Sultan ise resmi el¢i bagkente varmadan dostlugun ve ittifakin devam etmesinin ve
ahidnamenin yenilenmesinin miimkiin olmayacagim Kral’a duyurmustur.®*® Bunun iizerine IV. Henry
Francois Savary de Bréves’yi Istanbul’a elgi olarak atamustir.®” Yeni Fransa elgisinin ilk gorevi ise
devletine ihanet eden eski elgi Lancosme’m Fransa’ya donmesini saglamaktir. Odenegi kesilen ve
faaliyetlerinden dolay1r hapsedilen Lancosme’in Fransa’ya ulastirilmasi aylarca gecikmistir.
Nihayetinde kendisi kagarak Roma’ya sigmmustir.*®

Osmanli hiikiimetince resmiyeti taninana kadar Bréves baskentteki ilk aylarinda Ingiltere elgisi
Edward Barton ile irtibat kurmus ve Kral’in isteklerini yerine getirmeye ¢aligsmistir. El¢inin ilgilendigi
ilk mevzu Osmanlilarin Habsburglara kars1 savasa hazirlandig1 dénemde Ispanya ile planlanan barig
goriismeleri olmustur. Mart 1592 Sadrazam Ferhad Pasa Ispanya elgisinin sulh talep eden mektuplarini
I1I. Murad’a iletmis ve olumlu bir geri déniis ummustur.*® Buna karsilik Fransiz ve Ingiliz elgileri hala
savas halinde olduklar1 Ispanya ile baris yapilmasini protesto etmistir. Elciler Kralice ve Kral’in
yazdiklar1 mektuplar1 Sultan’a ulastirarak baris goriismelerini engellemeye galismistir.”® 1V. Henry de
I1I. Murad’a gonderdigi mektupta Ispanya’nin sadece Fransa topraklarinin degil cihan hakimiyetinin
pesinde oldugunu iddia etmistir.** Fransa ve Ingiltere’nin baris1 6nlemeye ¢alistig1 vakitlerde Ferhad
Pasa’nin yerine Siyavus Pasa sadarete getirilmistir. Yeni sadrazam ¢ok ge¢meden 1. Elizabeth’e
yazdi1§1 mektupla Ispanya ile sulh goriismelerinin sonlandirildigini ilan etmistir. Ayni sekilde Kapudan
Cigalazade Sinan Pasa IV. Henry’ye Ispanya’nin baris i¢in girisimlerinin reddedildigini ve sonraki
sene onlara karsi savasmak i¢in donanma ¢ikarilacagim agiklamustir.*? Bunun iizerine IV. Henry III.
Murad’a hem Ispanya hem de eski elgi meselesinde aldigi kararlari i¢in minnettarligini dile
getirmistir.** Muhtemelen son gelismelerin etkisiyle Bréves’ye yazdigi mektuplarda da i¢ savaslar
hakkinda bilgi verirken Ispanyollarin asilere destegini sik sik vurgulamistir. Ayrica Ispanya’yi
ordusunu boélmeye mecbur edeceginden ve devletin i¢ islerini rahatlatacagindan Osmanlilarin
Habsburg’a karsi savas hazirligint memnuniyetle karsilamugtir.**

Lancosme meselesi halledilince Savary de Bréves’in resmi Fransa elgiligi Mart 1593’te Osmanli
hiikiimetince taninmistir. Bir ay sonra Bréves yeni sadrazam Koca Sinan Pasa’nin huzuruna ¢ikmistir.
El¢inin sadrazamdan ilk talebi, IV. Henry’nin de iizerinde durdugu, Akdeniz ticareti ve bununla ilgili
hususlar olmustur. Bréves, ahidnamenin Kral IV. Henry i¢in tekrar tasdik edilmesini istemistir.
Akdeniz’de mallar1 gasp ve kendileri esir edilen Fransiz tacirlerin serbest birakilmasini talep etmistir. *®
El¢inin arz1 lizerine I1I. Murad, Cezayir, Tunus, Trablusgarp, Halep ve Trablussam beylerine hiikiimler
gondermistir. Hiikiimlerde beylere birka¢ yildan beri Fransa’daki i¢ savas bahane gosterilerek Kral’in
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tebaasindan esir edilen Fransizlar1 nerede bulurlarsa serbest birakmalar1 emredilmistir. Ayrica Fransa
bayragi altinda gelen tacirlere mani olmamalari i¢in memalik-i mahriisede olan biitiin beylere, kadilara
ve kapudanlara da hiikiimler yazilmistir.*

Ticari faaliyetlerin sikintisiz siirdiiriilmesine yonelik adimlar diginda Fransiz elgisi ve konsoloslarinin
maliyetleri i¢cin de Onlemler alinmistir. IV. Henry’nin i¢ savaglar yiiziinden el¢i ve konsoloslarina
yeterli finansmani saglayamamasinin sonucunda yeni bir uygulama tatbik edilmistir. Buna gore
Fransali tiiccarlar ve Fransa bayragi altinda gelen herkesten yiiz akgede iki akce maséarif iicreti
toplanacaktir. Toplanan para gerektiginde savaslar ve deniz giivenligine de harcanacaktir. Bréves’in
bizzat ricasi ilizerine Sultan tarafindan basta Misir beylerbeyi olmak {izere Trablus, Sakiz, Halep ve
daha sonra Memalik-i Mahriise’deki biitlin yoneticilere masraflarin toplanmasinda Fransizlara
yardimer olmalari igin emirler gonderilmistir.”” Boylece Bréves elgiliginin ilk yillarinda ticard
meselelerde isteklerini kargilik bulabilmistir. Ne var ki askeri destek hususunda talihi yaver
gitmeyecektir.

2. Habsburg Seferlerinin Baslamasi ve Osmanli-Fransa Iliskileri

Bat1 serhaddinde 1585 senesinden itibaren Osmanli-Habsburg ¢atismalarinin siddeti artmaya
baslamustir. Ozellikle Sehsuvar Pasa’nin beylerbeyligi déneminde Bosna eyaletinin smirlarinda
nispeten biiyiik ¢apli miicadelelerin haberleri baskente kadar ulagsmistir. Sonradan savasin basglamasina
etki edecek olan Bihke kalesine Bosna beylerbeyi 1586’da Habsburglarin sikayetine konu olacak bir
saldirt gergeklestirmistir.*® III. Murad Imparator II. Rudolf’a yazdigi nimede gerek Bosna gerek
Estergon ve Istolni-Belgrad’dan askerlerin simir dtesine saldirilar yapildigi iddiasim reddetmistir. Bu
restlesmeden sonra serhad beylerinden teyakkuz halinde olmalari istenmistir.*® 1590 yilinda
Habsburglu komutanlar Osek’e kadar uzanan Osmanli topraklarina kapsamli bir saldir1 ve yagma
harekati gerceklestirmistir. Bunun i{izerine Hasan Pasa bolgede Osmanli ¢ikarlarini korumasi ve
diisman topraklarina saldirilarda bulunmasi igin III. Murad tarafindan Bosna eyaletine atanmistir.
Hasan Pasa gorevde bulundugu 1591-1593 yillar1 arasinda bir¢ok kez diisman birlikleri ile
carpismistir.® Hatta II. Rudolf’un kardesinin liderlik ettigi bir orduya karsi meydan savasinda galip
gelmistir.”* Miicadeleleri esnasinda hiikiimetin emriyle kendisine Rumeli’den asker ve teghizat
saglanmistir. Hasan Pasa’nin Yenihisar’da gerceklesen catismada hayatini kaybetmesi ise kirilma
noktasi olmustur. Hadise baskentte duyulunca ¢ok ge¢meden Subat 1593°de III. Murad Habsburglara
savas ilan etmistir.>

Osmanlilarin savas ilanina Fransa hiikiimeti Ispanya’nin askeri yiikiinii arttiracagi ve i¢ savaslar
hafifletecegi i{imidiyle yaklasmustir. Bu sebeple Istanbul’daki elciden savas konusunda Osmanli
hiikiimetini tesvik etmesi istenmistir.® Diger taraftan Fransizlar kara seferlerinin Akdeniz’de
bekledikleri donanma yardimini aksatacagindan endiselenmistir. Heniliz bagkentteki ilk aylarinda
ayyuka cikan Osmanli-Ispanya baris goriismelerinin akim kalmasini saglayan Savary de Bréves
Osmanli hiikiimetinin séz verdigi donanma destegi i¢in girisimlerini araliksiz siirdiirmiistiir. Ingiltere
elgisi Barton ile birlikte Ispanyollarin isgal planlarma ket vurmak igin en azindan yiiz gemilik bir
filonun deryaya ¢ikarilmasi hususunda Osmanli hiikiimetine baski yapmistir. Bréves resmi elgiligi
tanindiktan sonra donanma meselesinde israrini arttirmustir. Hatta bu konuyu goriismek igin
Istanbul’da sefer hazirhiklariyla ugrasan Sadrazam Koca Sinan Pasa’y: otaginda ziyaret etmistir.
Ordunun ve devletin giiciine giivenen Sinan Pasa elciye bir taraftan Viyana’yi fethetmeye giderken
diger taraftan Akdeniz’e de yiiz elli gemilik bir filo ¢ikarma niyetinde oldugunu sdylemistir. Fakat
Bréves sadrazamin sozlerini pek inandirici bulmamigtir. Daha kotiisii Sinan Pasa’y1 sert tislubundan
dolay1 bir daha ziyaret etmemeye karar vermistir.>*

% BOA. A. DVN. DVE. d. 901/ 17, 19, 22, 30; Bostan 1988-1994, 70-72.
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Habsburg seferinden 6nce elgisine gonderdigi mektuplarda IV. Henry Akdeniz’de Ispanyol tehlikesini
bu defa onlarin Venedik’le anlagmaya yakin oldugu iddiasiyla giindeme getirmistir. Osmanlilarin
donanma yardimindan halihazirdaki sefer hazirliklarima ragmen umudunu kesmedigini belirtmistir.
Habsburglara karsi savasi ise cihan hakimiyeti isteyen II. Philip’in planlarini aksatacagi i¢in hayirli bir
gelisme olarak degerlendirmistir. Bununla beraber IV. Henry Habsburglarin maglup olmalar1 halinde
Hristiyan diinyasinda Fransa’nin mesul tutulma ihtimalini ciddiye almigtir. Bu nedenle elgisini gerek
diger devletlerin temsilcileriyle gerekse Osmanlilarla iliskilerini sefer arefesinde belirli bir denge ve
nispeten tarafsizlikla idare etmesi hususunda uyarmistir. IV. Henry mektubunun son kisminda i¢
savaslar1 bitirmek ve Ispanya’nin devlet idaresine miidahalesini sonlandirmak icin Katolik mezhebini
benimsedigini ilan etmistir.>® IV. Henry’nin Katolikligi kabul etmesi Osmanli hiikiimetinin de
dikkatinden kagmamustir. Hatta bu gelismeden sonra {imera arasinda Ispanya ile Fransa’nin ittifak
yaparak Osmanlilara saldiracagi siiphesi izhar etmistir. Bréves Osmanli hiikiimetini Kral mezhep
degistirdigi icin Papalik ve ispanya ile uzlastigi anlamima gelmedigine ikna etmistir.*®

Koca Sinan Pasa Temmuz 1593’de orduyla baskentten ayrilmistir. Ekim aymda Osek’e ulastiginda
hem orduya biitiin eyalet askerleri katilamamistir hem de iklim sartlar1 seferin siirdiiriilmesini
zorlagtirmigtir. Serdar, sartlar yiiziinden onemli diisman schirlerine saldiramayacagimi anlayinca
Pesprim, Polata ve Tata hisarlarini fethetmeye karar vermistir. Pesprim ve Polata’y1 zorlanmadan ele
gecirmesine karsin siddetli kis sefer nedeniyle seferi bitirmistir. Askerlerin de sikayetleri artinca Budin
ve daha sonra Belgrad’a ¢ekilmistir. Serdarin ricati sirasinda harekete gecen Habsburg birlikleri ise
Osmanlilara ait sekiz kaleyi ele gegirmistir.”” Osmanlilarin Habsburg cephelerinde yasadiklartyla IV.
Henry ilgilenmis ve elgisine yazdig1 mektuplarda savasin kendi siyasi ve askeri faaliyetlerine etkisini
degerlendirmistir. Sinan Paga’nin nispeten basarisiz gegen seferinden haberi olmadig1 anlasilan Ocak
1594 tarihli mektubunda seferin sonuglarina dair bazi yorumlar yapmistir. Osmanlilarin, Habsburglara
saldirmasi ile Ispanya’nin Fransa’ya karsi baskismin azalacagmi ummus fakat son durum bekledigi
gibi olmamugtir. Bu yiizden el¢isinden donanma destegi i¢in ¢alismalarini siirdiirmesini istemistir.
Ayrica Venediklilerin savasta ispanya ve Habsburglar1 kolladigini iddia etmistir.”® Mart ayinda yazdig:
mektupta ise seferin sonuglarini 6grenen Kral, Habsburg Imparatoru’nun yine de ordusunu giiglendirip
Osmanli kalelerine saldiramayacagimi ifade etmistir. Fakat Imparator donanmayla denizden sefer
diizenlerse zafer kazanma ihtimalinin artacagin1 belirterek Osmanlilardan bekledigi donanma
yardimina imali bir génderme yapmustir.>®

Serdar Koca Sinan Pasa pek cok kalenin elden ¢ikmasiyla sonuglanan ilk seferinin ardindan ikinci
seferine Onceki sene akim kalan Tata’y1 fethederek baglamistir. Daha sonra Samartine kalesini
zorlanmadan ele gecirmistir. Seferinin asil hedefi Viyana oniindeki gii¢lii diisman miistahkemlerinden
Yanik’1 ise iki ay siiren zorlu bir kusatmanin ardindan eman ile fethedebilmistir (Eylil 1594).
Kusatmanin uzun siirmesi sebebiyle Komoran’a saldirma plani1 akim kalmistir. Sefer bitmeden Papa
hisar1 miidafileri Kirim birliklerine kaleyi teslim etmistir.”° Osmanlilarin bagarilarina benzer sekilde
IV. Henry de aym yil iginde Fransa’da iktidarimi giiclendirmis ve Katolik Ligi’nin direnisi iyice
kirmigtir. Bu dénem yazdigi mektuplar Bréves’ye i¢ savaslarda kaydedilen ilerlemeyi ve siyasi
gelismeleri uzun uzadiya anlatmigtir. Mart ile temmuz arasinda elgisine yazdig1 mektuplarda eyaletleri
hakimiyet altina almasindan ve en sonunda Paris’e girip zaferini taclandirmasindan bahsetmistir.
Ispanya’nin hala biitiin ¢abasini Fransa’nin diizenini yikmaya ve kendisini ortadan kaldirip iilkeyi isgal
etmeye harcadigini da satir aralarina eklemistir. Osmanlilardan yine ortak diismanlarinin tasarilarini
bertaraf etmek i¢in donanma destegini istemeyi ihmal etmemistir. Kral son olarak Osmanli-Habsburg
savasinin ispanya’y1 Fransa’ya yonelik askerd faaliyetlerinden alikoydugunu da belirtmistir.**

Osmanli ordusunun kiglaklara dagilmasina yakin tarihlerde yazdigi mektupta ise IV. Henry’nin {islubu
degismistir. Ciinkii Subat 1594°de Katolik Kral olarak Fransa’da ta¢ giymis ve iktidarimi tanzim
etmistir. Ulkesinde yasadigi mesruiyet meselesini asmanin verdigi 6zgiivenle Osmanlilara yeni

%5 Recueil des lettres missives de Henri IV, Tome IV, 1848, 6-9, 34-36, 46-49, 74-75
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€ Onal 2012, 368-386.
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talepler sunmustur. Istanbul’daki elgisine ahidnAmenin yenilenmesi icin Osmanli hiikiimeti ile irtibata
gegmesini emretmistir. III. Murad’in en bagindan itibaren i¢ savaslara ilgisiz kalmasini elestirmistir.
Kendi beylerine kars1 savasti§ina inandig1 i¢in 6nemsiz gordiigii ¢catismalarda ne kadar askeri gii¢ ve
techizatin kullanildigini1 Sultan ile paylagmigtir. Ayrica devam eden Habsburg seferleri miinasebetiyle
Osmanl birliklerinin Kanije yahut Komaron’a saldirmasini énermistir (Kasim 1594).%% V. Henry
ahidndmenin yenilenmesiyle i¢ savaslar ve ‘mesru kral’ meselesi yiiziinden Fransiz tacirlerine
Akdeniz’de ve Osmanli limanlarinda yasatilan sikintilar1 sonlandirmay1 amaglamistir. Diger taraftan
onemli ticaret sehirlerinden Marsilya ve buranin meclisinin kendisini kral tanimama inadin1 kirmay1
hedeflemistir. Aslinda Fransali tacirlere karsi ger¢eklestirilen korsanlik yahut diger kétii muameleler
Fransa’daki i¢ savas siirecinde de Osmanli hiikiimetince ahidndmeye muhalif sayilmstir. Ilgili
eyaletlerin beylerine hiikiimler gdnderilip onlardan bu tiir saldirilarin oniine gegmeleri ve Fransiz
esirlerin serbest birakmalar1 istenmistir.®®

1590°de IV. Henry’yi tanimayip siyasi ve ekonomik bagimsizliklarini ilan eden Marsilyalilar
karsisinda Osmanli hiikiimetinin tutumu en basindan itibaren sert olmustur. III. Murad heniiz May1s
1590°da Marsilyalilara Osmanli topraklarina ticaret i¢in geldiklerinde mallarina el konulacagini ve
kendilerinin esir edilecegini bildirmistir.** iki sene sonra bu defa sadrazam Marsilyalar1 ticari
faaliyetlerini kesmekle tehdit etmistir.®® Haziran 1593’de Sultan, Marsilya zabitlerine ve ayanina
yazdig1 namede IV. Henry’ye muhalefet etmelerini kinamus; Ispanya ile ittifak halinde olduklarindan
levend taifelerinin gemi ve mallarima saldirmaya devam edecegini haber vermistir. Sultan, bu
tehditlerle Marsilya ayanimin Kral’a itaat etmelerini saglamaya calisirken aksi durumda
Marsilyalarinin Osmanli Devleti nezdinde diisman milletlerden biri sayilacagini da belirtmistir.®® 1.
Murad’in tehditlerine ragmen Marsilyalilar Kral’a kars1 tavirlarin1 degistirmemistir. IV. Henry’nin
Bréves’ye ahidname tecdidi igin talimat vermesinden sadece bir ay sonra Marsilya timeras1 III
Murad’a cevap gondermis ve Kral’a itaat etmeme nedenlerini agiklamistir. IV. Henry’ye tabii
olmadiklar1 siirece ticari faaliyetlerinin engellenecegine dair Sultan’in uyarisini hafife almadiklarini
fakat Marsilyali Fransizlar ve Katolikler olarak yasayip Olmeye and igtiklerini, bu ylizden
kararlarindan déonmeyeceklerini ifade etmistiler. Ispanyollarla alakalarinin olmadiklarim ve Marsilya
halkinin IV. Henry’yi sapkin ve Huguenot saydigi i¢in asla mesru kral tanimayacaginm
vurgulanuglardir.’” III. Murad’m tesebbiislerine karsin Marsilyalilarin TIV. Henry’ye muhalefeti bir
miiddet daha siirecektir. 1595°de III. Murad’in vefat etmesi ve IV. Henry’nin Ispanya’ya savas ilan
etmesi ise sadece Marsilya ile degil Osmanli-Fransiz iliskilerini de etkileyecektir.

3. III. Mehmed’in Saltanati ve IV. Henry’nin Hiikiimdarhg:

17 Ocak 1595’de Sultan III. Murad vefat etmistir. Diizenleyecegi tgiincii Habsburg seferinin
hazirliklar igin Belgrad’da bulunan Koca Sinan Pasa, Sultan’in vefatin1 burada 6grenmistir. Ik esnada
sefer i¢in bolgede olan askerlerin Sultan’in 6liimiinii 6grenmemeleri i¢in bazi 6nlemler almistir. Bu
cabasinda basarisiz olunca serdar, ikinci adimda Habsburglarin durumu firsata ¢evirme ihtimallerine
karst hemen askerlerini sahaya ¢ikarmustir.®® Ne var ki Habsburg seferlerinin gidisatin1 ve Sinan
Pasa’nin akibetini serhadde yasananlar degil Istanbul ve Eflak’taki gelismeler etkileyecektir. III.
Murad’in dliimiinden kisa bir siire dnce Osmanli aleyhinde faaliyetlere baslayan Eflak voyvodasinin
lizerine bagkentten yeni bir voyvoda ile ordu goénderilmistir. Ayni1 tarihlerde sadaret kethiidas1 Ferhad
Pasa, Bogdan Voyvodaligi’na kendisine yakin bir ismi tayin etmistir. Fakat yeni Eflak voyvodasi
eskisini aratmamis ve Osmanlilara muhalif tavri siirdiirmiistiir. Bogdan voyvodasi da memleketin
ayanlan tarafindan kabul edilmemistir. Eflak ve Bogdan voyvodalari bunun {izerine Osmanl
Devleti’'ne isyan etmis ve bolgelerindeki Osmanli kalelerine saldirmaya baslamistir. Bu olaylar
sirasinda III. Mehmed’in tahta geg¢mesi ise Ferhad Pasa’ya sadrazam ve serdar olma firsati
dogurmustur. Eflak meselesine yeterli ilgi ve askeri 6nlem alamadigi bahane gosterilerek Koca Sinan

52 Recueil des lettres missives de Henri 1V, Tome IV, 1848, 252-254.
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Pasa azledilmistir. Onun yerine Ferhad Pasa serdar-1 ekrem tayin edilmis ve Eflak seferinin
hazirliklarina baslamistir.®®

17 Ocak 1595°de IV. Henry, Ispanya’ya savas ilan etmistir. Mezhep savaslari sirasinda Fransa
iizerinde hakimiyet kurmaya caligan II. Philip’e karsi bu resmi savas ilantyla IV. Henry krallik
miicadelesini sonlandirip devletin idaresini tamamen eline almustir.”® Fransa’nin savas baslatmast ile
III. Murad’in vefatinin ayn1 giine denk gelmesi tizerine Fransa elgisi Bréves’in mesaisi artmistir. El¢i
ocak ay1 bitmeden III. Mehmed ile goriismek istemis ve 1srarinin sonraki ay siirdiirmiistiir.”* V. Henry
de III. Murad’in Olimii {iizerine elgisine gonderdigi mektupta Habsburg seferlerinde nelerin
degisecegini ve donanma yardiminin akibetinin ne olacagini sormustur. III. Mehmed’in ordularin
giiclinii arttiracagina inandigini dile getirmis, fakat yeni sultanmin Ispanya’ya karsi Fransa’yi
destekleme istiyakindaki siiphelerini gizlememistir.”” Ciilusu miinasebetiyle III. Mehmed’e gonderdigi
namede iilkesinde diizeni sagladigini anlatmis ve dost¢a iligkilerin siirdiiriilmesini temenni etmistir.
Ayrica Sultan’a son senelerdeki gelismeler gozetilerek yeni maddelerin eklendigi ahidname arzusunu
bildirmis ve elgisi vasitasiyla bu isin halledilebilecegini sdylemistir. Cezayir korsanlari tarafindan
Fransiz tiiccarlarina yapilan saldirilarin kesilmesi i¢in de yardim istemistir.”® V. Henry sonraki
mektubunda bu defa elgisi araciligiyla III. Mehmed’e bazi tavsiyelerini iletmistir. Elgisine 6nce sahsi
ve devletiyle olan dostlugun degerini ona hatirlatmasini istemistir. Sultan’a Habsburg seferlerine
ihtimam gostermeyi ve askeri hazirliklarla ilgilenmeyi Onermistir. Zira zaferler kazanmasi halinde
sanini ve iktidardaki giiciinii arttiracaktir. Hatta kendisinin yaptig1 gibi Sultan’1 sefere ¢ikmaya tesvik
etmistir. Boylelikle birlikte ortak diismanlarina karsi govde gosterisi yapabileceklerdir.”* Mektubun
yazildig1 tarihte III. Mehmed’in huzuruna c¢ikan Bréves’in Kral’dan ulasan tavsiyeleri Sultan ile
paylasip paylasmadig: bilinmemektedir.” Sadece ayni tarihte Kapudan Halil Pasa, IV. Henry’ye ortak
diismani ortadan kaldirmak igin donanma hazirladigmi bildirmistir.”® Gelgelelim saltanatinin ilk
senesinde Habsburg cephesinde yasananlar hem IV. Henry’nin Osmanli Devleti’ne yaklagimini
etkilemis hem de III. Mehmed’i ger¢ekten sefere ¢ikmaya mecbur etmistir.

Ferhad Pasa’nin Eflak seferi kotii askeri kararlar ve yeterli ordu giiclinii toplayamamasinin sonucunda
fiyaskoyla sonuglanmigtir (Temmuz 1595). Durumu diizeltmesi i¢in yeniden serdar atanan Koca Sinan
Pasa ise Yergogii'nde Eflak ordusu tarafindan bozguna ugramistir (Ekim 1595). Ayni ay i¢inde
Estergon uzunca bir kugatmanin ardindan Habsburglara teslim edilmistir. Osmanli Devleti yasanan bu
kayiplar nedeniyle seferlerin basindan itibaren siirdiirdiigii saldiran taraf olma avantajin1 kaybetmistir.
III. Mehmed saltanatinin hemen basinda, bilhassa Sinan Pasa ile Ferhad Pasa arasindaki miicadele
yiiziinden devletin sikintiya diistiigiine sahit olmustur.”” Ote yandan, IV. Henry Osmanlilarin icinde
bulundugu zor durumu elgisine gonderdigi mektuplarla yorumlamigtir. Ferhad Pasa’nin Eflak
maglubiyeti {izerine gonderdigi yazida Habsburg cephesindeki durumun kotiiden rezalet dondiigiine
deginmis ve bunu, Sultan’in idaredeki zafiyetlerine baglamistir. Sultan’in iktidar ve sanmi devlet
adamlarina kars1 kaybettigi icin ileride daha k&tii donemler gorecegini sdylemistir. IV. Henry giincel
durum iizerinden Osmanllarla iliskileri hakkinda diisiincelerini paylagsmustir. Ispanya’ya karsi
donanma yardimi hususunda Koca Sinan Pasa’nin taahhiitlerine artik inanmamaktadir. Ortak
diismanlara karsi karada ve denizde birlikte miicadele etme fikrini terk etmemistir, fakat simdilik
kabul etmese de Papa VIII. Clement’in kendisine barig teklif ettigini haber vermistir. IV. Henry
Estergon’un kaybindan sonra yazdigr mektupta da kotii sonuglart yine III. Mehmed’in yonetimdeki
eksikliklerine baglamistir. Bu sebeple el¢isinden Sultan ile goriiserek sonraki yil sefere ¢ikmaya ikna
etmesini istemistir. Kral, Sultan’in dahili ve harici diismanlara karsi iistiin gelebilmesi i¢in sefere
gitmesinin hayati oldugunu diisinmektedir.”®
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IV. Henry Osmanli Devleti’nin Habsburg karsisindaki durumu iizerinden kaygilarin1 izah ederken
diger taraftan III. Mehmed de Fransa’nin Ispanya’ya karsi savasina destek olmaya calismistir. Savas
boyunca Ispanyollara yakin olan Marsilyalilar1 ikaz etmek igin elgiler yollamis; zamaninda selefinin
denedigi gibi, onlar1 Fransa Krali IV. Henry’ye itaate davet etmistir. Baskentteki tersanelerde s6z
verilen donanma hazirlanamadigr icin Kapudan Pasa’y1 Cezayir ve Tunus’ta bulunan gemilerle
Fransizlara destege gondermistir.”® Halep ve bélgedeki diger idareciler de Fransiz tacirlerden toplanan
paralarin ve askerl techizatin tastamam Fransa’ya ulastirmalart hususunda uyarilmistir. Misir
beylerbeyinden Ispanya’ya karsi savasirken at ihtiyaci olan Fransizlara kolaylik saglamasi
istenmistir.** Osmanli hiikiimetinin sonraki senelerde Fransa’ya benzer yardimlar1 devam etmistir.
Halbuki IV. Henry’nin Osmanli ile iligkilerine yaklagimi degismistir.

1595 yilinin Aralik ayinda Bréves’ye IV. Henry’den gelen mektup oncekilere kiyasla daha hacimlidir
ve 0zgiin icerigiyle dikkat ¢eker. IV. Henry mektubun ilk kisminda Osmanl hiikiimetinin Marsilya
meselesinin ¢oziimii i¢in Garp Ocaklari’na ait gemileri gorevlendirmesinden memnuniyetini dile
getirmistir. Bu hususa degindikten sonra Avrupa’daki siyasi gelismelerden konu agmistir. Hollanda
Cumhuriyetleri iizerinde siiren savaslarin sona yaklastigini ve artik Ispanya’nin eski giiciinii
kaybettigini aciklamistir. Papa VIII. Clement kendisiyle daha yakin iliski kurma pesindedir. Ciinkii
Fransa ve Ispanya’yr barigtirmaya ve ardindan biitiin Avrupa devletlerini Osmanlilara karst
birlestirmeye niyetlenmistir. Ingiltere’nin de savastan ¢ekilme ihtimali oldugu i¢in Kral’in &niinde iki
secenek kalmistir. Sultan III. Mehmed yillardir goz ardi edilen donanma destegi soziinii yerine
getirirse Ispanya’ya kars1 savasmaya devam edecektir. Aksi halde devletinin menfaatini géz Oniine
alarak Ispanya ile baris antlasmasi imzalayacaktir. IV. Henry Osmanli hiikiimetinin tepkisini
diisiinerek el¢isine dahili ve harici kosullar iizerinden neden baris yapmaya daha yakin oldugunu izah
etmistir. Bunun yaninda Osmanlilar1 kiskirtmak maksadiyla Ispanya’nin Macaristan seferlerine destek
oldugu bilgisini de paylagsmistir. Ayn1 zamanda ilk kez kendi kralligindan Habsburg saflarina katilan
Fransiz komutan ve askerlere mani olamayacagini agikca ifade etmistir.®' IV, Henry’nin diismanlarinin
zayiflamast ve giiciinii pekistirmesinin ardindan tslubuna yansittigi ton degisimi o6zellikle yeni
ahidndmenin imzalanmasi siirecinde de gozlenecektir.

4. Savas ve Ticaret Arasinda 1597 Ahidnamesi

IV. Henry, Bréves’in 1595 Kasim ve Aralik tarihli raporlarii cevapladigr mektuplarda III. Mehmed’in
sefere c¢ikacagma ‘kimsenin’ inanmadigim1 yazmistir. Ashinda seferlerin o anki durumu
diisiiniildiigiinde Habsburglar Osmanlilardan ciddi bir saldir1 beklememektedir, bu nedenle Sultan’in
sefere ¢ikmasi igin uygun bir zamandir. Diger taraftan Papa VIII. Clement’in Fransa ile Ispanya
arasinda barig1 tesis etme girigimleri siirmektedir. IV. Henry sulha hala riza gostermese de olurda
gercgeklesirse Fransizlarin Habsburg ordusunun saflarini dolduracagini séylemis, kendisinin de bunun
oniine gecemeyecegini eklemistir. Kral Osmanli ile diplomatik ve ticari iliskilerini giliglendiren
Ingiltere ve Hollanda’y1 da unutmamistir. Osmanli hiikiimetine bu iki devletin Ispanya ile baris
imzaladigim agiklamistir. Ayrica Bréves’ye yeni bir ahidname i¢in madde ve talepleri ihtiva eden
taslak metinler gondermistir. Elgisinden sefere ¢ikmasi halinde III. Mehmed’in yaninda bulunmasini
da istemistir. Bunlarin disinda Ispanya’ya karsi savasinda Garp Ocaklari’nin desteklerini yetersiz
buldugunu belirtmistir. Marsilyalilarinin nihayet kendisini Kral olarak tanidigini1 da haber vermis, bu
gelisme iizerinden Osmanlilar1 donanma gondermeye tesvik etmistir.®?

IV. Henry bir¢cok konuyu giindeme tasiyarak Osmanlilarin dostlugunu ve destegini korumaya
ugrasmig, igeride ve disarida g¢ikarlarmi sekillendirmeye g¢abalamistir. 1596 yili boyunca elgisine
gonderdigi mektuplarm ana basliklarm ekseriyetle yeni maddelerin eklendigi bir ahidnAme ve Ispanya
savasinda donanma destegi olusturmustur. Hatta Marsilyali tacirlerin IV. Henry’ye itaat etmelerinde
yeni ahidname talepleri etkili olmustur. Bununla beraber Kral, Osmanli hiikiimetini artik Ingiltere’nin
Fransa bayrag altinda ticaret yapmasi igin ikna edemeyecegini anlamistir.*® Osmanlilar ise Fransa’nin
ticari ve askeri isteklerini karsilamaya calismistir. Sadrazam Damad Ibrahim Pasa IV. Henry’ye

" Bostan 1988-1994, 75-77.

% BOA. A. DVN. DVE. d. 901/58, 59, 60, 61.

8 Recueil des lettres missives de Henri IV, Tome IV, 1848, 475-479; Sahin-Téth 2006, 217-240.
82 Recueil des lettres missives de Henri 1V, Tome IV, 1848, 495-498.

8 Recueil des lettres missives de Henri 1V, Tome 1V, 1848, 523-525, 587-590, 599-602, 1047.
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gonderdigi yazida donanma yardimi sozii vermis ve ahidndmenin yenilenmesiyle ilgilenecegini
belirtmistir. Kapudan Halil Paga da Kral’a donanma hususunda yapilacaklar1 izah etmis ve Fransiz
tacirlere karsi koti muamelelerin  onlenecegini bildirmistir.>* Aymi doénemde beylerbeylerine
gonderilen hiikiimlerde de Fransa’nin ticari ve askeri dnceliklerinin gozetilmesiyle alakali talimatlar
verilmistir. Fransa bayragi altinda ticaret yapan Katalan, Ceneviz ve diger harbi tacirlere karsi
ahidnameye muhalif davranmamalar ve tacirlerin kaidelere uyumlu sekilde faaliyetlerini siirdiirmeleri
icin uygun sartlar1 saglamalar1 emredilmistir.*® Kapudan Pasa ve Cezayir beylerbeyinden de Fransiz
tacirlerin korsanlar tarafindan zarar gérmemeleri i¢in gerekli dnlemleri almalar1 beklenmistir. Ayrica
Ispanya’ya karsi savaslarda kullanilan at ve difer metalarin Osmanli limanlarindan temininde
Fransizlar1 engellememeleri hususunda uyariimislardir.®® IV. Henry’nin Marsilya’y1 yeniden hakim
olmasi iizerine eyalet beylerine Marsilyali tacirlere uygulanan mal ve gemi ambargosunun kaldirildig:
da haber verilmistir. Marsilya tarafindan ticaret icin Osmanli limanlarina gelenlere kotii muamele
yasaklannmustir.®’

Sultan III. Mehmed bir taraftan ispanya ile baris yapma tehdidinde bulunan Fransa’y1 vazgegirmek
icin bu sekilde tedbirler alirken diger taraftan diizenleyecegi Habsburg seferinin hazirliklarina
baglamistir. Eflak’ta alinan maglubiyet ve ardindan Estergon’un kaybedilmesiyle Osmanlilar iyi
bagladiklar1 Habsburg savaslarinda nazik bir déneme girmistir. Hezimetlerden sorumlu tutulan Koca
Sinan Pasa ve Ferhad Pasa azledilmistir. Bir siire sonra Ferhad Pasa katledilirken Koca Sinan Pasa III.
Mehmed’in sefere ¢ikma karar iizerine yeniden sadrazam yapilmistir. Aslinda Sinan Pasa senelerdir
devlet adamlar arasinda askerl sahada yasanan g¢ekismeler yiiziinden savaslarin kaybedildigini
aciklayarak Sultan’1 sefere ¢ikmaya ikna eden isimlerden biri olmustur. Diger taraftan cephedeki
kayiplardan rahatsizlik duyan Istanbul halki ve ulema da III. Mehmed’e sefere gitmesi igin giiglii bir
kamuoyu olusturmustur.® IV. Henry’nin ordusuna liderlik etmesi hakkinda ona verdigi 6giitler nihayet
kargiligin1 bulmustur. Kral, el¢isi Bréves’den seferde III. Mehmed’in yaninda yer almasini istemis ve
maddi destek sozii vermistir. Bu meyanda el¢i de Kral’a ihtiyag listesini iletmistir. Temmuz 1596°da
Bréves III. Mehmed’in otagina davet edilmis ve akabinde orduyla birlikte baskentten ayrilmistir.®®

Sultan III. Mehmed sefer sirasinda IV. Henry’ye bir nAme yazmistir. Ozellikle giindemde olan Ispanya
savasl ve Kral’in fiituhatina deginmis, iki devlet arasindaki sulh ihtimalini degerlendirmistir. Sultan,
Osmanli-Fransa iligkilerinin ‘dosta dost diismana diigman’ siarina dayandigini dile getirerek Kral’dan
siyasi iligkilerini bu gergevede diizenlemesini beklemistir. Dolayisiyla IV. Henry’nin Ispanya ile baris
yapmasina riza gostermeyecektir. Ispanya’ya karst Kapudan Halil Pasa’nin emrinde yiiz pare
geminden miitesekkil donanmay1 gonderecegini de haber vermistir.*® III. Mehmed Istanbul’dan
ayrildiktan sonra Belgrad’a varmig ve burada gergeklesen istisareler neticesinde Egri’nin fethedilmesi
kararlastirilmistir. Bir aydan kisa siiren kugsatmanin sonunda Osmanlilar sehri vire ile teslim almigtir.
I1I. Mehmed’in seferi bu fetihle bitmemis, kusatmadan sonra, Osmanli ordusuna dogru hareket halinde
oldugu Ggrenilen Habsburg birliklerine karsi cetin bir savasa girilmigtir. Hagova’da gergeklesen
muharebeyi Osmanli ordusu kazanmistir (Ekim 1596).”

Her ne kadar III. Mehmed, IV. Henry’ye Ispanya ile siyasi ve askeri iliskiler kurarken Osmanlilarla
ittifak halini hatirlatmigsa da bizzat kendisi seferinin sonunda Fransa aleyhinde bir karar almustir.
Egri’nin fethi ve Hagova galibiyetinden sonra Avrupa ve Asya’daki hiikiimdarlara gonderilmek {izere
fetihnameler yazilmistir. Zaferleri kutlayan bu metinlerin yaninda III. Mehmed Hagova meydaninda
devletleraras1 tartigmalara neden olacak bir nidme daha hazirlatmistir. lgili bu nimede Osmanlh
limanlarindaki ticari faaliyetlerinde ve diger ticari hususlarda basta ingiltere olmak iizere Avrupa
devletlerinin Fransa’ya tabiiyeti yiriirliikkten kaldirilmistir. Fransiz elgi Bréves gibi sefere katilan
Ingiltere elgisi Edward Barton’a verildigi anlasilan name ile Osmanli smirlarinda ticaret yapan

8 BNF. Ms. Turc 130, 191a-b, 193a-b.

8 BOA. A. DVN. DVE. d. 901/62, 63.

8 Bostan 1988-1994, 77-79.

8 BOA. A. DVN. DVE. d. 901/67, 71; BNF. Ms. Turc 130, 243a.

8 Bzgelik 2020, 187-192; Beyazit 2020, 105-134.

8 Recueil des lettres missives de Henri IV, Tome IV, 1848, 588-589; BNF. Ms. Turc 130, 245a-b; Calendar of State Papers
9, 1897, 217-218, 222.

% BNF. Ms. Turc 130, 205a-206b, 207b.

1 Ozcelik 2020, 195-202.
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Avrupali tacirlerin Ingiltere bayragi altinda faaliyetlerini siirdiirmelerine miisaade edilmistir.
Fransa’nin harbi tacirleri temsil yetkisi kaldirilmis, artik isteyen tacirlerin ticari meselelerin ¢ziimii
icin Ingiltere konsoloslarina bagvurmasima izin verilmistir. Ayrica Ingiltere Avrupa devletlerinin
temsilcisi konumuna yiikseltilmistir.*

III. Mehmed’i savag meydaninda bu radikal karar1 aldiran gerekceler kesin olarak saptanamamaktadir.
Yine de seferden hemen once Kralice I. Elizabeth’e yazdigi ndmede mevcut bazi ipuglarini
yorumlamak miimkiindiir. Haziran 1596 tarihli bu namenin ilk kisminda Kralice’nin Osmanlilara
uluslararast iligkiler hakkinda verdigi bilgiler bulunmaktadir. Buna gore Fransa ve Ispanya arasinda bir
ittifak yapilmustir. Ingiltere bu iki devlete karsi tek basma miicadele edemeyecegi icin Kralice
Sultan’dan askeri destek istemistir. Daha 6nce de bahsedildigi iizere III. Mehmed Fransa’nin Ispanya
ile sulh yapmasina kars1 ¢ikmisti. 1. Elizabeth’in gercekte imzalanmamis olmasina ragmen Fransa-
Ispanya baris1 yalaniyla Fransizlart Osmanli nezdinde suglu gostermek istedigi diisiiniilebilir. Ne var
ki Ingiltere gibi Fransa da o tarihte Ispanya’ya karsi savas halindedir. Hatta Kralige de ilging bir
sekilde Fransizlarin ihtiyaclarina deginmistir. Mesela III. Mehmed’den Marsilya’y1 geri almasi igin
IV. Henry’ye donanma gondermesini istemistir.”® Gerek I. Elizabeth gerekse III. Mehmed’in
Fransa’ya siyasi ve askerl destek hususunda ortak fikirde olmalari g6z Oniine alinirsa Sultan’in
kararini etkileyen unsurlar simdilik meghul kalacaktir. Kesin olan bir husus, Fransa’nin yeni bir
ahidname ile yitirdigi ticari statiiyii kisa siirede geri kazanmasidir.

Istanbul’da resmi elgiligin tesekkiilinden sonra Ingilizler Osmanli topraklarinda ticari ve siyasi
meselelerde pek ¢ok kez Fransizlarla karsi karsiya gelmistir. Aslinda IV. Henry’nin tahta gectigi
donemde yasanan elci krizinde Ingiltere elgisi Edward Barton Fransa’yr temsil etmistir. Savary de
Bréves Osmanli hiikiimetince taninmadan 6nce onun diplomatik faaliyetlerine yardimeci olmustur.
Bréves resmi Fransa elgisi statiisiinii kazandiktan sonra gerek Habsburglara karsi savas gerekse
Floransa ve Toskanahlarin Osmanli limanlarinda ticari ayricaliklart mevzularinda Ingilizlerle
zitlasmustir.® Gergi iki devletin Ispanya ile savasi ve Osmanlilarin Habsburg seferleriyle mesgul
olmas1 sayesinde uzun siire ciddi bir ¢ikar catismas1 yasanmamustir. Hatta Fransa ile Ingiltere 1596°da
ispanya’ya karsi ittifak antlasmasi imzalamistir.”® Bu mecburi baris ortaminda Osmanh hiikiimeti
birkag kere ticari temsilciler se¢iminde Ingilizlere Fransizlarin iizerinde hak tanimaya caligmustir.®®
Fakat 1596’nmn ikinci yarisindan itibaren Fransa’nin Ispanya ile barisi diplomatik bir ara¢ haline
getirmesi ve ahidndme talebini siklastirmasi Osmanlarin bu minvaldeki tesebbiislerini kisitlamigtir.
Mesela III. Mehmed’in sefer icin baskentten ayrildig1 ayda Misir beylerbeyine gonderilen hiikiimde
Fransa bayragi altinda ticaret yapanlarn Ingiliz konsolosuna danigmasmin mani olmasi
tembihlenmistir. Ustelik Fransizlar ile Fransa bayrag altinda gelen Ceneviz ve Dubrovnik tacirlerine
Iskenderiye ve Misir’da tahsis edilen kervansaraylarda ingilizlerin barinmamasi hususunda da
uyarllmlstlr.g7 Sultan seferden once iyi iligkilerin korunmasi icin bu tiir tedbirler almigken IV. Henry
de savas meydaninda onun Ingiltere lehinde verdigi karara itiraz edebilmistir.

Ekim 1596 tarihli mektubunda IV. Henry Ingiltere elgisinin Osmanli memleketlerinde Fransa’ya
taninan ticari imtiyazlarin iilkesine de saglanmasi i¢in ugrastigina deginmistir. Onun bu tesebbiislerini
kati suretle reddedecegi hususunda III. Mehmed’e giivenmektedir. Dolayisiyla Sultan’dan Hagova
Seferi sonunda Ingiltere lehine yapilan degisiklikleri diizeltmesini rica etmistir.® 11l. Mehmed ve
Osmanli devlet ricali Kral’in talebini dikkate almistir. Bu hususta Sadrazam Damad Ibrahim Pasa
Sultan’a bir telhis yazmistir. Telhiste seleflerinin belirledigi harbi tacirlerin Fransa bayragi altinda
ticaret yapma ve hukuki meseleleri Fransiz konsoloslar1 araciligiyla ¢6zme imtiyazlarini hatirlatmistir.
IV. Henry de Fransizlara tanman bu haklarm degismemesini istemektedir. ibrahim Pasa I1I. Mehmed’e
Kral’im taleplerini tescil etmeyi dnermistir.”®

92 Skilliter 1965, 164-166, 236-245.

9 Skilliter 1965, 161-162; Kurat 1953, 202-203.

% Calendar of State Papers 9, 1897, 41, 44-45, 50-51, 59, 65-66, 77.
% Allison 2012, 159-163.

% BOA. A. DVN. DVE. d. 901/62.

” BOA. A. DVN. DVE. d. 901/76; BNF. Ms. Turc 130, 240b, 241a.
%8 BNF. Ms. Turc 130, 246a; Skilliter 1965, 249-250.

% BNF. Ms. Turc 130, 246b.



Ozcelik, E., 1597 Tarihli Ahidname Oncesinde Osmanli-Fransa iliskileri 14

Sultan III. Mehmed gerek IV. Henry gerek sadrazaminin talep ve tavsiyelerini kulak vermistir.
Istanbul’a dondiikten sonra Subat 1597°de Fransa elgisi Savary de Bréves’ye yeniden diizenlenen
ahidnameyi takdim etmistir. Sultan ahidndmede Habsburg seferinden ve Egri fethinden bahsetmistir.
Fransa elgisi Bréves’in yeni ahidname talebine ve bu hususta kendisine yaptig1 basvurulara
deginmistir. Seleflerinin ahidnamelerinden sonra kendisi de Osmanli Devleti’nin dostu Fransa’ya yeni
bir ahidndme-i hiimayun ferman etmistir. 1597 tarihli bu ahidnidme ile Venedikliler ve Ingilizler
disinda Ceneviz, Hollanda, Katalan, Dubrovnik, Ancona, Sicilya, Floransali tacirler ile Fransa kralinin
tabi memleketlerden tacirler kadimden olageldigi gibi Fransa sancagi altinda Osmanli topraklarina
gelip gidecek ve ticaret yapacaktir. Ayn1 zamanda harbi tacirler ticarl ve hukuki meselelerine sadece
Fransiz konsoloslara vasitasiyla ¢dziim arayacaktir. Bilhassa Ingiliz elgisi ve ticari temsilcileri
Fransizlara verilen imtiyaz ve tacirlerin faaliyetlerine miidahale etmemeleri hususunda uyarilmistir."®
Ahidnamenin ardindan muhtelif Osmanli kurum ve memurlarina yazilan hiikiimlerle yeni kaidelerin
nasil tatbik edilecegi tafsilath agiklanmustir.’®® III. Mehmed ahidnameyi elgiye teslim edince IV.
Henry’ye de ayr1 bir ndme yazmistir. Kral’a ticari iliskilerde giivenligin saglanacagini haber vermis,
gerekli emirlerin eyalet beylerbeylerine gonderildigini belirtmistir.'® V. Henry Sultan’a verdigi
cevapta ahidname i¢in miitesekkir oldugunu sdylemis ve iyi iliskilerin siirmesini temenni etmistir.*®

Sonug¢

Inebahti Deniz Muharebesi’ni takip eden siiregte Osmanli-Fransa iliskileri farkli donemlerden
gecmistir. Savagin ardindan Fransa 6zellikle Venedik’in Osmanlilarla sulh gériismelerinde araci olmus
ve muhtemel bir Hagli saldirisinin 6nlenmesine katki saglamistir. Fakat Osmanl hiikiimetinin Safevi
seferleri nedeniyle Ispanya ile ateskes imzalamas1 Fransizlarin tepkisini ¢ekmistir. Halihazirda devam
eden i¢ savaslara Ispanya Krali II. Philip’in miidahil olmas1 sebebiyle Fransa Osmanlilardan donanma
destegi beklemistir. Bunun yaninda Ingiltere’nin siyasi ve ticari imtiyazlar igin Osmanlilarla
iliskilerini gelistirmeleri de Fransa’y1 tedirgin etmistir. Bir siire Istanbul’daki Fransiz elgi vasitasiyla
Ingiltere’nin elgilik kurmasini ve ticari haklar edinmesi ertelenmis olsa dahi en sonunda rakibinin
Osmanl ticareti ve siyasetinde varlig1 kabul edilmistir. Mezhep savaslarinin son evresinde Protestan
IV. Henry’nin yeni Fransa krali olmast ise iliskilerde yeni bir devri baglatmistir. [V. Henry saltanatinin
ilk yillarinda Osmanli hiikiimetinin kendisini mesru hiikiimdar tanimasini beklemistir. Bu meyanda
Savary de Bréves’yi elgi olarak Istanbul’a gondermistir. Iliskilerin belli bir diizey kazanmasindan
sonra uzun seneler Osmanli hiikiimetini Ispanya’ya karsi askeri yardim ve Fransiz tacirlerinin
giivenligi gibi hususlarda sikistirmistir. 1593°de Osmanli Devleti’nin Habsburglar savag agmasindan
sonra [V. Henry olaylar1 yakinen takip etmis ve elgisine gonderdigi mektuplarda seferlerin sonuglarini
yorumlamistir. 1595°de Fransa’da mesru kral taninmasinin akabinde IV. Henry’nin ispanya’ya karsi
savas ilan etmesi ve rakibine galip gelmesi Osmanli-Fransa iligkilerinin eksenini degistirmistir. III.
Mehmed’in tahta ¢ikmasinin ardindan IV. Henry yeni bir ahidndme talebini bu defa Ispanya ile baris
yapma tehdidini giindeme getirerek yenilemistir. III. Mehmed Egri seferinde Ingilizlere ticari haklar
taniyinca iligkiler gerilmigtir. IIl. Mehmed Fransa ile dostlugu siirdiirmek i¢in kisa bir siire sonra 1597
tarihli ahidnameyi el¢i Savary de Bréves’ye vermistir. Netice itibariyle bu ahidname ile Fransa’nin
Osmanli topraklarindaki ticari haklar1 degismeden yeniden tescil edilmistir.
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Kirim Harbi’nden Sonra Suriye Vilayeti’ne Yerlestirilen Kafkas Muhacirlerine Yapilan
Yardimlar®

Aids Given to Caucasian Immigrants Settlemented in Syrian Province After the Crimean War

Kemal SAYLAN™
Oz
Osmanli Devleti’yle tarihi baglar1 bulunan Kafkaslardan Osmanli iilkesine 19. ylizyilin ilk yarisinda goniillii olarak baslayan
gocler yiizyilin ikinci yarisindan itibaren siirgiine doniiserek 1920’lere kadar devam etmistir. Kafkas muhacirlerini kabul eden

Osmanli Devleti, bunlar siyasi, dini, ekonomik ve giivenlik gibi kaygilarla bagta Rumeli ve Anadolu cografyasi olmak iizere
iilkenin birgok bolgesine yerlestirmistir. Bu nedenle muhacirlerden bir boliimii de Suriye Vilayeti dahilinde iskan edilmistir.

Baglangicta miinferit ve az sayida gergeklesen go¢ hareketinin Osmanli-Rus savasglari ve Rusya’nin Kafkaslarda yerlesme
siyaseti gibi sebeplerle zamanla yogunlugu artmistir. Bunun i{izerine Osmanli yonetimi, goéglerin saglikli ve diizenli bir
sekilde yiiriitiilebilmesi i¢in muhacirlerin iskan ve iaseleriyle ilgili yasal diizenlemeler yapmistir. Goglerin ilk dénemlerinde
muhaceret ve muhacir isleri belediye teskilatlarina birakilmistir. Fakat muhacir akini karsisinda belediyelerin bu meselenin
altindan kalkamayacagi anlasilinca 1860 tarihinden itibaren Muhacirin Komisyonlart olusturulmustur. Bu baglamda Suriye
Vilayeti dahilindeki go¢ olaylart Muhacirin-i islamiye Komisyon-1 Alisi Birinci Azalig1 tarafindan yiiriitiilmeye baslanmistir.
Bu komisyon vilayet dahilindeki iskdn ve iase islerini takip etmis, muhacirlerin sorunlarimi gidermek igin biiyilk ¢aba
harcamistir. Gerek merkezden gerek mahalli yonetimden ve gerekse halktan yapilan yardimlar1 organize etmeye ¢aligmigtir.

Bu calisma merkezi yonetim, yerel yonetim ve Muhacirin-i islamiye Komisyon-1 Alisi Birinci Azaligi’min ¢alismalar:
sonucunda Suriye Vilayeti’ne yerlestirilen muhacirlere ne tiir yardimlar yapildigini ortaya koymay1 hedeflemistir.

Anahtar Kelimeler: Kafkasya, Suriye, Muhacir, iskan, Yardim.

Abstract

Immigrations from the Caucasus, having historical ties to the Ottoman Empire, to the Ottoman country commenced
voluntarily in the first half of the 19™ century however, turned into an exile from the second half of the century and continued
until the 1920s. The Ottoman Empire, which accepted the Caucasian immigrants, settled them in many regions of the
country, especially in the geography of Rumelia and Anatolia, due topolitical, religious, economic and security concerns. For
the same reason, some of the immigrants were settled within the Syrian Province.

The Ottoman administration had to make legal arrangements regarding the settlement and subsistence of the immigrants in
order to carry out the migrations in a healthy and orderly manner, as the intensity of the immigration movement, which
started individually and in small numbers, increased over time due to the Ottoman-Russian wars and Russia's settlement
policy in the Caucasus. In the first period of the migrations, the immigration and immigrant affairs were assigned to the
municipal organizations, as it was then understood that the municipalities could not deal with this issue in the face of the
increasing influx of immigrants, the Immigrant Commissions were established as of 1860. In this context, the First Member
of the “Mubhacirin-i Islamiye Komisyon-1 Alisi” carried out the immigration events within the Syrian Province. This
commission run the residence and subsistence affairs within the province and made great efforts to solve the problems of the
immigrants. It organized the aids provided byboth the central and local government, and the public.

This study aimed to reveal the variety of aids given to the immigrants who were settled in the Syrian province as a result of
the efforts made by the central government, local government, and the First Member of the Muhacirin-i Islamiye Komisyon-i
Alisi.

Key Words: Caucasus, Syria, Immigrants, Settlement, Help
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Giris

Karadeniz ile Hazar denizi arasinda daglik bir bolge olan Kafkasya, Asya ve Avrupa kitalari i¢in kara
bogazi mahiyetinde bulunmasi nedeniyle Tiirklerin batiya gog¢lerinde 6nemli gegis noktalarindan biri
olmustur. Gogler esnasinda ¢ok sayida Tiirk kavmi bdlgede yerleserek buralart yurt tutmuslardir.
Avarlar, Kuman-Kipgaklar ve Hazarlar gibi Tiirk boylar1 5. ylizyildan 11. yiizyila kadar bdlgenin
kuzeyinde hakimiyet kurarken bu tarihten sonra da giineyden Oguz Tiirkleri bolgede etkinliklerini
hissettirmeye baslamistir. Bu nedenle Kafkas cografyasinda giiniimiizde ii¢ dnemli etnik gruptan birini
Azeri, Kumuk, Karacay, Balkar ve Nogaylardan olusan Tiirkler olusturmaktadir.

Diger taraftan Kafkasya’nmn 7. yiizyillda Islam’la tamismasi, 11. yiizyildan itibaren Miisliiman
Selguklu, Karakoyunlu, Akkoyunlu, Safevi ve Osmanli Tiirklerinin bolgeye hakim olmasi buradaki
Tiirk-Islam etkisini daha da artirmustir. 16. yiizyilin ikinci yarisinda bolgedeki niifuz miicadelesine
Kuzeyden Rusya da dahil olmustur. Ancak Osmanli Devleti, Karakoyunlu, Akkoyunlu ve Rusya gibi
devletlerle miicadele ederek 19. yiizyila kadar bolgedeki niifuzunu korumayi basarmigtir. 19. yiizyilda
Kafkaslar istila etmek isteyen Ruslara karsi onemli miicadeleler vermistir. Bu miicadelede Imam
Mansur, Gazi Muhammed, Hamzat Bey ve Seyh Samil gibi liderler dnciiliiglinde Kafkasya halklari
Ruslara kars1 Osmanli Devleti’nin yaninda yer almistir. Ancak Osmanli Devleti’nin 19. yiizyilda
Ruslarla yaptig1 savaslarin neredeyse tamamini kaybetmesi (1853-1856 Kirim Harbi Hari¢) Ruslarin
bolgede hakimiyet kurmasini beraberinde getirmistir. Bunun {izerine Ruslara karst Osmanl
Devleti’nin yaninda yer alan birgok Kaftkasyali daha giivenli olarak gordiikleri Osmanli topraklarina
go¢ etmek zorunda kalmis ya da ettirilmek zorunda birakilmistir.

19. yiizyilin ilk yarisinda bazi1 Kafkasyali ailelerin goniillii olarak Osmanli topraklarina goc ettigi
bilinmektedir. Ancak bu gocler yilizyilin ikinci yarisindaki Kirim Harbi sirasinda mecburi bir harekete
doniismiigtiir. 1862-1865 yillar1 arasinda zirveye ulasan bu gogler, 1877-78 ile 1890-1908 yillar
arasinda yogunlagarak 1920’lere kadar stirmiistiir. Siirgline doniisen bu goglerin yogunlugu Osmanli-
Rus iligkilerine gore degisiklik g(jstermi§tir.l

Osmanli Devleti, Kafkas muhacirlerini kabul ederek bunlar1 stratejik agidan 6nemli bolgelere
yerlestirerek bu bolgelerdeki giivenligi saglamay: amaglamistir.” Bu amagla muhacirler, basta Rumeli
ve Anadolu cografyast olmak iizere devletin farkli bolgelerine yerlestirilmislerdir. Muhacirlerin
yerlestirildikleri bolgelerden biri de Suriye Vilayeti topraklaridir.

Kafkas gogleri lilkemizi ve milletimizi derinden etkilemesi ve gliniimiiz Anadolu cografyasinin sosyal
yapisinin sekillenmesinde 6nemli bir rol oynamasi hasebiyle iizerinde ¢ok durulan bir konudur. Bu
nedenle konuyla ilgili ¢ok sayida etkinlik, faaliyet ve ¢aligma yapilmis ve hala da yapilmaya devam
etmektedir. Akademik alanda ise basta Nedim Ipek, Bilal N. Simsir ve Abdullah Saydam’in eserleri
olmak iizere Siileyman Erkan, Hayati Bice, Jilide Akyiiz Orat-Nebahat Oran Arslan vd. gibi
akademisyenlerin yaptiklar1 ¢ok sayida akademik g¢alisma s6z konusudur. Osmanli Arsivi Daire
Bagkanligi tarafindan 2012 yilinda yayinlanan “Osmanli Belgelerinde Kafkas Gogleri” adli iki ciltlik
transkripsiyon ¢aligmasi ise bu konuya daha da zenginlik katmistir. Ayrica konuyla ilgili ¢ok sayida
akademisyen tarafindan makale, bildiri ve seminer konusmalar1 hazirlanmistir. Kuskusuz bu
caligmalar her gegen giin daha da artmakta ve Kafkas go¢lerinin aydinlatilmasina katki saglamaktadir.
Ancak Kafkasya’dan Suriye bolgesine yapilan goclerle ilgili yapilan ¢alisma sayisinin ¢ok az oldugu
goriilmektedir. Bu baglamda yaptigimiz calismanin bu konuya akademik katki saglayacag:
kanaatindeyiz.

Kirim Harbi’nden sonra Suriye bolgesine yerlestirilen muhacirlere yapilan yardimlarin mahiyetini
ortaya koymay1 esas alan bu calisma, giris ve sonug¢ boliimii dahil olmak tizere toplam 5 bdliimden
olusmaktadir. Calismanin birinci boélimiinde muhacirlerin iskdn ve iaseleriyle ilgili yapilan
diizenlemeler anlatilmaktadir. Tkinci béliimiinde Suriye topraklarinda muhacirlerin iskan edildikleri
yerler belirtilmektedir. Uciincii béliimiinde muhacirlerin iskan ve iase meselesi tartisgiimaktadir. Sonug
boliimiinde ise genel bir degerlendirme yapilmaktadir.

! Bice 1990, 45.
% {pek 1999, 156-158.
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Mubhacirlerin Iskin ve Iaseleriyle Ilgili Yapilan Yasal Diizenlemeler

Osmanli Devleti, Kirim Harbi’nden sonra goglerin sistematik bir sekilde artmaya baslamasi {izerine
mubhacir niifusu hem savunma hem de ekonomik faaliyetler i¢cin degerlendirmek istemistir. Tarimi
canlandirip gelirleri artirma ¢alismalari ¢er¢evesinde muhacirlere ekip bigecegi araziler tahsis etmis,
belli bir siire onlar1 askerlik hizmetlerinden muaf tutmus, onlarin tohumluk ve hayvan ihtiyaglarini
desteklemistir. Ayrica go¢ meselesinin diizenli ve saglikli bir sekilde halledilmesi i¢in bazi yasal
diizenlemeler yapmaya galismistir. Oncelikle Tanzimat Yiiksek Kurulu, 9 Mart 1857 tarihinde gog ve
iskanla ilgili bir kararndme yayimlamigtir. Bu kararndme, Sultan’a baglilik yemini ederek devletin
tebaasi olmaya ve kanunlara saygi goéstermeye hazir olan herkese kapilarin agik oldugunu ilan
ediyordu. Ayrica gelenlerin dini 6rf ve adetlerinin her tiirlii ihlale kars1 korunacagi taahhiit ediliyordu.
Mubhacirler, yerlestikleri yorede dini vazifelerini yapabilecekleri bir kilise ya da ibadet yeri
bulamadiklar takdirde ibadet yerlerinin insasi i¢in izin talep edebileceklerdi. Devlet, yerlesimcilere
herhangi bir bedel talep etmeksizin hazineye ait ekilebilir en iyi topraklar1 verecegine ve biitlin
vergilerden ve askerlik hizmetinden muaf tutulacaklarina dair s6z de vermekteydi. Muhacirler
Rumeli’ye yerlestikleri takdirde 6 yil, Asya’ya yerlestikleri takdirde ise 12 yil askerlik hizmeti
yapmayacaklardi. Buna karsilik muhacirler, kendilerine verilen topragi 20 yil boyunca satamayacak,
tilkeden ayrilmaya karar verenler topraklarini devlete geri vermek zorunda kalacaklardi. Osmanl
topraklarina yerlesmek isteyen her aileden aile bireylerinin isim ve mesleklerini igeren bir liste
hazirlamas1 ve sahip oldugu sermaye ya da mal varligin1 belirtmesi isteniyordu. Bu liste, yurtdigindaki
elgileri ya da konsoloslar1 araciligtyla Osmanli idaresinin onayina sunulacakti. Go¢ etmek isteyen bir
ailenin en az 60 mecidiye bedelinde bir sermayeye sahip olmast sart kosuluyordu.®

Her ne kadar goglerle ilgili bir kararname yayinlasa da goclerin yasandigi ilk donemlerde Osmanli
Devleti muhacir iglerini hususi bir teskilata baglamamisti. Baslangicta muhaceret ve muhacir iglerini
belediye teskilatlarina birakmisti. Kafkaslardan Osmanli topraklara yapilan goglerin ilk yillarinda
mubhacirlerin kabul ve iskanlar1 hakkinda genel bir nizamname ¢ikarilmamisti. Biiyiik ¢apta gocler
meydana geldikce muhacirlerin sevk edildikleri eyaletlere birer hususi talimatname gonderilerek
bunlarin hangi sartlar dahilinde iskan edilecekleri bildirilmisti.* ilk Muhacirin Komisyonu’nun
kurulmasim1 miiteakip ayrica bir de “IskAn-1 Muhacirin Talimatnimesi” hazirlanarak vyiiriirliige
sokulmustu. Fakat muhacir akim1 karsisinda belediyelerin bu meselenin altindan kalkamayacagi
anlagilinca 5 Ocak 1860 tarihinde “Idare-i Umumiye-i Muhacirin Komisyonu” kuruldu.”> Bu
komisyonun cesitli gorevleri sz konusuydu. Bunlar; gelen gogmenleri misafir etmek, iskan yerlerini
(bos, kullanilmayan veya devlete ait arazileri) tespit etmek, onlar1 bu yerlere nakletmek ve gerekirse
kendilerine ev-bark, hayvan ve tohum vermek, misafir olarak bulunduklari veya yerlestirildikleri halde
heniiz {iriin alamayan go¢menlere yevmiye baglayip diger yardimlar yapmak, kislik yakacak vermek,
halkin yapacagi yardimlar1 ve hazineden onlar i¢in verilecek paralar1 kendileri igin sarf etmek
seklindeydi.®

1875 yilinda bu komisyon lagvedilerek muhacir isleri Zabtiye Nezareti’'ne bagli bir heyet tarafindan
yiiriitilmeye baslandi.” II. Abdiilhamid déneminde ise eski Suriye Valisi Nasid Pasa yonetiminde
gdcmenlerin giinlik harcamalar1 i¢in yevmiye verilmesi, geg¢ici olarak kalacaklar1 yerlerin
hazirlanmasi ve daimi iskdn mahallerinin belirlenmesi gibi 6nemli konularda ¢alismalar yapild:.®
1877-78 Osmanli-Rus Savasi’ndan sonra bu heyet, biraz daha genisletilerek “Iskdn-1 Muhacirin
Komisyonu” haline getirildi.® Sadaret, Muhacirin Komisyonu’ndan gé¢men iskanma elverisli yeni
yerlerin tespit edilebilmesi i¢in go¢cmenlerin yerlestirilmesi diisiiniilen vilayetlere 6zel memurlar
gonderilmesini ve calismalarinin sonuglarim1 birer raporla istanbul’a bildirmelerini istedi.”® Bu
baglamda Suriye Vilayeti’ndeki iskan ve iage meseleleriyle ilgilenmek {izere iskan-1 muhacirin

% Karpat 2003, 104.

* Yilmaz 1999, 592.
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memuru olarak 6.000 kurus maasla Kudiis-i Serif tahrirat miidiirliigiinden Ziya Bey’i atandi.* Daha
sonraki yillarda (muhtemelen 1879’dan sonra) hazinenin bu memurlara 6deme zorlugu c¢ekmesi
iizerine bu memuriyetler lagvedilerek bu vazifenin mahalli idareler tarafindan yiiriitiilmesi istenmistir.
Bunun iizerine vilayet merkezlerinde valilerin izin ve yardimlariyla iskan-1 muhacirin memurlarinin
baskanliginda idare-i Muhacirin Komisyonlari kurulmustur.*

20. yiizyilin baglarindan itibaren ise Suriye Vilayeti’'nde yerlestirilen muhacirlere yapilan yardimlarin
Mubhacirin-i Islamiye Komisyon-1 Alisi Birinci Azalig1 tarafindan yiiriitiildiigii goriilmektedir. Bu
donemde komisyonun birinci azasi Riza Bey idi. 1914 senesinde bu goreve Asair-i Muhacirin idaresi
birinci smif hakimlerinden Adil Arslan Bey tayin edildi.’® Komisyon, Suriye’ye gog ettirilen
muhacirlerin burada hayatlarini1 idame ettirebilmeleri i¢in iage ve iskan konusunda kendilerine arazi
tahsisi, konut temini ve insasi, tayinat verilmesi, zirai arag-gere¢ temini, zirai kredi imkani, vergi
muafiyeti, kur’a muafiyeti, tibbi destek saglama, egitim imkani sunma gibi faaliyetleri yiiriitmeye
caligti. Bu faaliyetlerden bir kismi iase ile bir kismi ise iskdn meselesiyle ilgiliydi. Arazi tahsisi ve
konut yardimi daha ¢ok muhacirlerin iskan sorununu halletmek i¢in yapilan yardimlar i¢ermekteydi.
Iase meselesi ise tayinat verilmesi, zirai arag-gerec temini, zirai kredi temini, vergi muafiyeti, kur’a
muafiyeti ve tibbi destek saglama gibi yardimlar1 kapsamaktaydi.

Mubhacirlerin Suriye Vilayeti Dahilinde Iskan Edildikleri Yerler

Osmanli Devleti, 1861 senesinden itibaren Suriye topraklarinda iskén ettigi muhacirlerin islemlerini
araliklarla ve farkli yogunluklarda 1907 yilina kadar devam ettirmistir. Bununla birlikte bolgeye
yerlestirilen muhacir sayisim1 arsiv belgeleri iizerinden diizenli bir sekilde takip etmek miimkiin
degildir. Ancak bu kisilerin Suriye’nin hangi bolgelerinde istihdam edildikleriyle ilgili bilgilerin bazi
belgelere yansidig1 goriilmektedir. Muhacirlerin Suriye’nin hangi bolgelerine yerlestirildiklerine dair
yapilan yazismalardan bazilar1 sunlardir:

- 1861 tarihinde Sam’da 33 Kafkas muhaciri iskan edilmistir.*

- Kasim 1870 tarihli bir belgede 21 hanenin Suriye Vilayeti’ne sevk
edildigi belirtilmektedir."

- 1878 tarihli baska bir belgede 2.500 civarindaki Kafkas muhacirinin
parga parga vilayet dahiline yerlestirildigi ifade edilmektedir.*®

- Mart 1878 tarihli belgede Ingiltere Hariciye Nezareti’ne Sam Konsolos
Vekili tarafindan gonderilen tahriratin terciimesinde hiikiimetin ¢ogunlugu
Cerkez olmak iizere gelen muhacirleri vilayetin sark tarafina sevk ettirerek
orada kendilerine arazi tahsis ettigi belirtilmektedir. Belgenin devaminda
Suriye’de iki Cerkez firkasinin bulundugu, bir firkasinin Humus Kasabasi’nda
bir firkanin da Kunaytra’da iskan edildigi ifade edilmektedir.'’ Ayrica belgede
bircok muhacirin de Urdiin Nehri’nin giineydogusundaki Elgur Sancagi’na
gonderildigi, sancagin arazisinin genis ve ikliminin miisait oldugu anlatiliyor.
Birka¢ yiiz Cerkez’in Sam’a ulastigi ve buradan Kunaytra ve Domayir’e
gonderildigi, buralardaki arazi her ne kadar verimli ise de bahar mevsiminde
hummanin zuhur ettigi bilgileri verilmektedir.'®

- Temmuz 1878 tarihli belgede bu tarihe kadar Hama’da 10.000 gé¢men
iskan edildigi ifade edilmektedir.'®
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- Agustos 1878 tarihli belgede Sam’a 5.000 hanede 25.000 Cerkez, Tatar
ve Nogay muhacirleri gonderildigi Vulrgulanmaktadlr.20

- Ekim 1878 tarihli belgede daha dnceden akraba ve miilhakati Suriye
Vilayeti’ne yerlestirilmis olan 700 kisilik bir Cerkez kafilesinin akrabalarinin
bulundugu yerlerde iskan edilmeyi talep ettikleri ve bu isteklerinin uygun
bulundugu goriilmektedir. Bu muhacirlerin Suriye Vilayeti’ne nakli i¢in
Lismirlik Vapuru ile anlagilmis ve dort yiiz liralik nakliye ticreti pesin olarak
hazine tarafindan 6denmistir.?

- Eylil 1887 tarihli belgede 83 hane ve 307 kisiden olusan Cerkez, Tatar
ve Magribi muhacirlerinin Suriye Vilayeti dahilindeki Bisan ve Akka Ciftlikat-
1 Hiimaylnu’na bagli Cebbll ve Hiiseyniye karyelerinde yerlestirildigi
belirtilmektedir.”

- 1888 Agustos ayinda askerlik islemleriyle ilgili sikintilarin dile
getirildigi 4 Haziran 1889 tarihli Sura-y1 Devlet’ten yazilan bir yazidan Havran
civarinda bir kisim Cerkez muhacirin iskan ettirildigi anlasllmaktadlr.23
Belgenin devaminda ise Havran’daki muhacirlerin sayim islemlerinin
tamamladigi ve muhacir sayisinin 10.000’e yaklastig1 ifade edilmektedir.?*

- Ekim 1888’li belgede Suriye Kunaytra’da iskdn olunan Cerkez
muhacirlerinin iskan edildigi ve bunlar arasinda humma ve lekeli hastaliklar
zuhur ettigi belirtilmistir.”®

- Ekim 1889 tarihli belgede bu tarihten bir siire 6nce Beyrut Vilayeti’nin
Akka Sancagi’na baghh Hayfa Kazasi’nin Gaybe Karyesi’ne 1.950 kisilik bir
Cerkez muhacir gurubunun yerlestirildigi, ancak bu kisilerin iklim kosullar1
nedeniyle hayatlarii kaybettikleri ve 150 haneye kadar distlikleri ifade
edildikten sonra bunlarin Suriye Vilayeti’'nin Salhat Kazasi yakinlarindaki
Amman ve Vadiiilyesar mevkilerinde bulunan akrabalarinin yanina gitmeyi
istedikleri bildirilmektedir. Bu talep lizerine merkezi hiikiimet geriye kalan 150
hanelik Cerkez niifusun buralara nakledilmeleri ve kendilerine yeterli miktarda
arazi verilmesi konusunda Beyrut Vilayeti’ne talimatta bulunmustur.?®

- Ocak 1891 tarihli belgede Adana’ya gonderilen 162 kisilik Kafkas
muhacir kafilesinin Suriye Vildyeti Belka Sancagi’ndaki akrabalari yanina
yerlestirilmeleri isteklerine karsin ayni vildyetin Havran Sancagi’ndaki bos
devlet arazilerine iskanlarmim daha uygun olacag: ifade edilmektedir.”” Bagka
bir belgede ise 1891 tarihi itibariyle Suriye Vilayeti’ne gonderilen muhacirlerin
iskan durumlar1 sOyle verilmektedir: Suriye Vilayeti’ne sevk olunan niifus
10.859°dur. Bunlardan 10.789°u iskan edilmistir. 70 kisinin iskan edilmesi i¢in
calismalar devam etmektedir. Halep Vilayeti’ne ise sevk edilen 1.556
muhacirin tamami iskan edilmis‘[ir.28
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- Mart 1901 tarihli belgede 50 kisilik muhacir gurubu Hama Sancagi’na
bagli Selimiye Kazasi’nin Zeyl-iil acel Karyesi’nde iskan edildikleri ya2111d1r.29

- Agustos 1901 tarihli belgede 98 hanede 413 niifus Kafkasya
mubhacirinin Humus Kazasi’na yerlestirildikleri belirtilmektedir.*°

- Eylil 1901 tarihli baska bir belgede Suriye Vilayeti Kunaytra
Kazasi’nin Hasine Mezraasi’nda yerlestirilen 62 hanede 192 si biiyiik ve 74’1
kiiciik olmak iizere toplam 262 kisilik Katkas muhacirlerinin yerlestirildigi
ifade edilmektedir.*!

- Kasim 1901 tarihli belgede ise yine Suriye Vilayeti dahilinde Humus ve
Kunaytra kazalarinda bir kistm muhacir iskan edildigi vurgulanmaktadir.*

- Muhacirlere tayinat bedeli 6denmesiyle ilgili 15 Mart 1902 tarihinde
Maliye Nezareti’'nden yazilan yazida muhacirlerin Sur';/e Vilayeti dahilindeki
Naar Karyesi’nde iskan edildiginden bahsedilmektedir.®

- Ocak 1902 tarihli belgede 1901°de Taif Vapuru ile Izmir’den Sam’a
gonderilmek iizere 834 Kafkasya muhacirinin yola ¢iktig1 yazilidir.**

- Mubhacirlerin ¢ift hayvanlart ve iskénlar1 i¢in gerekli yardimin
yapilmasiyla ilgili 16 Mayis 1904 tarihli belgede ise muhacirlerden bir
boliimiiniin Zerfa ve Ammanda karyelerine yerlestirildikleri anlasiimaktadir.*

- Haziran 1905 tarihli yazida Kafkasya ve Dagistan muhacirlerinden 306
hane halkinin Kerek, Havran ve Sam Sancagi dahilinde iskan edilmek iizere
Sam’a geldikleri bildirilmektedir.*

- Mart 1906 tarihli belgede Suriye Vilayeti dahilinde Salt Kazasi’nin
Navur ve Ayn-1 Savli ve Re’s-i aman mevkilerine 16 hanede 41 niifus muhacir
sevk edildigi ifade edilmektedir.*’

- Mubhacirler i¢in yaptirilan mektep ve cami ingasi dolayisiyla yazilan 31
Ocak 1907 tarihli belgede bir kisim Cerkez muhacirinin Suriye Vilayeti’nin
Zerfa Karyesi’nde Cerkez muhacirlerinin iskan olundugu anlasilmaktadir. 38

Bu yazigmalara bakildiginda 1861-1907 yillar1 arasinda Suriye topraklarma yerlestirilen muhacirlerin
Hama Sancagi’na bagli Humus Kazasi’na, Sam Sancagi’na baghh Kunaytra Kazasi’na, Maan
Sancagi’nin merkezi Kerek’e, Maan Sancagi’na bagli Sal Kazasi’nin Navur, Ayn-1 Savli ve Re’s-i
aman mevkilerine, Salhat Kazasi’na yakin Amman ve Vadililyesar mevkilerine, Kunaytra Kazasi’nin
Hasine Mezrasi ile Naar, Zerfa ve Ammanda karyelerine, Bisan ve Akka Ciftlikat-1 Hiimayunu’na
bagli Cebbiil ve Hiiseyniye karyelerine yerlestirildigini géormek miimkiindiir. Bu da muhacirlerin
Suriye Vilayeti’nin biitiin sancaklarina dagitildigi anlamia gelmektedir. Vilayet dahiline yerlestirilen
muhacirlerin sayilar1 hakkinda ise kesin bir sey sdylemek miimkiin degildir. Ancak belgelerden
hareketle bazi rakamlar zikredilebilir. Ornegin 1892 tarihli bir arsiv belgesinde bu tarihe kadar Suriye
Vilayeti’ne yerlestirilen muhacir sayisiim 27.112 oldugu ifade edilmektedir.*

P BOA, A. MKT. MHM, No: 517/16.
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Muhakkak ki Suriye Vilayeti’ne yerlestirilen Kafkas muhacirleriyle ilgili ¢ok daha fazla belge
bulunmaktadir. Ancak c¢alismanin asil konusunu muhacirlere yapilan yardimlar olusturdugu icin
onlarin yerlestirildikleri yerlerin tespiti agisindan bu belgelerin yeterli olacagi kanaatindeyiz.

Vilayet Dahiline Yerlestirilen Muhacirlere Yapilan Yardimlar

Iskan ve iase kelimeleri birbiriyle baglantili ve birbirini tamamlayan kelimelerdir. iskan, kelime
anlam1 olarak sakin kilma, oturtma, ev sahibi etme, yerlestirme anlamlarini tasimaktadir.** lase ise
yasatma, gecindirme, besleme anlamlarma gelmektedir.** Muhacirlerin barinma ve saglk
meselelerinin yani sira en ¢ok zorluk cektikleri konulardan biri iskén digeri iase meselesidir. Bu
konuda mubhacirlere idare-i Umumiyye-i Muhacirin Komisyonu, lane-i Muhacirin Enciimeni ile
ecnebiler tarafindan olusturulan komisyonlar yardimci olmak igin faaliyetler yiiriitmiislerdir. Bu
komisyonlar cesitli yollarla saglanan yardimlarla muhacirlerin tayinat, mesken, saglik meselelerine
¢oziim getirmeye ¢alismuslardir.”? Olusturulan komisyonlar 6ncelikle higbir ge¢im kaynagma sahip
olmayan muhacirlerin zaruri ihtiyaclarinin karsilanmasini temine c¢aligmistir. Bu konuda devlet
goclerin yogun olmadigi donemlerde muhacirlerin birtakim masraflarint  karsilamada kendi
ozkaynaklarina bagvurmustur. Ornegin 1866 tarihli Maliye Nezareti’ne hitaben yazilan bir yazida
iskan-1 muhacirin memuru marifetiyle Reislilayn civarinda bulunan 25.000 kurusluk kiikiirdiin
satilarak elde edilecek meblagin 15.000 kurusunun yardima muhta¢ olan muhacirlere harcanmasi
kalaninin da hazineye gonderilmesi istenmekteydi. Ancak buraca yollanan telgrafta muhacirin-i
merkumenin ziyadesiyle muhtag-1 rahmet ve ianet olduklar1 bildirilmis, paranin tamaminin onlara sarf
olunmast talebinde bulunulmustu.®

Kafkasya’dan yapilan goclerin sistematik bir sekilde artmasi ve yogunlagmasi lizerine 1877 senesinde
Babiali, muhacirlerin islerini yeniden diizenleme karari1 alarak vilayetlerde yeni iskan-1 muhacirin
komisyonlari olusturmustur. Bu baglamda Suriye Vilayeti’ndeki iskdn ve iage meseleleriyle ilgilenen
Ziya Bey’in nezaretinde yiiriitiilen ¢aligmalar neticesinde 1877 senesinde vilayet dahiline yerlestirilen
muhacirlere 6kiiz, tohumluk, tayinat vesair masraflari i¢in 3.996 kurus para harcanmustir.** Ayrica
1879 senesi hasat mevsimine kadar bu muhacirlerin ihtiyaglarinin yerli ahali tarafindan karsilanmasina
karar verilmistir. Mahalli yonetim de muhacirlerin ihtiyaglarini karsilayabilmek igin kasaplik ete
duhuliyet vergisi ve erkek niifus basina 4 kurus vergi koymak suretiyle bir yardim fonu
olusturmustur.”® Yine 1901 senesinde Kunaytra Kazasi’ndaki gd¢menler icin tekrar tohumluk ve
yiyecek yardimi yapilmistir.*

Suriye Vilayet yonetimi iskan-1 muhacirin komisyonunun calismalarina yardimci olmak amaciyla
vilayet dahilinde muhacirler arasinda meydana gelen salgin hastaliklarin tedavisi igin de biitce
ayirmaya calismistir. Ornegin Ekim 1888 tarihinde Kunaytra Kazasi ¢evresinde iskan edilen Cerkez
muhacirleri arasinda humma ve lekeli hastaliklarin ortaya ¢ikmasi nedeniyle 47 kisinin 6lmesi {izerine
hastaligin tedavi edilebilmesi igin vilayet mal sandigindan 15.000 kurus tahsis edilmistir.*’

Yerel yonetim muhacirin idaresinden sevk varakasi almadan memleketlerinden firar eden ve dogruca
Sam’a gidenlere de sahip c¢ikilmistir. Bu durumda bulunan muhacirler i¢in haklarinda yapilacak
arastirma sonuglanincaya kadar han, iage masraflart mahalli idare ve ahali tarafindan karsilanmistir.
Bu miimkiin olmadig: takdirde ise masraflari muhacirin tahsisatindan karsilanmaya Qa11$11m1$t11‘.48

20. ylizyilin baglarindan itibaren Suriye Vilayeti’nde yerlestirilen muhacirlere yapilan yardimlari
Muhacirin-i Islamiye Komisyon-1 Alisi Birinci Azaligi tarafindan yiiriitiilen yazismalardan takip
etmek miimkiindiir. Yazismalara bakildiginda Mubhacirin-i Islamiye Komisyon-1 Alisi Birinci
Azalig’nin Suriye Vilayeti dahiline yerlestirilen muhacirlerin iskén ve iage ile ilgili Sadaret ve Maliye
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Nezareti’nden ¢ok sayida talepte bulundugu anlasilmaktadir. Konuyla ilgili yazigmalardan bazilari
sunlardir:

Kasim 1901 tarihinde Suriye Vilayeti dahilinde Humus ve Kunaytra kazalarinda iskan edilen Kafkasya
mubhacirlerine tayinat, geg¢ici olarak iskan olunduklar1 hanelerin kiralari, ¢ift hayvanlari, zirai aletler,
tohumluk, zahire bedeli, yerlestirildikleri arazilerde insa edilecek bina masraflar1 olarak 590.307
kurugsun Muhasebe-i Umumiye-i Maliye tarafindan muhacirin idaresinin 1901 senesi tahsisatindan
karsilanmasi istenmistir.** Mart 1902 tarihinde Muhacirin-i islamiye Komisyon-1 Alisi Birinci Azalig1
tarafindan yazilan yazida 1901 senesinde Taif Vapuru ile izmir’den Sam’a gonderilmek iizere 834
Kafkasya muhaciri i¢in 15.504 kurus 20 para bedelin Beyrut Vilayeti gelirlerinden karsilanmasi igin
talepte bulunuldugu goriilmektedir.® Yine Muhacir komisyonunun talebi iizerine Maliye
Nezareti’nden 15 Mart 1902 tarihinde yazilan yazida Suriye Vilayeti ddhilinde Naar Karyesi’nde iskan
edilen muhacirlere 1901 senesi Aralik ayindan itibaren tayinat verilmediginden ve mahsuliin
alinmasinin Mayis ay1 sonunda olacagindan bahisle muhacirlere 50 ay verilmesi gereken tayinat bedeli
olarak 36.765 kurus 6denmesi istenmektedir.>

Yazigmalardan bazilarindan talepte bulunuldugu halde cevabinin gelmedigi, bunun iizerine muhacir
komisyonunun konuyu takip ederek tekid ettigi anlasilmaktadir. Ornegin 19 Mart 1902 tarihinde
MuhAcirin-i Islimiye Komisyon-1 Alisi Birinci Azasi Riza Bey Suriye Vilayeti'ne yaz yazarak
Beyrut’tan gelen 113 Kafkas muhacirinin camilere yerlestirilerek belediyeden ikmal verildigini, ancak
500’e yakin daha muhacir gelecek olmasindan dolay1 bunlarin sefalette kalmamalar1 i¢in emsali kadar
yevmiye verilmesini istemistir. Bu durumun vilayet tarafindan sadarete bildirilmesi ilizerine cevap
olarak alinan telgrafnamede; muhacirler i¢in inga edilecek binalar i¢in gerekli olan malzemeler, iskan
edilecekleri tarihe kadar verilmesi gereken yevmiyeleri, hane kiras1 ve nakliye ticretleri i¢in mecidiye
20 kurus hesabiyla 606.381 kurus harcanmasi gerektigi belirtilerek bu meblagin vilayetin 1902 senesi
gelirlerinden karsilanmasi istenmistir. Vilayetin bu karar yerine getirmekte gecikmesi iizerine Maliye
Nezareti’nden tekid yazisi yazilarak biran 6nce gereginin yapilmasim bildirmistir.>> Nisan 1904
tarthinde muhacir komisyonu tarafindan Suriye Vilayeti’nin agarindan karsilanmak {izere Zerfa ve
Amman’da bulunan muhacirler i¢in inga edilen ve edilecek olan hanelerin insa masraflari, ziraat igin
almacak okiiz ve ziraat aletleri i¢in toplam 500.000 kurus 6denmesi istenmistir.>® Ancak Suriye
Valiligi’nden sadarete yazilan yazida muhacirlerin ihtiyact i¢cin gerekli harcamanin yapilmasina izin
verilmesiyle ilgili Maliye Nezareti’'nden herhangi bir yazi gelmedigi ve bu iznin verilmesinin biran
once istendigi belirtilmektedir. >*

Mubhacirlere yapilan yardimlarla ilgili sikintilar zaman zaman sikintilarin yasandigi, yazismalarin
uzadig: hatta sonug alinamadig1 gériilmektedir. Ornegin konuyla ilgili olarak 1906 senesinin sonunda
Muhacirin-i Islamiye Komisyon-1 Alisi Birinci Azaligi tarafindan gonderilen muhacirlerin
yerlesmeleri i¢in hane yapimiyla ilgili yazida muhacirlerin yerlestirilmeleri i¢in 12 milyon kurus
gonderilmesine karar verildigi, bu paranin 10 milyon kurusunun goénderildigi ancak 2 milyon
kurusunun heniiz gonderilmedigi belirtilmektedir. Suriye Vilayeti’ne daha dnce gelen muhacirlerin
yerlestirilmeleri konusunda bu paradan acil olarak 200 bin kurusun havale edilmesi istenmistir. Talep
iizerine Maliye Nezareti’nden verilen cevapta ise paranin gonderilemeyecegi i¢in vilayetin 1907 senesi
emvalinden karsilanmasi gerektigi ifade edilmistir.”® Devam eden yazismalarda belirtilen meblagin
vilayet emvalinden ancak 105.159 kusunun karsilanabilecegi, geri kalan 94.840 kurusun karsiliksiz
kaldig1 bu nedenle de Maliye Nezareti tarafindan karsilanmasi istenmektedir.>® Subat 1908 tarihli bir
belgede ayni konunun tekrar dile getirildigine bakilacak olursa aradan gegen bir seneye ragmen bu
konunun bir ¢6ziime kavusturulamadig: anlasilmaktadir.”’
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Yazismalara bakildiginda Muhacirin-i islamiye Komisyon-1 Alisi Birinci Azaligi’nin taleplerinin bir
boliimiiniin karsilandig1  goriilmektedir. Ornegin Agustos 1901 tarihinde muhacirin  komisyonu
tarafindan Humus ve Kunaytra kazalarinda iskan edilmis olan iki takim muhacire yapilacak hanelerin
insa masrafi olan 110.000 kurusun harcanmasina izin istenmesi iizerine Sadaret tarafindan bu izin
verilmistir.®® Aymi senenin Eyliil ayinda komisyonun talebi {izerine Kunaytra Kazasi’nin Hasine
Mezrasi’nda yerlestirilen 62 hanede 192’si biiyiik, 74’1 kiiglik olmak {izere toplam 262 kisilik Kafkas
mubhacirleri i¢in ev insa masraflarinin yani sira bir miktar ticret 6denmesi padisah tarafindan kabul
edilmistir.*® Yine Nisan 1902 tarihinde komisyon tarafindan Beyrut’tan gelen Kafkasya muhacirleri
icin hane ingas1 i¢in gerekli olan 6.381 kurusun gonderilmesinin istenmesi iizerine verilen cevapta bu
paranin gonderildigi ve ayrica muhacirlerin masraflarinin karsilanmasi icin de Suriye Vilayeti
emvalinden 576.062 kurus gonderilmesine karar verildigi belirtilmistir.®

Mubhacir Komisyonu’nun talebi {izerine Mart 1901 tarihinde Maliye Nezareti tarafindan yazilan yazida
Hama Sancagi’na tabi Selimiye Kazasi’nin Zeyl-iil acel Karyesi’nde iskanlar tekrar eden 2 hanede 50
niifus muhacirinin her hanesi icin tohumluk olarak ikiser buguk sinik bugday ve ikiser bucuk sinik
arpa ve 7 aylik tayinatlar1 i¢in de 34 sinik olmak iizere toplam 84 sinik bugday ile 50 sinik arpanin
Selimiye Kazasi ianet-i asar hasilatindan verilmesine karar verilmistir.® Yine Eyliil 1902 tarihinde
Muhacirin-i Islamiye Komisyon-1 Alisi Birinci Azalig1 tarafindan Suriye Vilayeti'ne yeni gelen
muhacirlerin bir senelik tayinat bedelleriyle hanelerinin insa masrafi, tohumluk, edevat-1 ziraiye ve
nakliye masraflari olmak tizere 400.000 kurus 6denmesi istenmis Maliye Nezareti de bu istege olumlu
cevap vermistir.® Mart 1906 tarihinde komisyon tarafindan Suriye Vilayeti dahilinde Salt Kazasi’nin
Navur, Ayn-1 Savli ve Re’s-i aman mevkilerine sevk edilmis olan 16 hanede 41 niifus muhacire
verilmesi gereken c¢ift havanlart ve malzemeleriyle tohumluk, yemeklik zahire, hane insa masrafi
olmak iizere toplam 75.500 kurus harcanmasma miisaade istenmesi iizerine bu tutarm vilayet
emvalinden karsilanmasi sartiyla 6denmesine izin verilmistir.®®

4 Haziran 1905 tarihinde Sadaret Mektubi Kalemi’nden Maliye Nezareti’ne yazilan yazida gegen sene
yeni gelen ve iskanlar1 heniiz tamamlanamayan Kafkasya ve Dagistan muhacirlerinden Kerek, Havran
ve Sam sancaklar1 dahilinde iskan edilecek toplam 306 hane halkinin Sam’a geldikleri giinden beri
yalniz 7 bas okiiz, bazilara biraz tohumluk ve ekmeklik ile gerekli miktarda arazi verildigi ancak
bagka bir sey verilmedigi i¢in tamaminin perisan bir halde olduklar ifade edilmektedir. Bu nedenle
mubhacirlerin her hanesine birer ¢ift okiiz ile zirai malzeme verildikten sonra tas ve aga¢ almalarina
miisaade edilerek hanelerini yapabileceklerinden dolay1r bunlara baska bir sey vermeye gerek
kalmadig1 belirtilmektedir. Iskan edilmeleri kesinlesmis olanlar i¢in ise birer ¢ift okiiz, zirai
malzemeler, hane bagina 80 adet glimiis mecidi verilmesi uygun goriildiigii ifade edilmektedir. Biitiin
bunlan tutarn olarak toplam 460.000 kurus, Hama Sancagi’na bagli Hafife Karyesi’'nde bu halde
bulunan mubhacir icin ise 40.000 olmak iizere toplam 500.000 kurus verilmesi ve bunun da Suriye
Vilayeti emvalinden karsilanmasi istenmistir. **

Bazen de muhacirin komisyonunun talebinin kismen karsilanmasi yoluna gidilmistir. Ornegin 31
Agustos 1901 tarihinde komisyon tarafindan sadarete yazilmis olan yazida Kafkasya muhacirlerinden
olup Kunaytra Kazasi’nin Hagine Mezrasi’nda iskanlar1 tekrar eden 62 hanede 262 niifusun bir senelik
iageleri i¢in 82.440 ve hayvan bedeli, tohumluk, edevat-1 ziraiye tutari olarak 9.300 olmak iizere
toplam 175.440 kurus harcanmasina izin verilmesi istenmistir. Bu durum Maliye Nezareti’ne
bildirildigi halde heniiz bir cevap verilmedigi bildirilmekte ve bunun ilgili yardim istenmektedir.®
Eyliil 1901 tarihli belgede bu talebin kismen yerine getirildigi goriilmektedir. Muhacir komisyonunun
talebi tlizerine Kunaytra Kazasi’'nin Hasine Mezrasi’'nda yerlestirilen Kafkas muhacirlerinin ev insa
masraflari, zirai malzemeler ve giinliik harcamalar karsilig1 olarak mahalli rayice gore aylik 6.870
kurus olmak iizere bir senede 82.440 kurus, hayvanat bedeli, tohumluk ve malzeme tutar1 olmak iizere

%8 BOA, A. MKT. MHM, No: 515/2.
% BOA, i. DH, No: 1387/1319. C/20.
0 BOA, A. MKT. MHM, No: 517/5.
51 BOA, A. MKT. MHM, No: 517/16.
82 BOA, A. MKT. MHM, No: 520/2.
8 BOA, A. MKT. MHM, No: 529/15.
% BOA, A. MKT. MHM, No: 520/2.
S BOA, A. MKT. MHM, No: 515/2.
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her haneye 1.500 kurus olmak fiizere toplam 93.000 kurus genel toplamda ise 175.440 kurus
6denmesine karar verilmistir.%

Mubhacirlerin yerlesmeleri i¢in hane insaati, tayinat ve zirai ihtiyaclarinin yaninda onlarin egitim,
saglik ve ibadet ihtiyaclarinin karsilanmasma calistimistir. Ornegin; Ocak 1907 tarihinde Zerfa
Karyesi’nde iskan olunan Cerkezler icin yaptirilan mektep ve cami insasi tamamlanmistir. Insaatin
sona ermesiyle Araplarin da dahil oldugu ahali huzurunda Cuma salasin1 miiteakiben dualar esliginde
binalarin resmi agilist yapilmustir.®’

Sonu¢

Rusya’nin sicak denizlere inme politikasinin bir geregi olarak 19. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren
Kirim’1 ve Kafkasya’y1 isgal etmeye baglamasi, bu bolgelerden Osmanli topraklara artan bir gé¢
dalgasini beraberinde getirmistir. Osmanli devleti, bu dénemde siyasi, askeri ve en Onemlisi de
ekonomik olarak zor durumda bulunmasin ragmen topraklarina yapilan bu géclere miisaade etmistir.

Devlet, donemin siyasi, askeri ve ekonomik kosullarii da g6z Oniinde bulundurarak bir iskan
politikas1 uygulamaya ¢aligmistir. Bu politikanin bir geregi olarak Kafkaslardan go¢ etmek zorunda
kalan muhacirlerden bir boliimiinii Suriye Vilayeti’'ne yerlestirmistir. Buradaki muhacirlerin
sorunlartyla ilgilenmesi i¢in de vilayet dahilinde komisyonlar olusturulmustur. Bu komisyonlar
yerlestirilen muhacirlerin basta iskén ve iage olmak {izere saglik, ibadet ve egitim gibi hemen her tiirlii
ihtiyaclariyla yakindan ilgilenmis, merkezi yonetime c¢ok sayida talep yazisi yazmustir. Yapilan
yazismalardan muhacirin komisyonunun taleplerinin bazilarmin kabul edildigi, bazilarmin kismen
karsilandig1, bazilarinin da siirlincemede kalmas1 nedeniyle tekit edildigi goriilmektedir. Bazen de bu
yazismalarin ¢ok uzun siirdiigii anlasilmaktadir.

Ancak biitiin bunlara ragmen yazismalarin ortaya ¢ikardigi durum sudur: Devlet, bu dénemde
ekonomik olarak cok zor bir dénemde olmasma karsin merkezi yonetim Muhacirin-i Islamiye
Komisyon-1 Alisi Birinci Azalig1 tarafindan yapilan biitiin talepleri karsilamaya ¢aligmistir. Bunun igin
bazen Maliye Nazirligi araciligi ile bazen de vilayet emvalini devreye sokulmustur. Ayrica
mubhacirlerin barinmalari i¢in haneler insa edilmis, gecimlerini saglamalari i¢in kendilerine tahsis
edilen arazileri islemeleri i¢in 0kiiz ve zirai aletler temin edilmigtir. Hatta daha ileri gidilerek ilk hasat
mevsimine kadarki donemde ihtiyaglarini karsilayabilmeleri i¢in kendilerine tayinatlar verilmistir.
Dahas1 muhacirlerin saglik sorunlariyla yakindan ilgilenilmis ve salgin hastaliklarin oniine gecilmesi
icin bolgede memurlar gorevlendirmis, ibadetlerini yerine getirmeleri ig¢in ibadethaneler, ¢ocuklarin
egitimleri i¢in okullar a¢ilmistir.

Sonug olarak cografyamizdaki siyasi gelismelerin ortaya ¢ikardigi bu acimasiz go¢ olay1 bugiin de
yasanmaya devam etmektedir. Diin, Kirim ve Kafkasya’dan Suriye’ye yasanan go¢ hareketleri, bugiin
yoniinii Suriye’den Anadolu’ya ¢evirmistir. Giliniimiizde {ilkemize Suriye’den yapilan gb¢ler her ne
kadar elestirilse de Tiirkiye Cumhuriyeti Osmanli’dan aldig1 devlet geleneklerini ve anlayisini devam
ettirerek yasanan magduriyetlere kayitsiz kalmamig ve muhacirlere kucak agmustir.
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19. Yiizyllda Anadolu’da Frengi ve Alinan Tedbirler”
Syphilis and the Measures Taken Against It in Anatolia in the 19th century

Mehmet Or¢un Karacan™

Oz

Salgin hastaliklarin tarih boyunca insanlarin hayatlarini ciddi sekilde etkiledigi bilinmektedir. Bu hastaliklardan biri de
frengidir. Frengi Osmanli Devleti’nde 6zellikle 19. yiizyilda yayginlasmustir. Hastaligin endemik olarak yaygin oldugu yer
ise Anadolu’dur. Dolayistyla bu makalede Anadolu’nun farkli yerlerinden 6rnekler verilerek hastaligin yaygilig: ve etkileri
aragtirilmistir. Ele alinan 6rnekler lizerinden Osmanli Devleti’nin frengiye karsi aldigi 6nlemler ortaya ¢ikarilmistir. Ayrica
tedbir almay1 giiclestiren sebepler de arastirilmigtir. Sonug¢ olarak, hastalik ne derecede yaygimlasmis? Hastaligin
yayginlagmasinin sebepleri nelerdir? Osmanli Devleti nasil tedbirler almis? Ve benzeri sorulara cevaplar aranmuistir.

Anahtar Kelimeler: Frengi, Anadolu, Osmanli.

Abstract

Throughout history, it’s known that the outbreaks have seriously affected people’s lives. One of these diseases is syphilis. In
the Ottoman Empire, especially, spread of syphilis was in 19th century. That disease was an epidemic in the Anatolia.
Therefore, in this article, the prevalence and effects of the disease were investigated by giving examples from different parts
of Anatolia. The precautions taken by the Ottoman Empire against syphilis were revealed through the examples discussed. In
addition, the reasons that make it difficult to take precautions were also investigated. As a result, how widespread was the
disease? What were the causes of the spread of the disease? What measures did the Ottoman Empire take? And answers to
similar questions were sought.

Keywords: Syphilis, Anatolia, Ottoman.

Giris

Bulasici hastaliklar, tarih boyunca insan hayatini tehlikeye sokan en 6nemli saglik problemleri
olmustur. Go¢ ve savaglarin etkisiyle hizla yayilan bu hastaliklar, neden olduklar1 can kayiplariyla
toplumlar igin biiyiik tehlike arz etmislerdir." insanoglunun tarihi siire¢ igerisinde yasadig1 en tehlikeli
ve Oliimciil salginlardan birisi de frengidir. Sifiliz yani Frengi baslica cinsel iligki ile ve anneden
bebege transplasental yoldan bulasir. Ayrica Gpiisme, kan transfiizyonu, etkenin bulastigi esyayla
temas vb etkenlerle de bulasma gergeklestigi bilinmektedir.” Hastaligin en kritik bulasma 6zelligin
anneden ¢ocuguna ge¢mesidir ki bu durum hastaligin nesilden nesile aktarilmasina ve toplumun ciddi
sekilde zarar gormesine sebebiyet vermektedir. Osmanlilar hastaligi Avrupa’dan aldiklarini
vurgulayarak hastaliga illet-i Franice, Da’iil Efreng, Maraz-1 Efrenciye olarak isimlendirmislerdir.’
ismi gegen hastalik halk arasinda da frengi olarak bilinirdi.* Ayrica tip literatiiriinde Syphilis olarak da
adlandirilmistir. Sebebi ise sudur: Frengi’ye adimi veren, Veronali bir cerrah olan Hiéronymus
Frascatorius ’dur. Kendisi 1530°da Syphilis Sive Morbus Gallicus adli bir siir yazmistir ve bu siirin
kahramani olan ¢oban Syphilis (Frengi) Apollon tarafindan doéviilerek bu salgin hastaliga maruz
birakilan ilk insan olmustur.

* Bu makale “19. Yiizyilda Anadolu’da Frengi ve Ciizzam” adli Yiiksek Lisans Tezi’nin revizyonlu halidir.

** Doktora, Karadeniz Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih Anabilim Dali, Trabzon/Tiirkiye,
mehmetorcunkaracan@gmail.com, ORCID: 0000-0002-5088-1358
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Frenginin Amerika Kitasi’nin kesfi ile Avrupa’ya dolayisiyla Asya ve diger kitalara yayildigi
soylenir.® Fakat Kolomb Amerika’ya ulasmadan ¢ok 6nceleri Ingiltere’de Black Friars olarak bilinen
manastirda bulunan kemiklerde bu hastaliga ait olabilecegi diisiiniilen izler bulunmustur. Yani mezkr
hastaligin nereden veya hangi kitadan nasil zuhur ettigine dair net bir bilgi yoktur.” Fakat XVI. yiizy1l
Avrupa’da frengi yiizyili olarak isimlendirilmistir.® Dolayistyla hastaligin bu yillarda hi¢ degilse
yayginlastig1 sdylenmelidir. Hastalik Osmanli cografyasina ise Ispanya’dan iltica eden Yahudiler’den
gecmis olabilecegi gibi savas yillarinda da yaygimlasmis olabilir.® 19. yiizyilda 6zellikle Rusya ile olan
savas yillarinda hastalik giderek salgin halini almigtir. 1890 sonrasi ise fuhug s6zii gecen hastaligin
yaygmlasmasina tesir etmistir.’® Ozellikle Galata’da meskin yabanci kadinlar hastaligin
yayginlagmasina etki etmis buraya giden Pasa konaklarinda istihdam edilmisler hastalig1 ailelerine
dahi bulagtirmislardir.’’ Resmi miicadelenin baslangic1 olarak 1879 gosterilir ve bu yil i¢cin Dr.
Michael ve Dr. Agop Handanyan’in hazirladig: rapor da genelevler teftis edilip, saglik kontrolleri
yapilmasina dair bilgiler verilmistir."

Hastaligin yogun cereyan ettigi yerlere hastane insasi ve seyyar tabip ve eczacilar génderilmistir.13
Fakat bazi bolgeler de masraflarin kiilfetinden dolay gerekli hastane insas1 yapilamamistir.** Neticede
hastaliga dair genel bilgiler gosteriyor ki bu hastalik XVI. ylizyilda salgin halini almistir. Osmanlilara
ise Ozellikle savas yillarinda diizenin bozuldugu ve yerlerinden edilen insanlarin diger insanlarla
temas1 neticesi bulasti1 goriiliirken ayni zamanda genelevler ve Galata gibi bircok ulusun beraber
yasadig1 yerlerde hastaligin yaygin oldugu, bu yerlerden de bagka mahallere gectigi soylenebilir.
Devlet ise elindeki imkan nispetinde sozii edilen hastaliga care aramis ve gerekli tedbirleri almaya
calismistir. Diger taraftan frenginin mensei hakkinda gesitli tartismalar vardir. Bunlar ii¢ hipotez
ortaya ¢ikmasia sebep olmustur. Bahsi gececek olan hipotezlerin yogunlastigi ve arastirdigi husus,
hastaligin Eski Diinya’da varligimin ne zamandan beri vaki oldugunda diiglimlenmektedir. Ayrica
hastaligin kesin olarak nereden ¢iktig1 ve hangi yolla iilkelere gectigi de aragtirmalarin ve hipotezlerin
yogunlastig1 hususlardan biridir. Her memleketin ahalisi hastaligin kaynagi olarak bagka milletleri
gostermektedir. Dolayisiyla bu hastaligin kimden ya da hangi milletten zuhur ettigi ve yayildigi
ozellikle Avrupa’da 16. yilizyilda salgin haline gelmesinden beri tartisilan hususlardandir. Hatta
Crosby’ye gére Tip Tarihi’nin en miinakasali konusu frenginin ne zaman ve nerede ortaya ¢iktigidir."

Hipotezlerden ilki ve en yaygin sekilde kabul géreni Columbian teorisidir. Bu hipotezin Crosby (1969)
tarafindan yaygimlastirildigi soylenmektedir. Hipoteze gore frengi Yeni Diinya’ya ait bir hastaliktir ve
bu hastalik Columbus tarafindan 15. yiizyihn sonunda Eski Diinya’ya tasmmstir.*® ikinci hipotez; ilk
hipoteze nispetle daha az kabul goreni fakat ilk hipotezi gecersiz kilmaya en yakin olanidir. Pre-
Columbian hipotezine gore ise frengi zaten Eski Diinya’da var olan bir hastaliktir. Fakat hastaligin
tanimlanmasi diger hastaliklar ile karistirilmaktaydi. Ozellikle ciltte lekeler ve frengiden dolay1 ortaya
¢ikan benzeri izler vesaire ile ciizzam hastaligiyla karistinldigr diisiiniilmektedir."Ugiincii hipotez
Unitarian adi ile anilmaktadir. Bu hipotezin genetik ile alakali kanitlar neticesinde dogrulugunun
sarsildig1 sGylenmistir."® Diger taraftan bu hipotez Pre-Columbian hipotezinin bir varyant: olarak da
goriilmektedir.”® Hipotezin temelinde hastaligin insan tarihi kadar eski oldugu ve gesitli etkenler
neticesinde endemik olarak var oldugu séylenmistir.” Bahsi gegen hipotezleri dogrulamak adina drnek
verilebilecek bazi galigmalar vardir. Bu ¢aligmalarin ortaya ¢ikardigi sonuglardan bazilarini ele almak
gerekmektedir. Ik olarak ve hatta hastaligin Eski Diinya’daki varhgmin en eski delili olarak
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® Karayaman 2008, 176, aktaran: Bulut 2009, 111.
10 Geng 2009, 32.
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12 Cavdar ve Karc1 2016, 160.
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goriilebilecek olanmi ele aldigimizda, bu arastirma Dabry tarafindan yapilmis ve Cin medikal
yazilarmda milattan dnce 2698 de sankri®* tamimlayan bazi ifadelere rastlanmustir. Bu ifadelerin hem
frengiyi hem de gonoreyi® tanimlayan taraflarinin oldugu sdylenmektedir.”® Fakat Wong ve Wu’nun
caligmalara gore Dabry’nin soyledikleri yanlistir. Frengi ile baglantisi yoktur. Onlara goére Cin’de
frengi milattan sonra 7. yiizyilda tanimlanmis ve yazilmustir.?*S6z konusu hastaligm Eski Diinya’da
varhgina dair kamt olabilecek diger bir ornek ise Nurettin Oztiirk’iin yiiriittigii Zeytinli Ada
Arkeolojik kazilarindaki (2006-2011) iskeletin varligidir. Bu iskelet bir kadina aittir ve milattan sonra
7. yiizyila tarihlendirilmis oldugu sdylenmektedir. iskelet iizerinde Frengi hastaligmin birakacag
izlerin benzerine rastlanilmistir.”> Eger bu durum hakikaten frenginin kemik tizerinde biraktig1 iz ise
hastaligin Eski Diinya’daki varlig1 kanitlanmis olabilir.

Tiim bu hipotezler ve orneklerin iginde en yaygin hikdye, yani Columbian hipotezi, ise 6zet olarak
sOyledir: Hastalik Kolomb ve tayfasiyla beraber birkag yerlinin geldigi gemi ile Yeni Diinya’dan Eski
Diinya’ya tasmmustir. {1k biiyiik salgin 1493’te Barselona’da patladi. Ispanyol Hekim Ruy Diaz de Isla
frenginin seyrini yakindan takip etti. Kolomb dahil olmak iizere bir¢ok hastay1 tedavi etti. Hatta
hastaligin bir ¢esmede enfeksiyonlu giysilerin yikanmas: yoluyla dahi yayildigini séylemistir. Ruy
Diaz ayrica mezkir hastaligi “Espanola Adasmin Yilan Hastaligr” olarak da isimlendirmistir.® Sonug
olarakfrenginin Eski Diinya’da ne zamandan beri var oldugu hakkindaki hipotezleri ve goriisleri
degerlendirmek tarih biliminin smirlarimi asmis gibi goriinmektedir. Ciinkii tarih¢i kemiklerin
iizerindeki izin hangi hastaliga ait olup olamayacagini bilecek donanima sahip degildir. Diger taraftan
frenginin 15. yiizy1l sonu ile 16. yiizy1l basindaki estirdigi firtina ve dehsetin kesin olarak varligi
siiphesizdir. Dolayisiyla tarih¢i igin frenginin salgin yapabilme ihtimalinin ne zaman bagladigini
sOylemek miimkiin goriinmemektedir. Diger taraftan hastaligin Eski Diinya’da varligini kanitlama
ihtimali olan ¢aligmalarin géz ardi edilemeyecegi bir gercektir.

1. 19. Yiizyilda Osmanlr’da Frengi ve Etkileri

Frengi hastalig1 6zellikle Anadolu’da etkili olmakla birlikte Drama ve Tuna vilayeti civart ve Kudiis
¢evresinde de frengi zuhur etmistir. Dolayisiyla hastaligin Osmanli Devleti i¢in genel sorunlardan bir
oldugu soylenebilir. Bu ¢aligmada her bdlgeden asag1 yukar1 belge drnekleri bulmak miimkiin olmakla
birlikte yine de c¢alismanin bir gorlis ve bilgi verme mabhiyetinin sinirh oldugunu sdylemek
gerekmektedir. Ileri sayfalarda belgelerden gordiigiimiiz kadariyla hastaligin sirayetine dair bilgi ve
yorumlar vermeye gayret edilmistir.

Osmanli Devleti’'nde frengi hastaligi daha evvelde goriilmiis olsa da 1865 (1282) tarihinde tiim
vilayetlere frengi illetinin durumuna dair merkezi bilgilendirmeleri yazilmistir ve ona gore tedbir
alinmasi istenmistir.?’” Boyle bir istegin olusmasi bosuna degildir. Muhtemelen frenginin sirayeti,
merkezi dnlem almaya mecbur hale getirmistir. Zaten bu tamime cevap niteligindeki belgeler durumu
izah edecek mahiyettedir. Bu hususa binaen hemen alinan haberlere misal olarak Birecik ve Urfa’da
Frengi hastaligi goriilmiistiir. Fakat kesret yoktur ve sirayet etmemesi i¢in tedbir almmasi istenmistir.?®
Ancak ileride goriilecegi iizere baz1 bolgelerde hastaligin yogun sekilde kol gezdigi ortadadir. 1865
yili Osmanli Devleti’nde frenginin yayilmaya ve yayginlasmaya basladigi yil olarak da ele alinabilir.
Ayni sekilde bu yil frengi nin endemik olarak Osmanli cografyasinda yayginlastigi tarih olarak da
goriilebilir. Bu hususun en temel dayanagi vilayetlere hastaligin varliginin sorulmasidir. Ayni
zamanda alinan cevaplar da gdstermektedir ki hastalik 2-3 yil icerisinde birbirinden farkli yerlerde de
zuhur etmistir. Dolayisiyla 1865 yili frengi illetinin yayginlagsmasi hususunda 6nemli bir yildir.1865
yilinin hemen ardindan gelen yillar i¢inde Cildir sancaginda,”® Konya ve civarinda,® Bursa sancagi ve
dahilinde Atrenos kazasi ve Kiitahya sancagina bagl kaza ve nahiyelerde hastaligin mevcut oldugu

2 Hastaligin belirtisi olan ilk yara.

2 Frengi gibi cinsel yolla bulagan bir hastalik.

2 Dabry 1683, aktaran: Stearns 1938, 5.

24 \Wong and Wu 1932, 110, aktaran: Stearns 1938, 6.
% Alpaslan ve Bekmez. 2015, 13.

26 Nikiforuk 2018, s. 123-124.

2’ BOA. MVL. No: 714/71 H. 03. C. 1282.

2 BOA. MVL. No: 714/71 H. 03. C. 1282.

2 BOA. MVL. No: 1036/79.
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bilinmektedir.®* Bu sayilan sancaklar hakkindaki bilgilerin yil araligi 1867 ile 1870’tir. Yani 1865 yil1
Urfa’da olan frengi hastalig1 1865 ile 1870 yillar1 arasinda ve muhtemelen birkag yil 6ncesinde dahi
Bursa’dan Konya’ya kadar da mevcuttu. Yine hastalik 1878 yilinda agir bir yiikle Kastamonu ve
miilhakatinda mevcut,* ayrica 1880 yilinda ise daha da agir bir vaziyette Sinop, inebolu ve Taskdprii
kazalar1 ahalisi ekseriyetle frengiye ml'jpteladlr.33 Yillarin 6ne ¢ikarilmasi sadece hastaligin kesretinin
giderek fena hale geldigini gostermek bakimindan onemlidir. Yoksa Kastamonu’da veya baska
vilayetlerde hastalik ilk defa bu yillarda zuhur etmis degildir. Mesela 1875 ile 1881 yillarini ihtiva
eden Ornekleri ele alirsak frenginin Kastamonu vilayetinde ve Tuna vilayetinde hemen hemen ayni
zamanlarda kol gezdigini gorebiliriz. Orneklere gecersek (1880-1881) Adana’da zuhur eden frengi
illetine memleket tabibi bakmakta fakat hastalik yayilmaktadir. Kazan cihetinde ahalinin %20’si bu
illete miipteladir.®** Samsun redif alayinin iigiincii inebolu tabur dairesi olan Cide ve Hasmalay kazalari
ahalisi,®® Nefs-i Kastamonu® (1878-9) ve Tuna vilayeti ve civarinda frengi zuhur etmistir (1880-1).%’
Frengi hastaliginin birbirine gorece uzak yerlerde ve asagi yukari ayn yillarda sirayet halinde olmast,
hastaligin yayginlig1 konusunda bir sonu¢ ¢ikarmaya yaramalidir. Buna gore denilebilir ki hastalik
mezkur yillar itibariyle memleketin satht boyunca yayginlasmis ve daha da tehlikeli hale gelmistir.
1865 ile 1881 yillar1 arasinda frengiye Bursa ve civarinda (Kiitahya’ya kadar), Kastamonu vilayetinde;
vilayet dahilinde Bolu, Sinop, Cankiri’da bulunmaktaydi. Yani Anadolu’nun kuzey batisinin
neredeyse tamami, Konya ve civarinda, Samsun ve civarinda, Urfa taraflarinda ve Adana’nin
kazalarinda ve koylerinde ve hatta Balkanlarda dahi frengiye rastlamak miimkiindiir. Yani frengi 1865
ile 1881 yillar1 dahilinde neredeyse yayilmadik vilayet birakmamistir. Ayrica hastaligin yayilma
merkezlerinden biri olan Istanbul’u da unutmamak gerekmektedir. Dolayisiyla hastaligin tehlikesinin
ciddi derecelere geldigi konusunda sliphe kalmamaktadir.

Frengi illetinin Osmanli’da o6zellikle Anadolu’da ¢igirindan ¢iktiginin gostergesi olan ve yine
frenginin durumunun soruldugu yil 1886/1887°dir. Bu yil itibariyle hastaligin varligt Aydmn
vilayetinden Suriye vilayetine kadar uzanmaktadir. Ozellikle Aydin vilayeti, Kastamonu vilayeti gibi
frengi illetinin yiikiiniin agirlastig1 bir vilayet olarak gbze ¢arpmaktadir. Asagida bu yil itibariyle
hastaligin zuhur ettigi vilayetleri gérmek miimkiindiir. Fakat 1886 yilindan 6nce bu vilayetlerde
hastaligin mevcut oldugu unutulmamalidir. 1886 yili sonrasi frengi illetinin ciddiyetinin ve menfi
tesirinin agirlastigl sdylenmelidir. Simdiye kadar Kastamonu vilayeti ve Aydin vilayetinin hastaligin
yaygmligi bakimindan, fena halde olan vilayetlerden oldugu sdylenmisti. Bu vilayetler kadar olmasa
bile Erzurum vilayeti hastaligi kotii bir sekilde yasamaktadir. Mesela Erzurum Firka-y1 Askeriye
Hastanesi’nde bulunan hastalarin %50’si frengiye miipteladir ve vilayetin kazalarina da hastalik
sirayet etmistir.®® Goriildiigii gibi hastanede tedavi edilen hastalarin yarisi frengili olmakla beraber
hastaligin vilayetin kazalarinda da yayginlagtigi anlasilmaktadir. Dolayisiyla frenginin ne kadar sirayet
halinde oldugu yani bir sekilde yayildigi da anlasilmaktadir.

Frenginin hemen hemen her yerde olmasmi veya zuhur etmesini gostermesi agisindan Burdur
hapishanesinde baz1 mahpuslarin frengiye yakalandiklarmin bilinmesi,* hastalign yaygmligma isaret
etmektedir. Yine frenginin yiiksek oranlarda sirayet halinde olmasini gosteren 6rnege gore Dersim
vilayetinde frenginin sirayeti %70 oranindadir.** Diger taraftan hastahmn tim vilayetlerde yogun
sekilde olmadigini gdsteren Ornegimizde Ma’miiretii’l-aziz vilayetinde hastalik goriilmiistiir. Fakat
belediye tabibi eli ile hal olunacak durumdadir.** Yine hastaligin nerelerde yogun nerelerde daha az
olarak goriildiigliniin anlasilmasi acgisindan 6rnek vermek gerekirse mesela Frengi illetinin Saruhan
sancaginda siddetli oldugu bilinmekte** ancak 1886 (1304) tarihinde frengi illetine tedbir alinmast igin

3L BOA. I. DH. No: 620/43102 H. 13. R. 1287.
32 BOA. I. SD. No: 44/2385 H. 17. Ra. 1296.
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% BOA. Y. H. RES. No: 11/14 H. 26. Ca. 1298.
% BOA. SD. No: 2412/42 H. 14. C. 1293.

% BOA. SD. No: 1643/38 H. 15. S. 1295.

3" BOA. SD. No: 2083/25 H. 2. Ra. 1298.

% BOA. I. DH. No: 998/78879 H. 10. Za. 1303.
% BOA. DH. MKT. No: 1373/125 H. 19. M. 1304.
40 BOA. DH. MKT. No: 1415/41 H. 04. B. 1304.
‘1 BOA. DH. MKT. No: 1422/32 H. 29. S. 1304.
42 BOA. DH. MKT. No: 1429/95 H. 14. L. 1304,



33 KTUEFAD 2 (2022)

vilayetlere yollanan tebligata cevaben Suriye vilayetinde Hama, Beyrut, Humus taraflarinda frengi var
fakat “belediye tabibi eli ile hal olunacak seviyededir™® diye haber gelmektedir. Diger taraftan
hastaligin ne seviyede yaygin oldugunun her yerde belirlenemedigini de sdylemek gerekmektedir.
Halilii’r-rahman kazas1 dahilinde de frengi sirayet halindedir.* Hakkari vilayetinde de frengi vardir.*”
Ancak sirayetin boyutlar1 ne seviyededir bilinmemektedir. Frenginin yaygmliginin ne seviyeye
vardigiyla ilgili 6rneklere devam edilir ise mesela Urfa’da hastaligin bazi hayvanlara dahi sirayetine
rastlanilmistir.*® Bunun disinda Maras sancagi merkezinde 30 niifus kadar frengili vardir. Zeytun
kazasi ve koylerinin cevresinde dortte bir oraninda frengi hastalig1 tespit edilmistir.”” Memleketin
batisina dogru donersek Tekirdag taraflarinda Corlu dahilinde Yuvali kdyili civarinda koyunlarda
hastalik vardir ve Karaagag koyiinde ise 15 hane de frengi zuhur etmistir.”® izmir de de frenginin
sirayetinin ciddi seviyede oldugu bilinmektedir.** Nefs-i Berat ve diger kazalarda frengi zuhur
etmistir,”® Kudiis’te,”" Diyarbekir’de,” Drama’ya bagh bazi koylerde frengi illeti zuhur etmistir ve
hatta bir nahiyesinde %71 civarinda hastaligin sirayet ettigi yazilidir.>® Bu husus biraz daha uzatilabilir
fakat hastaligin neredeyse tiim Osmanli memleketine yayildigin1 gostermeye kafidir. Bu hususu
destekleyen ve daha evvelki tarihlere kadar hastalifin varligin1 ve sirayetini kanitlayan Ahmed Said
Efendi; Mekteb-i Tibbiye-i Sahane doktorlarindan olup 1851-1857 yillarinda frengi hastaliginin basta
Istanbul olmak iizere Anadolu ve etrafina ve Balkanlara, hatta Arap yarimadasmna kadar yayildigini
séylemektedir.”* Bu kismu belirli yillar1 6ne alarak toparlarsak frengi illetinin 1850 yilindan itibaren
1865 yilima kadar yaygmlastigini sOyleyebiliriz. 1865 ile 1881 yillarinda ise hastalifin bazi
vilayetlerde agir bazi vilayetlerde ise daha az goriildiigiinii soyleyebiliriz. 1886 yilindan sonrasi i¢in
sOylenecek en esas sey ise frengi illetinin Anadolu’da artik ¢i1girindan ¢iktigidir.

Frengi hastaligimin yayginligi ve yayildigi yerler ile ilgili net bir tablo sunmak gerekirse frengi
hastaligr Istanbul, Urfa, Konya, Bursa, Drama, Samsun, Kudiis, Kiitahya, Aydm, Diyarbakir,
Kastamonu, Erzurum, Hakkéari, Maras ve yukarida da belirtildigi iizere Arap yarimadasia kadar
goriilmistiir. Frengi illetinin Osmanli cografyasinda hangi bolgelere yayilmis olduguna dair bilgiler
simdiye kadar verilmistir.® Bu hususa ek olarak hastaligimn Osmanli hekimi ve aydii iizerinde
birakti1 tesiri anlamak iizere Ibrahim Pasa’min layihasmin belirli bir kismmi degerlendirmek
gerekmektedir. Frenginin Osmanli’ya tesiri hakkinda fikir vermesi agisindan Hamidiye Etfal
Hastanesi’nin kurucusu Ibrahim Pasa’nin layihasindan yukarida da yazildigi iizere bahsetmek
gerekmektedir. Bu layiha 15 Kanun-1 Sani 1326 yilinda yani 28 Ocak 1911 yilinda Meclis-i
Mebusan’a sunulmustur.®® 20. yiizyilin baslarinda hastaligim tesirlerinin ciddi sekilde devam ettigini
gostermesi acisindan da Onemli olmakla beraber bu layihada hastaligin 19. yiizyildaki menfi
tesirlerinden de bahsedilmektedir.

Ibrahim Pasa’ya gdre hastalik beserin bagina gelen en biiyiik felaketlerden biridir:.

“Nev-i beni besere musallat afatin en biiyiiklerinden birisi siiphesiz frengi denilen illet-i miidhisedir.
Bu illet kolera ve vebadan ziyade tahribat icra eyler. Ciinkii koleranin mazarrati muvakkattir, daimi
degildir. Veba da bdyledir. Frengi illeti ise Oyle bir illet-i muannidedir ki hilkkmii daimi olmakla
beraber insanlarin evlat ve ahfadina kadar tohumunu isal eder. Frengi clirsimesi bir kimsenin
viicuduna dahil oldu mu artik orada senelerce icra-i ahkam ettikten bagka marizin aza-y1 dahiliye ve
hariciyesinde harap etmedik nokta birakmaz. Evvel emirde kam telvis ve bu vasita ile ahga-i
dahiliyede ve a’ma-1 bedende emraz giina glinu tevlid eder. Isanlar1 lehg ve azasinmi ekseriya esakal-i
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garibiyeye tahvil-ii bildd ve emsar1 harabezara dondiriir. Hiilasa denilebilir ki nev-i beseri tahrip
hususunda frengi derecesinde muzir bir hastalik yoktur. Azim teessiiflerle beyan ederim ki bu illet-i
menhiise bircok senelerden beri Anadolu vilayetlerimizden hayli mahalleri istila ederek
memleketimizin en saglam neslini olanca kuvvetiyle tahrip eylemektedir. Bu hakikati memleketimizde
bilmeyen yoktur. Ce faide ki ciddi olarak care-i indifa’ina heniiz tevessiil edilmemisir. Almanya’da bir
kilometre mahale 112 niifus, Avusturya ve Fransa’da 73, Italya’da ise 118 niifus isabet ettigi halde
bizim Anadolu’da bir kilometre murabbaindaki mahale 8 niifus isabet etmektedir...Diinyanin en zengin
bir memleketi olmak istidadini1 haiz iken ilel-i sariye-i miitenevvia ile giinden giine zaten az olan
niifusu bir kat daha tenakus eylemekte ve servet-i memleket o nisbette mahv ve heba olmaktadir. '

Hastaligin diger vilayetlere gére Anadolu’yu kasip kavurdugunun net bir sekilde ifade edilmesi ve bu
hususun hakikat olarak memleketce bilindigini sdylemesi hastaligin nerede etkili oldugunu bilmek
acisindan onemlidir. Diger taraftan Almanya, Fransa ve Avusturya gibi memleketler ile Osmanli
arasinda sahip olunan topraklar ile niifus sayis1 gibi konularda karsilastirma yapmaktadir. Layihadan
alint1:

“Erbab-1 dikkatin malumudur ki Devlet-i Aliyye-i Osmaniye’mizin Avrupa ve Afrika ve
Arabistan’daki arazisi dahil olmadig1 halde yalniz Anadolu, Irak, Elcezire ve Suriye kitalarin daki
arazisi mecm@u bir milyon bes yiiz elli bin kilometre terbiinde Asya’nin garbinda azim bir sibh-i
cezire oldugu halde ancak on yedi on sekiz milyon ahali ile meskundur. Halbuki Almanya, Fransa ve
Avusturya’nin Avrupa’da malik olduklar1 arazi Asya-i sugra sibh-i ceziresinin {i¢te biri nispetinde
bulundugu halde Almanya’nin altmis. bir milyon, Fransa’nin otuz dokuz milyon, Avusturya’nin elli
milyon ahalisi olup Italya ise beste biri nispetinde oldugu halde otuz dort milyon niifusa maliktir.

Ibrahim Pasa biraz romantik bakmis olmasina ragmen konumuz ile alakali kismi su sekilde
anlatmaktadir:

“Yazik degil midir ki bir zamanlar Avrupa, Asya ve Afrika kitalarinin en mu’tend mevkiinde irae-i
satvet ve liva-y1 sevket ihtiva-y1 Osmaniyi Bahr-i Sefid ve Siyah’ta ve Umméan’da muzafferane
temevviic ettiren kavm-i necibin asilardan beri damarlarinda cevelan eden dem-i hamaset bugiin frengi
mikroplariyla tesemmiim ederek tenasiib-i enddmu biinyesinin kuvveti secaati dillerde destan olan
Osmanlilarin viicud-1 dhenini hiizdle secdata mukabil havf {i hirdse, tenasiib-i endadma muadil
tagayyiir-i eskéle giriftar olsun!”®

Ibrahim Pasa’nin sdzlerinden ¢ikarilacak netice Anadolu insaninin frengi yiiziinden 19. yiizyilda ciddi
sekilde kirildigidir. Ayni zamanda da frenginin Anadolu ahalisini perigan bir hale getirdigidir.

1.1. Hastahik Nasil Yayildi?

Hastaligin nerdeyse tim memlekete yayildigini ancak ozellikle Anadolu’da ciddi derecede etkili
oldugunu gordiik ve artik hastaligin nasil yayildigina dair bilgileri netlestirmek gerekmektedir. Bu
hastaliga dair en genis kapsamli uygulama ve tedbirlerin alindig1 ve uygulandig: vilayet Kastamonu
vilayetidir. Dolayisiyla bu vilayette hastalik yogun olarak yasanmaktadir. Mesela bu vilayetteki
frengili hastalarin, hastanelerdeki diger hasta sayilarma oranlanmig haline bakildiginda frengi
hastaligina yakalanmig olanlarin yogunluguna dair fikir edinmek kolaylasir. Kastamonu merkez
hastanesinde 1881-1883 yillarinda hastalarin %45°i frengi hastasidir. Inebolu’da hastalarin %56’s1
frengi hastasi, Bolu’da 1888-1893 yillarinda hastalarin %31°1, Safranbolu’da 1889-1893 yillarinda
hastalarin %63’1 frengi hastasi, Sinop’ta ise hastalarm %92’si frengi hastas1 olmakla beraber tedavi
edilenlerin ¢gogunun sagliklarina kavustugu ya211maktad1r.59. Hastaligin nasil yayildigina 6rnek olarak
en yogun sekilde frengi ile miicadele eden Kastamonu vilayeti 6zelinde cevap vermek gerekirse frengi
hastaliginin bu vilayette askere gidip donenler, asc1 olarak ve is i¢in Romanya ve Rusya taraflarina
giden ve donenler marifetiyle yayildigi soylenmektedir.®* Aslinda hastaligm yayilmasimin temel
aktorlerinin tiim Anadolu ve Osmanli boyunca da bunlar oldugunu belirmek gerekmektedir. Fakat
diger aktorlere de bakmak ve deginmek gerekmektedir.

" Ocak 2019, 11-12.
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Frengi hastaliginin bir eve baba lizerinden ulagmasiyla anneden bebege kadar bulagma ihtimali vardir.
Bu sebeple hastaligin her yerde goriilmesinin sebeplerinden biri de aliiftelerinbircok bolgede var
olmasiyla da alakalhdir. Engin Kirli’ya gore 19. asrin sonunda Osmanli Devleti’nde, yerlesim
yerlerinin biiyiikliigii ve kii¢likliigii fark etmeksizin frengiyi bulagtirma ihtimali olan fahiseleri gérmek
miimkiindiir. Mesela Denizli’ye bagli bir kasabada fahiselere rastlanilabilir, Eskisehir’de Alman
kokenli bir fahise goriilebilir ve Erzurum’da giindiiz orada burada gezen fahiseler geceyi nezarette
gecirebilir.®" Yani bu hastaligin hem fahiseler hem de onlar ile temas edenlerce Osmanli Devleti’nin
bircok vilayetine yayilmasi pek miimkiin goériinmektedir. Bu husus 6zelinde sunu belirtmekte yarar
vardir, zorunlu askerlik hizmeti ve ekonomik mecburiyetler neticesinde belirli islerde gec¢imini
saglayanlar ile beraber askerlerin, mobilize bir hayat siirdiirmeleri gerekmis ve bu da yine frenginin
tiim Anadolu’ya ve hatta Osmanli’ya yayilmasina sebep olan faktdrlerden birini teskil etmistir.®
Ilaveten Istanbul’a, Romanya’ya, Rusya’ya gidip memleketine hastalig1 getiren isci ve is arayan bekar
takimini ve aile reislerini de eklersek hastaligin yayilmasinin sebepleri 6zetlenmis olabilir. Bu hususu
biraz daha genisletilirsek, Kastamonu vilayeti 6zelinde, askere alinan hassa efradi, genelevlerin yaygin
oldugu Galata’ya yakin yerlerde meskun olmalarindan dolay1 hastaligi fuhus {izerinden almaktadir.
Yine Istanbul’a giden ve ailelerini yaninda getirmeyen asg1, firnci gibi birtakim is arayanlar hastalig
fuhus yolu ile kapip memleketlerine gotirmektedirler.”® Frenginin sadece Kastamonu vilayetinde
olmadigr malumdur. Kastamonu’nun disinda ve Bati Anadolu vilayetlerinin disinda, dogu
vilayetlerinde de hastalik yaygin olarak goriilmektedir. Bu yayginlig1 gostermesi acisindan asagida
Erzurum vilayetinin niifusu ile hasta olanlarm 1886 yilindaki durumu verilmistir. iki say1y1 birbiri ile
oranladigimizda kuvvetle muhtemeldir ki oran pek yiiksek goriinmeyecektir. Ancak frenginin bulagsma
bigimleri hatirlandiginda oranin azligindan ¢ok, hasta sayisi dikkati ¢ekmektedir. Ayn1 zamanda hasta
olanlarin yalnizca tespit edilebilenler oldugunu da hesap etmek gerekmektedir. Diger taraftan
frenginin aile yapisia olan etkileri de hatirlanmalidir. Eger anne frengi hastasi ise ¢ocugunun da bu
hastalig1 anneden alma ihtimali vardir. Dolayisiyla frengi aile kurumunu da tehdit etmektedir. Diger
tarfatan Erzurum vilayetinin 1886 yilinda toplam niifusunun yaklagik 588.000 civart oldugu ve bu
niifus icerisinde 925 frengi hastasi oldugu sdylenmektedir.* Frengi hastaliginin bulasma bigimleri
tekrar olmak iizere goz oniine alindiginda hem Erzurum vilayeti i¢in hem de digerleri i¢in sayilarin ve
Kastamonu vilayeti i¢in verilen oranlarin hakikaten az olmadig1 ve ehemmiyetli oldugunu belirtmek
gerekmektedir. Kastamonu vilayeti i¢in verilen oranlar ve Erzurum vilayeti i¢in verilen sayiy1 Diiring
Pasa’nin Karadeniz’den Ankara’ya kadar 1896-1902 yillarinda muayene defterine kaydettigi 250.000
kisilik hasta sayisinin 80.000’nin frengi hastasi oldugu bilgisini eklersek memleketin bu hastaliktan ne
kadar etkilendigini anlamamiz kolaylasir.® Ayrica hastahgm dag koylerine kadar yayildig:
bilinmektedir. Mesela 1894 yilinda Hiidavendigar vilayetine yapmis oldugu yolculukta doktor
Serafeddin Magmumi Atranos kazasinin dag koylerinde frengi hastaliginin ¢ocuktan yagliya kadar
birgok kimseyi perisan hale getirdigine tanik olmustur.?® Dolayisiyla frenginin sebep oldugu tahribat
acik sekilde ortadadir. Nesillerin dmriinii ¢iiriitebilecek dehsette bir hastaliktir. Ozellikle burada
Diiring Pasa’nin 80.000 frengili oldugu bilgisi abartili goriinmekte fakat olayin dehsetli halini de bir
sekilde yansitmaktadir. Bu sayiya bu taraftan bakilmasi daha makul goriinmektedir. Bu hastaligin
goriiniir belirtileri ortaya c¢ikana kadar halkin nemsemedigi sdylenmekte,”’ yani verilen sayilar ve
oranlar ancak hastanelere ve tabiplere hastalarin tedavi i¢in bagvurmalari veya kazalara, koylere
yollanan seyyar tabiplerin tespit ettigi kadarini ihtiva etmektedir. Bu da bu hastaligin ciddiyetini
gostermeye yeterli fakat tam sayinin bilinmesine manidir.

1.2. Frenginin Askeriyeye EtKisi

Frengi hastaliginin Osmanli Devleti’nin askeri kaynaklarini da baltaladig: asikardir. Bolu sancaginda
miirettep redif alayinin birinci taburunun dordiincii boliik neferi Mehmed oglu Mustafa frengiye ducar
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olmustur ve ihracina dair tezkire mevcuttur.®® Yine Rumeli ordu-yu hiimayun siivari birinci alay:
neferlerinden Hasim frengi hastasidir. Bu hususta arzuhalde askerlikten ihraci ve tedavisi istenir.
Tedavi edilmesi ve hava degisikligi i¢in 3 ay miiddetle memleketine yollanmasima dair yazilmustir.*
Yine daha eski bir tarihte ti¢iincii alayda bulunan frengi hastasi askerlerin ilag parasinin toplanmasina
dair belge vardir.”” Bu belge ve diger belgeler gostermektedir ki Osmanli Devleti’nin hayati cihette
olan askeri kuvveti dahi bu gibi hastaliklarin sebebiyet verdigi zararlardan dolayi sikint1 gekmektedir.

Yukarida verilen 6rnekler tek tek kisileri anlatsa bile doktor Diiring Pasa’nin frenginin izalesi i¢in
Osmanli’da goreve baslamasiyla alakali hikaye askeri ihtiyaclarin frengiyle nasil baltalandigin
kolayca anlamamizi saglamaktadir. Ozet olarak bahsedilirse ordunun tanzimi icin gorevlendirilen
Goltz Pasa’nin askere almanlarda siklikla frengiye rastlanilmasi neticesi 1880’1 yillarin sonunda bu
hastalikla miicadele i¢in bir uzmanin gorevlendirilmesini istemesiyle Diiring Pasa bir sekilde frengiyle
miicadele i¢in Osmanh tarafindan secilmistir.”* Basta soylendigi gibi frengi Syle bir dereceye
ulagmistir ki ordunun asker ihtiyacini dahi ciddi sikintiya sokabilecek hale getirmistir. Dolayisiyla
frengi devlet icin bir kabus haline gelmis ve bu durum yillar devam ettikge daha da zorlasmustir.
Frengiyi avantaj olarak goren bazi kimseler yok degildir. Hatta kendi sagligin1 dahi dnemsemeyenler
mevcuttur. Ozellikle baz1 askerlerin gérevlerini yapmamak igin bilerek frengi hastaligi tedavilerini
uygulamadigr bilinmektedir. Bu durumun diizeltilmesi yani engellenmesi i¢in 1885 yilinda alinan
kararlar neticesinde zor kullanilarak tedavinin yapilmasi istenmistir.”?> Dolayisiyla da askerlikten
kagmanin onii alinmaya ¢alisilmistir. Ancak burada akla su soruda gelmektedir: Askerlik yapmak ne
kadar mesakkatli goriinmektedir ki insan sagligin1 bile bunu engelleme yolunda hi¢ saysin? Kisaca
belirtmek gerekir ki mezkur hastalik hem ailevi hususlar ve niifus kaybi agisindan hem de niifus kaybi
ile baglantisi olmasiyla da askeri kuvvet bakimindan memleket i¢in ciddi sorunlar ¢ikarmaistir.

1.3. Ahali Agisindan Frengi

Frengi ile alakali deginilmesi ve arastirilmasi gereken diger bir husus hastaligin toplum nazarida nasil
goriindiigli ve hasta olanin toplum i¢in ne ifade ettigidir. Aslinda burada daha cagdas bir terim
kullanilirsa frengi olan hasta 6teki konumuna gegmekte midir? Frengi hastaliginin yayilmasinda
hastaligin gizlenmesinin sebeplerden biri oldugu bilinmektedir. Ancak hastaligin gizlenmesinin
sebeplerini kesin olarak bilmek miimkiin goriinmemektedir. Fakat 6teki olma veya makul siifindan
dislanma korkusu burada etkili olmus olabilir. Mesela Koca Mustafa Paga hatibi Siikrii Efendi
hastaligimi sarilik oldum diyerek saklamistir.”® Burada hastaligi saklamasinda ahalice hor goriilme
ihtimali sebeplerden biri olmalidir. Bu 6rnege ek olarak Safranbolu’da bulunan frengi hastanesinde
calisan Hakki Efendi’nin yerli, zengin Rumlar1 ve Tiirkleri gizliden tedavi ettigi sdylenmekte ve bunun
sebebi ise kayda gecmemek olarak verilmektedir.”* Bu ornekte de yine hastaligin bulasma yolu ile
ahalinin hastalia bakisi ve hatta zengin olmalar sebebiyle belki de devlet ile olan iliskilerinin
bozulmasi ya da ugrastiklar1 iste itibar kaybetmek gibi, ihtimallere karsilik hastalik gizlenmek
istenmektedir. Hulusi Behget’te, hastaligi fahiselerden kapanlarin, frengili olduklarin1 gizlediklerini
soylemektedir.”” Bu durumda hastaligin gizlenmesi toplum tarafindan dislanma ile alakalidir. Yoksa
hastaliginin tedavisini gizlemek kime ne kazandirabilir ki?

Devletin uygulamalart hastaligin gizlenmesine sebep olmus olabilir. Mesela Kastamonu 6zelinde
tedaviye ve Onlemlere dair yazilan 1898 tarihli frengi nizamnamesinin bir maddesinde hastalanan
kisinin tedavi sonrasi da 3 yil siireyle nezaret altina alacagi yazmaktadir.”® Bu madde de gegen
uygulama hastalar ve ahali iizerinde gozetim altina alinma hissiyat1 uyandirabilir. Ve bu ise hastaligin
gizlenmesine sebebiyet verebilir. Goriiliiyor ki devletin ahalinin sagligin1 korumak adina attig1 ve
atmak istedigi bazi adimlarin olumsuz taraflar1 da vardir. Aslinda dogal olarak bdyle olmasi da
kacinilmazdir. Cilinkii merkezi bir devlet kurmanin yolu ahaliyi bir taraftan sikistirmak gerekliligini de
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ortaya koymaktadir. Oteki bahsine devamla aliifteleri veya fahiseleri 6teki tarafina koymak miimkiin
goriinmektedir. Asagida alman tedbirlere dair verilen 6rneklerde de goriilecegi iizere aliiftelerin
sehirden siiriilmelerine dair kararlar alindigin1 bilmekteyiz. Bu durumun aliiftelerin gidecekleri
yerlerde veya belki ailelerinin yanina donecekleri sirada oteki olma durumuyla karsilasmalari
muhtemeldir ki bu siire¢ daha sehirden kovulmalar1 ile de baslamaktadir. Ayrica bu tiir kararlarin
sorunlar1 ¢dzmeyecegine dair isaretlerde vermektedir. izmir’de aliiftelerin Sakizlilar mahalline
toplanmasi agik olarak bu kimselerin normal, makul kisi smifindan ¢ikarildiklarimi gostermektedir.”’
Ayrica belirli bir yere toplanmalar ise dogrudan 6teki haline gelmeleri anlamindadir. Bu durum devlet
katinda aliifteleri 6teki yapmaktadir. Diger taraftan isleri gariplestiren husus ise fuhushanlerden alinan
vergiler ile frengi hastanesi insa edilmesidir.”® Aliiftelerin belirli yerlere toplanmasma dair memleket
genelinde bir uygulama vardir. Bunu Doktor Serif Bey’in Erzurum vilayeti adli eserinden 6greniyoruz.
Burada Erzurum vilayetinde aliiftelerin dnceden Mahallebasi denilen yerde topluca bulundugunu daha
sonra kale yakiinda bir haneye getirildiklerini 6greniyoruz. Doktor efendi bu aliiftelerinde diger
yerlerde oldugu gibi hususi mahalle toplatilmalar1 gerektigini sdyler. Bu sayede kontrol ve tedavinin
kolaylasacag: ifade edilir.”® Yine tecrit denildiginde akla ilk gelen ciizzam ile bir karsilastirma yapmak
konunun anlatimina katki saglayacaktir. Umumhanelerdeki kadmnlarin tedavilerinin yapilip, tasral
olanlarn memleketlerine siiriilmeleriyle ciizzamlilarin sehirden kovulmalar®® arasindaki benzerlik
gbdzden kagmamalidir.®" Ancak aliiftelerin nerede iskan edileceklerine dair bahsi gegen herhangi bir
uygulamanin olmamasi ise aliifteler agisindan durumu agirlastirmistir. Hatta 6teki durumunu da
derinlestirmistir. Diger taraftan ahali ve muhtara yiliklenen hasta veya siipheliyi ihbar etme
sorumlulugudevlet nazarinda halk sagligin1 korumak adina uygulanmustir.® Fakat ahalinin ve muhtarin
birbirini ihbar etme durumu sosyal iliskileri gerginlestiren sebeplere girmelidir.

Frengiye yakalanmanin Gtekilesme ve ayiplanma hususunu ortaya ¢ikarmasi bazi olaylarin dliimle
neticelenmesine kadar gitmektedir. Ozellikle askeriye gibi saygm meslekler bu hastaligin ortaya
cikmasi neticesi meslegin verdigi itibar1 sarsmakta ve kisiyi intihara siiriikleyebilmektedir. Asagida bu
durumla uyusan bir intihar olay1 verilmistir. Frenginin utan¢ duyulacak bir hastalik sinifina girmesi
yukarida da sdylendigi gibi insanlart intihar etmeye kadar gotiirebilmektedir. Bab-1 seraskeri ikinci
levazim subesi bagkatibi Hiisnii Efendi’nin 1894 yilinda intihar etmesinin sebepleri arasinda sozii
edilen hastaliga yakalanmasi da gosterilmistir.® Dolayisiyla frenginin insanlarin hayatina menfi
etkilerinden biri olan ve onlar1 Gtekilestiren yoni dahi kuvvetli gériinmektedir. Hastaligin ismi ve
bulagsma bi¢imi sonu¢ olarak ayiplanma ile ortaya ¢ikmaktadir. Bu ayiplanma ise oteki olma ile
dogrudan baglantili goriinmektedir.Sonug¢ olarak frengi hastaliftyla adi yan yana zikredilmek bir
sekilde insanlarin durumunu menfi olarak etkilemistir. Ve bu durum giiniimiizde sik¢a kullanilan 6teki
kavramina dair aslinda gegmiste de birgok 6rnegin oldugunu gostermektedir.

1.4. Devlet Agisindan Frengi

19. yiizy1l 6zelinde devlet i¢in hastalik frengi illet-i miidhisesi®**olarak tammlanmaktadir. Yalnizca bu
tanimlamadan bile hastaligin devlet nazarinda dehsetli bir dereceye vasil oldugu anlasilir. Diger
taraftan hastalikla miicadele i¢in devlet farkl tarihlerde farkli yollar izlemistir. Miicadele i¢in secilen
ilk yol genelevlerin kontrolii iizerinden olmustur.*® Yani fahiselerin kontrol edilmesi ile muhtemelen
askerlerin hastaliga yakalanmalari engellenmek istenmistir. Bu sirada muhtemelen hastalik kismen
yaygin olduguna nispetle genelevlerin varligi iizerinden kontrol edilmesi miimkiin goriilmiistiir. Ancak
1865 yili hastaligin kontroliiniin sadece Istanbul’daki genelevleri kontrol etmek ile olmayacaginin
bilindigi bir yildir. Ciinkii tiim vilayetlere hastaligm varligi sorulmus ve tedbir alinmas: istenmistir.*®
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Bundan sonra hastaligin sirayeti katlanarak artmistir. Birgok kisimda yazilmig oldugu gibi tedbir
olarak ancak seyyar tabip gonderilmesi gibi gegici ¢ozlimler uygulanabilmistir.

Frengi hastaliginin 6zellikle 1865 ile 93 Harbi yillar1 arasinda ve sonrasinda ciddi sekilde Anadolu’da
sirayet etmesiyle beraber yalnizca bu hastaligin tedavisine mahsus hastanelerin insa edilmesi
gerekliligi ortaya ¢ikmistir. Buna binaen 1878 yilindan sonra 6zellikle Kastamonu vilayeti basta olmak
lizere hastaneler ac¢ilmistir. Hastaneler agilmis olmakla beraber hastalikla miicadelede uzman hekim
ihtiyacinin karsilanmasi da gerekmistir. Ayni1 zamanda hem hastalikla miicadele edecek hem de frengi
gibi hastaliklarin 6nlenmesi icin hekim yetistirecek bir yapiin kurulmasi lazim olmustur. Osmanh
Devleti bu is i¢in 1889 yilinda doktor Diiring Pasa’y1 goreve getirmistir. Aslinda halk sagligi agisindan
devletin sistemli bir sekilde hastalig1 yok etmeye ¢alismasinin bagladigi tarihte Diiring Pasa’nin goreve
basladig1 yildir.¥” Kisaca devletin hastalik karsisindaki tavri 6ncelikle genelevlerin kontrolii ve dolayli
yollarla askerlerin hastaliga yakalanmalarinin engellenmesidir. Ikinci olarak ise hastaligim zuhuruna
binaen zuhur ettigi yere seyyar tabip ve eczaci izam etmektir. Ugiincii olarak ise devletin hastaligin
gecici yollar ile Onilinlin alinamayacagini anlamasiyla frenginin tedavisine mahsus hastaneler insa
etmesidir. Son olarak ise doktor Diiring’in goreve gelmesiyle hastalikla miicadelenin halk sagligin
korumak amacina ulagsmasidir. Esasen halkin saglikli olmasi demek askerin ve askere alinacak
olanlarinda saglikli olmas1 demektir. Dolayisiyla devlet kendi gelecegini korumak istemistir.

1.5. Frengi Hastaligina Kars1 Alinan Tedbirler

Frengi hastaligina karsi alinan tedbirleri Osmanli Devleti’nin saglik sisteminin bir yansimasi olarak
gorebiliriz. Aymt sekilde hastaliga karsi alman tedbirlerin yeterliligi yine saglik organizasyonunun
durumunu gosteren bir belirte¢ olabilir. Diger taraftan alinan tedbirlere halkin uyup uymadiginin
incelenmesiyle beraber, tedbir almay1 gii¢lestiren hususlarinda ortaya c¢ikmasi miimkiindiir. Ayni
sekilde mali sikintilarin ve askerlik gorevini yerine getirmek konusunda miikelleflerin hastaliga
siginmasi gibi hususlarinda tedbir almay1 gili¢lestirmis olmasi muhtemel goriinmektedir. Dolayisiyla
tedbirlere dair boliim ayni zamanda tedbir almay1 giliclestiren hususlar1 igermektedir. Bu iki zitlik
frenginin yayilmasma etki eden olaylara kaynaklik etmistir. Diger taraftan hastaligin ayiplanma
durumu i¢in soylenebilecek muhtemel husus ise hastaligin gizlenmesi ile beraber bulagtirilmasiyla
sonu¢lanmasidir. Bu i¢ ice ge¢mis durumlar da tedbir bahsinin kurgusunu olusturmaktadir.

Hastaliga karsi alinan onlemler genel hatlartyla umumhanelerin denetlenmesi, frengi hastanelerinin
acilmasi, hastaligin zuhur ettigi bolge veya sancaklara seyyar tabip yollanmasi, temizlik ve hijyene
dikkat edilmesi gerektiginin ahaliye anlatilmasi (6zellikle lokanta, kahvehane gibi insanlarin
kaynastig1 yerler i¢in) ve son olarak ise aliiftelere ve bu tiir islerle ilgisi olanlara yani umumhane
isletenlere vesaireye bazi yaptirimlar uygulanmasidir. Hastalik hakkinda risale benzeri yayinlarda bu
yiizyilda yapilmistir. Mesela muhtemelen Osmanli Devleti’nde hastaligin yayildigi anlagilmis olmali
ki Mustafa Behget Efendi 1845°te geviri eser olarak “Frengi Risalesini” yazmlstlr.SSHastahk hakkinda
bir seylerin yazilmasi elbette frenginin sirayetine dair belirtidir. 1847 yilinda Istanbul’da fahiselerin
tedavisi i¢in bir yer tahsis edilmistir.’® Yani hastaligin fahiselerin tedavi ve denetimiyle kontrol
edilecegi anlasilmistir. Ancak frengi Kirim Harbi yillarinda da yayilamaya devam etmis ve bu hususta
oncelikle hastaligi kontrol altina alabilmek icin 1853-1858 yillarinda istanbul’da umumhaneler
acilmistir.® Hastaligin 6niiniin alinmasi ve umumbhanelerin denetimi ve ayrica orada bulunan
kadinlarin tedavisi maksadiyla 1869 yilinda Altinci Daire-i Beledi bir komisyon kurmustur. Bu husus
destekler nitelikte olarak ise 6 Subat 1879 yilinda Emraz-1 Ziihreviye Nizamnamesi yapilmig ve
burada alinan kararlar ile umumhanelerde bulunan kadmlarin tedavisi amaglanmustir.”* Bu tedbir
hususuna dair sdylenmeli ki Osmanli Devleti 6zellikle hastaligin yayildig: ilk yillarda, yani 1840’1
yillar, hastali§i umumhaneleri denetleyerek kontrol altina almak niyetindeydi. Bu durum i¢in 6zellikle
Galata ve civari i¢in alinan 6nlemler durumu gostermistir. Ancak hastalik aliiftelerin denetlenmesi,
umumbhanelerin denetlenmesi ile durdurulamamistir. Dolayisiyla bagka onlemler almak gerekmis ve
mali durumuna nispetle devlet bazi uygulamalar1 devreye sokmustur. Bu minvalde tedbirlerden en
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hassas olan1 ahalinin bilin¢lendirilmesidir. Ciinkii hastaligin yayilmasinda haklin frengiyi
onemsememesi de etkili olmustur®. Bu durumun diizeltilmesi ve halkin uyariimasina manasinda 1871
yilinda Meclis-i Vala-y1 Ahkam- Adliye’de alinan kararlar dogrultusunda, hekimlerin halki temizlige
ve diger hususlara dikkat etmeleri konusunda uyarmalari istenmistir.”® Ancak hastaligin giderek
yayginlagmast bu tiir telkinlerin pek ise yaramadigini gostermektedir. Hastaligin yayilmasini
engellemek adina uygulamaya gecilmesi yoniinde alman diger kararlardan da bahsetmek
gerekmektedir. Bu kararlar 6zellikle Kastamonu vilayeti 6zelinde alinmasina ragmen tiim Osmanli
topraklarinda uygulanmasi da istenmistir. 1895 yilinda Meclis-i Mahsus iradesinin bu minvaldeki
kararlart:

“l1. Askere alinacak fertlerin muayene edilip frengili olanlarinin tedavi i¢in askeriye dairesine
gonderilmesi;

2. Kastamonu vilayetinin 4 livast ve 18 kazasmin biitcesine dokunulmayarak doktor ve eczaci
maaglarinin askeriyeden ve ilag ve muayene ihtiyaglarinin dahiliye biitcesinden karsilanacagi bir
hastane tesis edilmesi;

3. Kazalarda frengi hastalarinin hastaneye giderek tedavi olmalarinin mecburi kilinmast;
4. Hastalarin tedavileri bitmeden memleketlerine génderilmemesi;

5. Amele ve esnafin memleketlerine dondiiklerinde muayene edilerek hasta olanlarin zorunlu olarak
hastaneye gonderilmesi karara baglanmistir. Doktorlar her on bes giinde bir raporlar hazirlayip bunlari
askeri sthhiye dairesine gonderecekleri gibi her {i¢ ayda bir miifettisler tarafindan teftis edilecekler ve
miifettiglerde hazirladiklari raporlari sithhiye dairesine gondereceklerdir.”**

Bu iradenin disinda 1892 yilinda frenginin tedavisi i¢in Kastamonu vilayetine yollanan talimatname de
mevcuttur. Bu talimatname 28 maddeden olusmaktadir. 1892 yilinda uygulamaya koyulan
talimatnamede, yukaridaki irade ile asagi yukari aymi seyler yazmaktadir. Mesela 15. maddesinde
Istanbul veya baska yerlere gitmek isteyen bekarlara muayene yapilmasi gerektigi yazilmaktadir. 1895
yilindaki iradenin ihtiva etmedigi maddeler de vardir. Mesela 18. madde de kahvehane, hamam ve
esnafin kullandiklar1 esya ve malzemelerin temizligine ve hijyenine dikkat etmeleri gerektigini
sdylemektedir. Diger taraftan Istanbul’da uygulanan fahiselerin belediye eli ile denetim altina alinmasi
hususu burada da (20. madde) vurgulanmaktadir. Ayrica bu talimatnamenin 26. maddesine gore saglik
caliganlar1 eger islerini diizglin yapmiyorlar ise ¢esitli cezalarin uygulanacagi haberini vermekte ve bu
ceza isten ¢ikarilmaya kadar varmaktadir.”

Yukarida alinan kararlara ek olarak doktor Diiring’in Kastamonu ve cevresindeki calismalara
dayanarak 1897’de hazirladig1 nizamname bu tiir kararlara varmistir. Bu nizamnameye gore evlenmek
isteyenler evlenmeden evvel hekimden saglikli olduklarina dair bir belge almakla miikelleflerdi. Bu
hususun denetimi imama yiiklenmis ve imam saglikli oldugunu belgelemeyenleri evlilikten men
etmeliydi.**Tedbirlerin yanma denetim maksadiyla miifettis yollanmasi da devreye girmistir. Mesela
1897 yilinda Kastamonu vilayetinin frengiye mahkum ve mahpus oldugu sdylenmekte ve hastaligin
cevre vilayetlere yayilmamasi tembihlenmekte, aynm1 zamanda Halim Pasa’da miifettis olarak
gorevlendirilmektedir.”” Esasen bahsi gegen vilayet frengi hastaligini Osmanh Devleti dahilinde en
agir sekilde yasayan vilayet gibi goriinmektedir. Ayni zamanda Tanzimat dénemi boyunca miifettis
gonderme adeti oldugu bilinmekle beraber bu adetin II. Abdiilhamid déneminde de vaki oldugu
goriilmektedir.

1.5.1. Seyyar Tabip ve Eczac1 Gonderilmesi

Frengi illetinin tedavisi ve sirayetinin Onlenmesi i¢in tagraya yonelik alinan ilk tedbir hastaligin zuhur
ettigi yere hekim tayin etmektir. Ancak belirtmek gerekmektedir ki seyyar tabip uygulamasi hastaligin
tedavi edilmesi yolunda bir adim olarak goriinse bile bu hususun Osmanli Devleti’nin saglik
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teskilatinin yetersiz olusunu da gosterdigi yadsinamaz bir gergektir. Ciinkii devletin modern manada
her bolgede uzman hekimlerinin olmadigi ortaya ¢ikmaktadir. Bu durumun seyyar tabip ve eczaci
uygulamasi ile ¢oziilmesi pratik olarak goriilmiistiir. Fakat bu uygulama tedbirlerin hizlica alinmasini
engelleyen hususlarinda baginda gelmektedir. Yani hastaliin sirayet ettigi bir bolgede eger uzman
hekim yok ise frenginin ne kadar etkili oldugu bile kestirilemeyebilir. Bu ise alinacak tedbirlerin
gecikmesine veya hatali olmasina sebebiyet verebilir. Mesela Konya ve civarinda zuhur eden frengi
illetinin tedavisi i¢in oraya hekim yollanmasi ve aym1 zaman da diger hastaliklar i¢in ¢ocuklarm
asilanmasi istenmistir.*® Cildir sancagina frenginin sirayetinin 6nlenmesi ve tedavi igin hekim tayin
edilmistir.”® Seyyar tabip uygulamasinin kimi zaman isleri yoluna koymada basarili oldugu ya da en
azindan ahalice bdyle bir temayiiliin olustugu da bilinmektedir. Mesela Erzincan’da zuhur eden frengi
hastaliginin tedavisi ve sirayetinin 6nlenmesi i¢in tabip ve eczaci gonderilmistir. Ahali hastaligin 6nii
almincaya kadar hekim ve eczacinin orada kalmalarini istemistir.'® Bu 6rnek ayrica ahalinin
hekimlere giiven duydugunu ve bu giiven hissinin devami yolunda hareket ettiklerini géstermektedir.
Yani ahalinin kendi bolgesinde bir hekim istihdam edilmesini istegi seklinde de bu Ornegi
yorumlamak abart1 olmasa gerektir. Baz1 yerlerde ise hastalik fazla sirayet etmedigi icin ve belediye
tabibi istihdam edildiginden dolay1 tabip yollamaya liizum goériillmez. Mesela Ma’miiretii’l-aziz
vilayetinde frengi zuhur etmis fakat belediye tabibi marifetiyle tedaviye baslanmistir.'® Yukaridaki
bilginin aksine bazi vilayetler de ise tabip yoktur. Kurulan belediyelerde tabip istihdam
edilememektedir.!® Dersim vilayetinde frengi illetinin sirayeti %70 derecesine ulasmis fakat tabip
olmadig1 i¢in Zor sancag belediye tabibi Serkiz Efendi’nin tayin edilmesi gerekmistir.'® Yine
Hakkari vilayetinde hastaligin tespitini dahi yapacak tabibin olmadig1 yazilmaktadir.'® Ayni sekilde
Marag’a bagli Zeytun kazasi ve koylerinin ¢evresinde dortte bir oraninda frengi hastaligi sirayet
etmistir. Fakat ahali fakirlikten ve zaruretten dolay: tabip celp edemeyecek durumdadir.'® Sonraki
yillara (yaklasik 8 yil sonra) ait bir belge de ise Zeytun kazasina tabip yollandig1 fakat bu tabibin
hastaligi 6nlemeye kafi gelmedigini, hastaligin sirayetinin genisledigini 6grenmekteyiz.'® Dolayisiyla
seyyar tabip yollamanin da tek basina ¢6ziimde yeterli olmadigi anlagilmaktadir.

Hekim tayininin Osmanli Devleti’nin aldig1r ilk tedbir oldugunu ve bu hususun en oOnemli
uygulayicilarinin seyyar tabipler oldugunu séylemek gerekmektedir. Mesela Bitlis vilayetinde zuhur
eden frengi illetinin giderilmesi i¢in iki seyyar tabip izami istenmektedir.’”” Ayrica Cebel-i Bereket’te
seyyar tabip Hasan Halefi Efendi gorev yapmaktadir.'® Domani¢’e de frenginin zuhurundan dolay:
seyyar tabip gonderilmistir.'® Bu hususta daha fazla 6rnek vermek miimkiindiir. Seyyar tabip
uygulamast anlasilan saglik organizasyonun Onemli taraflarindan biridir. Osmanli saglik
organizasyonunda seyyar tabibin yerini tam manastyla gostermesi bakimindan bir 6rnek Urfa’da bazi
hayvanlarda goriilen hastaligin tedavisi i¢in yine ayni uygulama yani Amik ovasinda goérev yapan
baytarin Urfa’daki hayvanlara da bakmasi istenir.**® Hekimlerin bir yerde sabit sekilde galismasi ancak
yeterli sayida hekim var ise miimkiindiir. Seyyar tabip uygulamasinin yaninda sunu da belirtmek
gerekir ki tabip yollanan yere ayn1 zamanda seyyar eczact da yollanmaktadir.""! Mesela Adana’da
hastaligin yayildig1 bilinmekte ve durumu agir olan hastalarin hususi bir mahallde iskan edilmesi
istenmis, ayni zamanda durumu takip etmek igin komisyon kurulmasi ve Mekteb-i Miilkiye-i
Tibbiye’den yetisen istepan Efendi ve doktor Migirdic Efendi ile birlikte eczaci tayini tensip
bulunulmustur.**? Samsun’da dahi ayni1 uygulama yapilmis doktor ve eczaci tayin edilmis ve bu
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gorevlilerin hastalik sirayetini kaybedene kadar istihdamu istenmistir."**Ayn1 zamanda, seyyar tabip ve
eczaci ekibine gittikleri bolgeyi tanimadiklarindan ve ahalinin hastalif1 gizleme ihtimalinden dolayz,
bolgenin veya kdyiin imami ve mubhtari, hastalarin tespiti ve diger hususlarda yardim ederek islerin
kolaylasmasini saglamakla yiikiimliiydiiler.'** Dolayisiyla devletin hastaliga karsi tedbir almak igin
imamlardan ve devletin belki de en kiigiik gorevlisi pozisyonunda olan muhtarlardan dahi yararlanmak
istedigi goriilmektedir.

1.5.2. Hastane Insas1

Hastane insasi, frengiye karsi alinan tedbirler i¢inde en onemlilerinden biri olarak goériilmektedir. Bu
hususta ozellikle Kastamonu vilayeti drnek vilayet olarak gosterilmektedir. Muhtemelen en fazla
frengi hastanesinin bulundugu vilayet bu vilayettir. Ancak hastalik sadece bu vilayette degil diger
vilayetlerde de zuhur etmistir. Dolayisiyla mali yeterliliklerin el verdigi ol¢iide hastane yapilmasi bir
mecburiyettir. Osmanli Devleti’nde frengi hastaligina 6zel, ilk hastane girisiminin Istanbul’da
fahiselerin kalmasi ve tedavisi i¢in hastane ingasi veya uygunlugu tartigilarak bir yerin tahsisi
durumuna dair mevcut olan 6rnegi gdstermek abarti olmasa gerektir. Bu misale gére 1847 yilinda
fahiseleri iskan etmege miinasip bir yer aranmis once Edirnekapi’da bulunan Gureba Hastanesi
diisiiniilmiis ancak buranin yetersizligi ile camii avlusunda olusu isi engellemis daha sonra bagka
yerlerin sartlar1 da degerlendirilerek en son Silivrikap: civarinda mevcut, kullanilmayan bir okulda
karar kilmmstir."”® Bu 6rnek gostermektedir ki umumhaneler ne kadar da kirim harbi yillarinda
kurulmus veya bu yillarda kontrol edilmis olsa da devlet hastalikla miicadeleye erken zamanlarda
baglamistir. Ayn1 zamanda goriilmektedir ki hastane insast hususunda mevcut binalarin g¢esidi ve
durumu ne olursa olsun degerlendirilmeye c¢alisilmistir. Diger taraftan yeni hastane insasinin yerine
eski binalarin kullanilmak istenmesi mali yetersizlikler ile veya heniiz hastalig1 yeterince ciddiye
almamakla agiklanabilir. Hastane yapmaya gerek duyulmasi esasen frengi hastaliginin seyyar tabip
marifetiyle tamamen ¢ozililemeyecegi hususuna dayanmaktadir. Bu husus hem tabipler hem de sihhiye
miifettisleri tarafindan anlasilmigtir. Mesela Kastamonu’da goérev yapan memleket tabibi Kemal
Efendi bu yer ve miilhakatinda zuhur eden frengi illetinin defi ve izalesi i¢in layiha kaleme almistir.
Bu layihada eczanenin tam tesekkiillii hale getirilmesi, gureba hastanesi ittihazi, kislanin tamiri ve
tahsisine dair mezuniyet ve tabip sayisinin kifayetsizliginden bahsetmistir. Fakat 1879 yili mali sikint1
hususlarindan dolay: yalnizca tabip tayin etmekle iktifa edilmistir.**® Sthhiye miifettisi Riza Ali Bey de
bunlardan biridir. izmir de hastane agilmasi i¢in tavsiyede bulunmustur.'*’

Osmanli Devleti’nin mali olarak yeterli oldugu zamanlarda hastalig1 dnlemek icin simirli kapasitesi
olsa da hastaneler agmaya baglamistir. Bu minvalde 1878 yilinda Karakdy’de Nisa Hastanesi,™®
1883°te ise Beyoglu’'nda, 1881-1888 yillarinda ise Kastamonu vilayetinde hastaneler agilmaya
baslanir.'*® Tarsus’ta da 1898-1899°da bir Nisa Hastanesi tesis edilir."®® Aym sekilde izmir’de de 1889
yilinda ilk kez olmak iizere bir frengi hastanesi hekim Kotovali tarafindan tesis edilmekle beraber
hastanenin bakimsiz ve yetersiz oldugu belirtilmektedir."® Yine 1890 yilinda Van’da dahi frengi
hastanesi agilmustir.’” Bu hastanelerin hem nicelik hem de nitelik olarak ne kadar yeterli oldugu
bahsine yeterlidir cevabini vermek miimkiin goriinmemektedir. Mali sikintilardan dolay1 hastane
insasinda kaynak yaratmak i¢in bazen garip ve enteresan goriilebilecek uygulamalara da gidilmistir.
Mesela izmir’de hastane acilmasi i¢in uygulanan ydntem sdyledir; Burada Kordon ve bazi yerlerde
gizli umumhaneler vardir ve bunlar kaldirilarak fahiselerin mahall-i mahsus hiikmiine girmis olan
sakizlilar mabhallesine hasriyla, bu aliiftelerin hastane tesisiyle tedavisi istenmektedir. Bunu
yapabilmek i¢in umumhanelerden alinacak resmin tedavilerde kullanilmasi ve hastane insasinda
kullanilmas1 teklif edilmistir. Fakat bu tarz-: hareket umumhaneleri tasdik manasina geleceginden caiz
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goriilmemistir. Bu isin belediyece ¢oziilmesi beklenmistir.'*® Bahsedilen hususta alinan kararin veya
durumun 1903 tarihli belgeden anlasildig1 kadariyla bozuldugunu ve dért sene evvel 1889°da Izmir’de
acilan hastanenin masraflarinin umumhanelerden alinan aylik on bes bin gurus vergiden sarf edildigini
de bu belge ortaya ¢ikarmaktadir.*** Devletin Izmir’de umumhaneleri iige ayirdigini ve 1.’e ikiser
buguk, 2.’ye ikiser, 3.’ye ise bir buguk Osmanli altin1 vergi koydugu da bilinmektedir.**® Dolayisiyla
basta tasdik edilmese bile hastane insasi i¢in umumhanelerin kazandigi paralardan sarf edilmesi mali
acidan uygun goriilmiistiir. Bu olay en basta mali anlamdaki yetersizliklere delil teskil etmektedir.
Ikinci olarak ise devletin pragmatik tavrin1 da gdstermektedir. Ayrica bu tiir konularda bastan yargida
bulunmanin miimkiin olmadig1 da ortadadir. Devletin mali agidan ne kadar sikintili oldugu
diisiiniildiigiinde bu tiir tasarruflarin pek sira dis1 olmamasi gerekmektedir. Hastane insas1 disinda bazi
yerlerde ve durumlarda muvakkat surette hastaneler de kullanilmaya c¢alisilmistir. Mesela Bursa
sancag1 ve dahilinde Antrenos kazasi ve Kiitahya sancagina bagli kaza ve nahiyelerde frengi sirayet
halindedir. Buralardaki durumu agir olan hastalar Bursa’ya gonderilecek, durumu hafif olanlar ise
muvakkat hastanelerde tedavi edilecektir.**® Yine Drama’ya tabi baz1 kdylerde frenginin zuhurundan
dolay1 bir hanenin hastaneye ¢evrilmesi ve doktor ile gerekli tedariklerin génderilmesi beklenir.*?’
Elbette bu bahsi gecen haneyi; hastaneye ¢evirmenin bir tiir ufak saglik ocagi bigiminde oldugu
tahmin edilebilirdir.

1.5.3. Umumhanelerin Denetimi

Osmanli Devleti hastaligin 6nlenmesi i¢in dncelikle umumhanelerde c¢alisan kadinlar1 ya da aliifteleri
denetlemek ve tedavi etmek tedbirinden ise baglamistir. Umumhanelerde ¢alisan kadinlar1 haftada bir
iki kez olmak {izere muayene ederek hastaligi olanlarin hastaneye nakli ile hastalifin yayilmasinin
engellenmesi diisiinlilmiistiir. Altinc1 Daire-i Beledi sehremanetinde tabip istihdami ile bu kontrolleri
yapmay1 planlamistir.’®® Bu uygulamanin Osmanli’nin geri kalaninda uygulandigini bilmemekteyiz.
Ancak uzman hekim ve diger tibbi meselelerin gorece yetersizligi ele alindiginda, aliiftelerin denetimi
ve tedavisi gibi hususlarda gerekenlerin yapilamadigi, gercekten uzak tahmin niteliginde olmasa
gerektir. Umumhanelerdeki kadinlarin tedavisi disinda daha genel ve radikal olarak ise dddb-1
umumiyi ihlal ve frengi illetini nesr eyleyen aliiftelerin tedavisinin yapilip, tasrali olanlarin
belirlenerek memleketlerine def’ine dair yazilmustir.**® Bu hususun ne kadar uygulanip uygulanmadig
malum degildir. Ancak Mersin’de dahi fuhus yapan aliiftelerin siirgiine yollandig: bilinmektedir.**
Ayrica aliifteleri kovarak bu hususun halledilecegine dair kam1 memleket genelindeki durum
diigtiniiliince pek miimkiin gorinmemektedir. Ciinkii Anadolu’dan gelen hizmetgi ve cariye makulesi
cocuklara dahi frengi hastaligi sirayet etmistir.”®*® Bu durumda hem istanbul’dan hem de tasradan
aliifte def’i ile igin halli miimkiin degildir. Bu uygulama ancak aliiftelerin Gtekilesmesini neden
olmaktadir. Bu hususa ek olarak mesela fuhusa tesvik ve bu tiir ortamlar1 hazirlayanlara karsi nasil bir
yol izlendigine veya ne tiir cezalar verildigine de deginmek gerekir. Aslinda 1885 yilinda yiiriirlige
girmis ve zabita kuvvetlerinin yetkileri ile alakali kanuna gore bu tiir suglar igin verilen ceza alt1 aya
varan hapis cezasi olmakla birlikte cezanin esnetilerek siirgiin cezasi bigimine getirildigi
soylenmektedir.*? Dolayisiyla verilecek ceza muhtemelen hapis veya siirgiin ile neticelenmekteydi.

1.5.4. Temizlik ve Hijyen Onlemleri

Lokanta ve kahvehanelerde temizlige dikkat edilmesine dair tebligata gore gazino ve kahvehanelerde
bardaklarin ve fincanlarin derin ¢omleklerde topluca yikanmasinin, frengi gibi illetlere miidavim olan
hastalardan hastalik bulagsmasina neden olabilecegine dikkat cekilerek, bu c¢omleklerin yerine,
musluklu tenekelerin alinmas: gerektigi 6rnege dair belgede yazmaktadir.™*® Béyle yazmasina ragmen
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lokanta ve kahvehane tiirii yerlerde bu hususa dikkat edilmedigi goriilmektedir. Bahsedilen kurallara
uymayan Bahgekapi’sinda, Arpacilar caddesinde, Haci Yorgi’nin lokantasinda g¢alisan ig¢i yamagi
Bodos, frengiye dugardir. Aymi zamanda kaplar topluca yikanmakta ve tebligata riayet
edilmemektedir. Yine aymi caddede Haci Kosti’nin as¢1 dilkkkdninin da taharetten ve nezafetten ari
oldugu yazilmaktadir. Bunlarin emsali hizmet ve asciliktan belirli bir siire menlerine karar verilmesi,
aym zamanda kurallara riayet etmelerinin saglanmas: istenmistir."** Devletin temizlige ve hijyene
dikkat edilmesi gerektigini sdylemesinin temelinde hasta insanlardan hastaligin nesnelere gegmesi ve
hasta olmayanlara da bulasmasidir. Mesela Inegdl’de bir berberin kullandig: ustura -ihtimal ki frengi
illeti musallat olmus birinin kanini tagimakta- ayni berbere tiras olanlara da hastalifin gegmesine
sebebiyet veren nesnedir. En azindan 6yle oldugu diisiiniilmektedir.’*® Bazen tedbirlerin alimas: ve
yardimlarin yapilmasinda belediyelerin rolii goriilmektedir. Mesela Bosna muhacirlerinden Osman
frengi hastasidir. Tedavi masraflari Uskiip Belediyesi karsilayacaktir. Bu hususta hastanin kabulii
icin tibbiyeye yazilmaktadir."*® Altinc1 Daire-i Beledi 1878 yilinda, genelevlerin varhigindan dolayn, ilk
Nisa Hastanesini kurmustur™’. Ayrica Ilber Ortayli, bu dairenin digerlerine gore saglik islerinde daha
basarili oldugunu séylemektedir. Burada belediyenin saglik isleri konusunda olumlu taraflarindan sz
edilmistir. Fakat Osmanli genelinde bu durumun iyi durumda olmadigimi belirtmek gerekmektedir.
Yine bu husustaki aksakliklar Osmanli saglik teskilatinin noksan olmasima yorulmalidir. Bu hastalik
hapishanelerde de goriilmiistiir. Burdur’da bu tiir olaya karsi hastalig1 tasiyanlar1 farkli odalara alma
tedbiri diisiiniilmiis ve mali husus hakkinda merkezden yardim istenmistir.”*® Bu ayr1 oda olaym
karantina uygulamasi gibi gorebiliriz. Yine basgka bir drnekte li¢ sene kiirek cezasina mahkim edilen
ve sekiz aydan beri mahpus olan Thyaoglu Tello’nun siddetli olarak frengi hastaligina dugar oldugu ve
hastaligin sirayetinin engellenmesi ve tedavisinin yapilmasi i¢in Kastamonu’ya gonderilmesi
istenmistir.”*® Ayni zamanda bu 6mek Kastamonu vilayetindeki hastanelerin nispeten hastalig:
tedavide uygun goriilen bir yer oldugu kanisimi da uyandirmaktadir. Pek nadir olarak goriilse bile
karantina uygulamak frengiye kars1 alinan tedbirlerden biridir. Bu hususa dair bir belgeden anliyoruz
ki daha ¢ok clizzama veya veba gibi hastaliklara dugar olanlar i¢in verilen tecrit karari, Taglica’da 9,
Pirsova’da 2 kiside frengi hastaliginin  zuhurundan dolay: ihtilattan men edilerek tatbik
edilmistir.*°Ancak yine belirtilmelidir ki hastaliga kars: karantina yerine daha gok tespit ve tedavi
yontemi tedbir olarak uygulanmistir. Karantina tedbirinin disinda bagka bir vilayete gitmek isteyenleri
ilgilendiren bir tedbir diisliniilmiistiir. Buna gore bir belgede Yanya’nin ehemmiyetli sehir oldugundan
bahisle gelip gideninin ¢ok oldugu ve bunlarin frengi gibi hastaliklar1 yaymamalar1 i¢in itina ile tetkik
ve tedavilerinin yapilmasi istenmistir. Bunu yaparak ahalinin korunacagi belirtilerek burada hastane
tesisi i¢in hazineden ve maliyeden masraflarin karsilanmasi beklenmekte ve ingaat i¢in de mezuniyet
istenmektedir.'**

Hastane ingasi1 ve tabip istihdami esasen kendi ekonomisi belirli dl¢iilerde kendisine yeten vilayetlerin
yetmeyenlere gore iyi duruma gelmesiyle de alakalidir. Bu hususa dair soylenebilir ki mesela
belediyelerin hekim istihdam edebilmeleri dogrudan gelirleri ile alakalidir. Dogal olarak geliri kuvvetli
olmayan vilayetlerin belediye teskilatlarin1 kurmalar1 beklenemez ki nispeten daha iyi konumdakiler
bile tam bir belediye hizmeti verememektedir, hatta iflas etmektedir.*** Bu durum da saglik sistemini
dogrudan etkilemektedir. Peki nasil etkilemektedir? En basit anlatimiyla su sebekesinin diizgiin olusu
ve igme suyuna pis sularin veya atiklarin bulagsmamasi bile ciddi saglik sorunlarin1 engellemektedir.
Bu durum ozellikle sehirlesme yiikiiniin fazla oldugu Istanbul icin fazlasiyla gegerlidir. Ancak
Osmanli Devleti’nin sehirlesemeyen yerleri i¢in de suyun temiz olmasi es gecilecek durumda degildir.

Osmanli Devleti’nin tedbirleri siki tutmak istedigi bazi kararlarina dayanarak sdylenebilir. Ancak bunu
yaparken belki hastaligin gizlenmesine de sebep olmus olabilir. Mesela 1892 yilinda frengi illetinin
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men-i sirayetiyle tedavisine mahsus talimat ile evlenecek kisilerin muhtar yardimiyla hastaliklarinin
kontrolii saglanmak istenmistir."*® Ayrica frengiden kurtularak askeriyeye sevk edilenlere muayene
sart1 konmus, ahaliden hastalikli olan veya siipheli durumda olanlarin muhtar tarafindan ihbar1 da
istenmistir.*** Bu durumun ahalinin siradan hayatinda, gerginlik yaratmasi miimkiindiir. Bundan dolay1
ihbar eden makbul ihbar edilen ise istenmeyen tarafina gecebilir. Daha da onemlisi 6zellikle saglik
gibi énemli islerde devletin ihbar yolunu tercih etmesi hastaligin gizlendigine dair izleri daha da fazla
kuvvetlendirir. Eger hasta olan kisi hemen tedavi olacagi yeri arastirtyor olsaydi devlet ihbar yolunu
tercih etmezdi. Ayrica bu talimat hastaligin ahalice 6nemsenmedigine de isaret etmektedir. Ciinkii
Oonemsenen sey bir sekilde tedavi yontemine dogru gitmelidir. Bu talimattan ¢ikan sonug ise ahalinin
ya da daha dogrusu hastaliga yakalananlarin tedaviye yaklagmadiklar hatta hastaligi gizledikleri
anlasiliyor. Bu durum ise bu tiir talimatlarin ortaya ¢ikmasina sebep oluyordu. Diger taraftan bu tiir
talimatlar frengiyi fahiselerden alanlar i¢in baskiy1 da artirmis olabilir.

1.5.5. Avrupa’dan Uzman Hekim Istihdam

Osmanli Devleti igin haricten hekim getirmek hastaliklar1 Onlemede ve tibbi hizmetleri
gerceklestirmede kullanilan yaygim bir yoldur. Ozellikle Meclis-i Tahafffuz’un kurulmastyla karantina
meselelerini ve hastaliklar i¢in alinacak tedbirleri halletmek iizere yabanci hekimlerin istihdam
edildigi bilinmektedir. Hatta hekimlerin disardan gelmesi hastaliklar ile miicadeleyi organize etmek
yolunda da bir adimdir. Meclis-i Tahaffuz disinda bazi hastaliklara mahsus olmak f{izere disaridan
hekim getirmekte Osmanlilar igin hastaligi gidermede segilen yollardan birirdir.**> Bu noktada Frengi
Ozelinde en meshur hekimden yani doktor Diiring Pasa’dan bahsedilmesi gerekmekter. Doktor
Diiring’in Osmanli Devleti’nde goreve baslamasi, orduyu tanzim etmekle gorevlendirilen Goltz
Pasa’nin askerler igerisinde frengi hastalarini fark etmesi iizerine olmustur. Ozellikle Kastamonu
taraflarindan gelenlerde bu hastalik vardir.'*® Almanya’dan Prof. Dr. Paul Gerson Unna’dan alman
tavsiye lizerine doktor Diiring Pasa 31 yasindayken, 1889’da Mektep-i Tibbiye’ye Emraz-1 Cildiye ve
Efrenciye uzmani profesér olarak atanmasiyla gérevine baslamustir.’*’ Bu gorevde 1902’ye kadar
devam etmistir.

Doktor During’in Osmanli Devleti’'nde gorev almasiyla 6zellikle Kastamonu vilayetinde olmak iizere
hastalikla miicadelede hastane tesisinden, yanindaki doktorlar ve gorevlilere katkisindan bahisle
mezkur hastaligin sirayetinin 6nlenmesi yolunda alinan Onlemlerde en basta gelen kisi olmasini
saglamustir."*® Gorevde oldugu 1896-1902 dénemi igerisinde Kastamonu’da hastanelerde yirmi bes
bini agkin frengi hastasi tedavi edilmis, ayrica seyyar tabip ve gorevliler tarafindan yirmi bir bini askin
frengi hastasi tedavi edilerek toplamda kirk yedi binin tzerinde frengi hastasi kesp-i afiyete
kavusmustur.**® 26 Temmuz 1898 yilindaki s6zlesmesine gore doktor Diiring Kastamonu vilayetine
gidecek ve gorev siiresi boyunca her yil alt1 talebe yetistirecektir. Ayrica gdrev siiresi boyunca
Kastamonu ile Ankara hattt boyunca on iki frengi hastanesinin de kuruldugunu soylemek
gerekmektedir."® Doktor Diiring Pasa’nin frengi hastaligiyla miicadelesinin Osmanli Devleti igin
degeri, hastalikla miicadelede organize olmak gerektigini anlatmasi ve hastaneler kurulmasi, ayni
zamanda uzman hekimlerin tedaviyle ve dolayisiyla hastalikla miicadele etmede basta olmasidir. Bu
hususlarindan dolayr da Osmanli memleketinde kaldig1 siire igerisinde hastalikla miicadelenin
bagindaki kisi olarak goriilmiistiir. Ayrica doktor Diiring’e basarilarindan dolayr Mir-i Miran unvani
ve 3. dereceden Osmanli Nisani ile 2. dereceden Mecidi Nisan1 verilmistir.”** Mir-i Miran unvanmnin
verilmesi ile doktor Diiring 1898 yil1 itibariyle Osmanli Devleti’nin sivil pasalarindan biri olmustur.**?

Sonug olarak gorevde kaldigi siire igerisinde mali zorluklar ve diger sikintilara ragmen gdrevini
yapmustir. Ayrica 1890 yilinda Berlin’de toplanan kongrede doktor Mikail Horasanciyan, Feyzi
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Pasa’nin da bulundugu Osmanli saglik komisyonu ekibinde bulunmustur. Robert Koch’ un tiiberkiiloz
basilinin tedavisi i¢in denedigi tiiberkiilinin, hastalara korkung¢ sekilde etki ettigini ve onlari
oldirdiigiinii gorerek R. Koch’un otoritesine ragmen bu tiiberkiilinin uygun olmadigin1 ve
kullanilmamasi gerektigini ekibiyle rapor etmistir.”®® Anlagsilan biirokratik nedenler ve daha ¢ok mali
sikintilardan dolay1 hastaligi istedigi gibi onleme imkénina kavusamamasindan dolay1 gorevinden
mezuniyetle avdet etmistir.™>* Netice de Osmanli Tip Tarihi’nde kendine ait yerini de almustir.

2. Tedbirleri Giiglestiren Hususlar
2.1. Mali Sikintilar

Devletlerin salgin hastaliklar ile miicadelesinde asmalar1 gereken en Onemli problem salginin
onlenmesi i¢in gerekli maddi kaynagin bulunabilmesidir. Osmanli Maliyesi’nin i¢inde bulundugu
sikintili durum miicadele i¢in énemli bir dezavantaj olmustur.™® Bunun yanina ilave olarak giintimiiz
saglik organizasyonunun, 19. yiizyilda tahmin edilecegi iizere mevcut olmamas: da sdylenmelidir.
Osmanli’da alinan tedbirlerin asagida ki 6rnekte gorecegimiz lizere mali sikintilara takildigi ve bu mali
sikintilarin  tedbirlerin yeterli olmasmi engelledigini sdylemeliyiz. Bu husus sihhi hizmetlerin
kifayetini ve siiratini etkilemistir. Yine de devlet bir sekilde seyyar tabip ve eczaci yollamaya gayret
etmistir. Mali yetersizlikler ile alakali fazlaca drnek bulmak miimkiindiir. Belgelerden &greniyoruz ki
memurin-i sthhiye maas alamamaktadir. Huzursuzluk vardir ve bunun mahzurlu oldugu yazilidir.™®
Bununla beraber bolgedeki tabip tek basina tedavide yetersiz gelmekte yanina bagka tabip bulunmasi
iktiza etmektedir.®” Diger bir 6rnekte Bolu sancagi Kaymakami Tevfik Bey merkeze yazdig tahriratta
hastaligin eyalet dahilinde yayildig1 ve tedavi i¢in bulunan memleket tabibinin yetersiz kaldigini
soylemektedir.’® Ancak saymn artirilmasi 6denemeyen veya ddenmesinde giigliik cekilen maas
yikiinii artiracaktir. Yani hekimin veya hekimlerin daha fazla isi daha fazla caligmakla halletmesi
gerekmektedir. Mali sikintilar ile baglantili olarak sdylenmelidir ki Osmanli Devleti’nin mali
hususlardaki sikintis1 hastane insasinin yapilmasina engel teskil etmektedir. Bu yiizden her yere
hastane insa etmek kabil olmamistir. Fakat bu hususa ragmen bazi vilayetlerden, bolgelerinin gesitli
yerlerine hastane insa ettirmek i¢in merkeze yazilmistir. Orneklere gecersek Saruhan sancagidan
siddetli hiikkiim siiren frengi hastaliginin tedavisi i¢in hem kadin hem de erkekler i¢in ayr1 hastaneler
ingas1 istenmis fakat mali hesaplar engel teskil etmektedir.”® Ayni sekilde Alasehir ve Saraykoy’iinde
hastane tesisinin elzem oldugu yazilmaktadir."® Halep vilayetine bagh Halilii’r-rahman kazasindan da
hastane insasi talep edilmektedir.® Bazi durumlarda hastane insasi isteginin zaman alsa da yerine
getirildigini bilmekteyiz. Buna gore Anadolu’nun bazi taraflarinda hiikiim-ferma olan frengi illetinin
Izmir'de dahi biiyik oranda yayildigi yazilmakta, hastane kiisadindan bahsedilmektedir.*®
Umumbhanelerin kaldirilmast ve kotii ellerden alinacak paralarin tedavi masraflarina harcanmasindan
bahisle yukarida verilen belgeden bilinmektedir ki izmir’de hastane kiisat edilmistir.

Osmanli Devleti’nin mali hususlardan dolay1 hastane insasinda sikint1 ¢ektigi bilinmektedir. Ayni
zamanda mali olanaklar1 uygun oldugu zaman hastaneler insa edilmeye calisildigi da malumdur.
Mesela Kastamonu vilayetinde insa edilen hastanelerin faydasina binaen Konya vilayetinde de frengi
hastanesi tesisi lizumlu goriilmiistiir. Fakat mali hususlardan dolayr muvakkaten iki seyyar tabip
yollanmast ile iktifa edilmistir.’®® Ancak 1898 yilinda bir frengi hastanesi insa edilmistir.** Gériildiigi
gibi vakit alsa da hastaneler insa edilmeye gayret edilmistir. Yine hastane insas1 igin gegte olsa adim
atildigma bir 6rnek; Gazze kazasi icin 60 yatakli hastane insasina dair kesiflerin tamamlanmasi ve
haritaca yerinin belirlenip, insaatin baglamasina dair 1899 yilina ait belgeler zamani gelince ve
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masraflara kaynak olusunca hastane insaatlarinin yapisabilecegine isaret etmektedir.’®® Hastane insa

etmekteki sikintilarin yanma ayrica insa edilen hastanelerin yeterli gelire sahip olamamalar1 da
eklenmelidir. Mesela Safranbolu Frengi Hastanesi’nin sartlarinin iyilestirilmesi yolunda yazilmistir
fakat istenilen alinamamustir. Ustelik mali sikintilardan bahisle devletin 40 bin kurus zarar edecegi
sOylenmistir. Hatta doktor maaglarinda kesintiye gidilerek memleket tabibine aktarilmasi yolunda
arzuda bulunulmustur.’® Ayni sekilde Bolu’da hastane memurlarinin maaslari ddenememistir ve
ayrica Bati Karadeniz’de bazi hastanelerde doktor sayis1 yetersiz olmakla birlikte mali sikintilardan
dolay1 devletin istihdami dar tuttugu sdylenmektedir.'®” Bu tiir durumlara érnek olarak mesela 1899
yilinda Sinop Frengi ve Gureba hastanesinin gelir azligindan dolay1 tam kapasite ile ¢aligamadig
bilinmektedir.**®

Osmanli Devleti’nin yeterli diizeyde hastanesi olmadigini sdylemek abartili sayilacak bir yorum
degildir. Bunu kanitlayacak 6rnek sayis1 fazladir. Ayrica mevcut hastanelerin de kapasitelerinin yeterli
olmadig1r da agiktir. Bu minvalde Bursa’da ve civarindaki yerlerde hastalarin tedavisi igin gegici
tedavihanelerin kurulmasi diisiiniilmiistiir.*® Buradaki esas mesele frengili hastalar1 diger hastalardan
ayn sekilde tedavi etmede, uzman kurum ve kisilerin birlestirilme sikliginin yetersiz olmasidir. Yani
hem frengiyi ortaya ¢iktig1 mahalde tedavi etmenin birgok bdlge i¢in imkansiz olmasi hem de bunun
disinda belirli yerler haricinde hastaneye ulagsmanin zorlugunun ortada olmasidir. Hastane insa etmek
icin merkeze bazi ¢Oziimler One siiriilmiistiir. Fakat cogunlukla kafi miktar saglanamamis ve
reddedilmistir. Ornek olarak Gazze kazasinda hastane insas1 masraflarini karsilamak igin bazi ihracat
varidatindan tahsilat verilmesi istenir. Fakat bu varidatin masarifata kafi gelmeyecegi soylenerek
hastane insasindan sarf-r nazar edilmesi istenmistir.'® Yine Diyarbakir’da hastane insasinda sarf
edilmek tizere sur dibi ambar gelirlerinin terkine dair mezuniyet beklenmistir.’*

Hastaliklarin yayilmasinin kolaylasmasinda esasen en biiyiik pay sahibi durumlardan biri hastaligin
zuhur ettigi yerlerde, istihdam edilmis hekim ve eczacinin yoklugudur. Bu hususa dair pek bir 6rnek
vermek gerekirse mesela Dersim’de frengi hastaliginin %70 oranina ulastig1 yazilidir. Fakat bolgede
ne hekim ne de eczacidan eser yoktur.'’? Ayni sekilde Hakkari vilayetinde de tabip yoktur.'”® Baska
bir misal ise Maras sancagina bagli Zeytun kazasina aittir. Bu kaza ve cevresinde ahalinin fakr u
zaruret halinden otiirii hekim celp edemedigi bilinmektedir.'”* Daha sonraki yillarda bolgede tedavi
icin calisan hekim oldugu bilinmesine ragmen yaklasik olarak 8 yil sonra dahi yeterli sayida tabip
olmamasindan dolay1 Zeytun kazasi ve ¢evresinde frengi hastaligmm yayildig: belirtilmektedir.'” Bu
paragraftan da anlasildigi {izere Osmanli Devleti’nin frengi hastaliini izale etmek icin gerekli sayida
uzmana sahip olmadigi ortadadir. Ayni zamanda bu yetersizligin hastaligin yayilmasinin ve
dolayistyla tedavi edilememesinin sebeplerinden biri oldugu da meydandadir. Baglama uygun olarak
devam edilir ise saglik teskilati organize olamamuis, belirli hususlarda tekdmiiliinii tamamlamamis olan
Osmanli Devleti’nin durumu hastaliklarin seyrine menfi olarak etki etmistir. Bu husus 6zellikle frengi
icin acilan hastanelerde tedavi olanlarin gogunun afiyete erismesiyle dogrudan baglantilidir. Kuvvetli
olan saglik organizasyonu hi¢ degilse hastaliklarin sirayetinin ve seyrinin yavaslamasina, tedavinin
yapilmasiyla da giderek yok olma derecesine erigsmesini saglamaktadir. Burada yine sdylemek
gerekmektedir ki modern tip birgok yerde oldugu gibi Osmanli Devleti i¢in de yenidir. Bunun yaninda
genis cografyasi, ulagim imkanlar1 gibi mali hususlarla da birlesen kosullar, saglik organizasyonunun
oniinde yerine gore engel yerine gore de avantaj saglamaktadir. Avantaj insanlarin hizlica ve kolayca
hareket ederek hastaliklarin1 yayamamalarinda, dezavantaj ise malumdur ki hastalik olan yere tedbir
icin hizlica ve kolayca ulagim olmamasidir. Malum oldugu iizere de Osmanli Devleti’nin mali durumu
ve ulagim imkanlar iyi bir saglik teskilatina elverisli degildir.
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2.2. Ahalinin Hastahg Onemsenmemesi ve Umumhanelerin Varhg

Yayilmasi muhtmel olan bir hastaligin yayginlasmasina sebep olarak gosterilebilecek Onemli
etkenlerden biri siiphesiz insanlarin hastaligi ciddiye almamasidir. Osmanli Devleti’nin frenginin
sirayetin Onlemeye ¢alismasinda bu durum engellerden biri olmustur. Hastaligi miithim seylerden
saymamak farkli sekillerde ortaya ¢ikmaktadir. Mesela ahalinin hastalig1 gizlemesi bu durumlardan
biridir. Miistakil bir 6rnek olsa bile Koca Mustafa Pasa hatibi olan Siikrii Efendi frengi hastasidir.
Fakat ahaliyi sarilik oldum diye kandirmaktadir. Dolayisiyla hem kendi sagligin1 hem de ahalinin
saglhigini tehlikeye atmaktadir.'”® Muhtemelen hastaligi fahiseden kapmak, hastaligi gizlemeye sebep
olmakta ve bu durum dogrudan toplumdan diglanma korkusu ile birlikte sonuglanmaktadir. Ahalinin
hastaligi Onemsememesi veya hastaligin gorliniir tesirleri ortaya c¢ikana kadar bir hekime
basvurulmamasi ile masum frengi diye adlandirilan hastaligin yayilma bigimi arasinda ciddi bir
baglanti mevcuttur. Diiring Paga’nin bir kdyde yliziin {izerinde ¢ocukta frengi tespit etmesi ve bu
cocuklara hastaligin bulagma bigimi olan hastalikli kisinin yarasindan akan salya veya irinin su ictigi
kaba bulasmasi ve bu yolla ayni1 kaptan su i¢en ¢ocuklarin hastalifa miiptela olmasi1 misali, durumu
ortaya ¢ikarmaktadir.'”” Pasanin tespitleri dogrultusunda ortaya ¢ikan durum, Anadolu’da yaygin
olarak goriilen frengi cesidinin masum frengi oldugudur. Bu ise ortak kullanilan esya ve diger
seylerden hastaligin bulagma ihtimalinin oldugunu gostermektedir. Tam bu hususu derinlestiren
seylerin baginda temizlik ve hijyenin Onemsenmemesi gelmektedir. Dolayisiyla hastaligin
yayilmasinda ahalinin temizlik ve hijyene gerekli itibari gostermemesi gelmektedir. Ayni1 zamanda
ahali hastalig1 tedavide koca kart ilact yontemlerini tercih etmektedir.'® Haliyle bu tiir durumlarin
hastalig1 iyilestirmedigi ve daha kotliye gotiirdiigi malumdur. Diger taraftan ortak kullanilan
cesmelerin veya kap kacagin farkinda olmadan hastalig1 yaydig: diisiiniilmektedir. Mesela hastalikli
bir kimsenin frengiden dolay1 olusan yarasindan bir esyaya hastalik gegcmekte ve bunu kullanan diger
kimseler de hastalanmaktadir. Bu husus ile hastalifi Onemsemeyip ahaliye bulagtirmak ayni
baglamdadir. Hastaliga tedbir alinmasini gii¢lestiren diger bir hususta denetim dist umumhanelerdir.
Mesela Findikli Piggahi’'nda Rusya Sefaret Vapuru tayfalarinda frengi yaygin sekilde zuhur etmistir.
Hiikiimet hastaligin denetim dist umumhanelerden yayildigim belirtmektedir.'”® Sonug olarak mali
sikintilarin daha sonra bagka problemlere neden olmasiyla ve ahalinin frengi hastaligindan kaginmaya
yeterli dikkati ve 6zeni gostermemesi tedbir almayi giiclestirmistir.

Sonug¢

Frengi hastaligina dair genel kabule ulasmis bilgi sudur; bu hastalik Kolomp degis-tokusundan dolay1
Avrupa’ya ulasmis ve bir sekilde de Osmanli cografyasina girmigtir. Zaten hastaliga Osmanlilar
tarafindan verilen isim de hastaligin Avrupa’dan geldigini gostermektedir. Osmanli Devleti’nde
hastaligin yayilmasi yani yaygin bir sekilde ortaya ¢ikmasi 19. yiizyila rastlamaktadir. Ozellikle bu
yillarda yapilan savaslar neticesinde insanlarin memleketlerini terk ederek mekan degistirmeleri ve
bunu yaparken tek sartin hayatta kalmak olmasiyla hem gidilen yerde hem de yolda bazi taharet ve
nezafet kurallarinin islemedigi gercektir. Bu gercek ise bircok hastalifin ortaya ¢ikmasia sebep
olmustur. Hi¢ degilse sebeplerden biridir. Yapilan bu c¢alismada, incelenen belgelerden sunlar
sOylenebilir; Osmanli Devleti’'nde frengi hastaliginin sirayetinin yogun oldugu ve tedbirlerin
siklagtirilmast gerektigi yillardan biri 1865-1874 yillaridir. Bu yillarda yeterince dnlem alinamadigi
icin frengi hastalig ilerleyen yillarda daha fazlaca yayilmistir. 1865 yilinin 6ne ¢ikarilmasindaki sebep
sudur; bu tarihte tiim vilayetlerden frenginin durumunun sorulmasi hususunun 6nemli gériilmesidir.
Ayni sekilde 1886 yilinda da hastaligin ne derecede yayildiginin tiim vilayetlerden sorulmasi ve bir¢ok
yerde hastaligin ciddi seviyede olmasi gdstermektedir ki alinan dnlemler yetersiz kalmistir. Burada
hastaligin cinsel yollarla ve hastanin yarasindan temas ile bulasmanin gerceklestigi g6z Oniine
almmalidir. Ayni zamanda toplumun hastalifi ciddiye almadigr ve hastaligin yayilmasi hakkinda
bilgisinin yetersiz oldugu da belirtilmelidir. Osmanli cografyasinda frengi hastaliginin yayilmadigi
bolge yok gibidir. Ancak hastalik 6zellikle Kastamonu ve Aydin vilayetlerinde siddetli sekilde hiikiim
siirmektedir. Fakat burada su soru akla gelmektedir ki buralarda hasta sayisinin fazlaligi ve yogunlugu,
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tabip istihdami ve hastane ingasinin varligina nispetle hastaligin tespitinin kolaylasmasi ile alakali
midir? Ciinkii mesela Hakkari vilayetinde frengi hastaligini tespit edecek tabip bile olmadig
bilinmektedir. Yani iki vilayet veya Kastamonu, Izmir gibi yerler éne cikarilmakla beraber diger
vilayetlerinde bu hastalikla ugrastigi es ge¢ilmemelidir.

Doktor Diiring Pasa’nin 1889°da goéreve baslamasiyla yani 19. ylizyilin sonunda ancak hastalikla
miicadele de belirli bir organizasyonun kuruldugu da belirtilmelidir. Bu durum hastaligin yaygin
olarak  goriilmesinde organize olamamis veya hastalikla miicadelede organizasyonunu
tamamlayamamis olmanin da ciddi etkisi oldugunu gostermektedir. Bazi vilayetlerde belediye
tabibinin istthdam edildigini de belirtmek gerekmektedir. Mesela Ma’miiretii’l-aziz vilayetinde
belediye tabibi eli ile frengi hastalarinin tedavi edilebilecegi yazmaktadir. Ancak belediye tabibi
istihdam etmenin yaygin olmadigini, olan yerlerde de sayisinin yetersiz oldugunu sdylemek
gerekmektedir. Belediyeler de tabip istthdami disinda beledi yardimlara dair izler veya hareketler de
vardir. Mesela Uskiip Belediyesi’nin frengi hastaligma yakalanmis olan Bosna muhaciri kimsenin
tedavi masraflarin1 karsiliyor olmasi hi¢ degilse bazi belediyelerin ¢ok siirli da olsa yardim
faaliyetlerinin oldugunu gosterir. Mali sikintilara ragmen devletin, 6zellikle II. Abdiilhamid
doneminde hastane insas1 ve Avrupa’dan doktor getirilerek istihdami yollarn ile saglik
organizasyonunu toparlamaya ve iyilestirmeye calistigini sdylemek gerekmektedir.
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Pan-Turkism and Turkish Nationalism in Caucasia, Crimea and Kazan during World War I:
An Introduction

Onur KOSE" ve Edip ONCU™

Oz

Patrimonyal bir yapiya sahip olan Osmanli Imparatorlugu’nda Tiirkler, devletin kurulusunda ve ilerlemesinde basat bir rol
oynamalarina ragmen uzun yillar boyunca resmi sdylemde rolleri nispetinde deger gérmemisler ve taninmamuislardir.
Ihtisamhi zamanlarinda Avrupa karsisinda kendisini miikemmel olarak tamimlayan Osmanli Imparatorlugu, degisen ve
ilerleyen diinya diizenine ayak uyduramamis ve fikri, askeri ve ekonomik bunalim yasamasi, devletin giderek zayiflamasina
ve ¢Okiisiine neden olmustur. Tiirkler bu ¢okiis esnasinda yasanan, kiiresel sonuglara neden olan Fransiz Devrimi’nin
diinyaya enjekte ettigi milliyetcilik olgusundan goreceli olarak geg etkilenen milletlerden biri olmustur. Bu arastirmada,
Fransiz Devrimi etkisinde gelisen Tiirkgiiliik fikri, 6ncelikle ulusal kimlik bilincinin edinilme siireci ve ideolojik gelisim
evreleri ¢ercevesinde incelenmistir. Tiirk¢iiligiin tarihsel ¢ercevesi ¢izildikten sonra bu ideolojinin I. Diinya Savasi sirasinda
imparatorluk sinirlar1 diginda kalan Kafkasya, Kirim ve Kazan gibi cografyalarda askeri ve siyasi agidan etkilerinin
derecesinin saptanmaya ¢aligildig1 bu incelemede alan ¢alismasindan daha ¢ok donem calismasi yapilmistir. Bu yiizden, bu
calisma Rusya cografyasindaki Tiirkgiiliik hareketlerinin evrimine dair derinlemesine yapilacak ¢alismalara bir giris niteligi
tagimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli imparatorlugu, Tiirkgiiliik, Milliyetgilik, Kirim, Kafkasya.

Abstract

Despite being the dominant element in the founding and development stages of the Ottoman state, the Turkish people were
long overlooked and neglected in the official discourse of the patrimonial Ottoman body politic. Once deemed “magnificient”
in its heyday vis-a-vis Europe, after its classical age found it difficult to adapt to the changing milieu of the modern times. In
all aspects, namely in areas of military, economy and intellectual atmosphere the once mighty Ottoman Empire began to seep
into deep crises that led to the weakened Empire to its eventual demise. In its weakened state the Turkish subjects of the
Ottoman Empire were relatively awakened late while the other ethnic and religious elements in the Empire were forming
“national consciousness” aroused by the ideals of the French Revolution in Europe. In the second half of the 19th century the
Ottoman intellectuals joined the fashion. This study surveyed the birth and ideological evolution of Turkish nationalism or
Pan-Turkism historically in a broad perspective. In this framework, this thorough narrative was combined with the story of
the Pan-Turkism movements in Caucasia, Crimea and Kazan (Volga region) in examination of to what extent the Turkic
peoples of these regions were influenced ideologically by their Ottoman counterparts. The degree of influence was
demonstrated by the military and political success of the Turkic peoples in these regions during WWI. As a historical survey
of the Pan-Turkism movements in the Russian Empire during the Great War this study aims to serve as an introduction for
future in-depth studies that can explore and analyse the evolution of the Pan-Turkism movements in the Russian Empire.

Keywords: The Ottoman Empire, Pan-Turkism, Nationalism, Crimea, Caucasia.
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Giris

Osmanli Imparatorlugu, tarih calismalarinin ana ilkelerinden olan siireklilik ve degisim kavramlari
acisindan bulunmaz bir nimettir. Keza, 13. yiizy1l sonlarindaki bir asiret yapisindan cihanstimul bir
imparatorluga doniisen biiyiik bir askeri-biirokratik bir sosyo-politik yapi1 olarak Devlet-i Aliyye-i
Osmani 20. yiizyil baslarinda Avusturya-Macaristan ve Rusya Imparatorluklar1 gibi modern ¢agda
ortadan kalkan ii¢ biiyilk kozmopolit Avrupa imparatorlugundan biri olmustur. Ortagag’dan 20.
yiizyila kadar uzanan uzun tarihi boyunca bir¢ok degisim ve doniisiim geciren bu siyasi ve kiiltiirel
yapida degismeyen tek sey Osmanli hanedani ve onun patrimonyal anlayistyds."

Dini aidiyetin, toprak miilkiyetinin ve siyasi parcalanmishigin karakterize ettigi 13. yiizy1l Ortacag
Anadolu’sundaki Tiirkmen beyliklerinden biri olarak askeri ve siyasi sahneye ¢ikan Osmanogullar
Beyligi, kazandig1 askeri basarilar ve diplomatik becerisiyle kisa zamanda kozmopolit bir cografyada
giiclii bir devlet haline geldi.? Bu doniisiimde hakim unsur Tiirkler’in yam sira zellikle ekonomide ve
biirokraside yeni yapiya eklemlenen Siinni Miisliman ve gayrimiislim unsurlar “Kizil Elma” olan
Istanbul’un fethiyle ve imparatorlugun tesisiyle beraber devletin ideolojisinin sekillenmesinde etnik
Tiirk unsurunun geri plana atilmasinda pay sahibi olmuslardir. Oyle ki Istanbul fatihi II. Mehmet’in
iktidarin1 konsolide etmesinde, II. Bayezid’in kardesi Cem Sultan’a karsi olan miicadelesinde ve I.
Selim’in Sah Ismail ile olan amansiz ¢ekismesinde siirekli olarak “Osmanli” hanedan:1 ve Tiirkmen
unsurlar arasindaki diyalektik catisma Imparatorlugun kaderini belirlemistir. Siyasi ve biirokratik
yapida Tiirkmen unsurun bastirilmas: ve “kul sistemi”nin hakim olmasma ek olarak bir “Istanbul
Imparatorlugu’na” déniisen yapida hanedanm Tiirk ve Tiirkmen kokenleri ancak 19. yiizyilda tekrar
hatirlanacaktir.

Her ne kadar Avrupa’da Osmanli Imparatorlugu, Osmanli tebaasi ve cografyasi Tiirk ve Tiirki
sifatlartyla nitelendirilse de® Osmanl tarih yaziciliginda (ki nispeten geg baslamustir ve bunun da etkisi
vardir) hanedanin Tirk niteliginden daha c¢ok Miisliiman kokeni mesrulagtirma aract olarak
kullanilmigtir. “Tiirk” ibaresini sadece yabancilarin kullandigi klasik donemde egitimli Tiirkler
kendilerine Tiirk demekten gekinirlerdi. Bu yaklasimin sonucu olarak Tiirk nitelemesi imparatorluk
sOyleminde ve resmi ideolojide genellikle Anadolu’daki koyliileri ve gocebe Tiirkmenleri betimlemek
icin kullanilmis ve siklikla olumsuz bir ¢agrisim uyandirmistir. Zaten hanedani nitelendirmek igin
resmi ideolojide pekistirilen “Osmanli” terimi (per se) i¢inde Tiirkliik ibaresi barindirmamaktaydi ve
hanedanin iiyelerinin esleri olarak sectigi gayrimiislim zevcelerin bollugu etnik olarak da Tirk
kokenlerin unutulmasinda etkili olmustu. Saraydan asagiya biirokrasinin tiim kademelerine yayilan bu
imparatorluk ve kul kiiltiirinde Osmanlica denen bir dil olusturulmustu. Bu dil telaffuzda Tiirkce
gramere uymasina ragmen (baglarda Grekge ve Latince ile birlikte) zamanla ¢ok yogun 6l¢iide Arapga
ve Farsga sozciiklerle bezenmis ve Anadolu ve Balkanlar’daki Tiirk kdyliilerin anlayamayacagi bir
hale gelmisti.*

Tarihi bir zorunluluk olarak Tiirklik meselesi Osmanli yoneticilerinin ve aydimnlarinin dniine Avrupa
sayesinde ve Avrupali seyyah ve ilim adamlarmin meraki sayesinde c¢ikti. Resmi ideolojide,
yazigsmalarda, edebiyatta ve yiiksek kiiltiirde ylizyillardir unutulmus olan Tiirk dili ve kiiltiirii, Osmanh
Imparatorlugu’nun Avrupal aydinlanmaci entelektiieller tarafindan kesfedilmesi 18. yiizyili buldu.
Avrupalilarin kendi kokenlerini kesfetme yolunda kendileriyle ilgili olabilecek dil ve kiiltiirleri
arastirmalar1 bu déonemde Avrupa’nin ileride olmasinin sebeplerini bulmaya calisan Osmanli devlet ve
ilim adamlarinin karsisina ¢ikmaya bagladi.

! Baglarda asiret liderliginde sembollesen bu patrimonyal anlayis zamanla Ortadogu cografyasinda diger tarihi 6rneklerinin
de bulundugu “kul sistemi”ne evrilmistir. Osmanh Devleti’nde kul sisteminin genel 6zellikleri igin bkz. Inaleik 2013, 97-112.
2 Osmanl Beyligi’nin kurulus dénemindeki Anadolu ve Balkanlardaki iktidar miicadelesinde etnik, kabilevi, dilsel, dini ve
siyasi aidiyetlerin nasil karigmis ve yeniden diizenlenmis olduguna dair elestirel ve ¢igir agan bir eser olarak bkz. Kafadar
2021.

% Anadolu’ya Turchia (Tiirkiye) ad1 13. yiizyilda italyanlar tarafindan verilmisti ve onlar da bu terimi Araplar’dan almiglarda.
16. Yiizyilda Avrupalilar i¢in “Dogulu” demek “Tiirk” demekti ve bu nitelendirmeye Osmanli sinirlart igerisinde yasayan
Museviler bile dahil edilmekteydi. Stone 2011, 141; Oncii 2021, 12.

* Tiirk ve Tiirkmen kéyliiler kendi dillerini nesilden nesile aktarirken sarayda ve biirokratik gevrelerde halkin okuma yazma
yeteneginden yoksun olmalar “etrak-1 bi idrak™ seklinde alay konusu yapilmaktaydi. Anadolu kdyliileri ¢ogu zaman “ kaba
saba insanlar” olarak nitelendirilmekteydi. Stone 2011, 141.
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Tiirkgiiliik meselesinin  kokenleri Tiirkliik Bilimi veya Tirkiyat olarak tamimlanan Tiirkoloji
caligmalarmin diinyada ilk defa Avrupali ilim adamlar tarafindan yapilmasina kadar gitmektedir.
Avrupa’da Tiirklerin ge¢misi, kiiltiirleri ve dilleri iizerine bilimsel agidan ilk c¢aligmalar yapan
devletler ingiltere ve Fransa olmustur.” Tiirkoloji calismalar1 gesitli sebeplerden dolayr Osmanli
Imparatorlugu’nda ve Tiirkler’in yasadig1 diger yorelerde ok geg bir tarihte baglamistir. Milli kimlik
ile dogrudan baglantili olan Tiirkliik diislincesi, Tiirkoloji ¢aligmalar1 sayesinde daha iyi anlasilir
kilinabilir. Finler ve Macarlar tarafindan da yapilan bu ¢aligmalarin temel amacini idrak edebilmek
icin antropoloji ve etnografya gibi disiplinlerden de yararlanmak gerekir.6

Cumhuriyet ve Antropoloji adli eserinde Zafer Toprak “kavmiyyat” olarak bilinen etnografya ve
“ilmii’l-beser” olarak bilinen antropolojinin 19. ylizyilin ikinci yaris1 itibariyle ¢eviri eserler sayesinde
Osmanli Imparatorlugu’na girmeye basladigim zikretmektedir. Bu donemde Miinif Pasa, Besir Fuad,
Semseddin Sami, Abdullah Cevdet ve Ebiizziya Tevfik’in ¢evirdigi ve yazdigi eserler ¢igir agici olmus
ve Tirkgiilik meselesini genel antropoloji ¢evresine oturtmakta etkili olmustur.” Tiirkoloji
calismalarinin Tirkiye’deki oncii ismi Mehmet Fuat Kopriilii olmustur. Koépriilii, Tiirkoloji ibaresi
yerine Tiirkiyat kelimesini kullanmistir. Kopriilii’niin yan1 sira Ahmed Midhat, Omer Seyfeddin,
Semseddin Sami, Necib Asim, Yusuf Akcura, Ziya Gokalp, Fuad Kdoseraif, Bursali Mehmed Tahir,
Veled Celebi, Necib Tiirkeii, Riza Tevfik, Fuad Kopriili, Hiiseyinzade Ali gibi isimler de Avrupa’da
yapilan calismalarin Tiirkiye’de yayinlanmas icin biyiik gayretlerde bulunmuslardir.® Tirkgiilik
hareketi, Osmanli Imparatorlugu’nda Tanzimat dénemi sonrasi kismi de olsa gelisim gdsteren,
ozellikle 1908 yilinda ilan edilen II. Mesrutiyet’in ardindan olusan hiirriyetci dalgalanmalarin Tiirklere
olan yansimalarinin sonucudur. Osmanlicilik ve Islamcilik akimlarindan beklenilen sonucun
almamamasi da Tiirkciiliik akiminin giiglenmesine olanak saglamigtir. Balkan savaglar ile birlikte iilke
icerisinde olusan homojen yapu ile beraber bu fikir akimi benimsenme siirecini tamamlamis, I. Diinya
Savasi’nin basladig1 siralarda Katkasya, Kirim ve Kazan’da da etkisini gdstermistir.

Bu calismada Tiirkgiilik hareketinin Osmanli Imparatorlugu’ndaki baslangic asamalarindan yola
¢ikilarak Rusya Imparatorlugu’nda Tiirkistan hari¢ Tiirki unsurlarin yogun olarak yasadigi Kafkasya,
Kirim ve Kazan’daki Tiirkgiiliik hareketleriyle iliskilendirilmektedir. Tanzimat Fermani’ndan I. Diinya
Savasi’na kadar olan donemin ana hatlariyla 6zetlendigi ilk boliimde yasanan siyasi olaylarin fikri
atmosfere etkisi ¢ercevesinde onemli kisi, dernek ve yayinlardan bahsedilmistir. Calismanin ikinci
boliimiinde ise Osmanli Imparatorlugu’nda yasanan gelismelerin savas sirasinda bu cografyalardaki
etkisine deginilmistir. Her ne kadar Yusuf Akgura ve Ismail Gaspirali’dan bahsedilse de bu calisma
kapsami1 ve derinligi hasebiyle bir giris denemesi oldugundan bu cografyalardaki Tiirkciiliik ve/veya
Pan-Tiirkizm hareketlerinin kdkenleri ve gelisimine dair bir inceleme olmay1 hedeflememektedir. Zira,
bu caligmanin amaci Tiirkgiiliiglin I. Diinya Savasi’nin seyrinde bu cografyalarda ne gibi siyasi etkileri
oldugunu gostermektir. Bu baglangi¢ ¢aligmasinin gosterdigi olgu, Tiirkgiiliik hareketlerinin, kismen
etkili olsa da, savas sirasinda ve sonrasinda koklii siyasi degisimlere yol agmadigidir.

1. Tiirkciiliik Hareketinin Osmanh Imparatorlugu’nda Ortaya Cikisi

Osmanli Imparatorlugu, biinyesinde bircok etnik ve dini unsuru barindiran kozmopolit bir sosyo-
politik yapiya sahipti. Fransiz Devrimi milliyetcilik ve liberalizm fikirlerinin Avrupa’da yayilmasina
neden oldugundan Osmanli imparatorlugu da diger Avrupa devletleri gibi bu durumdan etkilenmistir.°
Milliyetgilik fikrinin hizli bir sekilde yayilmasinin ardindan imparatorluk biinyesindeki birgok etnik ve
dini unsur Osmanli Devleti’'nden ayrilmak i¢in bir takim isyan faaliyetleri icerisine girismisler; Batili
giiclerden aldiklar1 destekler sonucunda imparatorluktan birer birer ayrilmaya baglamiglardir. Osmanl
Imparatorlugu, dagilmaya baslayan bu milletleri bir arada tutabilmek ve merkezilesip modernlesmek

® Diinya’da ilk Tiirkoloji kiirsiisii 1795 yilinda Paris’te Ecole des Languages Orientales Vivantes’da kurulmustur.
Macaristan’da kurulan kiirsiiniin temel farki bagimsiz olmasiydi. Buran 2015, 323.

® “Tirk diye amlan biitiin kavimlerin mézi ve haldeki 4sdr, ef’4l ve muhitini 6grenmeye ve Ggretmeye calismak, yani
Tiirklerin asar-1 atikasini, tarihini, lisdnlarini, avdm ve havas edebiyatini, etnografya ve etnolojiyasini, ahval-i igtimaiyesi ve
medeniyet-i haziralarini, Tiirk memleketlerinin eski ve yeni cografyasini arastirip tarastirip ortaya ¢ikararak biitiin diinyaya
yayip dagitmak ve dilimizin genis ve medeniyete elverigli bir dereceye gelmesine ¢alismak ve imlasini ona gore tetkik
etmektir.” Buran 2015, 9.

" Toprak 2021, 49-56

® Oner 2015, 88.

® Sarmay 2002, 1471.
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icin 19. ylizyilin baglarindan itibaren sistemli bir gekilde, yenilik hareketlerine girismistir.10 Bu
dogrultuda 1839°da Giilhdne Hatt-1 Hiimdyunu (Tanzimat Fermani) ilan edilerek imparatorluk
icerisinde yer alan milletlere'* can, mal, namus, vergi, hukuk oOniinde dini esitlik gibi vaatlerde
bulunularak ayrigmanin 6niine gegilmeye calistimistir.”? Tanzimat Fermani’nin ilan ediliginden sonra
Osmanli Imparatorlugu smirlar igerisinde Tiirkgiiliik hareketlerinin niiveleri goriilmeye baslamustir.
Gergek ismi Konstanty Polklozic-Borzecki olup, 1848 yilinda Avrupa’da yasanan ihtilaller’®
sonucunda Osmanli imparatorlugu’na siginip Miisliiman olan Mustafa Celaleddin Pasa (1826-1876),
Tiirkler hakkinda ¢alismalar yapmustir. Mustafa Celaleddin Pasa yaptig1 ¢alismalar sonucunda Eski ve
Yeni Tiirkler adinda bir eser hazirlamis; eserinde Tiirklerin aslinda Avrupali sayildigini ve Turan-
Aryan rkindan geldigini, Tiirkge ile Latince ve diger diller arasinda baglantilar bulundugunu ileri
stirmiistii.”* Bununla birlikte M. Celaleddin Pasa, Bati medeniyetinin olusmasinda, Ariler’in oldugu
kadar Tiirkler’in de etkisinin oldugundan séz etmekteydi."

M. Celaleddin Pasa’nin birinci amaci Tiirkler’in diinyada tarihsel siire¢ icerisindeki rollerini ve
onemlerini tespit ederek Tiirk milli bilincini kuvvetlendirmek ve Tiirkler’e ululuklarini animsatarak
zgiivenlerini tekrardan kazandirip kendilerini kiigiik gdrmemelerini saglamakti.*® Bir diger amaci da
Balkan cografyasinda milliyet¢i hislerle Osmanli Devleti’ne karsi ayaklanan halklara Tiirklerle ayni
soydan geldiklerini idrak ettirip bu isyanlarin dniine gegmekti. M. Celaleddin Pasa bunun yani sira ilgi
¢ekici bir takim kiiltiirel reformlarin yapilmasini istemistir. Tiirk lisaninin yabanci sozciiklerden
arindirilmast ve Arap alfabesinin Tiirk diline uymadigin1 gerekce gostererek Latin alfabesine
gegilmesini 6nermistir."” M. Celaleddin Pasa’nin hazirlamis oldugu eserin énemi, Tiirkler arasinda ilk
defa Avrupa kaynaklarini kullanarak yapilan ilk ¢alisma olmasindan ileri gelmektedir. M. Celaleddin
Pasa’nin goriisleri Namik Kemal (1840-1888), Semseddin Sami (1850-1904), Yusuf Ak¢ura (1876-
1935), Mehmet Emin Yurdakul (1869-1944), Ahmet Vefik Pasa (1823-1891) gibi dénemin bir¢cok
Osmanli diisiiniiriinii de etkilemistir.

Tanzimat Fermani’nin etkilerinin goriilmeye baslandigi Sultan Abdiilmecid devrinde 1856°da Islahat
Fermani ilan edilmisti. Tanzimat Fermani’nin tamamlayicisi olan bu ferman ile birlikte Miisliimanlarin
devlet icerisindeki imtiyazli durumu kagit iizerinde arka plana alimarak din farkinin ortadan
kaldirilmasi ve Osmanli vatandasligi olusturulmak istenmistir.® Bu durum Osmanli tebaasi olan
Miisliimanlar arasinda biiyiik bir hosnutsuzluga neden olmustur. Tanzimat Ferman: ile devletin
yasamakta oldugu politik ve ekonomik ¢okiislerin, lilkenin menfaatleri yerine kendi ¢ikarlarini gézeten
ziimrelerinin de Oniine gecilmek istenildi.’® Tanzimat Ferman’nin mimari olan Mustafa Resid Pasa
(1800-1858) bu hiimayun ile devlet igerisinde irk gézetmeksizin bir esitlik amaglamakla birlikte
devletin resmi dilinin Tiirk¢e olmasi gerektigini belirtmekteydi.”

Islahat Fermani’nin ilan edilmesinden sonra Tiirk¢iilikk faaliyetleri Yeni Osmanlilar tarafindan devam
ettirilmistir. Yeni Osmanlilarin baslatmis oldugu akim Tanzimat Fermani’nin getirmis oldugu dalganin
bir iriiniidiir. Yeni Osmanlilar Hareketi 1865 yilinda Tanzimat uygulamalarimin begenilmemesi
nedeniyle Miisliman Osmanli aydinlarinin baslattigt muhalefet hareketidir. Ebilizziya Mehmet Tevfik
(1849-1913), Yeni Osmanlilar Cemiyeti’nin kurulusunun 1865 yilinda Istanbul’da Belgrad ormaninda

10 Cshee 2000, 331.

Y mparatorluk iginde dini aidiyetlere dayali olarak kurulu olan diizene “Millet sistemi” ve dini cemaatlere de “millet” adi
verilmekteydi. Osmanli Devlet’inde resmi olarak kabul goren dort millet vardi. Bunlar: Miisliman, Rum, Ermeni ve Yahudi
milletleriydi. Kurtaran 2011, 61.

12 Ziircher 1995, 79.

13 «1848 ihtilalleri, 1848 yilinda Avrupa’nin cesitli iilkelerinde ortaya ¢ikan ayaklanmalar ve hiirriyetgi hareketlerdir. Fransiz
ihtilalinin ~ getirdigi esitlik, hiirriyet¢ilik, demokrasi fikirleriyle, yeni tesekkill etmeye baslamis is¢i-emekgi
huzursuzluklarindan kaynaklanan ve aristokratik yonetimlere karsi bagkaldir1 niteliginde olan hareketlerdir.” Akgura 2015,
42,

¥ Hanioglu 2012, 552.

15 Akgura 2015, 41.

16 Celaleddin Pasa 2014, 27.

17 Celaleddin Pasa 2014, 30.

' Mardin 1991, 16.

' Shaw 1976, 280.

%0 Karal C.VI1, 2003, 292.
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altr kisi tarafindan gerceklestirildigini belirtir.”* Bir diger anlatima gore ise Cemiyet, Sagir Ahmet
Beyzade Mehmed Bey’in (1843-1878) evinde yapilan toplantida kurulmustur. Kaya Bilgegil®
tarafindan yapilan arastirmalar sonucunda Yeni Osmanli Cemiyeti’nin 1867’de Avrupa’da kuruldugu
ortaya cikarilmakla birlikte,”® Belgrad ormaninda kurulan orgiitin Meslek isminde bir cemiyet®
oldugu ifade edilmistir. Cemiyetin kurulus amaci ise padisahin sahsi yonetimi olan mutlak idare tarzini
mesruti bir yonetim sekline doniistirmekti. Gen¢ Osmanlilar olarak bilinen Yeni Osmanlilar
Cemiyeti’nin kurucular1 arasinda Namik Kemal, Sinasi (1826-1871), Agah Efendi (1832-1887) gibi
isimler yer alirken ilerleyen zamanlarda bu cemiyete Ali Suavi (1839-1878), Mustafa Fazil Pasa
(1829-187522, Mithat Paga (1822-1884) ve Ziya Pasa (1829-1880) gibi donemin 6nde gelen kisileri de
katilmistir.

Geng Osmanlilar doneminde Tiirkgiilitk hareketleri ilk olarak edebi sahada goriilmeye baslamistir.
Namik Kemal bu dénemde “vatan” ve “hiirriyet” kavramlarinin énciiliigiinii tistlenmistir.”® Namik
Kemal, “vatan” kelimesini “anayurt”; daha oOncesinde kolelikten azat olan kisilerin sifati olarak
kullanilan “hiirriyet” sézcliglinii ise 6zgiirliik seklinde ifade ederek Tiirk milliyet¢iligini 6n plana
¢ikarmaya calismustir.”” Yazar 1871 yilinda Vatan isimli yapit: kaleme aldi. 1873 yilinda sahne alan
Vatan Yahut Silistre adli piyesi, Tiirklerin Silistre kalesinin miidafaasinda Ruslara kars1 gosterdigi
micadeleyi ele almaktaydi. Halka vatanseverlik bilincini asilayan bu piyesin imparatorluk igerisinde
etkisini gostermesinden dolayr Namik Kemal tutuklanarak Kibris’ta hapsedildi. 1876 yilinda Namik
Kemal’in yurda donmesine izin verildi. Namik Kemal’in agilamaya calistigi vatanseverlik bilinci
Osmanl iilkesinde yasayan Tiirkler i¢in gegerli bir durumdu. Namik Kemal’in eserlerinde Osmanli
iilkesi diginda yasayan Tiirkler’e “Miisliiman ahaliye zarar veren Tatarlar” goziiyle bakildigi i¢in
onlara karg1 olumsuz bir bakis agist vardi.?

Geng Osmanlilar arasinda Tiirkliik suuru agilamak isteyen bir diger diisliniir ise Sinasi’ydi. Sinasi 1860
yilinda Agéh Efendi’nin ¢ikardig1 Terciimdn-1 Ahval gazetesinin basyazarlik gorevini listlenmistir.
Mukaddime bashiginda kaleme aldigi yazilarda Sinasi yenilikgi fikirlerini dile getirmekle beraber
icerisinde Arapga ve Farsca sozciikler bulunmayan sade bir dil kullanarak Tiirk¢e’nin halk tarafindan
benimsenmesini amaglamistir.?® Sinasi 1862 yilinda Tasvir-i Efkdr gazetesini ¢ikarmaya baslamistir.
Sinasi bu gazetede daha ¢ok Tiirk dili {izerine yogunlagmis; Arapca ve Farsca dillerinden Tiirk diline
gecmis olan sozciiklerin kullanmima uygun bir sekilde Tiirk¢e’ye uyarlanmasi i¢in caligmalarda
bulunmustur.*® Sinasi mevcut Osmanl Hiikiimeti’nin siddetli tepkilerine maruz kalinca kendisini
tehlikede hissederek ¢ikartmis oldugu Tasvir-i Efkar gazetesini de Namik Kemal’e birakip yurt disina
gbemek zorunda kalmistir.

Tirkgiiliik hareketleri 6zellikle Sultan II. Abdiilhamid’in tahta ¢ikmasinin ardindan hizli bir sekilde
belirmeye baglamistir. II. Abdiilhamid 6zellikle I. Mesrutiyet’in ardindan Osmanli siyasal birligini
saglamak ve Ingilizler’i somiirgelerinde sikistirmak adina uygulanan Osmanlicilik politikasinin ise
yaramadigini goriip Panislamizm anlayigina meyletmistir. Bu politikaya ve imparatorluk i¢inde Tiirk
olmayan unsurlarin milliyet¢i hareketlerine tepki olarak bazi Tiirk diisliniirleri Tirkgiilik akimina
yonelme ¢abasi icerisine girismislerdir. Tlk olarak 1893 yilinda fkdam gazetesi “Tiirk Gazetesi” bashig1

21 Koray 1983, 565.

2 Mehmet Kaya Bilgegil, 1921 yilinda Sivas’ta diinyaya gelmistir. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yiiksek
Ogretmen Okulu Tiirk Dili ve Edebiyati mezunudur. 1951°de Paris Sorbonne Universitesi Mukayeseli Edebiyat Kiirsiisii’nde
“Lamartine’de Istanbul” konusu iizerine hazirladigi “doctorat d’université” ile edebiyat doktoru unvanmi almistir. 1966
yihinda Erzurum Atatiirk Universitesi’'ne Dogent olarak atanmistir. 1970 yilinda Profesér olan Kaya Bilgegil, Yeni
Osmanlilar konusunda iizerinde ¢alisarak kiymetli bilgileri giin yiiziine ¢ikaran ilk kisidir. 1987 yilinda vefat etmistir. Okay
1992, 156-157.

2 Beydilli 2013, 431.

2 “Meslek" adini tagtyan bu tesekkiil Abdiilaziz devrinin son sadrazamlarindan Mahmut Nedim Pasa'nin agabeyisi Sagir
Ahmed Bey'in oglu Mehmed Bey'le yakin arkadaslar1 Nuri ve Resat Bey'ler tarafindan kurulmus olup Yeni Osmanlilarla
hicbir iliskisi bulunmamaktadir.” Koray 1983, 567.

% Armaoglu 1997, 592.

% Lewis 1993, 141

27 Findley 2009, 106.

% Berkes 2003, 285.

2 Cakar 2011, 496.

% Kahraman 2010, 167.
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ile manset atmuistir.’> Bu durum Tirkgtliiglin hizli bir sekilde geliseceginin gozler 6niine serilmesi
adma 6nemli bir gelisme olmustur. Gazetenin kadrosunda yer alan Necip Asim (1861-1935), Veled
Celebi (1869-1953) ve Emrullah Efendi (1859-1914) gibi kisiler ana hatlar1 ile Tiirklerin kiltiirel
boyutta ozelliklerinin neler oldugunu tespit etmeye c¢alismislardir. II. Abdiilhamid doneminde
Panislamizm ve Osmanlicilik akimlarina kiiltiirel sahada tepki olarak dogan Tiirk¢iiliik akimi ilerleyen
stire¢ igerisinde daha milliyetci bir sekle biiriinecektir. II. Abdiilhamid’in saltanatinin ilk yillarinda
Osmanlicilik akimina karsi ilk kez Tiirk¢iiliigii tutkulu bir sekilde savunan kisi medrese kdkenli Ali
Suavi olmustur. Ali Suavi ibadet dilinin Tiirkge olmasi gerektigi ve namaz surelerinin de Tiirkge’ye
cevrilebilecegi fikri gibi donemine gore oldukea ileri diizeyde fikirler ortaya atmustir.®* Ali Suavi’nin
Tirkgiiliik Gizerine yaptig1 ¢alismalarin en nemlileri ise Hive Tarihi kitab1 ve Tiirk adinda yaynladigi
risaledir.® Ali Suavi, Osmanliciik suuru yerine Tiirkgiilik bilincini 6n plana alip koriiklemek
istemistir. Ali Suavi Ulum gazetesinin ikinci cildindeki “Zamane Hutbesi” mansetli yazisinda “zamana
uygun, siyasi ve askeri hutbe dinlemeye aliskin peygamber doneminden bir adamin mezarinda kalkip
Ayasofya Camiinde Arapca bilmeyen Tiirklere Arapca hutbe okundugunu gordiigiinde ne diyecegini”
merak ettigini kinayeli bir tislupla agiklamaktadir.®® Yazilarinda Tiirkliik terimini kullanan ilk Osmanl
diistiniirlerinden biri olan Ali Suavi, Londra’da yayimlanan Muhbir gazetesinde ¢ikan “Tiirk™ isimli
makalesindeyse Avrupa’nin goziindeki kaba ve medeniyetten uzak Tirk imajm degistirmeyi
amaclamaktayd.® Ali Suavi, Orta Asya’daki Tiirkler’in kokenlerini incelerken Bati medeniyetine
yaptiklar1 katkilar1 ortaya cikartarak ulusunun sayginligini artirma g¢abasi igerisine girdi. Yazar
1873°de Paris’te hazirladigi Hive Tarihi isimli kitabinda Hive Hanlig1 (1512-1920) hakkinda tarihi
bilgiler verdikten sonra Osmanli imparatorlugu yoneticilerine “bizim dinimizden, milletimizden ve
ailemizden™*® olan Hive Tiirklerine kars1 olan sorumluluklarini hatirlatmaktaydi.

Saltanatin1 saglama aldiktan sonra II. Abdiilhamid basina giddetli bir sansiir uygulamis ve devlet
icerisinde “milliyetcilik”, “liberalizm” ve “mesrutiyet” gibi terimlerin kullamlmasim yasaklamugtir.*’
II. Abdiilhamid’in aleyhine iilke igerisinde birtakim propagandalar yapilmaya baslanmistir. II.
Abdiilhamid’in “despotik” yonetim tarzi karsisinda, Tiirkgiilik fikrine sahip bir kistm aydin, bu
dénemde Macar Tiirkologlar’in ¢alismalari, Orhun yazitlarmm® Wilhelm Thomsen (1842-1927)
tarafindan 1893 yilinda cevrilmesi ve Rusya Miisliimanlarindan Kirimli Ismail Gaspirali’nm (1851-
1914) Bahgesaray’da Kirim Tiirkgesi ile bastigi Terciiman gazetesinin®® etkisiyle Tiirkeiiliigin 6n
plana alinmas1 gerektiginin kanisina varmiglardir.

Tiirk tarihi icerisinde 6nemli bir yer teskil eden ittihat ve Terakki, 1889 yilinda Mekteb-i Tibbiye-i
Sahane talebeleri tarafindan [ttihad-1 Osmani ismiyle gizli bir sekilde kurulmus olan bir teskilattir.*
Cemiyetin kurulmasinda en énemli rolii oynayan isimler Ibrahim Temo (1865-1945), Abdullah Cevdet
(1869-1932) ve Ishak Sukuti’ydi (1868-1902). Sultan II. Abdiilhamid’in baskic1 ydnetim tarzina kars1
olan bu cemiyet ayn1 zamanda mesruti bir yonetim seklini savunmaktaydi. Cemiyet zamanla gelisip
doniiserek Avrupa’da Jon Tirk akimmin temsilcisi konumunu itstlenmistir.** 1894-1897 yillari
arasinda Ittihat ve Terakki Cemiyet’inin {iye sayisinda biiyiik bir artis goriilmiistiir. Bu artisin sebebi
Sultan II. Abdiilhamid rejiminin hem yurt iginde hem de yurt disinda sayginligimni yitirmesiydi.* Jén
Tiirkler, 1897°de Yunanlara kars1 kazanilan Teselya zaferinin ardindan itibarlar arttig1 i¢in Sultan II.
Abdiilhamid tarafindan etkisiz hale getirilmek istenmislerdir. II. Abdiilhamid ydnetimine karsi olan
Harbiye, Bahriye ve Miihendishane’de okuyan seksen geng rejime muhalif olduklar1 gerekgesi ile

%! Mardin 1964, 65.

%2 Ulken 1992, 79.

% Ulken 1992, 80.

% Sarikoyuncu 2013, 82.

% Ozkan 2019, 69.

% Kushner 1979, 64.

¥ Ziircher 1995, 119.

% Tiirk adinin gectigi ilk yazit olan Orhun Abideleri, Goktiirk Devleti doneminden kalan 3 dikili tagtir. Bunlardan ilki
devletin veziri Tonyukuk tarafindan 727 yilinda kendi adma diktirilmistir. ikincisi ise 732 yilinda Bilge Kagan tarafindan
kardesi Kiiltigin adina diktirildi. Ugiincii abide olan Bilge Kagan abidesi ise 735 yilinda oglu tarafindan diktirilmistir. Sami
2013, 10.

% Hanioglu 2012, 552.

“0 Semiz 2016, 220.

* Tunaya C.II1, 1989, 7.

# Ziircher 2003, 34.
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tevkif edilerek yargilanmis ve i¢lerinden on iki kisiye idam cezasi verilmistir.*® J6n Tiirkler’in biyiik
bir kismu ise siirgiine génderilmistir. Siirgiine génderilen Jon Tiirkler, Avrupa’da Ittihat ve Terakki’nin
onde gelen isimlerinden olan Ahmet Riza etrafinda toplanmiglardir. Cemiyet’in Paris’te bulunan bazi
iiyeleri Ahmet Riza ile temas kurup onun telkinleri sonucunda cemiyetin adin1t Osmanli Terakki ve
Ittihad Cemiyeti olarak degistirmislerdir.* Cemiyet’in ¢dziime kavusturamadigi sorun Osmanlicilik
tilkiisiiniin bircok olayda etkisini yitirmis olmasi1 gerg¢egiydi. Cemiyet’in 1902’de diizenledigi kongre
sonunda Tiirk milletinin artik takip etmesi gereken ilkenin soy esasina dayanan milli bir yapi
istikametinde adimlar atmasi gerekliligi oldugu bazi iiyeler tarafindan kabul gordi.* Prens
Sabahattin’in (1879-1948) baskanliginda toplanan bu kongrede birlik ve biitiinliik saglanamamaisg,
iiyeler Prens Sabahattin ve Ahmet Riza (1858-1930) etrafinda iki ayri grup olarak ayrilmuslardir.*®
Ilerleyen siirecte Talat Bey’in 1906 yilinda Selanik’te kurdugu Osmanli Hiirriyet Cemiyeti ile
birlesince, 1907 yilina gelindiginde cemiyetin ismi Ittihat ve Terakki olarak degistirildi.*’

1908°de ittihat ve Terakki Cemiyeti Selanik’te yaptiklari toplanti sonucunda artik faaliyetlerini
gizliden yliriitmek yerine agiga c¢ikma karar1 almisti. Bu dogrultuda iiyeler birer bildiri hazirlayarak
biiyiik devletlerin konsoloslarina gonderdiler.® Amaci Sultan II. Abdiilhamid’i devirip anayasal bir
hiikiimet kurmak olan ittihat ve Terakki tiyeleri planlar yapmaya baslad:.* ittihat ve Terakki, anayasal
ve merkeziyet¢i bir devlet diizenini savunmakla birlikte ekonomik anlamda da iktidara gelirse
korumaci politikalar yiiriitmeyi amaglamaktayd:.® ittihat ve Terakki emeline ulasabilmek adina Sultan
II. Abdiilhamid aleyhinde propaganda faaliyetleri baslatmistir. ttihat ve Terakki’nin yaymi organi
olan Suray-1 Ummet gazetesinde Bahaeddin Sakir’in 30 Aralik 1906 tarihinde gikan “Bir Mes’ele-i
Ser’iyye ve Tibb-i Kanuni” mansetli yazisinda “II. Abdiilhamid’in kanser hastali§ina yakalandig1 ve
bir yillik 6mrii kaldigi, dinen ve hukuken bdyle bir vaziyette olan kisinin zihni ve ruhi durumunun
incelenmesinin  zaruri oldugu belirtilmekle beraber sultanin hareketlerinin ve kararlarinin
sinirlandirilmas: gerektigi”® denmekte ve onun padisahlik makaminda bulunmasinin iilkenin gelecegi
acisindan olumsuz sonuglar doguracagi vurgusu yapilmaktaydi. Ittihat ve Terakki’nin Sultan II.
Abdiilhamid’in idaresine kars1 yiirittiigli muhalefet hareketi hem Miisliimanlar hem de gayrimiislimler
tarafindan desteklenmistir. Bu nedenle cemiyet {ilke igerisinde yayilim sahasini hizli bir sekilde
artirmustir. ttihat ve Terakki Cemiyeti Sultan II. Abdiilhamid’in kaldirdig1 Kanuni Esasi’yi tekrardan
yirirliige koydurmak adina hem silahli miicadele hem de psikolojik olarak bir savas vermistir. Bu
miicadelelerin neticesinde 23 Temmuz 1908 tarihinde Balkan halklarmin biiylik katkilar1 sonucunda
Jon Tirkler Anayasa’y1 tekrardan yiriirlige koydurttular.®® Boylelikle tekrardan meclis agilmus,
mesruti bir idareye geg¢ilmistir.

Tiirkgiiliik hareketi, II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra biiyiik bir ivme kazanmigtir. II. Mesrutiyet ile
birlikte sosyolojik bir boyut kazanan Tirkgiliik fikri perspektifinde imparatorluk igerisinde yasayan
Tirkler, “Bu devlet nasil kurtulur?”®® sorusu iizerine yogunlasip daha sonra harekete gegtiler. Mesruti
idarenin geri kazanilmasinin ardindan {iilke igerisinde teskilatlanmalar hizli bir sekilde yayginlagsmaya
basland1. Islamcilik ve Osmanlicilik fikrinin énemini yitirdigini anlayan Tiirk diisiiniirleri, II.
Mesrutiyet doneminde yikilma tehlikesi ile karsi karsiya kalan devletin ancak imparatorlugun ana
unsuru olan Tiirkler’e giivenilerek kurtarilabilecegi diisiincesini benimsediler. Bu biling ile hareket
eden Tiirkler, 6teki milletlerin kuruluglarina bir tepki olarak 1908 yilinda Tiirk Dernegi ve Tiirk Bilgi
Cemiyeti’'ni kurmuslardir.®® Kuruculugunu Ahmet Midhat Efendi’nin (1844-1912) yaptigi Tiirk
Dernegi Cemiyeti’nin asil niteli§i siyasi olmaktan ziyade kiiltiirel ve bilimseldi. Cemiyet bu
amaclarin1 gergeklestirebilmek icin biinyesinde donemin en iinlii Tiirk¢ii aydimnlardan olan Ismail
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Gasprirali, Mehmet Emin Yurdakul, Ahmet Agaoglu, Yusuf Akgura, Hiiseyin Cahit (1875-1957),
Hiiseyinzade Ali (1864-1940) gibi isimleri toplanmis ve brosiirler bastrmistir.> Tiirk Ocaklar: ise
1911 yilinda bir grup iiniversiteli 6grenci ve aydin tarafindan kurulmus, iiye sayis1 1916’da yirmi besi
bulmus ve I. Diinya Savasi’nin sonuna dogru cemiyetin iiye sayisi bir hayli artmistir.*® Tiirk Ocaklari,
Tiirkliik bilincini yerlestirmek ve devlet igerisindeki Tiirklere bu bilinci agilamakla beraber Tiirklerin
egitim, iktisat, kiiltlir ve sosyal alanlarda da gelismesi igin c¢aligmalarda bulunmustur. Tirk
Ocaklarinin resmi yaymn organt 7Zrk Yurdu isimli dergi olmustur. Tirk Yurdu dergisi 1911 yilinda
Tiirk milliyeteiligi ilkesi esas alinarak, on bes gilinde bir ¢ikarilan Tiirk Dernegi’ne bagli yayin
organiydr.”” Dergi kapatildig1 yil olan 1931°¢ kadar toplamda 205 say1 yayimlamig 1931°den sonra
Tiirk Ocaklari’na bagl olarak yayin hayatina devam etmistir.

Balkan Savaglari, Tirkgiliik hareketine farkli bir boyut kazandirmistir. 1912-1913 yillar1 arasinda
cereyan eden bu savaslar neticesinde maglup olan Tiirkler Balkan topraklarini1 kaybetmistir. II. Balkan
Savas’1 sonunda kaybedilen Edirne, Tiirkler tarafindan geri alinmig ayrica 1913 yilinda Giimiilcine’ye
giren Tiirk kuvvetleri Dersiam Efendi’nin (1869-1934) onciiligiinde Bati Trakya Muhtar Tiirk
Cumhuriyeti’ni kurmustur.®® Kisa émiirlii olan bu devlet ii¢ ay sonra Bulgarlar tarafindan yikildi.
Balkan savaslarindan sonra Rumeli topraklarini feci bir sekilde terk eden Tirkler Anadolu’ya
geldiklerinde demografik olarak devletin en yogun ziimresine eklendiler.”® Balkanlar’dan gogen Tiirk
niifus neticesinde Anadolu’da Tiirk ulusuna dayanan bir devlet olmasi gerektigi fikri hakimlik
kazanmaya baslamustir.®® Balkan Savaslar1 sonucunda Istanbul’a go¢ eden Geng Kalemler kadrosu ve
Ziya Gokalp de Tiirk Ocaklari’na katilip, Tiirk Yurdu'nda yazilar kaleme almaya baglanuslardir.®*
Balkan Savaslari’ndan sonra Islamcilik ve Osmanlicilik fikirleri arka plana diisiip Tiirkgiiliik fikri
hakim olmaya baglamistir.

2. I. Diinya Savasi’nda Kafkasya'da Tiirkg¢iiliik Hareketleri

I. Diinya Savasi sirasinda Tiirkgiiliik diisiincesi Osmanli imparatorlugu’nun hakim ideolojisi haline
gelmeye basladi. Kafkasya’da Rus egemenligi altinda yasayan Tiirklere milli bir suur agilamak isteyen
Ittihat ve Terakki yonetimi Kafkas Ittihat ve Terakki Firkasr’mi kurdu.®” Kafkas ittihat ve Terakki
Firkas1 onciiliglinde faaliyetlere girisen Kafkas Tiirk halklari, Kafkasya Bolgesi’ndeki Rus tehdidini
ortadan kaldirmak i¢in c¢abaladilar. Kafkasya, bu bolge iizerinde emelleri bulunan Rusya agisindan
Karadeniz ve Hazar Denizi’ne kiyis1 olmasi hasebiyle stratejik ag¢idan olduk¢a 6nem teskil etmektedir.
Bu bolge Ruslar icin sicak denizlere inme politikasinin bir pargast olup, eger ki Osmanl
Imparatorlugu tarafindan iyi bir sekilde miidafaa edilirse Ruslarm planlarmi olumsuz ydnde
etkileyecekti. Bununla birlikte Kafkasya Osmanli-Rus miicadelelerinin siirekli canli oldugu bir yerdi.
Bolgedeki Rus yayilmas: Osmanli imparatorlugu’nun da buradaki tedbirlerinin gozler dniine serildigi
bir manzaray1 beraberinde getirecektir.

Osmanli Imparatorlugu’nun bu siiregte Rus yayilmasi igin aldig1 tedbirler kapsamindaki planlarindan
biri, Orta Asya Tirkleriyle birlesebilmek i¢in Kirim-Kuzey Kafkasya-Kazan hattinda hakimiyet
kurmakti. Bdylece, Osmanli Imparatorlugu icerisinde ortaya ¢ikan Tiirkgiiliik hareketi Rus isgallerine
maruz kalan diger yerler gibi Kafkasya’da da yayilmaya baslamistir. 1900 yilma gelindiginde iran
Azerbaycan’inda devam etmekte olan Tiirk¢e yasagi Iran Sah’min Istanbul’u ziyaret etmesinden sonra
kaldirilmistir.®* Kafkasya’da yasayan Tirk topluluklari milliyetgilik ruhuyla hareket etmis ve
bagimsizlik i¢in kendi irklarinin gururundan ilham almstir.

Kafkasya’daki Tiirk halklarinin baz1 6nderleri milli benliklerini koruyan, yenilik¢i ve modernist bir
biling yapisina erigerek Tiirk¢iiliigiin ideolojik agidan sekillenmesinin 6niinii agmiglardir. Bu husustaki
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en biiyiik etkenlerden biri Osmanli aydinlarinin da bu fikirle hareket etmesi ve bdlge halkinin Islami
reformla beraber Tirkgiilik idealine baglanmasidir.** Yiizyil baslarinda, Tiirkgiilik esaslarini
Oziimseyen ve bu ugurda milli bir uyanig sergileyen Azerbaycan Tiirkleri ilk defa 1875°de Melikzade
Hasan Bey Zerdabi (1842-1907) o6nciiliigiinde Rusya’da ilk Tiirkge dergi olan EKinci Dergisi’ni
yaylmlamlglardlr.65 Zerdabi, derginin 14’iincii sayisinda Tiirk lisanlarinin birlesmesi gerektigini
anlatan bir makale kaleme ald1.*® Makalede, Tiirk¢e’nin ilim ve edebiyat dallarinda yaygm olarak
kullanilmas1 gerektigi ve bu yonde ¢alismalar yapilmasiin Tiirk dilinin geligsmesi agisindan dnemli
oldugu iizerinde durulmustur. Dergi 1875’den 1877 yilina kadar yayin hayatina devam etmis, 1876-
1877 yillar1 arasinda yasanan Tiirk-Rus harbi sirasinda Car hiikiimeti tarafindan yasaklanmis ve
Zerdabi’de Kafkasya'mn kuzeyinde yer alan Stavropol sehrine siirgiine gonderilmistir.®” Ekinci
Dergisi yasaklandiktan sonra Unsizidde Said ve Celal kardesler Kafkasya’nin idari merkezi olan
Tiflis’te Ziya-y1 Kafkasya ve Kegkiil isimli haftada bir defa ¢ikarilan gazeteleri yayimlamiglardir.
Kafkasya’da yasayan Tiirkleri diinyada yasanan olaylar hakkinda bilgilendirmek istemislerdir.®®
Azerbaycan Tirkleri yaklasik 30 yil sonra 1917°de 1. Rusya Miisliimanlar1 Kurultay:r biinyesinde
Moskova’da toplandilar.®® 1 Mayis 1917°de Semsi Asadullayev’in (1875-1936) Moskova’da ikamet
eden Misliimanlara hediye ettigi binada baslayan kongreye 450-500 delegenin katilimi beklenirken,
Rusya’nin gesitli bolgelerinden gelen 900 kadar Tiirk ve Miisliiman kongrede hazir bulundu.” 4
Mayis’ta yapilan toplantida sz alan Omer Tirigulov, Tiirkleri bir araya getirebilmek ve ortak edebi bir
Tiiﬂ?(l dili olusturmak icin Tiirk lehgelerinin okullarda 6gretilmesinin zorunlu olmasi gerektigi ifade
etti.

Yusuf Akgura’min Ug Tarz-i Siyaset risalesindeki fikirlerinden etkilenen diisiiniirlerin (Agaoglu
Ahmed, Ismail Gaspirali vb.) etkisiyle Kafkasya’daki Miisliiman Tiirkler, yasanan zorluklari
Tiirkgiilik diislincesine ilham kaynagi olarak kabul etmiglerdi. Kafkasya’da Tiirkgilik fikrinin
yayginlagmasi i¢cin Ahmet Agaoglu ve Ali Hiiseyinzadde (1864-1940) 1903’den 1910 yilina kadar
yayin yapacak olan Hayat dergisini ¢ikardilar. 1905 yilinda Agaoglu, Hayat dergisinde yayimladigi
“Tiirkler kimdir ve kimlerden ibarettir?” mansetli yazisinda Tirk dili ve ge¢misinin izi siiriildi."
Tirkeiiliik fikri yayilirken Tiirkgiiliigiin Orta Asya ve Kafkasya’daki Tiirkleri de birlestirecek giice
sahip oldugu diisiincesi ortaya ¢ikmustir.”® Ahmet Agaoglu, Brest-Litovsk Anlasmasi’yla Kars,
Ardahan ve Batum’un Osmanli Devleti’nin eline gecip ordunun Bakii ve Erivan {izerine gitmesinden
cesaret alarak Kafkasya’da yasayan Tiirki topluluklar iizerinde istanbul Hiikiimeti’nin otoritesini tesis
etmek adina birtakim calismalar igerisine girmistir.74

Tiirkgiilik fikrinin Kafkaslara kadar uzanig seriivenin tamamlayict noktasinin Tiirk Ocaklar1 oldugu
sOylenebilir. Tiirk Ocaklar1 1911°den itibaren Tirkgiilik ideali igin c¢abalayan, Osmanli
imparatorlugunun her kosesinde birgok faaliyetleri bulunan bir dernekti.” Osmanl topraklarinda Tiirk
Yurdu dergisini detayli bir sekilde ele alip isleyen bu topluluk, I. Diinya Savas: sirasinda Tirkgiiliik
akimina bir destek olarak ve Tekin Alp’in (1882-1961) 1914°de yaymladig1 Tiirkler Bu Muharebede
Ne Kazanabilirler? adli risalesi sayesinde Tirklerin savasta amaglarini ortaya koyarak Tirkgiliigiin
biiyiik yanki uyandirmasina vesile olmustur.”® Yusuf Akgura, Tirk Yurdu dergisini, ismail
Gasprrali’'min Rusya’da ¢ikardigi Terciiman adindaki gazetenin kiigiik kardesi olarak ilan etmigtir.”’
Tiirk Ocaklar1 1916 yilindan baglayarak cesitli merkezlerden hareket ederek organize olmus ve giderek
sube sayilarini artirmigtir. Tirk Ocaklari bu siiregte ¢aligma sahasim1i Rusya Tiirkleri ekseninde
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yogunlastirmis; ozellikle de 1917°de Rus Devrimi (Bolsevik Ihtilali) ile Carlik Rusya dénemi bitip,
Brest- Litovsk Anlagmasi ile Ruslar savastan ¢ekildikten sonra bu sahaya daha da ayri bir 6nem
vermis ve buradaki Tiirklerle olan iliskilere odaklanmustir.”

Kafkas cografyasi goz oniline alindiginda I. Diinya Savasi’na giris, Osmanli Devleti yoneticileri
acisindan oncelikle 1877-1878 Osmanli-Rus Harbi’nde elden ¢ikan Elviye-i Selase (Kars, Ardahan ve
Batum) topraklarinin geri alinmasi demekti. Bu topraklar Brest-Litovsk antlagmasi ile Rusya’dan geri
alinmistir. Bu antlasmanin ardindan bolgeye Tiirkler’in ve Almanlar’in miidahaleleri sonucunda
cesaret alan halk Tiirkeiiliik fikriyle ayrilikgr faaliyetler icerine girmislerdir.79 Fakat daha sonra savas
amaclarmin i¢ine Pan-Turanizm fikri dahil olmustur. Bu fikirle beraber 1. Diinya Savagsi, Osmanl
ordulari igin Kafkaslar iizerinden Tiirkistan’a ulasma firsatini sunmustur.’* Bu dénemde Osmanli
Devleti’nin Kafkas politikasinin en belirgin niteligi, donemin Harbiye Nazirligi ve Erkan-1 Harbiye-i
Umimiye Reisligi gorevinde bulunan Enver Pasa’nin bolgedeki hareketliligidir. Bu hareketliligin
baglangici Enver Paga’nin Kafkasya bolgesinde bir birlik kurma arzusuyla gergekleserek, bu bolgeye
gonderilecek askerin ve yoneticilerin 6zenle secilmesi saglanacaktir. Kafkasya’dan goniilliiler
toplanarak belirli bir plan asamasi kat edilmistir. Enver Pasa, bu planlarin gerceklesmesini Yusuf Izzet
Pasa (1876-1902), Siileyman Izzet (1876-1922) ve Ismail Hakki Bey (1865-1927) gibi askeri
yoneticilerle saglamistir.’® Bu girisimlerle her ne kadar biiyiik ¢abalar sarf edilse de bir basari
saglanamamistir. Daha sonra ise 1. Diinya Savasi Osmanlt ordulari i¢in yenilgiler silsilesi halinde
geemistir. Fakat dogudaki biiyiik bir gelisme olan Rus geri cekilisi, Tirkeiiliik tlkiisti i¢in “Tiirk
budunlarint kurtarmak ve birlestirmek™ gibi diisiincelerin tekrar filizlenmesine neden olmustur.
1918’de Enver Pasa’nin Kafkasya’nin 6tesine kadar ilerleyisi ve Orta Asya'da ki cesur adimlar1 atmasi
Tiirkgiiliik fikrinin ateslemesiyle olmustur.®

Osmanli Devleti’nin baz1 yoneticileri i¢in Kafkasya diinyada ikinci petrol merkezi olan Bakii’ye,
Kafkasya’daki dogal kaynaklara ve insan kaynaklarina sahip olmak, onlarin bagka devletlerin eline
gegmesine imkan vermemek, Hazar Denizi ve Merkezi Asya {lizerinde kontrolii kazanmak ve
Hindistan giizergdhina ¢ikmak agisindan ¢ok Gnemliydi.*® Bu bélgede o6zellikle Brest-Litovsk
Barisi’ndan sonra Tiirkler, bagimsiz olarak birer Tiirk devleti kurma egilimindeydiler. Bununla birlikte
burada yasayan Tiirk halklari, Osmanli Ordusu’nun buradaki faaliyetlerini Tiirkeiiliikk ideasinin bir
parcast oldugunu diisiinmekteydiler. Siirecin bu dogrultuda ilerleyisinin nedeni 4 Haziran 1918’de
Batum’da Azerbaycan Milli Surasi® ile imzalanan Batum Anlasmasi’nin sonuglaridir. Bu anlasmayla
Osmanli Devleti, Azerbaycan Hiikiimeti’'ne yardim edecekti. Boylece Rus ve Ermenilerin Tiirklere
karst zuliimlerini engellemek i¢cin Osmanli Devleti yardim sézii vermistir. Bu yardimlasmanin
temelinde manevi bir diigiince yatmaktaydi. Dil, kiiltiir ve gegmisten gelen ideoloji temelli olarak ayn
kutsal gayelere sahip iki devletin birbirleriyle kuracaklari iyi iligkiler sonucunda rahata kavusacak bir
Kafkasya halki amaglanmaktaydi. Bu hususla beraber Osmanli Devleti’nin diger tiim Tiirk halklar
icin dini bir misyonun temsilcisi oldugu gercegi de goz ardi edilmemelidir.** Bu sorumluluga bagl
olarak Osmanli Devleti’nin, Tirkleri kusatan bir muhafaza halkasiyla kendi devletini de kurtarmanin
yollarim1 aramakla beraber Tiirkgiiliikle, imparatorlugun dahilinde veya haricinde bulunan Tiirkler
iizerinde yanki uyandiracakti. Bunun getirisi Onceki savaslarda kaybedilen topraklarin Asya’da
yasayan diger Tirk unsurlardan da faydalanarak yeniden elde edilmesi olacakti.®® Elde edilecek
basarilarin bir diger yonil ise Tiirk dilini konusan halklar1 tek bir ¢ati altinda toplayarak ve siyasi
birligin kurulmasinda biiyiik bir neminin olmastyd:.®’
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Sonug itibariyle I. Diinya Savasi’nda Kafkaslar’daki Tiirk¢iiliik Hareketi, Rusya karsisinda durulan bir
savunma ve/veya hiicum seklindeydi. Rusya baskist altinda ezilen Tiirk topluluklarini korumak ve
onlar 6zgiir kimliklerine kavusana kadar savagsmak meselenin nedeni olarak goriilmekteydi. Buradaki
miicadeleler, ileride Orta Dogu’daki giiclin kimin elinde olacagiyla ilgili bir istikbal meselesinin
geregiydi. Eylil 1918’de Tiirk kuvvetlerinin Bakii’ye, sonra Dagistan’a kadar ilerlemesi bunun
sonucudur. Bu askeri harekatlarin oncesinde ise bir¢ok aydmin Kafkasya’da Tirkgiiliik iizerine
propagandalart mevcut olup, buradaki Tiirk halklarmin ideolojik hedeflerine kiigiik kivileimlar
serpistirdiklerini gormekteyiz. Bu propagandalari ise Ziya Gokalp’in, “Vatan: Ne Tiirkiye'dir Tiirklere
ne Tirkistan, Vatan; Biiyiikk ve miiebbet bir iilkedir, Turan”® soziiyle gergeklestirdikleri asikardir.
Gokalp’in Geng¢ Kalemler dergisinde yayimlanan Turan isimli siirinde gegen bu sozle Tirkgiiliik
fikrinin sadece Osmanl1 imparatorlugu’nda degil diinyada yasayan biitiin Tiirkleri i¢ine alacak sekilde
yayilm gostermesinin hedef alindigi goriilmektedir.®® Kafkasya’da Miisliiman ¢ogunlugun Tiirki
unsurlar tarafindan teskil edildigi gercegi, yapilacak faaliyetleri Tirkgiilik yoniinde ilerleyen bir
siyaset tiiriine iletmistir. Nitekim Osmanli Imparatorlugu’nu yénetenler ii¢ tarz-1 siyasetin Tiirkgiilitk
yoOniiniin ¢agin imkanlarina daha da uygun oldugunu belirlemis ve Kaftkaslar’da bu politika ekseninde
faaliyetler gostermistir.

3. L. Diinya Savasi Sirasinda Kirim ve Kazan’da Tiirkciiliik Hareketleri

1475°de Osmanli Imparatorlugu’nun hegemonyasi altina giren Kirim, 1783’de Rus Carligi’nin
isgaline ugramistir. Bu tarihten sonra baski ve zuliim altinda yagamak zorunda kalan Kirim Tirkleri
birgok kez bagimsizlik miicadelesi igerisine girmislerdir.®® Bu miicadelelerin ana kaynag
Miisliimanlik ve Tiirklik fikri olmus, I. Diinya Savasi’nda da Kirim Tiirkleri bu fikir dogrultusunda
bazi girisimlerde bulunmustur. Savas sonunda Kirim’in Ruslar tarafindan isgal edilmesiyle Kirim
Tiirkleri’nin girisimleri sonugsuz kalmigtir.

Tiirkgtiliik akimi, 19. yiizyilin sonlar ile 20. yiizyilin baglarinda sekillenmeye ve siyasi bir ideal olarak
yayilmaya baslamis, bu dénemde &zellikle Ismail Gaspirali, Yusuf Akgura ve Kazanli Ayaz Ishaki
(1878-1954) gibi isimler fikirleriyle hem Kirim ve Kazan’da hem de Osmanli Devleti’nde Tiirk
Milliyetciliginin hizli bir sekilde ilerlemesinde biiyiik rol oynamuslardir.”* 1850°de dogan ismail
Gaspirali, Kirnm ve Kazan’da Tiirkgiiliik hareketlerinin yayginlasmaya baslamasinda etkili olan oncii
simalardan biridir. Ismail Gaspirali’ya gore Asya ve Avrupa’da biiyiik bir niifuza sahip olan Tiirk-
Tatar milletleri vardir. Gaspirali, her iki milletin de daginik ve parcalanmis bir halde bulunmakta
oldugundan bu sekilde devam ettikleri takdirde baska milletler tarafindan yutulma tehlikesi altinda
kalacaklarini dile getirir.92 Tiirk-Tatar milletlerine kars1 derin bir his besleyen Ismail Gaspirali, 1874
yilinda yayimladigi Rusya Miisliimanlar: isimli makalesinde, Tiirkler ve Tatarlar {izerindeki Rus
hegemonyasmin her iki halka milli benliklerini unutturup onlar1 Ruslastirmaya ve cahil birakmaya
yonelik oldugunu ifade eder.”

Gaspirali, ii¢ fikir akimindan etkilenmis ve diislinceleri de bu akimlar etrafinda sekillenmistir.
Bunlardan birincisi Panslavizm, ikincisi Gen¢ Osmanlilar hareketi, sonuncusu ise Panislamizm’dir.
Gaspirali, bu fikirlerin etkisiyle Rusya Miisliimanlari’nin birlesmesi fikrini one siirmiistiir. 1883’de
cikarmaya basladig1 Terciiman gazetesinde Tiirkciiliigli destekler nitelikte vurgular yaparak laik
milliyetciligi savunmustur.®* “Dilde, fikirde, iste birlik” Gaspirali’min slogani olmus ve bu slogan tiim
Rusya Miisliimanlariin birligine ithaf edilmistir. Rusya’daki Miislimanlarin ekseriyeti Tiirk kokenli
olduklar1 i¢in, bu dini birlik ¢agris1t Rusya Tiirkleri’nin de birligini ifade etmekteydi. Gaspirali’ya gore
Lisan-i1 Umumi adin1 verdigi bu ortak dille, Kirim Tatarca’sinin Arap, Fars ve Rus¢a kelimelerden
temizlenip yerlerine Tiirk¢e kelimelerin getirilmesiyle Tiirk birligi olusturulacakt1.®> Ornegin, ismail

8 Gokalp 1976, 79.

8 Meyer 2021, 174.

% Giizay 2020, 447-448.

¥ Tokluoglu 2012, 112.

%2 Oba 1995, 149.

% Oba 1995, 150.

% Rorlich 1986, 88, 93; Aydin 1996, 392. Gaspirali fonetik alfabeyle gocuklara egitim verilmesi taraftar: idi (usul-ii satviye).
Bu usulii gelistirip usul-ii cedid dedigi yeni metodla egitimde oncii oldu. 1912°de Kazan’daki 1000’i agkin Tatar okulunun
%901 bu yeni metodla egitim vermekteydi.

% Oba 1995, 152.
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Gasprrali, Tercliman gazetesinde dilde sadelesme hususunda tayyare kelimesi yerine uckug kelimesini
kullanmis ve Tiirk halkinin giinlik kullanim dilinde de Tiirkge kelimelere yonelmesini istemistir. %
Terciiman gazetesinin yani sira Akmescid’de basilan ilk Tiirk¢e nesredilen ¢ocuk dergisi niteligi
tastyan Tongug¢'da yazi kaleme alan Ismail Gaspirali, sadece Rusya’da yasayan Tatar Miisliimanlar
iizerinde degil biitiin diinyada yasayan ve Tiirk¢e konusan Miisliimanlar iizerinde durarak lisan birligi
meselesini tartisir.”” Diinyanin dort bir yaninda anlasilabilecek bir “Tiirk dili” kullanilmas: gerektigini
savunur. Yazisinda Tiirk dilinin zenginligine dikkat ¢eken Gaspirali, Tiirk¢e’nin gelisim evrelerini
anlattlk‘;gn sonra bu dile yabanci dillerden kelimelerin karigtirilmasinin zararli ve gereksiz oldugunu
belirtir.

Tiirk milliyet¢iliginin sembol isimlerinden Yusuf Akgura, Gaspirali’dan etkilense de onun fikir
diinyasma en biyiik katkiyr yapan kisi Ernest Renan (1823-1892) olmustur.” Akgcura, Paris’te
bulundugu siire igerisinde Renan’in 6grencisi olmus ve onun ulusla ilgili fikirlerinden oldukga
etkilenmistir. Yusuf Akcura 1904 yazmaya basladigi Ug¢ Tarz-1 Siyaset isimli risaleyi tamamladiktan
sonra Tiirk adinda yaym yapan Kahire merkezli bir gazeteye gonderdi. Gazete risaleyi Nisan-Mayis
1904 tarihleri arasinda ¢ikan dort sayisinda boliimler halinde yayinladi.'® Devlet ve kimlik iligkisi
lizerine kaleme alman U¢ Tarz-1 Siyaset adli risalede Osmanlicilik, Islameilik ve Tiirkgiiliik konular
ele alinip avantajlar1 ve sakincalar iizerinde durulmustur. Belli bir kimlik bi¢iminin gerekli oldugu
diisiincesinde olan Yusuf Akgura, risalenin son boliimiinde dikkatini Tiirk¢iiliige yoneltmistir. Yazar
son boliimde bu ii¢ secenek arasindan en uygulanabilir politikanin Tirkgiliik oldugunu belirtir.
Tiirkciiliik politikasinin  yiirtirliige konulmasinin devlet igerisinde yasayan gayrimiislim kesim
tarafindan tepki ile karsilanacagini belirtmekle beraber basta Rusya olmak {izere iilke sinirlar1 disinda
yasayan Tirklerin Osmanli Imparatorluguna bagliigmi artirarak sempati kazandiracagmi dile
getirir.’® Yusuf Akgura, II. Mesrutiyet’in ilan edilmesinden sonra Osmanlicilik politikasina tamamen
kars1 ¢ikmis bu politikanin yiiriitiillemeyecegini savunmus, 1. Diinya Savasi sonunda da Akgura’nin
hakli oldugu anlasllmlstlr.lo2 Akgura, Pan-Tiirkizm ve Panislamizm ideolojileri arasinda net bir se¢im
yapmasa da Pan-Tiirkizm’in uygulanabilirligini daha ger¢ek¢i buldugundan Tirkgiiliige yonelmistir.
Dolayisiyla, Akgura’nin Ug Tarz-1 Siyaset isimli eseri de Tiirkgiiliigiin yerlesmesine &n ayak olmustur.
Tiirkgiiliik ideasmna harbiye yillarinda erisen'® Akgura, Kazan Muhbiri dergisinin editrligiinii yapmis
ve bu dergide Tiirk¢iiliigii 6n plana ¢ikaran yazilar yazmstir.'™ Yusuf Akgura, Tiirkgiiliik hareketi ve
yenilesme hareketlerinin birbirinden ayrilmaz bir biitiin oldugunu da savunmaktayds.'® Amag olarak
diinya Tiirklerini birlestirme arzusu olan Yusuf Akgura, siyasi bakimdan amagclarina ulasabilmek icin
carlik karsit1 bir politika da sergilememistir.106

Pan-Tiirkizm, diger Tatar dergilerinde ve I. Diinya Savasi’min 6ncesinde Azerbaycan ve Ozbek
dergilerinde de kaleme alimmuistir. Bu donemde Tiirk¢ii aydimlarin bir arada toplandigi bircok kongreler
diizenlenmistir. Bunlardan ilkinde (Birinci Biitiin Rusya Miislimanlar1 Kongresi-Agustos 1905) tiim
Rusya Miisliimanlarinin birligi adina kararlar alind1. Bu kongreyi idare eden kisilerden birisi de Ismail
Gasprrali’ydi. Katilimcilarin ¢ogunlugunu Tatarlarin olusturdugu bu kongreye Azerbaycan, Tiirkistan
ve Sibirya’dan katilmcilar olmustur.’”” Diizenlenen bu kongrede alman en 6nemli karar ise Rus
meclisi Duma’ya Tiirk temsilciler gonderme basarisinin elde edilebilmesiydi. Bunun yanmi sira
Tiirklerin din 6zgiirliigii elde etmis olmasi ve toprak miilkiyet hakkini kazanmalar1 kongrede elde
edilen diger basarilardandir.’® ikincisinde ise (Ocak 1906) birinci kongredeki kararlar tekrar
onaylanmistir. Agustos 1906’da yapilan iigiincii ve son kongrede ise bu birligin [ttifak-1 Miislimin adi
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altinda siyasi bir partiye doniistiiriilmesi kararlastirilmistir. Bu li¢ kongrede de Tatarlar aktif bir rol
almiglar hiikkiimetin siki denetim uygulamasi nedeniyle milliyet¢i gazeteciler ve editorler gog ve
siirgiin edilmislerdir.'®

Kirim Tatarlart arasindaki ilk siyasi milliyet¢i hareketi ise Jon Tatarlar denilen grup
gergeklestirmistir. Jon Tatar hareketi, Kirim Tatarlar1 arasinda gergeklesen ilk milliyet¢i hiicreler agi
seklinde teskilatlanan, sosyal ve kiiltiirel faaliyetleri denetim altinda tutmay1 hedefleyen akim oldu.
Jon Tatarlar, Abdiirresid Mehdi (1880-1912) 6nderliginde Carlik rejimine karsi savas actilar ve 1905
olaylarinda Rus Sosyalist devrimcileriyle birlikte aktif rol aldilar. Jon Tatarlar, Sosyalistlerin mevcut
diizene kars1 radikal muhalefetlerini, tarimsal sosyalist ilkelerini ve yer alti miicadelesinin
yontemlerini paylasiyor olsalar da ayri bir milli Kirrm hareketi icinde kaldilar.'’® Tatarlar icinde
Ozellikle edebi yonden milliyet¢i dalgalanmalar goriilmeye baslandi. Tatar milliyetcilerinden olan
Ayaz Ishaki, Rusya’da Tiirk dilinde c¢ikarilan tek gazete olan Terciiman’dan fikri bakimdan
etkilendi.'"* Terciiman’in yani sira Paris’te ¢ikarilan Megsveret, Bulgaristan’da basilan Mizan, Misir’da
¢ikarilan Tiirk isimli gazetelerde Ayaz ishaki’nin fikri diinyasinin sekillenmesinde etkili oldu.*?
Ishaki, Osmanli yazarlarinin agir1 derecede &vgiiye diiskiin olduklarmi, 30-40 yildir Fransiz
edebiyatim taklit ettiklerini bundan dolayr milli bir edebiyat olusturamadiklarini belirtir.*** Buna
karsilik Tatarlarin son 10-12 yil i¢inde edebi ve ulusal degeri olan bir birikim ortaya koyduklarmi dile
getirip Osmanli yazarlarina yonelik elestirisini siirdiiriir. ishaki, “Tatar Edebiyati Tarihgesi” isminde
yayinladig1 yazisinda Kazan Hanligi’nin Rus hegemonyasina diismesinden itibaren Tatar edebiyatinin
milli gelisim siireci igerisine girdigini aktarir. Ona gore Tatar edebiyati Osmanli edebiyatinin aksine
konularin1 bizzat halk i¢inde yasanmis olaylardan almakta ve iistiin bazi nitelikleri bulunmaktaydi.
Osmanli edebiyatinin bati taklit¢iligi tizerine kurulu oldugu bu durumun milli uyanis1 geciktirdigi
goriistinii savunmaktaydi.™

Kazan Tiirkleri i¢erisinde milliyetgilik fikrine kapilan bir diger kisi Sahabaddin Mercani (1818-1889)
oldu. Mercani, Kitabii Miistefddi’l-Ahbar fi Ahvali Kazan isimli eserinde Kazan tarihini Kazan
Tiirkgesi ile kaleme alip Kazan Miisliimanlarina dinden bagka milliyetinde varligini alayli bir iislup
hatirlatarak milli biling uyandirmaya ¢ahst.™™® Bununla birlikte alisilagelmis olan Arapga yazma
gelenegini bozarak eseri Tiirkce kaleme almasi, Kazan Tiirkleri igerisinde ses getirmis ve milli lisanin
iizerinde durulmasi gerektiginin gostergesi olmustur.™'® 1907°den sonra ortaya ¢ikan ve Tatar
Milliyetgileri olarak bilinen grup, J6n Tatarlar’mn aksine Kirim’da oldugu kadar Istanbul okullarinda da
egitim almislardi. Bunlar Jon Tiirkler’le yakin iliskiler kurmuslar; Jon Tiirkler’in etkisiyle 1908’de
Kirim Talebe Cemiyeti’ni kurmuslardi. Cemiyet bir sonraki yil, Kirim’da bagimsiz bir devlet kurma
amactyla Vatan subesini kurmustur. Numan Celebi Cihan (1885-1918), Abdiilhakim Hilmi Arifzade
ve Cafer Seydamet’in (1889-1960) onderlik ettigi Vatan iyeleri, Carlik rejimine diigmandilar. Vatan
Grubu Kirim’da kendileri gibi milli bagimsizlik i¢in ¢abalayan gizli milliyetgi hiicrelerle iletigime
gecti. Bu milliyet¢i hiicrelerle birlikte 1917°de Kirim’in her yerinde benzer hiicreler kurmay:
basardilar. Vatan grubu, Geng Tatarlar’m yolundan giderek Kirim i¢in “Vatan” kavramimi devaml
olarak kullandilar. Tatarlar’in, Kirim iizerinde Kirim Hanli§i’'ndan itibaren bircok hakka sahip
oldugunu dile getirip milli bir kimlik yaratmaya calistilar.™’ Cemiyet, Carlik idaresine karsi biiyiik bir
diismanlik besledi. Cemiyet’in temel gayesi Kirim Tatarlarinin kendi kaderlerini kendilerinin ¢izmesi
ve milli bagimsizlik elde etmekti."'® Bundan sonra Tatar milliyetgiler, kurulacak ilk milli kurultayda
serbest se¢cimler gerceklestirdiler. Bu milli meclis ilk kez Aralik 1917°de topland1 ve 26 Aralik
itibariyle Kirim Ahali Cumhuriyeti’nin kurulugsunu ilan eden bir anayasayi kabul etti. Ayni giin
icerisinde Numan Celebi dnderliginde ilk Kirim Tatar hiikiimeti de kuruldu. Yeni hiikiimet kisa siirede
Kirim’mn biiylik kisminda hakimiyet kursa da Sivastopol’de bulunan Bolsevik deniz kuvvetleri Ocak
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10 Kiregci ve Tezcan 2015, 42-43.

111 Kamalieva 2009, 46.

12 Devlet 2014, 188.

118 Kanlidere 2019, 55.

114 Kanlidere 2019, 58.

15 Akguraoglu 2009, 364.

16 Akguraoglu 2009, 367.

U7 Kirmli 1996, 233.

18 Gurulkan 2015, 97.



65 KTUEFAD 2 (2022)

1918°de Bahgesaray ve Akmescit’e dogru saldirtya gecti. Savasin sonunda Ruslar, Kirirm Milli
Hiiktimeti’ni yikarak Bolsevik bir hiikiimet kurdular. Numan Celebi ile birlikte diger binlerce Tatar
milliyetgisi tutuklanarak idam edildiler.™*

1. Diinya Savasi’nin sonunda Kirim’da bir baska gii¢ ortaya ¢ikti. Bu gii¢ antlagmada yeri olmamasina
ragmen Kirim’a giren Almanya’ydi. Almanlar, Katkasya’y1 isgale Brest-Litovsk Barisi’nda ek ve gizli
olarak imzaladiklar1 bir protokolden istifade ederek baslamiglardi. Bu gizli antlagmaya gore; Almanlar,
ihtilalle rejim degistirmis ve i¢ savaslarla mesgul Rusya’y1 rahat birakacak, buna karsin Ruslar da
Almanlar’in Kafkaslar’daki ileri harekatlarina karismayacaklardi. Bununla birlikte, Almanlar isgal
edecekleri bu topraklarda herhangi bir sekilde hak iddia etmeyeceklerdi. Ruslar, i¢inde bulunduklar
durum nedeniyle Almanlarin tekliflerini kabul etmislerdi. Almanlar, Ukrayna’da ilerledikleri sirada
Kirim’a girdiler ve 21 Nisan-16 Kasim 1918 tarihleri arasinda Kirim Alman isgali altinda kaldi. Bu
siirecte Kirim Tatarlar1 bagimsizliklarini kazanabileceklerini iimit ettiler ve hem Osmanli Devleti hem
de Almanya nezdinde gesitli girisimlerde bulundular. Bu noktada Almanlarin kararsiz tutumlarina
ragmen Osmanli Devleti kosullar uygun oldugunda gerekli girisimlerde bulunmaktan geri
durmamistir. Kiritm mevzusu Osmanli basininda genis yer bulmus; Osmanl Tirkleri ve Kirim
Tatarlar1 arasindaki manevi baglara vurgu yapilmistir. Ancak Almanya ve Osmanli Devleti’nin
savastan gekilmeleri ile Kirim Tatarlari’nin bagimsizlik umutlar1 sona ermistir.

Sonu¢

Osmanli Imparatorlugu’nda Tiirk milliyetciligi veya Tiirkgiiliik diger etnik ve/veya dini unsurlara
nazaran daha ge¢ olusmaya basglamis bir ideolojik ve toplumsal hareketti. Avusturya-Macaristan
Imparatorlugu ve Rusya Imparatorlugu gibi etnik ve dini agidan kozmopolit bir yapiya sahip olan
“Eski Diinya” imparatorlugu olarak Osmanli Imparatorlugu’nun biiyiik bir paradigma degisikligi
disinda tarih sahnesinde varligimi devam ettirmesi zordu. 19. yiizyihin baglarinda baglayan
modernlesme ¢abalar1 Sultan’in patrimonyal hakimiyetinden taviz vermeyi kagit iizerinde de olsa
kabul ettigi Tanzimat Fermani’yla hizlanmis ve bu fermanin takipgisi olan Islahat Fermani da Osmanli
aydinlarina cesaret vermisti. “Imparatorlugun en uzun yiizyill” Osmanli Devleti’nin modernlesme
cabalart icerisindeyken topraklarinin ¢ogunu hizla kaybetmesine sahne olurken bir yandan da
kaybedilen topraklar ve tebaa ile birlikte farkli arayislardan sonra yiizyillardir unutulan Tiirk
kimliginin su yiiziine ¢iktig1 dénem oldu.

Yeni Osmanlilar ve Jon Tirkler’in zeminini dosedigi Turklikk ve Tirkeiiliikk yiizy1ll sonuna
gelindiginde giiclii bir alternatif ideoloji olarak ortaya ¢ikmis ve Ittihat ve Terakki hakimiyetinin
bagladig1 yillarda yonetici kadrolar tarafindan da benimsenerek uygulamaya konmustu. I. Diinya
Savasi’nin patlak vermesi hem askeri hem de ekonomik agidan zaruretler dogurmus ve “cihat”
cagrisinin da beklenen etkiyi yaratmamasi Tiirk milliyet¢iliginin siyasi olarak oniinii agmustir. Arap
cografyasinda pes pese yasanan hezimetler 1. Diinya Savasi sirasinda devletin kurtulusuna dair ¢6ziim
secenekleri arasinda Anadolu Tiirkliigii ile Rusya Imparatorlugu igerisinde yer alan Tiirk ve Tiirki
unsurlarla biitlinlesmeyi daha cazip hale getirmistir.

Rusya’da Kafkasya, Kirim ve Kazan’da miinferit olarak baslayan Tiirkgiililk hareketleri Osmanl
Imparatorlugu’ndan aldig1 cesaret ve destekle 1. Diinya Savasi sirasinda etkili olmustur. Ahmet
Agaoglu, Ismail Gaspirali ve Yusuf Akgura gibi fikir adamlarmin sahne aldig1 Tiirkgiiliik hareketleri
dernekler, suralar ve silahli direnise ragmen I. Diinya Savasi’nda beklenen etkiyi yaratamamis ve
Osmanli imparatorlugu tarihin sayfalarma gomiiliirken bu cografyalardaki Tiirkgiiliik hareketleri de
yetmis y1l sonra ortaya ¢ikmak tizere onurlu ve gururlu bir sekilde Tiirk milliyetciliginin Anadolu’daki
temsilcileriyle tekrar biitiinlesebilecekleri zamani sabirla beklemeye baglamislardir.
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Abstract

The great offensive of the Allied forces against Gallipoli during World War 1 has been studied extensively in Turkey because
of its impact on the outcome of the Great War and its high record of human losses. The internationalization of the
anniversary of the Gallipoli Campaigns with the participation of people and academics from participating countries, New
Zealand and Australia in particular, may also have played a part in this rising public awareness. New journals and special
issues dedicated to Dardanelles studies have helped to unearth important details and previously untold stories of the
participants. Nevertheless, in Turkey, the participation, contribution, and impact of the Anzacs on the Dardanelles Campaign
have not received the interest they deserve. Even a cursory look at the articles and books dedicated to the Dardanelles
Campaign reveals a lack of interest in the Anzacs’ participation during the battles—a participation which even led to the
naming of the cove in the Gallipoli peninsula after the Anzacs for the high losses they sustained. Worse perhaps is that the
immense literature in English about the Anzacs and the Dardanelles Campaign has been overlooked in Turkish literature. In
this presentation, | will therefore present what we know in Turkey about the Anzacs and suggest some ways to increase
public awareness about them.

Keywords: Anzacs, Dardanelles Campaing, World War 1

Oz

Miittefik kuvvetlerin 1. Diinya Savasi sirasinda Gelibolu'ya yoénelik bilyiik taarruzu, savagin sonucu iizerindeki etkisi ve
yiiksek insan kaybi nedeniyle Tiirkiye'de kapsamli bir sekilde incelenmistir. Gelibolu Harekati y1l doniimii anma torenlerinin
Yeni Zelanda ve Avustralya basta olmak iizere savasa dahil olan iilkelerden insan ve akademisyenlerin katilimiyla
uluslararas1 hale getirilmesi de bu artan kamuoyu farkindaliginda rol oynamis olabilir. Canakkale arastirmalarina ayrilmis
yeni dergiler ve 6zel yaynlar, 6nemli detaylarin ve daha dnce anlatilmanug hikayelerinin giin yiiziine ¢ikarilmasina yardimci
oldu. Ancak Tiirkiye'de Anzaklarin Canakkale Savasi'na katilimi, katkis1 ve etkisi hak ettigi ilgiyi gérmemistir. Canakkale
Savagi'na adanmig makalelere ve kitaplara tistiinkorii bir bakis bile, Anzaklarin savasa dahil olmasina dair ilginin olmadigini
ortaya koymaktadir. Kaldi1 ki, Anzaklarin katilimi ve savagta verdikleri yiiksek kayiplar, Gelibolu yarimadasindaki bir koya
Anzaklarin adlarimin verilmesine yol agmistir. Belki de daha kotiisii, Anzaklar ve Canakkale Savaglari ile ilgili ¢ok genis
Ingilizce literatiiriin Tiirk edebiyatinda gbzden kagirilmis olmasidir. Bu makalede, Tiirkiye'de Anzaklar hakkinda
bildiklerimiz ve onlar hakkinda halki: bilinglendirmenin yollar1 dnerilecektir.

Anahtar Kelimeler: Anzaklar, Canakkale Savasi, 1. Diinya Savasi

Introduction

Turkish literature on the Gallipoli campaign can truly be defined as immense. Indeed, in the past two
decades, the number of scholarly and amateur works on the Gallipoli campaign has increased
enormously. The focus has however been on the cadres of the military, their memories, and the minute
details of the heroic battles that took place in and around the Gallipoli peninsula. Military historians in
particular have so far unearthed almost every stage of military campaigns, build-ups, and strategies
that brought about the victory. Biographies of the heroes and veterans are being published on the
occasion of the one-hundredth anniversary and special issues of journals and editions dedicated to the
Gallipoli campaigns appear in increasing numbers. Last month, YTSAM [Yeni Tirkiye Stratejik
Arastirma Merkezi/Research Center for Stragic Research on Modern Turkey] dedicated its bimonthly
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journal to the Gallipoli Victory and published a volume of nearly 1600 pages with the contribution of
over 120 scholars.!

Infamous Anzacs in the Turkish Literature

Nevertheless, the presence of the Anzacs on the Dardanelles Campaign is overlooked in Turkey. Even
a cursory glance at recent publications reveals that information on the Anzac soldiers and their role
and relations with the Turkish soldiers during the campaign is very scant and drawn from the literature
produced by the Anzacs themselves. In other words, translated works dominated the field of research
on the presence of the Anzac at Gallipoli. These works, on the other hand, were used in order to refer
to the heroism of the Turkish soldiers through the eyes of the Anzacs. A series of books named
“Mehmetcik ve Anzaklar/Turkish soldiers and the Anzacs”, despite the title, quoted Anzac diaries to
reflect how bravely the Turkish soldiers had fought against the Allies.” Examples can be multiplied.
Suffice it to say that in the YTSAM special issue of Dardanelles, there is no article on the Anzacs.
This observation has driven me to conduct a survey on the Anzacs in Turkey-based literature.

Lack of Memories to Construct the Anzacs Image

Before exploring the subject, I must point out that unlike those of the Anzacs, Turkish soldiers,
including military cadres, left very few diaries and letters behind them. Unfortunately, even fewer of
them mention the Anzacs. Interestingly, Turkish soldiers and even official war diaries did not mention
the adversaries by race or nationality, but usually referred to them as “the enemy”. A study on the
Turkish press during WWH1 also revealed that the enemy side was officially mentioned as the Allies,
and therefore the Anzacs were named in very few exceptions.®> This ambiguity can however be
clarified, since we know where each nation had fought in the Gallipoli peninsula. Therefore, despite
such shortcomings, | have been able to gather enough basic information to highlight the presence of
the Anzacs in the front and their relations with the Turks, and try to explain the reasons behind the
lack of academic interest.

First of all, a common perception exists that the Anzacs had fought against the Turks in the Gallipoli
yet were also victims of the war. Even more interestingly, Turkish literature on the Anzacs is almost
unanimous in declaring Australian and New Zealanders as innocent soldiers. This notion is drawn
from the assumption that these people were brought into the front by the British Empire by force.
Furthermore, they were not told where and against whom they would fight. Thus, according to many
Turks, Anzacs were also victims of a bloody war fought for the interest of Imperial England. Strange
as it may sound, | believe that this concept of the Anzac adventure developed as a result of the
pioneering studies of Turkish Professor Mete Tungoku on the Anzac and the Gallipoli, who introduced
the Anzac literature into Turkey. In the interviews he conducted with the Anzac veterans who fought
at Gallipoli, most of the soldiers stated that they were not told that the enemy were the Turks. Indeed,
Anzac soldiers in general had desired to fight against the Germans in France or somewhere else in
Europe. For instance, Russell John James Weir said that “I had no knowledge of the Turks and Turkey
at all. We had no idea where the first battle would be after training in Egypt for 4 months”.* Another
veteran, J. J. Ryan, also reiterated that “we did not know where we were going. Did not know anything
about Turkey or Turkish people.® William Daniel Bewis stated that when they left Australia, they had
no idea where they were heading; “We were not in a war with the Turks”, he said.® C. J. Hazlit added
that he thought he was being taken to France.” Ordinary soldiers, at least, had no idea of the intentions
of the British Command. As some Anzac veterans like Claude Fankbouser stated during the interview,
Turkish soldiers, if not the commanders, thought that they were fighting with the English people in the
front.

! Yeni Tiirkiye 65, 2015.
2 Karatay, 1987

® Esenkaya, 2003

* Tungoku 2008, 152.

® Tungoku 2008, 157

® Tuncoku 2008, 160
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Turkish Concept of the Enemy and the Anzacs

This notion, | believe, also fits with the stereotypical images of the enemy within Turkey, which is a
hierarchy with the English always on top. In his article, “The Concept of Enemy”, Gladstone argues
that “each side believes the other to be bent on aggression and conquest, to be capable of great
brutality and evil-doing, to be something less than human.® He adds that " these images exist on the
individual as well as on the group level .’

Within this concept, Anzacs as an ‘enemy’ remains very ambiguous in the minds of ordinary Turkish
people. Whether this concept is illusory or real can be debated according to the theory of Arthur
Gladstone. To strengthen my point, | can refer the reader to the famous poem of Mehmet Akif Ersoy,
which is called ‘Gallipoli Martyrs’. In his poem, Ersoy makes a list of enemies at Gallipoli and puts
the Europeans on top of the list. . . . Since this poem is known almost by all Turkish people, it might
have very much impact on the formation of the image of the enemy. Therefore we cannot overlook its
effects on the Turkish consciousness of Dardanelles and typology of the enemy . . . in the Turkish
stereotypical images of the enemy, the real enemy was the English.

With regard to the Anzacs, there is clearly a divergence from the stereotypical image of the enemy.

Why in Turkey the Anzacs in general and Australians in particular are not seen as enemies but rather
welcomed every April 25th for the Anzac Commemorative Event can also be evaluated within the
framework of psycho-cultural interpretation theory in conflict resolution, as described by Marc
Howard Ross.? In Turkey, people read the participation of the Anzacs in the Gallipoli campaign
together with the nationalization process of New Zealand and Australia, and sympathize with them. It
is also believed that Mustafa Kemal Atatiirk’s struggle against the British-led coalition during the war
of independence invoked such people as New Zealanders and Australians for their success in gaining a
sense of nationality and independence from British Empire.

Thus, for many Turks, what had happened at Gallipoli between the Anzacs and Turks should remain
there, and should not sow the seeds of enmity between these two nations. Immigration of many Turks
to Australia for the sake of a better living in the 1960s and hospitality shown towards them as citizens
of this country may also have played some role in building a positive image of the Australian in
Turkey. Be that as it may, the Turks are in a mood to close old pages of history and establish conflict-
free relations with Australia. Therefore Australians are also victimised and even regarded as victims of
British imperialism--same as the Turks. Well-known war time stories, including how the Anzacs had
established friendly relations with Turkish soldiers at the battle field, exchanged food, photos, and
cigarettes, and during the 24-hour ceasefire allowed each other to bury the dead, seems to have helped
build a friendly Anzac image in Turkey.

Sagas about the Gallipoli wars in Turkey also helped to alter the stereotypical concept of the enemy
with regard to the Anzacs. The saga of Omer the Anzac is particularly important since it is widely
known in Turkey: According to the story, Joseph Miller received a fatal injury at Gallipoli and was
cured by the Turkish medics. When he woke up, he was surprised at his treatment by the Turks, as he
had been told that the barbaric Turks treated prisoners of war badly. While he was in hospital for
treatment in America, he met with another Turkish doctor, and his life was saved a second time by a
Turk. He then decided to convert to Islam, taking the name Omer."* The novel of famous Turkish
writer Buket Uzuner, published also in English with the title “The Long White Cloud,” also had a
great impact in building a positive image towards the Anzacs in Turkey. The novel tells the story of
a young New Zealand woman coming to Gallipoli in the year 2000 to find the lost grave of her great-
grandfather, who died in the Battle of Gallipoli. There she meets an eighty-five year-old Turkish
granny, who turns out to be her paternal aunt and also the daughter of an Anzac soldier, Alistair Jon
Taylor, who had disguised himself as a Turkish war veteran in a quiet Anatolian town.*?

® Gladstone 1959, 132

® Gladstone 1959, 133)

19 Ross 1995, 525-44.

™ For the impact of sagas in Turkish society, see Gengcan 1994)
12 Byket Uzuner, 2001
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Burying the Hatchet

Thus, it can safely be stated that the Turks “buried the hatchet” when it comes to the Anzacs. As
described by Ross in his psycho-cultural interpretation theory, "without necessarily rejecting older
concerns”, conflicting parties can create a peaceful world that they can survive in thanks to cultural
exchanges, mutual, and sharing similar feelings about original losses. Blaming the external parties
may even escalate the development of friendly relations, as is the case between Turkey and
Australia.”® As Ross states, “central to conflict management proposals which arise from psycho-
cultural interpretation theory is the importance of taking seriously participants’ cognitive and effective
interpretation of the conflict, no matter how incomplete, biased, or just plain a wrong third party
believes it to be”.** Thus, in light of this theory, we can approach and understand why very little
opposition exists towards the Anzac Commemorative Event in Turkey every April 25. As Vamik D.
Volkan highlights, “mutual acknowledgement of loss and hurt” enables each community to complete a
grieving process and establish a new relationship.*

Having said that, however, | do not mean to imply that all groups in Turkey approve this image of the
enemy with regard to the Anzacs. There are al-Kaida led radical groups in Turkey who disapprove the
Commemoration Event and declare all those who welcome the Anzacs as infidels or collaborators with
the crusaders. Last year, a columnist at a website (www. islam-tr.com) condemned President Abdullah
Giil and Prime Minister R. T. Erdogan for allowing the Anzac Commemorative Event to take place.
The columnist asserted that “yesterday they landed at the Gallipoli peninsula to occupy Dardanelles
and killed all Anatolian Muslims irrespective of age, today they are hand in hand with the servants of
imperialism and crusaders . . . their collaborators want us forget our ‘Dardanelles Epic’ which is the
symbol of our salvation.” The article ended with the statement that “those elements who are friends of
the barbaric Anzacs are surely our enemies.” Despite such statements, | want to reiterate that apart
from a very isolated minority who disrespect this historical memory, the vast majority of Turkey
realises that this is a historical memory with due respect and not a cause of present day ill feeling
between the respective nations.

In compliance with the Turkish perception of the Anzacs as victims, in Turkish literature, published
memoirs of Turkish veterans recall the Anzac soldiers for their heroism and gentlemanly behaviour. In
his book “Atatiirk and the Anzacs”, Ulug Igdemir, former director of the Turkish Historical Society,
described the Anzacs as those who appreciated sincerely “heroism and nobility of the Turkish
soldier”.® A Turkish veteran who spoke at Anzac Day, organized by the Turkish Embassy at
Canberra, made the following speech: “We Turks came to know and love the Anzacs as manly soldiers
who sacrificed themselves at Gallipoli front in order to fulfil their duty as best they could. And I
believe that you, Anzacs, also returned to your homes with feelings of admiration and respect towards
the Turkish soldiers for fighting so bravely in order to defend their homeland at Gallipoli.” He
emphasized that “although so much blood had been shed at Gallipoli and both sides lost their most
dear sons, | believe we can find some degree of consolation with the fact that this war has helped to
build such friendly relations between the two nations."’

It might be concluded that the cultural and national perspectives in relation to Gallipoli prevent Turks
and Anzacs from making fundamental attribution errors (i.e. blaming the other side without thinking
about external causes) although it might be likely in such a case.'® If we classify Turks and Anzacs as
non-western nations, the issue might be less surprising.”® An interesting memoir with regard to the
manly behaviour of the Anzac is that of General Fahrettin Altay. In his memoir, he mentions that the
Anzacs were cheerful soldiers and conveys to us a dialogue between himself and Anzac soldiers
during a death burial agreement:

-Are you English?

1% Ross 1995, 534

* Ross, 1995, 535

15 Volkan 1998, 1990

16 f5demir 1978
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19 See Miller, 1984 for a discussion about culture and attributions.
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-“No we are not English we are Australian and the New Zealanders”, they said.
-Why are you at this front?
-English people are our brothers. We share the same religion and culture.

According to Altay, these dialogues developed a kind of friendship, and the Anzacs began to show that
they also enjoyed the behaviours and characters of our soldiers. Soon, they began to pull off the
bottoms of their uniforms as a war time souvenir for the Turks, who in exchange could only offer a
few coins, as the bottom part of our uniform was not so easily detachable. Later on, the two sides
began to talk to each other through gestures as they exchanged chocolate and candies. The ceasefire
commission had never approved such communication and tried to forbid them. But no one took notice
of these prohibitions, and as soon as the observers had left, the soldiers resumed chatting. Once
General Altay had witnessed an Australian soldier taking the measurement of a Turkish soldier during
a cheerful conversation. As time passed in the changed ambiance, the soldiers even began hugging
each other.

We learn from General Altay that when English soldiers had thrown chocolates, Turkish soldiers
returned them.?® Esat Pasha adds an important detail about this exchange. Having agreed on dead
burial ceasefire, he says, Turkish soldiers went to the trenches of Australian soldiers to collect the
dead. Then, all of a sudden, Australian soldiers got out of their trenches and started up friendly
conversions with the Turkish soldiers. Strikingly, Australian soldiers allowed us to collect rifles that
belonged to the soldiers killed in combat. As the Turkish army needed weapons and ammunition, the
collection of 2688 rifles and 1493 broken rifles made a substantial difference to their equipment levels.

Such scenes described by the Turkish General were apparently not rare in the Gallipoli front,
particularly between the Turks and the Anzacs. As described by Ashley Ekins, the trenches at
Gallipoli were so close that soldiers from both sides could talk with each other, exchange presents, and
even communicate in sign language.”* These communications must have helped to mitigate their
prejudices against one another; in the end, the relationship with enemy soldiers became personalized.?
Let us not forget that soldiers in the trenches were also able to see each other and could not help
communicating at least to make ceasefire agreements. According to the Turkish historian, Ali Ulvi
Ozdemir, this atmosphere helped in the emergence of what he calls “the motive of getting closer with
the enemy in between fighting”.?® What helped to shape this motive was firstly the closeness of
trenches with fighting parties in Gallipoli. Secondly, the battles lasted longer than expected or
planned. Thirdly, both sides needed to ameliorate living conditions in the trenches. So many soldiers
died in the trenches that both sides needed time to remove their dead, forcing the ceasefires.

From a different perspective, within the framework of realistic conflict theory, the combat periods
might exemplify conflict as the ceasefire hours exemplify cases of cooperation. In such metaphorical
thinking, winning the war becomes the limited and deferred goal, while mutually acknowledged,
humanitarian needs like death burial breaks are the ever-present and prevailing goals.**

Conclusion

As can be seen, there is very little information in Turkish literature about the Anzacs, but on the other
hand, there is no enmity either. Turks welcome Anzacs and respect their commemorations held every
year at Gallipoli. They express their sympathy with the Anzacs and are very happy to hear that the
heroic defence of the Turkish soldiers helped the Anzacs gain a sense of nationality. Therefore,
opposition to the yearly Anzacs’ gathering in Gallipoli remains minimal. Clearly, the Gallipoli story of
the Anzacs did not end with the evacuations of 1915-16, but continues post-Gallipoli to the present
day. The battles in the Gallipoli peninsula may have been fatal for both the Turks and the Anzacs, but
they did not kill the friendship between the two nations.

2 Mart1 2002, 30-31.

2L Ashley Ekins, 2013.

2 Ozdemir 2015,1020

2 Ozdemir 2015, 1016.

2 3ee Sherif, 1958 for a discussion.
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Mogolistan’in Lise Tarih Ders Kitaplar1 Uzerine Bir inceleme

A Research Of Mongolia's High School History Textbooks

Samet KALYONCU®

Oz

Mogolistan’da 20. yiizyilin son g¢eyreginde baslayan demokratiklesme hareketleri birgok alanda etkisini gostermistir.
Ozellikle egitim alaninda yapilan birtakim reformlar Mogolistan milli tarihinin tekrar giindeme gelmesini saglamistir. Milli
tarihin sosyal alanda etkinliginin artirilmasina yonelik olarak Mogolistan’da okutulan tarih ders kitaplarinin giincellenmesinin
gerekliligi ortaya ¢ikmustir. Belirli bir siire Mogol akademisyenlerin yayinlar1 derslerde kullanildiktan sonra Mogol hiikiimeti
kendi ders kitaplarin1 hazirlatmigtir. Bu ders kitaplar1 araciliiyla igerik birlikteligi agisindan 6grenciler arasinda meydana
gelebilecek farklilasma da dnlenmeye caligilmustir.

Ders kitaplarinin igerdigi ve karsi tarafa aktardigi konular siiphesiz ki o iilkenin milli tarihine de olumlu etki yapmaktadir. Bu
calismada Mogolistan’in lise tarih ders kitaplarinin igerigi arastirilmustir. Lise 9, 10, 11. siif tarih ders kitaplariin
incelenmesinde dokiiman incelemesi yontemi kullanmilmistir. Calismada, lise tarih ders kitaplarindaki konu dagilimi
incelenmis ve bazi gorsellere de yer verilmistir. Mogolistan’da ge¢misten bugiine kadar tarih egitiminde meydana gelen
degisiklikler ve Mogolistan’in egitim sistemi hakkinda Mogol akademisyenlerinin yazdigi eserlerden yararlanarak genel
bilgiler aktarilmistir. Genel olarak ders kitaplar: Birinci Diinya Savas: siireciyle baslayip modern Mogolistan’in kurulmasi
stirecine kadar Mogollar hakkinda énemli ¢ogu bilgiye yer vermistir.

Anahtar Kelimeler: Mogolistan, Okul, Sinif, Lise, Tarih ders kitab1

Abstract

The democratization movements that began in Mongolia in the last quarter of the 20th century have had an impact in many
areas. In particular, some reforms in the field of education have brought the national history of Mongolia back into the
spotlight. In an attempt to increase the effectiveness of national history, the necessity of updating the history textbooks taught
in Mongolia has emerged. After the publications of Mongolian academics were used in the courses for a certain period of
time, the Mongol government prepared its own textbooks. Along with these textbooks, the differentiation that may occur
between students in terms of subject integrity has also been tried to be prevented.

The subjects contained in the textbooks and conveyed to the other side undoubtedly have a positive effect on the national
history of that country. In this study, the content of Mongolia's high school history textbooks will be investigated. Document
examination method was used in the examination of high school 9th, 10th, 11th grade history textbooks. In the study, the
topic distribution in high school history textbooks was examined and some images were included. General information about
the changes in history education in Mongolia from the past to the present and the work written by Mongolian academics
about Mongolia's education system has been conveyed. In general, textbooks contained much important information about
Mongols, starting with the First World War and beginning with the establishment of modern Mongolia. As a result of the
research, it was obtained which subjects were included in the high school history textbooks of Mongolia.

Keywords: Mongolia, School, Classroom, High School, History textbook

Giris

Tarih bilimi, insanlarin ge¢mis ile gliniimiiz arasindaki baglantiy1 kurmasina yardimci olan bilim
dallarindan biridir. Ayn1 zamanda ge¢misin yasanmisliklarindan yararlanarak gelecege de 151k tutmaya
yardime1 olmaktadir. Bu bakimdan tarih bilimi iilkelerin gegmisini glinlimiize aktararak toplumda bir
milli tarih bilincinin olugmasina katki saglar. Tarih bilincinin olusmasinda ders kitaplar1 6nemli 6l¢iide
etkilidir. Ayrica biitiin diinya tarihine ayn1 oranda yer verilen ve diger milletlerin tarihlerini tarafsiz bir
sekilde aktaran ders kitaplarinin varligt da Onemlidir. Bu sekilde diger {ilke tarihlerinin
otekilestirilmesinin 6niine gegilebilmektedir.

Doktora, Mogolistan Devlet Universitesi, Sanat ve Bilim Okulu, Tarih Bélimii, Ulan Batur/Mogolistan,
sametkalyoncu_@hotmail.com, ORCID: 0000-0003-4700-6613.
! Simsek ve Cou 2019, 144; Simsek ve Cengiz 2015, 226; Turan 2017, 595.
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Mogollar gegmislerine deger vererek bu konuda bildiklerini nesilden nesile aktarmaya calismiglardir.
Bu anlamda devletleri, etnik kokenleri, kiiltiirleri ve gelenekleri ne olursa olsun milletlerini koruma
bilinciyle hareket etmislerdir.”? Bu amaca yonelik olarak gelecek nesillerini yetistirmek igin halk egitim
kurumlarina, 6gretmenlere ve egitimcilere dnemli gorevler diistiigli Mogol akademisyenler tarafindan
belirtilmistir.?

1912 yilindan itibaren Mogol hiikiimeti 6zellikle tarih ve egitim konularina odaklanarak bu tarihsel
dénem igerisinde birtakim politikalar izlemistir.* 1921 Halk Devrimi'nden sonra, egitim konusu
hiikiimet tarafindan devlet politikasi diizeyinde giindeme getirilmistir. Vatandaslarin egitim hakkini
giivence altina alacak kosullar yaratilmis, egitim yontem ve bigimleri degistirilmistir.” 1940l yillarda
yurticinde ve yurtdisinda alaninda uzman Mogol tarihgilerin yetistirilmesi hedefi koyulmustur. Bir
tarih aragtirma kurumu olan Tarih Enstitiisii'niin kurulmasiyla birlikte, tarih bilimi modern ihtiyaglar1
karsilayacak sekilde gelismeye baglamistir. Bu donemden itibaren Mogol ¢aligmalar1 bagimsiz olarak
geliserek tarih, dil ve edebiyat konusunda uzmanlasmis bir akademik kadro olusmaya baslamist1.®
Ayrica yirminci yiizyilin sonlarina dogru sosyalist sistem ¢okmesinin ardindan birlige dahil olmayan
Mogolistan'da tarih ders kitaplarinin igeriginin yeniden yazilmasi toplumun en 6nemli konularindan
biri haline gelmisti.’

Sosyalist donemdeki ders kitaplar, tarih egitimi ile ilgili hiikiimet ve parti belgelerinin fikir ve
icerigini aciklayacak diizeyde yazilmisti. Egitim reformu gergevesinde yeni tarih ders Kkitaplari,
kilavuzlar ve elektronik materyaller gelistirildi. Bu materyaller araciligiyla sosyal bilim kavramlari,
paradigmalar, algi ve tutumlarin da zamanla degisime ugradigt Mogol uzmanlar tarafindan
belirtilmistir.®  Oncelikle lise ders kitaplarma yansiyan tarihsel arastirma teori ve metodolojisi
giincellenmeye baslanmistir. Ik revize edilmis ders kitabi olan Temel Mogol Tarihi 1998'de
yayinlanmistir. 2011'de Temel Mogol Tarihi adli ders kitabr yeniden yazilarak egitimde kullanilmaya
baslanmistir.’

Mogolistan’da 2007 yilinda 12 yillik egitimin 8, 9 ve 10. siniflar1 i¢in okul ve 6gretmen etkinliklerinde
kullamlan “Tarih miifredati, 6neriler ve ders kitaplar” gelistirilmistir.'® Aralik 2011'de 12 yillik
egitimin miifredati i¢in plan ve programlarin onaylanmasi i¢in ¢aligmalar baslatilmisti. Bu programa
gore 10. smifta Diinya ve Mogol tarihindeki Onemli konulara odaklanilmasinin gerekliligi
vurgulanmist.* 10-12. simflarda Mogol tarih kitaplarinin genel konu dagilimma bakildiginda, Mogol
sosyal ve siyasi tarihi, Mogol ekonomik tarihi, Mogol kiiltiir tarihi, Mogol dis iligkiler tarihinin yam
sira diinya tarihi, Asya iilkelerinin tarihi ve kiiltiirli, Avrupa iilkelerinin tarihi ve kiiltiirii, Amerika
iilkelerinin tarihi ve kiiltiirii ve Afrika iilkelerinin tarihi ve kiiltiirii konularindan olusmaktadir.'?

Caligmada Mogolistan’da okutulan lise tarih ders kitaplarindaki konu dagilimi nasildir? 9, 10, 11. simif
tarih ders kitaplarinda 20. ylizyill Mogol tarihi nasil islenmistir? problemlerine cevap aranmaya
caligilmistir. Arastirmada dokiiman incelemesi yontemi kullanilmis olup Mogolistan’da liselerde
okutulan tarih ders kitaplart tespit edilmistir. Dokiiman incelemesi basili ve elektronik olmak iizere
tim yazili belgelerin detayli, sistematik bir sekilde analiz ve degerlendirilmesinde kullanilan nitel
aragtirma yontemidir.*® Bu yontemle incelenen kitaplardan Tarih 9, Tarih 10 ve Tarih 11 adh ii¢ ders
kitabi, devlet okullar1 ve 6zel okullarda tarih derslerinde okutulan kitaplardir. Tarih ders kitaplarinin
2016 y1l1 basimlarina dogrudan ulagilmis olup giincel basimlarina Mogolistan Egitim, Kiiltiir, Bilim ve
Spor Bakanligiin web sitesinden dijital olarak ulasilip kullanilmistir.

2 Gantulga 2012, 5.

% Namsray 1983, 34.

4 Gantulga 2012, 6.

5 Tserendorc 2000, 10.
b Siihbaatar 2012, 123.
7 Siylegmaa 2012, 147.
8 Piirev 2012, 25.

® Siylegmaa 2012, 149.
10 piirev 2012, 26.

1! Baasancav 2012, 61
12 piirev 2012, 32.

13 Kural 2020, 173.
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Calismada kullanilan veriler Tarih 9, Tarih 10 ve Tarih 11 adli lise tarih ders kitaplarinin biitiin
konularmi kapsamaktadir. Kullanilan veriler Mogolcadan Tiirkgeye ¢evrilmis olup konularla ilgili
Oonemli goriilen bazi gorsel ve haritalar da calismada kullanilmistir. Mogolistan’'in Ortaokul Tarih
Ders Kitaplar: Uzerine Bir Inceleme™ adli calismada oldugu gibi incelenen kitaplardaki bazi konular
dogrudan alinti yapilarak calismaya eklenmistir. Bu kisimlar dipnotta sayfa numaralartyla birlikte
belirtilmistir. Ayrica Mogol akademisyenlerinin Mogolistan’in egitiminin nasil bir siiregten gectigi ve
giinlimiize gelene kadar yapilan egitim reformlar1 hakkinda yazdiklar1 eserlere dogrudan ulasilip
caligmada yararlanilmistir.

1. Dokuzuncu Simif Tarih Ders Kitabinda Diinya Tarihi ve Mogollar

9. smif tarih ders kitabina bakildiginda 4 boliimden olugmaktadir. Genel olarak modern Mogolistan
hakkinda genis bilgilere yer verilmistir. Ayrica Birinci Diinya Savast, Ikinci Diinya Savasi ve Soguk
Savag konular1 kitapta yer almistir. Kitabin ilk bolimiinde Modern Mogolistan tarihi nasil
calisilmalidir?, Modern tarih ile ne calisiimalidir? sorulan iizerinde durulmustur. ikinci béliimdeki
Mogol Devleti’'nin Réonesans’t ve Diinya Tarihi (1911-1924) bashigi altinda Mangu Devleti’nin
Mogollar iizerindeki politikasinin degismesine yer verilmistir. Ozellikle Mangularm 19. yiizyilin
sonlarinda uyguladig1 Yeni Hiikiimet Politikasi lizerinde durulmustur. Bu politikayla birlikte birgok
Cinli vatandagin Mogolistan’a yerlesme, tarim yapma ve Mogol kadinlarla evlenme hakki oldugu
belirtilmistir.*®

Sekil 1: Sekizinci Bogd Cavzandamba ve Devletin imparatorige Dondogdulam®® (9.simf ders kitabi 2019: 15)

1911 yili Mogolistan’in ulusal devrimi 6ncesindeki olaylarin islendigi boliimde, 1636 yilinda Giliney
Mogolistan, 1691°de Halha Mogolistan’1, 1755’te ise Oyratlar ayr1 ayri Mangularin egemenligine
girdigi anlatilmistir. Kitabin devam eden kisminda Mogollarin bagimsizligina giden yol su sekilde
zetlenmistir: 1900 yilinda Bogd"" Cavzandamba'®, borg para alma ad: altinda Sanzudba Badamdorc
ve Zaisan Tseren-Osor ikilisini Rusya’dan yardim istemeye gonderdi. 1907°de I¢ Mogolistan
Hargin*?de bulunan Haysan ve Almas-Ogir baskente gizlice gelip Bogd ve Mogol aristokratlariyla

14 Kalyoncu 2022.

® Tuya vd. 2016, 12.

16 Setsen Han ili’nin Hovgin Prensi Tsanligdorc Sancagi topraklarinda Tsend’in ailesinde dogdu. 1896 yilinda Bogd
Cavzandamba ile arkadas oldu. 1902°de Tsagaan Daraa, Erdene Setsen ve 1911 yilindan itibaren de ‘Devletin Imparatorigesi
unvaniyla onurlandirildi; Tuya vd. 2016, 15.

Y Bogd (Borzx) bilgili, erdem sahibi kisilere verilen unvandr.

8 8. Bogd Cavzandamba, 1869 yilinda Tibet’te dogdu. 1874 yilinda Halha Mogollarmin Budist lideri, 1911°de ise
Mogolistan’in siyasi ve dini lideri oldu. 1921-1924 yillarinda kanun koyucu han unvaniyla onurlandirilsa da 20 May1s 1924
tarihinde vefat etti.

¥ Biiyiik Yuan Hanedanligi donemindeki Mogol boylarindan biridir; Xapuun, mongoltoli.mn.
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goriistiiler. 1909 yilinda Bogd Cavzandamba, Mogollarin bagimsizlig1 i¢in zaman geldi ¢agrisini yapti.
1911 yilinda ise Mogolistan bagimsizligini diinyaya ilan etti ve Bogd Cavzandamba Mogollarin hani
olarak onurlandirildi.?°

Bagimsiz Mogolistan bagligi altinda ulusal devrimi giiclendirme, Mogol boylarin1 birlestirme ve
diinyadaki diger imparatorluklarin bagimsizligr kabul etmesi i¢in miicadele konulari anlatilmigtir.
Mogolistan, Mangularin hakimiyetinden ¢ikarak bagimsizligimi ilan etmesinden sonra Bogd Han
Cavzandamba’nim hiikiimeti olusturdugu bilgisi aktarilmistir.

EpeHxui caig [lotoon xapruiH sam  [agaag Xapruit sam LiapruiH nar.; (fa.hrwﬁu fam LLyyx siam
T.HamHaHcypaH I"LapaHumman M.XaHaaopx C.lomBocypaH [Yarpapxas O.Hamcpait

Sekil 2: Mogolistan Devlet Bakanlari® (9.simuf ders kitab1 2019: 18)

Boliimiin devaminda Bogd Han’in Mogolistan dis iligkilerindeki politikast anlatilmigtir. Bu politikaya
gbre 1912 yilinm 11. ayinda Rusya ile anlagsma yapilmistir. Ayni yilda Fransa, Belgika, ingiltere,
Japonya, Almanya, Amerika, Danimarka, Hollanda ve Rusya’ya yazi1 gonderildi. Mogolistan’in
bagimsizlig: bildirilmis ve ikili iliskilerin saglamlastirilmasi konusunda fikir beyan edilmistir. 1912-
1913 yillar1 arasinda Tibet ile anlagma yapilmistir. Disisleri Bakan1 Handdorc liderligindeki temsilciler
Rusya’ya seyahat diizenleyerek askeri ve mali yardim istenmistir. 1913 yili baslarinda Igisleri Bakam
Dalay Lama Tserengimed liderliginde temsilciler Japonya’ya giderek bagimsizligi kabul ettirmek ve I¢
Mogolistan ile Barga®’nin korunmas istenmistir. 1913-1914 yillar1 arasinda Bagbakan Namnansiiren
liderliginde temsilciler Rusya’ya seyahat ederek Rusya ve Cin’in 1913 yili deklarasyonunu reddedip I¢
Mogolistan ile birlesme destegini almak istemislerdi. 1915 yilinda Cin-Rusya-Mogolistan arasinda
Khiagt Antlasmasi yapilmustir.”

Sekil 3: 1911 yil1 Bagkent Ulaanbaatar (9.sinif ders kitab1 2019: 25)

Mogolistan Toplum, Ekonomi ve Kiiltiirii bashgl altinda devam eden ders kitabi, bu boliimde
Mogolistan’m 1911 yilinda bagimsizligina kavusmasiyla birlikte devleti gelistirme hedefleri olarak
ulusal ekonomi ve ulusal kiiltiiri yeniden ayaga kaldirma hakkindaki olaylardan bahsetmistir.

2 Tuya vd. 2016, 14.

2 Gorseldeki isimler sirastyla su sekildedir: Bagbakan T. Namnansiiren, Icisleri Bakam G. Tserencimed, Disisleri Bakani M.
Handdorc, Savunma Bakani S. Gombosiiren, Maliye Bakan1 G. Cagdarcav, Adalet Bakani E. Namsray.

2 Giiniimiizdeki bagkent Ulaanbaatar’in eski ismi.

2 Tuya vd. 2019, 21.
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Mogollar: Birlestirmek I¢in Miicadele bashg: altinda, ayni geleneklere ve kiiltiire sahip Mogol
boylarinin birbirlerini tanimasi ve yakinlasmasi i¢in Bogd Han ve hiikkiimetinin belirledikleri
hedeflerden bahsedilmistir. Kitabin devaminda ise Birinci Diinya Savasi’nda kisaca bahsedilip
Rusya’daki 1917 Ekim Devrimi hakkindaki bilgiler detayli olarak c¢esitli gorsellerle birlikte
aktarilmistir. Itilaf Devletleri: Biiyiik Britanya, Fransa ve Rusya; Ittifak Devletleri Almanya,
Avusturya-Macaristan ve Italya olarak islenmistir. 1919-1921 yillar1 arasinda Mogolistan’daki
olaylarin anlatildig1 bir sonraki boliimde 1921 Mogolistan Devrimi’ne giden siire¢ hakkinda bilgiler
yazilmistir. Ozellikle Mogolistan’1n siyasi hayatinda énemli bir konumda bulunan ve ilk siyasi parti
olan Mogolistan Halk Partisi’nin kurulugunun yani sira H. Coybalsan, D. Siihbaatar, D. Bodoo gibi
onemli simalar hakkinda birtakim bilgiler verilmistir. Halk hiikiimetinin ilk yapisi su sekilde
belirtilmistir: Bogd Han, Basbakan D. Bodoo, Igisleri Bakan1 D. Puntsagdorc, Disisleri Bakam D.
Bodoo, Savunma Bakani D. Siihbaatar, Maliye Bakan1 S. Danzan, Adalet Bakam N. Magsarcav. %

Dokuzuncu smif tarih ders kitabr ikinci béliimiiniin son bashig Halk Hiikiimetinin Ilk Diizenlemesidir.
Burada Mogolistan yoneticileri ulusal geleneklere dikkat etmek kaydiyla diinyadaki diger 6rneklere
bakarak gelisip egitimi artirmay1 planladiklart anlatilmistir. Bu planlarin igerisinde hukuk kurallarimni
yeniden diizenleme, ilge yonetim merkezlerini diizenleme, vergi diizenlemeleri ve okullarin kurulmasi
gibi hedefler bulunmaktadir. Ayrica 1922 yilinda 4 il ve 116 ilgenin eskiden oldugu gibi yoneticilerin
ismiyle anilmasini durdurup dag, nehir gibi isimlerin verilmesini kararlastirdiklarindan bahsedilmistir.

Kitabin ii¢lincii boliimiinde Sosyalizm déneminin Mogolistan’t ve diinya tarihi ele alinmistir. 1924-
1990 yillar1 arasindaki gelismeler 15131nda Mogolistan {izerindeki Rusya ve Cin etkisi hakkinda bilgiler
yazilmistir. Ek olarak Mogolistan’in Cumhuriyet yonetimine gegisi, 25-26 Aralik 1924 tarihinde
Ulusal Anayasa’nin kabulii hakkinda bilgiler sunulmustur. Anayasanin kabulii sonrasinda Mogolistan
isminin Mogolistan Halk Cumbhuriyeti olarak degistigi islenmistir. 1940 yilinda ikinci anayasanin
kabul edildigi ve 30 Haziran 1940 tarihinde Coybalsan’in Ulusal Anayasas: olarak adlandirildig
yazilmistir. 1960 yilinda kabul edilen anayasaya Mogolistan Halk Partisi, Marksist-Leninist goriis
cercevesinde hareket eder maddesi eklenmistir.

Sekil 4: 1960 ve 1992 yillarindaki Mogolistan devlet sembolil ve bayraklari (9.sinif ders kitab1 2019: 61)

Mogolistan Halk Cumbhuriyeti’nin ekonomi politikasinin anlatildigi bir diger boliimde biiyiikbag
hayvancilik ve ticaret hakkinda birtakim bilgiler yazilmistir. Mogol siyasetgilerin belirledikleri
geleneksel politikalarinin  Rusya ve Komintern’den etkilenerek yeni bir ekonomi modeline
gecildiginden bahsedilmistir. Bunlarin arasinda saman iiretimi, besi ve ahir hayvanciligi, hayvan
barinaklari ingasi, avciligin da yer aldigi belirtilmistir. 1959 yilinda verimli bog arazilerin kullaniminin
tesvik edildigi ve 1965-1990 yillar1 arasinda sanayilesmenin merkezleri olarak Ulaanbaatar, Erdenet,
Coybalsan, Hotol bolgelerinin belirlendigi bilgileri yer almistir.

2 Tuya vd. 2019, 45.
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Mogolistan Halk Cumhuriyeti’nin egitim ve kiiltiir politikasinin anlatildigi boliimlerde ise 1941
yilinda Kiril alfabesine gecilmesi hakkindaki kuralin belirlendigi ifade edilmistir. 1 Ocak 1946
tarihinden itibaren resmi yazigsmalarin Kiril harflerine goére yapilmasi karar1 alindigindan
bahsedilmistir. Kitabin devaminda 1969 yilinda niifusun %82.4’#inlin Kiril harfleriyle yazdig:
belirtilmistir. 1942 yilinda Mogolistan Devlet Universitesi kurularak birgok yiiksekokul ile birlikte
cesitli alanlarda egitimi gelistirmeye calistigi aktarilmistir. Ek olarak 3 Mart 1981 tarihinde uzaya
gonderilen Mogolistan Halk Cumbhuriyeti kozmonotu C. Giirraggaa hakkinda bilgi verilmistir.
Mogolistan’da cikarilan gazetelerin isimleri verildikten sonra 1950 yilinda toplam 24 gazetenin yilda
25876,2 bin adet basildigi aktarilmistir. Ayni yil Ts. Damdinsiiren, Mogolistan Halk Cumhuriyeti
ulusal marsint yazdigi ve bu marsin 1961 ile 1992 yillarinda yenilenerek giiniimiize geldiginden
bahsedilmistir.

Sekil 5: 1950 yillarinda bir Mogol geri (Kege ev) (9.sinif ders kitab1 2019: 82)

Mogolistan’m toplum ve saglik kosullarmin gelisiminden bahsedildigi boliimden sonra “Budizm” ve
Sosyalizm konular1 islenmistir. Bu boliimde Mogolistan’da bulunan 800’e yakin manastirdan 71 ton
altin, giimiisten yapilmis sembol tanrilar ve eserlerin Sovyetler Birligi’ne transfer edildigi bilgisi
bulunmaktadir. Stalin’in Mogolistan hakkindaki sozleri bolimde kullamilmistir: “Sizin devletin
icerisinde bir devlet daha vardwr. Biri Genden hiikiimeti digeri ise din adamlarmin hiikiimeti. Fakat
din adamlarvn hiikiimeti daha giicliidiir... Genden hiikiimeti, diger hiikiimetten giiclii olmak
zorundadur...”®

Boliimiin devaminda din adamlaria kars1 izlenen politikalar ve Mogolistan tarihindeki biiytik terorden
bahsedilmistir.® 1932 yilinda devrim karsithig1 adi altinda Hovd, Bayan-6lgiy, Arhangay, Ovérhangay
ilgelerinde ¢ikan isyanlar konu edinilmistir. 1937-1952 yillar1 arasinda Mogolistan Halk Cumhuriyeti
Basbakani, I¢ ve Disisleri Bakani, Savunma bakani1 olarak gérev yapan Maresal H. Coybalsan’mn
yaptig1 bilyiik temizlik konusu islenmistir. 25824 kisinin devrim karsit1 olarak, 20474 kisiyi ise ajan
sifatiyla idam ettirdigi; 5103 kisiyi 10 yil, 240 kisiyi de 10 yila kadar hapis cezasiyla cezalandirdig:
yazilmistir. Idam edilenlerin arasinda basbakanlar ve bakanlarin da bulundugu belirtilmistir.

Ikinci Diinya Savasi’nin anlatildigi bir sonraki béliimde savasin baslangici ve gelisimi islenmistir.
Miittefik ve Mihver devletlerden bahsedilip Mogolistan Halk Cumbhuriyeti’nin savasa katilmasi
aktarilmistir. Mogolistan-Japonya arasinda yapilan Halhin Gol Savagi’ndan da ayrica bahsedilmistir.

% Tyya vd. 2019, 95.

% Mogolistan’da 1921 yilinda baslayan, 1937 yilinda zirve noktasina ulasan ve 1960’11 yillarla birlikte yavaslayan toplumun
her kesimine yonelik olan temizlik olaylaridir. Sovyet Rusya’da Stalin, Sovyetler Birligi’'ne bagl iilkeler haricinde
Mogolistan’da da kendisine kars1 olusturabilecek her tiirlii olumsuz girisimi engellemek amaciyla hareket etmisti. Mogolistan
Bagkan1 Coybalsan, Stalin’in emirleri dogrultusunda devlet kademesindeki bircok gorevli basta olmak iizere binlerce din
adamini idama mahkam etmisti.
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Kitabin devaminda Soguk Savas konusuna gecilerek Mogolistan Halk Cumhuriyeti ve Birlesmis
Milletler konularina deginilmistir. Marshall Plani, Demir Perde gibi konularin yani sira Mogolistan’in
BM’ye kabul siireci hakkindaki olaylar yazilmigtir. Mogolistan’in 1946 yilinda BM’ye katilmak i¢in
bagvurdugu ancak 15 yil sonra 27 Ekim 1961 tarihinde 101. {iye oldugu belirtilmistir.

MowHzon ynceiH 6aamap Mownzon ynceiH 6aamap  MoHzon yncelH 6aamap  MoHzon ynceiH 6aamap
JlyecaHuyaspaHaulH Aroyw  [awulH [JaH3aHeaaH4u2 JlodoHauliH [JaHOap CaHauliH Qamnun
(1922-1945) (1918-1981) (1914-1986) (1922-1991)

Sekil 6: Mogolistan’in kahramanlar1 Ayuus Luvsantseren, Danzanvaangig Das, Dandar Lodon, Dampil Sen
(9.smn1f ders kitab1 2019: 117)

Kitabin son boliimiinde Demokratik Mogolistan ve Giiniimiiz Diinya Tarihi baghgi altinda Sosyalist
sistemin ¢okiisii, demokratik devrimin baglangici, demokratik se¢im ve yeni anayasa, Mogolistan’in
ekonomi ve toplum hayatimin degisimi ile dig politikas1 hakkindaki konular iglenmistir. Sosyalizm 'in
¢Okiisti konusunda Dogu Avrupa’daki sosyalist yapmin c¢okmesi aktarilirken Berlin Duvari’nin
yikilistyla iki Almanya’nin birlesmesi konusuna deginilmistir. 1988-1989 yillarinda Mogol gengler
arasinda Yeni Dénem, Kainat gibi demokrasiyi destekleyen gizli kuliipler kuruldugu yazilmistir.”’

?\

g\

Sekil 7: Devlet Meclis tiyeleri (9.smif ders kitab1 2019: 143)

Mogolistan’daki ilk demokratik se¢imlerin 22-29 Temmuz 1990 tarihinde iki adimda yapildigi ve
Mogolistan Halk Devrimci Partisi’nin segimleri kazandigi belirtilmistir. Meclis’in toplam 50
koltugundan Mogolistan Halk Devrimci Partisi 31, Demokrat Parti 13, Ulusal Kalkinma Partisi ve
Sosyal Demokrat Parti 3’er koltuk kazandig1 bilgisi aktarilmigtir. Mogolistan Halk Cumhuriyeti’nin ilk
Cumbhurbagkaninin Punsaltaagiyn Ogirbat oldugu ifade edilmistir.

Mogolistan Halk Cumhuriyeti’nin ekonomi alaninda 2 Haziran 1924 tarihinde Sovyet Rusya’nin
sermayesiyle kurulan Mogol Bank hakkinda bilgi verilmistir. Bankanin o donemlerdeki

2 Tuya vd. 2019, 136.
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calisanlarindan 18’1 Sovyet Rusya, 4’ilinlin Mogol ¢alisan1 oldugundan bahsedilmistir. 1991 yilinda
Mogolistan Halk Cumhuriyeti’nin bankalar hakkinda kanun ¢ikardigi ve Rusya, ABD, Japonya,
Gliney Kore, Kanada gibi gelismis devletlerle anlagmalar yaptigi belirtilmistir. Toplum hayatinda
1990 yilinda Mogollarin Gizli Tarihi’nin 750. yil déniimii oldugu, 1991°de Klasik Mogol yazisi
giindeme getirildigi, 2003’te 5 cilt Mogolistan Tarihi basildigr ve 2006 yilinda Biiyiikk Mogolistan’1n
ilaninin 800. y1l doniimii oldugu islenmistir. Ayrica bu bolimde 1918 yilinda 600 bin olan niifusun
1962’de 1 milyon, 1988’de 2 milyon ve 2015 yilinda 3 milyon oldugu bilgileri yer almistir.

Mogolistan’daki demokratik devrimle birlikte dis iliskilerde agik ve seffaf olma politikasinin izlendigi,
hangi devlet olursa olsun ikili iligki kurulabilecegi aktarilmigtir. 1991 yilinda Japonya Bagbakani
Toshiku Kaifu, 2002°’de BM Genel Sekreteri Kofi Annan, 2006 ABD Baskani George Bush, 2012 ve
2014 yillarinda Rusya Devlet Baskan1 Vladimir Putin ve 2014 yilinda Cin Halk Cumhuriyeti Bagkan
Xi Jinping’in Mogolistan’1 ziyaret ettigi belirtilmistir.?® Mogolistan’m Uciincii Komsu politikasina
gore ABD, Japonya, Hindistan, Giiney Kore, Tiirkiye Cumhuriyeti gibi {ilkelerle iligkilerini
gelistirmeye calistig1 islenmistir.

Dokuzuncu smif tarih ders kitabina genel olarak bakildiginda; kitap bolim sonuglari ile kaynakca
kisimlariyla birlikte 160 sayfa ve toplam dort bolimden olugmaktadir. Birinci boliim 5-9. sayfalar,
ikinci bolim 12-52. sayfalar, {igiincii boliim 54-127. sayfalar ve dordiincii boliim 129-155. sayfalar
arasinda yer almistir. Birinci bolimde Modern Mogolistan tarihinin nasil ¢alisilmasi gerektigi ve
modern tarih hakkinda bilgiler yer almistir. Ikinci boliim 1911 yilindaki Mogolistan Ulusal
Devrimi’yle baslatilip 31-35. sayfalar arasinda Birinci Diinya Savasi’nda Mogolistan ile devam
ettirilmistir. Boliim /921 Mogolistan Devrimi ile sona erdirilmistir. Ugiincii boliimde 54-102. sayfalar
arasinda Sosyalizm doéneminde Mogolistanin gelisimi konular1 anlatilmigtir. 108-123. sayfalar
arasinda ise Ikinci Diinya Savasi, Soguk Savas, Birlesmis Milletler konular1 aktarilmistir. Dérdiincii ve
son boliimde ise Demokratiklesen Mogolistan konular1 iglenmistir.

2. Onuncu Sinif Tarih Ders Kitab1 ve Ge¢cmisten 17. Yiizylla Kadar Mogollar

10. smuf tarih ders kitab1 ele alindiginda yine 4 bdliimden olustugu goriilmektedir. Kitabin baglangic
béliimlerinde Mogollarin atalarimin tarihi (800 bin yil éncesinden MO 4. yiizyila kadar), Mogolistan
eski uluslart (4-12. yiizyillar), Mogol Imparatorlugu (12-15. yiizyillar) ve Mogol Imparatorlugu
sonrasinda Mogolistan (14-17. yiizyillar) konular1 tizerinde durulmustur.

1

4. 160x121x70 mm

Sekil 8: Mogolistan’da Paleolitik Dénemde Bulunan Tasg Aletler® (10.smif ders kitab1 2018: 9)

Birinci boliim Paleolitik ve Mezolitik Cag’da Mogolistan’daki eski insanlarin izleri hakkinda
yazilmigtir. Ayrica bu donemlerde diinyaya Buz devrinin hakim oldugu belirtilmistir.*
Mogolistan'daki eski insanlarn yasamina dair kanit Bayanhongor ili, Bayan-Ovoo Ilgesi, Nariyn Nehir
Vadisi’ndeki bir yerlesimi olarak érnek gosterilmistir. Ayrica Bayanlig ilgesi, Tsagaan Magarasi'nda

% Tuya vd. 2019, 155.

% Gorseldeki tag aletlerin bulundugu yerler sirasiyla: 1. Bulgan ili, Hutag-Ondér Ilgesi, Télbdr 2. Dundgovi 1li,
Gurvansayhan flgesi, Yarh Dag1 3. Selenge ili, Altanbulag Ilgesi, Ullanburgas 4. Bayanhongor ili, Bayan-Ovoo lgesi,
Nariyn Nehri Vadisi 5. Ovérhangay ili, Harhorin Ilcesi, Moylt Agz1.

% Gantulga vd. 2018, 7.
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eski insanlarin sigindig1 bilgisi yazilmistir. Alet tasarimindaki gelismeler anlatilarak eski insanlarin,
tastan silah yaptigi ve kiitiiklerden de gesitli pargalar yapmanin bir yolunu bulduklari iglenmistir.

Eski dini inamglar ve sanatin olusumu konusu aktarilirken insanlarin, hayvan ve esyalariyla birlikte
gomiildiiklerinden bahsedilmistir. Ayrica Erken Paleolitik devirde, Mogolistan’da eski insanlarin
diisiincelerini kaya resimleriyle aktardiklarini belirtmislerdir. Bu durum Mogolistan’da sanatin
baslangici olarak degerlendirilmistir.*"

Kitabin devaminda Neolitik Cag’da Mogolistan’dan bahsedilmistir. Ornegin bu dénemde
Mogolistan’da yerlesik olarak yasayan insanlarin iiretime gectigi islenmistir. Mogol akademisyenler
bunun kaniti olarak Dornod Ili, Tamsagbulag ilcesi’ni gdstermektedirler. Yaklasik 6400 yil 6nce
insanlarin ahsap siitunlar ve zeminlerle bir yerlesim yeri insa edip biiyiikbag hayvan yetistirdikleri
bilgisi bulunmaktadir. Neolitik Cag’daki yasam ve el sanatlar: konusunda Tamsagbulag bolgesinde
dortgen bosluklarin bulundugu belirtilmistir. Ayrica ¢camurdan vazolar, yiyecek koruyucu kaplarin
mevcut oldugu islenmistir.

Bronz ve Erken Demir Cagi’nda Mogolistan konularinin islendigi kisimda gocebe hayvanciligin
baglangic1 hakkinda bilgiler verilmistir. Ayrica kaya resimleri, erkek insan mezarmin bulundugu da
gorsellerle desteklenmistir. Eski gogebe toplumu ve kiiltiiriin gelismesi kisminda Mogolistan’da
gocebe hayvanciligin gelistigi, insanlarin kendi aralarinda fikir ayriliklar1 oldugu yazilmistir. Bu
donemdeki kaya resimlerine bakildiginda athh ve yaya insanlarin ok ve yayl sekillerinin
goriildigiinden bahsedilmigtir. Ayrica dortgen mezarlar ve bunlarin 4x10 m taslarla g¢evrildigi,
belirtilmistir. Mogolistan’da yaklagik 1200 tane geyik heykelinin oldugu ve en yiikseginin 4 m oldugu
bilgisi verilmektedir.

Sekil 9: Mogolistan’da Bronz ve Erken Demir Dénemde Bulunan Kaya Resimleri (10.smnif ders kitab1 2019: 14)

Kitabin ikinci béliimiinde Mogolistan’in eski uluslarindan Hun Imparatorlugu, Siyenpi, Gok Tiirk ve
Uygur donemleri ile eski uluslarin gbgebe hayvanciligi, el sanatlar1 ve kiiltiir konular1 iglenmistir. Bu
konular aktarilirken cesitli haritalar ve gorsellerden de yararlanilmistir.

Hun Imparatorlugu’nun anlatildigi boliimde Mogolistan'da gogebe uygarligm gelisiminin eski
gocebelerin sosyal ve ekonomik gelisimi iizerinde énemli bir etkiye sahip oldugundan bahsedilmistir.
MO 5-4. yiizyillarda Mogolistan’da Hun, Dung-hu, Yiie-ci gibi devletlerin birbirleriyle savas halinde
olduklar1 ancak zaman zaman iyi iliskiler icerisinde olduklar1 aktarilmistir. Kaynaklarda, Hunlarin
devlet bagkaninin adinin Sanyu oldugu, Dung-hu ve Hunlarin eski Mogol dili konusan halklar oldugu
ve Yiie-¢ilerin ise Hint-Avrupa dili konustuklar1 bilgisi verilmistir.

MO 110-91 yillarinda yazilmig Tarihsel Notlar adli eserin 110. Boliimiinde Hun Kronigi’nde su
sekildedir: “Bu donemlerde, Dung-hu giicliiydii ve Yiie-¢i geligiyordu. Hunlarin Sanyusu Tumen di.
Dung-hu’lar, Hunlar ile ayni donemde, 200 000°den fazla ok¢usu vardi. Gelenekleri ve riitbeleri
Hunlarinki ile benzerdi.”

Hun Imparatorlugu’nun kurulusunun aktarildig1 kissmda MO 3. Yiizyilin sonlarida, Hunlar’in giiglii
komsularla ¢evrili oldugu, MO 221°de Cin hanedanlarim birlestiren Qin Hanedan: tarafindan tehdit
olarak goriildiigii belirtilmistir. Ayrica Qin Hanedani, MO 214’te 100 000 askeri, Hunlarm Giiney
bolgesi Ordos’a gondererek bu bolgeyi fethettigi islenmistir. Tumen Sanyu’nun komsularina tavizler

3 Gantulga vd. 2019, 10.



85 KTUEFAD 2 (2022)

vermeye basladig1 ancak MO 209 yilinda Tumen Sanyu’nun oglu Mo-dun Sanyu’nun mevcut durumu
degistirdigi aktarilmigtir. Mo-dun ile birlikte onluk sistemin gelistirilmesi, Hunlarin 24 tiimenlik
yonetime ayrilmasi konularia da deginilmistir.

Ipek yolunun olusumu kisminda Hunlar ve Han Ulusu arasinda imzalanan Baris Anlasmasi’nin MO
198’den MO 133’¢ kadar yaklasik 60 yildan fazla siirdiigii belirtilmistir. Anlasmaya gére Han
Ulusunun Hunlara bir¢ok hizmette bulundugu ancak daha sonra Hunlarin giiciinden korktugu
yazilmistir. Han Ulusu MO 133’te anlasmay1 bozarak Hunlarla savasmaya basladigi ve MO 129°dan
MO 90 yilina kadar yaklasik 40 yil siiren savaslardan bahsedilmistir. Han Ulusunda Wu-di’nin
Hunlarla Bati arasindaki iletisimine engel olmasina Cinlilerin Hunlarin sag kolunu kesme politikasi
adimi verdikleri belirtilmistir. Ayrica Han Ulusu, Bati ticaret yolunun 6nemini anladiktan sonra bu
yolu Hunlardan diplomatik yollarla ya da askeri gii¢ yoluyla ele gecirmek icin biiyiik caba sarf ettigi
islenmistir. Daha sonradan bu yola Ipek Yolu adi verildiginden bahsedilmistir.
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Sekil 10: ipek Yolu (10.simf ders kitab1 2019: 22)

Kitabin devam eden kisimlarinda Siyenpiler hakkinda bilgiler bulunmaktadir. Giiclenen Hun
Imparatorlugu, taht miicadeleleriyle zayiflayarak 48 yilinda kuzey ve giiney olarak ikiye boliindiigii ve
bu durumdan yararlanan Siyenpilerin 93 yilinda Kuzey Hunlarini yok ettigi yazilmistir. 330 yilinda ise
Ciicenlerin, giiniimiiz Mogolistan’da devletlerini kurduklari, 402’de Biiyiik Gobi’nin arka kisimlarinda
yasayan Uygur kabilelerini fethederek daha giiglii ve {inlii olduklar1 belirtilmistir. Ancak 552°de isyan
baglatan Altay Tiirklerinin, Ciicenleri 555 yilinda yok ettigi islenmistir.

Gok Tirk ve Uygur doneminde Mogollar ve Kitanlarin anlatildigi kisimda Ciicenlerin diisiisiinden
sonra Mogolistan’in Tiirk halklarmin egemenligine girdigi aktarilmistir. Ayni1 zamanda bolgede
555°ten 745’e kadar Gok Tiirkler, 745°ten 840 yilina kadar da Uygurlarin bulundugu yazilmigtir. Gk
Tiirk Devleti’nin kurucusu ve ilk hani olan Bumin, Ciicenlere kars1 yapilan isyanin lideri oldugundan
ve haleflerinin bdlgelerini Kore Yarimadasi’ndan Orta Asya’ya kadar genislettigi aktarilmistir. Bu
donemlerde Ciicen eyaletlerinin ¢ogunun Tatarlar adi altinda Gok Tiirk ve Uygur kabilelerinin bir
parcasi oldugu ve Gok Tirkler zamaninda Otuz Tatar, Uygurlar zamaninda Dokuz Tatar olarak
anildiklar1 da iglenmistir. Ancak 744 yilinda Uygurlarim ayaklanmasi sonrasinda Gok Tiirk Devleti’nin
yikildig1 ve Uygur Devleti kuruldugu belirtilmistir. Bu bolimde K6l Tigin yazitindan 6rnek verilerek
konu desteklenmigtir. 840 yilinda Uygur Devleti, Yenisey Kirgizlar1 tarafindan isgal edilince
Tatarlarin Kirgizlara karsi savastigi ve onlart yurtlarindan kovduklart belirtilmistir. Bu nedenle,
842’den 922-923’¢ kadar olan donemin Tatar dénemi olarak adlandirilabilecegi yazilmistir.

Eski uluslarin ekonomi ve teknolojik gelisimi kisminda avciligin ekonominin 6nemli bir pargasi
oldugu, Hunlar ve haleflerinin Cin diginda Bati ile de ticari iligskiler kurduklari belirtilmigtir. El
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sanatlar1 kisminda firmnlarda demir eriterek kilig, bigak, mizrak gibi ¢esitli silahlar {irettiklerinden
bahsedilmistir. Kiiltiir konusunun iglendigi boliimde ise tarihsel kaynaklarin, Hun ve Siyenpilerin agag
ve kemikler lizerine emirler yazdigini sdyledigi aktarilmistir. Ancak tam olarak hangi yaziyi
kullandiklarinin heniiz bilinmedigi, bazi arastirmacilar tarafindan runik yazi oldugu islenmistir. Runik
yazinin Once Hunlar tarafindan daha sonra Gok Tirkler ve Uygurlar tarafindan kullanildigia
inanildigina da yer verilmistir.

Hun Imparatorlugu déneminden itibaren 12 yillik hayvan takvimi kullamldig1 ve bu takvimin tarimda,
dini torenlerde, kutlamalarda ve savaslarda énemli rol oynadig1 yazilmistir. Ayrica Hunlarin Saman
oldugu, sonraki yillarda Budizm’in Hunlara tanitildigi aktarilmistir. Budizm’in, Siyenpilerin Toba Wei
ve Ciicen Hanedanlarma girdigi ve devlet dini oldugu da islenmistir.

Ugiincii boliimde Mogol Imparatorlugu konusu genis bir yelpazede ele alinmustir. Dénemin ana
kaynaklarindan 6rnek metinler, cesitli gorsel ve haritalarla anlatim desteklenmistir. Ozellikle
Residiiddin Fazlullah’in Cami’iit Tevarih adli eserinden birgok 6rnek metin bu boliimde yer almigtir.
Bunun disinda Mogollarin Gizli Tarihi, Altan Tobgi, Ciiveyni’nin Tarih-i Cihan Gusa gibi eserlerden
yararlanilmistir. Boliim Cengiz Han 6ncesi Mogollarla baglayip Cengiz Han’in Biiyiik Mogol Ulusunu
kurmasi, Cengiz Han sonras1 Mogol Imparatorlugu ve Yuan, Altin Orda, Cagatay ve Ilhanlilar ile
devam etmistir.

Boliimiin baglangicinda bir 6nceki bdliimde yer alan Gok Tiirk ve Uygurlar hakkindaki bilgi ayni
sekilde yazilmistir. 555°te Ciicenlerin diismesinden sonra, Gok Tiirkler tarafindan ezilen Ciicenlerin
bir kisminmn Ergenekon’a ve Buir Golii havzasina yerlestigi, digerlerinin ise Gok Tiirk ve Uygurlarin
hakimiyeti altinda yasadig1 belirtilmistir. Ergenekon’a kacan Mogollar daha sonra geri donerek ii¢
nehrin bag sularina yerlestikleri aktarilmistir. Tarihi kaynaklarda Kereyit, Nayman, Tatar, Mogol gibi
farkli isimlerle anilmalarma ragmen aslinda hepsinin Mogol oldugu bilgisi yer almistir. Bu
donemlerde, kuzeyde Baykal Golii’'nden, giineyde Cin Seddi’nden Kingan Daglari’na, batida Altay
Daglari’na kadar olan bolgede diger Mogollar birka¢ bagimsiz devlete boliinmiistii. Onon, Keriilen ve
Tuul Nehirlerinin kollarinda yagayan Mogollarin, 1130°da Kabul Han’1n yonetimi altinda birlestigi ve
Mogol Ulusu olarak tanindigi islenmistir. Bolimiin devaminda ise Kereyit Ulusu hakkinda bazi
bilgiler verilmistir. Mogolistan sinirindaki Tuul ve Orhun Nehir havzalarinda bulundugu ve 11.
Yiizyilda Han Markus’un yonetimi altinda kuruldugu yazilmistir.

Biiyiik Mogol Ulusunun anlatildigi kisim Temugin’in hayati hakkinda bilgilerle baglamistir. 1189°da
birgok Mogol eyaletinin liderlerinin Mavi Gol’de toplanmasi, Temugin’in Cengiz Han olarak
adlandirilmast ve Mogollarin hani olarak onurlandirilmasiyla devam etmistir. Bu béliimde devletin
kurulus ve yiikselis donemleri aktarilmistir. 1185 ile 1206 yillar1 arasinda Cengiz Han’in, biiyiik ve
kiiclik olgekli 32 savasla birlikte irili ufakli toplam 81 vilayeti fethettigi ve tiim Mogollar1 bir cati
altinda topladigi, Giineyde Cin Seddi, kuzeyde Baykal Golii, doguda Kingan Daglar1 ve batida Altay
Daglari'na hiikmettigi ifade edilmistir. 1206 yilinda ise Onon Nehri'nin baginda Biiyik Mogol
Imparatorlugu ilan edildigi aktarilmistir. Kitabm devaminda Cengiz Han doneminde izlenen
politikalardan bahsedilmistir. Biiyiik Mogol Imparatorlugu'nun kurulmasindan sonra Cengiz Han,
komsu iilkelerle dostane iliskiler kurma, serbest ticareti gelistirme ve dis giivenligi saglama politikasi
izlemeye bagladig1 islenmistir.

Mogollarin hiikiimet sisteminin, ekonomi ve kiiltiir yapisinin anlatildigi bdliimde gogebe devlet
geleneklerine dayanan bir sistemle birlikte kalic1 bir askeri teskilat kuruldugu yazilmigtir. Devaminda
Kubilay'm Biiyilk Mogol Imparatorlugu'nun tiim ordularmin generali oldugundan bahsedilmistir.
Ayrica komutanlar arasindan Borgi, Muhulay, Borokul ve Culun dort at; Kubilay, Celme, Zev ve
Siibotey dort képek olarak islenmistir.? Bu adlandirma en sadik dort kisisi, en giiclii dort savasgist
olarak belirtilmektedir.

Cengiz Han’in Mogol tarihindeki roliinden bahsedilen kisimda Cengiz Han’in parcalanmaya son
verdigi aktarilmistir. Ayrica Biiyiikk Mogol Imparatorlugu'nu kurdugunda tiim Mogollarin tek bir
devletin egemenligine girdigi ve Mogol ulusunun olusumunu hizlandirdigindan bahsedilmistir. Bu
tarihten itibaren Ben Mogolum, Mogol ulusu ve Mogol topragi ideolojilerinin canlandirilmis oldugu
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aktarilmigtir. Cengiz Han’in tarihteki rolii adli kistmda onun iinlii bir devlet adami ve general
oldugundan bahsedilmistir. Cengiz Han’in diinya tarihindeki roliinden bahsederken Cengiz Han'in
fetihleri sonucunda Avrasya genelinde 13,5 milyon km? alanda yeni bir diizen kuruldugu islenmistir.
Ortacag diinyasinda milletler ve dinler arasindaki savaslarin sona erdigi ve biiyiik baris doneminin
bagladig bilgileri yer almistir. Ayrica Dogu ve Bati arasindaki ticaretin, el sanatlar1 ve kiiltiirel
baglarin gelistigi ve bu siire zarfinda Ipek Yolu'nun éneminin tiim zamanlarin en yiiksek seviyesine
ulastig1 islenmistir.

Cengiz Han sonrasinda Mogol imparatorlugu béliimiinde Ogedey Han'n reform politikas1 ve
fetihlerinden bahsedilmistir. Ogedey Han’in iilke genelinde Biiyiik Yasa uyguladigi belirtilerek
Harhorin’in ingasinin yogunlasarak imparatorlugun bagkenti oldugu bilgileri aktarilmistir. Goyiik Han
doneminin anlatildig1 kisimda dikkat ceken nokta ise 1246'da diizenlenen kurultayda Ogedey Han'in
en biiyilik oglu Gdyiik han ilan edildiginde 4 000'den fazla yabanci biiyiikel¢inin burada bulunmasinin
Mogol Imparatorlugu'nun prestijinin ve giiciiniin bir kaniti olarak belirtildigi kisimdir. Bu boliimde
1246 yilinda Goyiik Han’in Papa 4. Innocent’e gonderdigi mektuptan Ornege de yer verilmistir.
Mengii Han doneminden ise Mengii Han’1n bir sosyal, politik, ekonomik ve kiiltiirel reform politikas1
baslattigi ve Harhorin sehrini diinya baskenti yapmak i¢in yeni bir bina insa ettigi ifade edilmistir.
Kubilay Han déneminin anlatildigi kisimda ise 1260 yilinda han ilan edildigi yer almistir. Arik Boke
ile Kubilay arasinda 1260-61 yillarinda miicadele yasandigi ve 1264 yilinda miicadeleyi Kubilay’in
kazandig bilgileri de bulunmaktadir.

Sekil 11: Harhorin sehri Giimiis Aga¢® (10.smif ders kitab1 2019: 49)

Ugiincii béliimiin son kisminda, Mogol Imparatorlugu’nun 1260'lardan itibaren toplam 24 milyon
km?lik bir alam kaplayan dort devletten (Biiyiik Yuan, Altin Orda, Cagatay, ilhanli) olustugu
belirtilmistir. Biiyiik Yuan kisminda; 1271 yilinda Kubilay Han, Biiyiikk Mogol Imparatorlugu adim
Biiyiik Yuan olarak degistirmistir. Onun yonetimi altinda Mogolistan, Cin, Kore ve Giliney Asya
bulunmaktaydi. Mogollar1 devletin en énemli konumlarina getirmistir. 1260 yilinda Tibetli Pagva bir
din adami atamis ve Budizm'i devlet dini ilan etmistir. Onun déneminde dortgen yazi belirli bir siire
kullanilmisti. Ayrica Biiylik Yuan’da kagit para kullanildig: bilgileri bu bdliimde yer almaktadir. Altin
Orda kisminda; Cengiz Han'in en biiylik oglu Cuci’ye verdigi topraklar lizerine kuruldugu, devleti
bagimsiz yapan kisinin 1242'de dogduguna inanilan oglu Batu oldugundan bahsedilmistir. Ulkede
tarim, hayvancilik, sanayi ve ticaretin gelistigi, Karadeniz ve Ege Denizi iizerinden, Akdeniz'deki
Venedik ve Cenova gibi Avrupa sehirleriyle kapsamli ticari iligkiler gelistirdigi de islenmistir.

Béliimiin devam eden kisimlarinda Cagatay Ulusu ve Ilhanlilardan bahsedilmistir. Cagatay Ulusu, bati
kisminda yerlesiklerin yasadigi Maveraiinnehir ve gocebelerin hakim oldugu dogu kismi Mogolistan
olmak iizere iki kisma ayrilmistir. Baskentler Almalik, Aksu ve Karsi olarak belirtilmistir. Niifusun

% Harhorin sehrindeki Tumen Amgalan Sarayr’min ortasinda Fransiz demirci Wilhelm tarafindan yaptirilan giimiis agag
yabanci ziyaretcileri sasirtmisti. Glimiis bir agacin tepesinde trompet tutan bir melek tasviri ve onun altinda buluna yilan agz1
seklindeki dort musluktan sarap, kimiz, balli igecek ve bira akiyordu: Gantulga vd. 2019, 49.
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cogunlugu Tiirkce konusuyordu bilgileri yer almistir. 1350'de Mogol soyundan ancak Tiirk¢e konusan
ve Tiirk kiltiirlii Barlas eyaletinin basi olan Timur, Semerkant'in sehir merkez boliimiinii birlestirerek
tarihte Timur Imparatorlugu olarak bilinen Cagatay Ulusunun anakarasina ek olarak Iran, Afganistan,
Kiigiik Asya ve Irak'1 birlestiren imparatorluk haline geldigi bilgisi yer almistir. ilhanlilar kisminda
giiniimiiz iran, Irak, Azerbaycan, Ermenistan, Giircistan, Tiirkiye, Bat1 Afganistan ve Kuzey Suriye'yi
icerdigi islenmistir. Ayrica niifusun ¢ogunlugunun Miisliiman oldugu ve Persler, Araplar, Tiirkler,
Haglilar, Ermeniler ve Giirciiler gibi etnik gruplarin var oldugu belirtilmistir. Gazan Han dénemindeki
reformlardan bahsedilmistir.

Sekil 12: Cami’iit Tevarih eserinden bir resim (10.s1n1f ders kitab1 2019: 54)
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Sekil 13: Mogol imparatorlugu Haritas1 (10.simf ders kitab1 2019: 56)

Mogol Barisi ve Mogol Imparatorlugu nun Etkisi bashig altinda; Mogol Hanlar1 Asya ve Avrupa'da
Ipek Yolu'nu giivenlik altmna alarak esi goriilmemis diizeyde uluslararasi giivenlik ve serbest ticaret
gelistirdikleri aktarilmistir. Ipek Yolu boyunca tiiccarlara 6zel haklar taninmasi, ticaret yolunun
rahatligini ve seyahat miktarini dnemli olgiide artirdigi, Ipek Yolu’nun sadece ticaret degil, aym
zamanda Bati ve Dogu kiiltiir ve biliminin altin yolu oldugu bilgileri yazilmistir.

3 Beyaz ata binen Abaka Han, ¢ocugu kucaklayan Argun Han, Argun Han’in kucakladigi cocuk Gazan Han: Gantulga vd.
2019, 54.
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Dordincii bolimde Biiytik Yuan Hanedanligini canlandirma girisimleri, Mogollarin dis durumundan,
Ming Hanedanligi, Tibet, Rus Imparatorlugu, Altin Orda’dan bahsedilmistir. Boliimiin devaminda 17.
yiizy1l Mogolistan’1 ile ekonomi ve kiiltiirel hayattan bilgiler aktarilmigtir.

Bu boliimde Mogollarin, baskent Daidu'yu (glniimiiz Pekin) 1368'de Ming Hanedanligina
kaybettikleri ancak Mogollarin egemenliklerini yeniden kurmak igin savastiklari islenmistir. 1388'de
Buir Golii yakinlarinda Mogol ve Ming ordular arasinda bir savas oldugu ve Mogollar yenildigi
belirtilmistir. Birliklerin kayb1 ve i¢ catismalar Mogol tarihinde siyasi par¢alanma dénemi olarak
adlandirilldigr yazilmistir. 1368 yilinda Cin'deki Mogol egemenligi sona erdigi ancak bu durumun
Mogol Devletinin sonu anlamina gelmediginden bahsedilmistir. Yuan Hanedanliginin yikilmasiyla
birlikte Mogollarin siyasi merkezi anavatanina kaymis, Mogollar doguda Kingan Daglari'ndan batida
Tanr1 Dagi, kuzeyde Yenisey’den ve gilineyde Cin Seddine kadar anavatanlarina yerlestikleri
anlatilmistir.®

15. ve 17. yiizyillarda, Mogollarin eski giiciinii geri kazanma miicadelesi verdigi aktarilmistir. 15.
ylizyilin ortalarinda Manduul Han 61dii ve taht miicadelesi yogunlasti. Ancak Manduul Han’1n en geng
esi olan ve tarihte akilli ve bilge olarak taninan Manduhay’m, Mogolistan'in birliginin yeniden
saglanmasinda dnemli bir rol oynadig bilgisi verilmistir. Manduhay Setsen Hatun, 1470 yilinda Altin
Orda Prensi Bayanmonh'in oglu Batmonh'ii diger prenslerin de destegiyle tahta gecirmis ve onu
Dayan Han unvanina terfi ettirdigi yazilmistir. Ayrica Batmonh Dayan Han idari degisiklikler yaparak
yonetimindeki topraklart 11 ogluna boliistiirmiistiir. Ancak onun soyundan gelenler doneminde siyasi
birlik yeniden azalmaya baslad1 bilgileri yer almistir.

Mogolistan’in dis olaylarin anlatildig1 kisimda; Yuan Hanedanliginin yikilmasindan sonra kurulan
Ming Hanedani’nin, yillardir geleneksel bir Cin devlet politikasi olan gégebeleri kendi gégebeleriyle
yenmek politikasi izlediginden bahsedilmistir. Yeni kurulan Rus Imparatorlugu, bélgeyi doguya dogru
isgal ettigi ve Sibirya’nin fethiyle birlikte Mogollarla kars1 karsiya kaldiklar1 anlatilmistir. Oyrath
prensler de Rus Imparatorlugu ile iyi geginmenin yolunu aradiklari belirtilmistir. 1618'de Mangular,
Ming Hanedaninin kuzeydogu smirlarini iggal ettigi, Ming hanedanliginda hizmet etmeyi biraktiklar
ve yeni bir imparatorlugun dogdugu islenmistir.

Mogolistan'in siyasi merkezinin anavatanina taginmasindan sonra Dogu Mogolistan’in ana mekan
haline geldigi belirtilmistir. Donemin i¢ ve dis kosullar1 nedeniyle Mogolistan’in birka¢ parcaya
boliindiigii, ancak Ligden Han'in 6liimiine kadar ¢ Mogolistan, Halha ve Oyrat déhil tiim Mogollarin
Biiyiik Han'a bagli oldugu aktarilmistir. Bu durumun Halha ile Oyrat prensleri tarafindan Rus ¢arma
gonderilen mektuplardan acikg¢a goriildiigli de kanit olarak gosterilmistir. Kitabin devam eden
kistmlarinda I¢ Mogol, Halha ve Oyratlar hakkinda birtakim bilgiler verilerek konu devam
ettirilmigtir.

Dordiincii boliimiin son konusu olan ekonomi ve kiiltiir kisminda Budizm’in Mogolistan’da yayimast
ve Mogollarin ekonomi ve kiiltiirii ele alinmigtir. 16. yiizyilin sonundan itibaren Mogolistan'daki sari
ve kirmizi Budist mezhepleri kendi niifuzlan i¢in rekabet etmeye basladigi aktarilmistir. Mogol
yoneticilerinin de Tibet'te niifuz kazanmak i¢in bu inaniglar1 kullanmaya bagladiklar1 belirtilmistir.
1576 yilinda Tiimen Zasagt Han, Tibet Kirmizi Budist mezhebinin lideri Lama Garmaa'yr kendi
topraklarina davet etmistir. Ogretmen-6grenci iliskisi baslaylp Zasagt Han’in Budizm inancin
benimsedigi anlatilmistir. 1586'da 3. Dalay Lama, Mogolistan'a geldiginde, Halhali Abtay onu ziyaret
ettiginden, onun doneminde Erdene Zuu Manastiri’'nin kuruldugundan bahsedilmistir. Budizm'in
yayilmasiyla birlikte Mogollarin yagam tarzinin bazi degisikliklere ugradigi da belirtilmistir.

Boliimiin devaminda 14-17. ylizyillarda Mogollarin hayvancilikla ugrastigi ve dort mevsim su ve
otlaklar1 takip ederek goc ettiklerinden bahsedilmistir. Hayvan sayisi arttikca otlatmada zorluklar
yasanmis ve kendi cgiftliklerini isletmeye basladiklar1 yazilmistir. Mogol ger’lerinin (kece ev)
sekillerinde degisiklikler oldugu, sehirler ve tapinaklar insa etme geleneginin devam ettigi
vurgulanmigtir. Buda'nin &gretilerini Mogolcaya ¢evirmek ve anlamlarini kaybetmemek i¢in Galik
yazisini icat ettikleri belirtilmistir. Bunlara ek olarak 1587'de Ayuus Galik veya Ali Gali yazisini, Zaya
Bandida Namhaycamts 1648 yilinda Tod yazisi1 ve Ondoér Gegeen Zanabazar 1686'da Soyombo

% Gantulga vd. 2019, 59.
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yazisint yazdigi islenmistir. Giiniimiize bircok eserin kalmasi da yazmin gelistiginin kanit1 olarak
gdsterilmistir. Bunun destekleyicisi olarak da Manduhay Setsen Hatun Efsanesi, Altan Tobgi, Ozet
Altan Tobgi gibi eserleri 6rnek olarak yazmislardir. O zamanlar el sanatlarinin, giizel sanatlarin ve
mimarinin gelisimi Budizm'in yayilmasindan kaynaklandigi da aktarilmgtir.

Onuncu smif tarih ders kitabina genel olarak bakildiginda 72 sayfa ve 4 boéliimden olugmaktadir. 2018
yili baskisi ile 2019 giincel baskisinda iki degisiklik goriilmiistiir. Dordiincti bolimiin ilk kisminda
eski basimda Yuan Ulusu baslig1 yer alirken giincel basimda Biiyiik Yuan Ulusu olarak degistirilmistir.
Yapilan bir degisiklik tekrar dérdiincii boliimde yer almaktadir. Ikinci kisim her iki basimda da Mogol
Kralliklar: baghig altinda yer alirken giincel basimin konunun islendigi kisminda Mogolistan in
Béliimleri olarak yazilmistir. Birinci boliim 7-14. sayfalar, ikinci boliim 17-28. sayfalar, ti¢lincii boliim
31-50. sayfalar, dordiincii boliim 57-72. sayfalar arasinda iglenmistir. 7-12. sayfalar arasinda eski
caglardan bahsedilmistir. Hun Imparatorlugu’ndan 17-22. sayfalar arasinda anlatilmistir. Genel olarak
ders kitabi Mogol tarihi konularini islemistir. Diger konular1 da Mogol tarihi merkezli olarak
aktarmistir. Boliim sonlarinda konuyla ilgili sorulara yer verilmistir.

Uciincii bolimde 31-35. sayfalar arasinda Cengiz Han dncesi Mogollar incelenmistir. Mogol
Imparatorlugu 35-44. sayfalar arasinda anlatilmstir. Cengiz Han'in tarihteki énemi 44-46. sayfalar
arasinda; Cengiz Han sonrast Mogol Imparatorlugu ise 46-50. sayfalarda aktarilmustir. Biiyiik Yuan
Hanedanhgi, Altin Orda, Cagatay Devleti ve Ilhanlilar aym bdlim bashg altinda 50-57. sayfalar
arasinda yer almustir. 14-17. yiizyilda Mogolistan konusu 64-67. sayfalarda ele alinmistir. Ekonomi ve
kiiltiir konular1 da son boliimde 67-72. sayfalarda iglenmistir.

3. On birinci Smif Tarih Ders Kitabinda Diinya Tarihi ve Mogollar

11. smifin tarih ders kitabinda konular giris boliimii ve dort iiniteden olugmaktadir. Giris boliimiinde
Ana tarihi kapsamli ¢alisalim konusu ve 17-21. yiizyil baslarinda Mogolistan tarihini hatirlayalim
konular1 bulunmaktadir. Burada Mogol tarihi kronolojik olarak dort kisma ayrilarak aktarilmistir. Bu
kisimlar ise: Mangularin hakimiyet donemi, Mogol Ronesans’vun ilk donemi, Sosyalist donem
Mogolistan Halk Cumhuriyeti ve Demokratik donem Mogolistan dir.

Birinci iiniteye bakildiginda 17-20. ylizy1l baglarinda Mogolistan’daki durum aktarilmigtir. Bes ayr
konu bashg altinda olaylar islenmistir. Birinci boliimde Mogolistan’in Mangu egemenligine
girisinden bahsedilmistir. Oncelikli olarak Mogollarin neden siyasi birligi kuramadigi, Mangular
Mogollarla nasil bir yontemle iliski icindeydiler ve Mogollarm Mangu hékimiyetine girdigi
donemdeki olaylar nasildi? seklinde degerlendirmelerde bulunulmustur. 17. yiizyi1lda Halha Mogollari,
Tiiseet Han ve Setsen Han dahil olmak iizere sol taraf ile Zasagt Han yonetimindeki sag taraf olarak
iki parcaya boliindiigii bilgisi yer almistir. I¢ Mogolistan’t ise Ligden Han yonettigi bilgisi
aktarilmistir. Batt Mogolistan veya Oyrat bolgesinde Hosuud, Zungar, Dorvod, Hoyd denilen dort
temel bolge birlesik olarak bulundugundan bahsedilmistir. Mogollarin bu sekilde dagmik olmasi,
belirtilen donemde giiclenen Mangularin hékimiyet alanlarimi genisletmelerini kolaylagtirdigi
belirtilmistir. Sirastyla 1636 yilinda i¢ Mogolistan’m, 1691°de Halha Mogollarinin, 1721°de Hoh Nuur
Mogollarinin, 1755 yilinda da Cungar Devleti’nin Mangularin egemenligi altina girdigi yazilmstir.

Ikinci boliimde Kalmuk ve Buryatlar iizerinde Rus kontrolii konusu islenmistir. Burada 17. yiizyilda
Buryatlara kim hitkmediyordu?, Kalmuklar Ruslar ile nasil bir iliski icindeydi? ve Kalmuk ile
Buryatlarin Ruslarin yonetime girmesinin nedenleri iizerinde durulmustur. Ayrica Oyratlarin 1607-
1771 yillar1 arasinda sekiz kez biiyiik ve kiigiik capta go¢ ettikleri belirtilmistir.* Uciincii bolimde
Ligden Han’m Mogollar1 birlestirme cabalarmin neden gergeklesmedigi, Mogollarin bagimsizligini
engelleyen i¢c ve dis etkenler ile Mogollarin bagimsizhigimi kaybetmesinin sonuglar1 iizerinde
durulmusgtur. Doérdiincii bolimde Mangu doneminde Mogol toplum ve kiiltiiri ele alinmistir.
Mogollarin bu donemde yaklasik 250 boliime ayrilip yonetildigi {izerinde durulmustur. Besinci ve son
boliimde ise Mogollarin ayaklandig: sirada meydana gelen olaylar, ayaklanmanin 6zelligi ve sonuglari
islenmigtir. 1910°da Halha Mogollarinin Mangulara karsi ayaklanma baslattig1 belirtilmistir. Bu
nedenle 20. yilizyil baslarinda Mangu hiikiimetinin “Yeni yonetim politikasi”n1 uygulamak zorunda
kaldig1 aktarilmistir.

% Gantulga vd. 2019a, 11.



91 KTUEFAD 2 (2022)

0O P O C bl H 2 3 3 H Y y nc

3ypaz 5. XIX-XX 3yyHsbI
9X3H yeuliH Moxeon

..............

AAAAA

.....

......

Sekil 14: 19-20. ytlizyil Baslarinda Mogolistan Haritas1 (11.sin1f ders kitab1 2019: 18)

Ikinci {initede Mogol Rénesans’1 iizerine konular iglenmistir ve alt1 kisimdan olusmaktadir. Birinci
kissmda 1911 devriminden bahsedilmistir. Sekizinci Bogd Cavzandamba liderliginde Mogol
soylularinin Manculara kars1 miicadelesinden bahsedilmistir. Tkinci kisimda Mogolistan’in ekonomik
kalkinmas1 ve sanayi konularma deginilirken Ruslardan alman yardimlar belirtilmistir. Ugiincii
kisimda Mogolistan’in bagimsizhigmin diger {iilkeler tarafindan kabul edilmesine yonelik bilgiler
verilmistir. 3 Kasim 1912 tarihinde Ruslarla yapilan anlagsmaya deginilerek Dis Mogolistan’in 6zerk
olmasina yonelik maddeler aktarilmigtir. Rusya’da gergeklesen Ekim Devrimi ile birlikte Cin tarafinin
{i¢lii antlasmay1 bozdugu islenmistir.’

Dordiineii kisimda 1921 devrimi konusundan bahsederken demokrasi kavrami 6n plana ¢ikarilmis ve
bu devrim ile birlikte Mogolistan’in bagimsizligina tekrar kavustugu belirtilmistir. Besinci kisimda
Mogolistan’in demokratiklesme hareketlerine dikkat ¢ekilerek bagimsizligin garanti altina alinmasi, i¢
ve dis olaylar, devletin temel anayasasi hakkinda birtakim bilgiler verilmistir. ikinci iinitenin son
kisminda Mogolistan’in gelisimi hakkinda bilgiler verilip bagimsizlik yolunda énemli isimlerden biri
olan Siihbaatar’dan bahsedilmistir.

Ugiincii {inite on bdliimden olusmakla birlikte ilk boliimde Mogolistan’m 1921 temel anayasasi
hakkinda derinlemesine bilgiler yer almaktadir. Ikinci béliimde devletin gelismesinin temel noktalart
iizerinde durulmustur. Ozellikle diinyanin 6nde gelen gelismis iilkeleriyle iliski icerisinde olma
amacindan bahsedilmistir. Devaminda Sovyet Rusya ve Komintern’in Mogolistan siyasetine etkileri
degerlendirilmistir. Yonetim seklinden ekonomiye, toplumsal yapidan kiiltiire kadar biitiin alanlarda
yenilesme cabalar1 oldugu konular1 yazilmistir. Unitenin {iiincii béliimiinde Mogolistan’mn Hovd,
Bayan-olgiy, Siihbaatar, Dornogovi, Dundgovi, Dornod, Omnégovi, Hovsgdl illerinin basi ¢ektigi
bolgelerde baslayan silahli ayaklanma hakkinda genis bilgiler bulunmaktadir.

Doérdiincti boliimde Mogolistan’in yenilesme hareketlerine deginilmistir. Ayrica Mogollarin milli
kiiltiirii 6n plana ¢ikararak eski donemlere ait fikirlerinin degistigi aciklanmigtir. Tiyatro ve sinema
sektoriinde ise 1935 yilinda Mogolistan sinemasi kurulmus ve Mogo!l ¢ocugu adli ilk filmin
sahnelendiginden bahsedilmistir. Besinci bolimde {ilkede meydana gelen biiyiik baski donemine yer
verilmistir. Bu donemde yaklasik 20.000 kisinin idam edildigi ve yaklasik 5740 kisinin de hapis cezasi
aldig1 bilgileri yazilmistir. Altinct boliimde ikinci Diinya Savasi yillarinda Mogolistan Halk
Cumhuriyeti ve bagimsizligin giiclendirilmesi konulari islenirken 6zellikle Japonlarla yapilan Halhin
Gol Savasi hakkinda bilgiler verilmistir. Japonlarin, Kuzeydogu Cin’de, I¢ Mogolistan ve
Mangurya’yi i¢ine alan Mangukuo adiyla devlet kuruldugundan bahsedilmistir. 1935 yili baslarindan
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itibaren Japon birliklerinin Mogolistan’in Dogu sinirin1 isgal etmeye basladigi yazilmistir. Mayis
1939°’da ise Mangukuo tarafindan Mogolistan’in bazi bolgelerini isgal ettigi belirtilmistir. Japon
tehdidine kars1t Mogollarin bagimsizliklarini ve gilivenliklerini korumak amaciyla 1945 yilinda savasa
katildig1 islenmistir. Bununla birlikte Ikinci Diinya Savasi yillarinda Mogolistan Devlet
Universitesi’nin kuruldugu, Kiril alfabesinin kullanilmaya baslandig1 belirtilmistir. *®

Yedinci bolimde Mogolistan Halk Cumhuriyeti'nde Sosyalizm’in etkisi aktarilmistir. 1940°ta
Mogolistan Devrimei Halk Partisi’nin 10. Biiyiik Toplantisi’nda Marksizm-Leninizm ¢izgisinin temel
alindig1 belirtilmistir. Ayrica 1940 yilinda temel anayasanin kabul edildigi agiklanmistir. 7 Kasim
1949 tarihinde Sovyet Rusya’nin destegiyle demiryollarinin agilisinin yapildigi aktarilmigtir. Stalin ve
Mogolistan Devlet Baskani1 Coybalsan’m 6liimii sonrasinda siyasette degisiklige gidildigi aktarilmistir.
Kitabin devam eden kisimlarinda Mogolistan’da sosyalist yapinin olusturuldugu, fabrikalarin
kuruldugu yer almustir.
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Sekil 15: Mogolistan’da Sosyalist donemde kurulan fabrikalar (11.sin1f ders kitab1 2019: 51)

Kitabin sekizinci boliimiinde sosyal ve ekonomik yasamdaki degisimler aktarilirken dokuzuncu
boliimde ise egitim, bilim ve kiiltiirel hayatta yasanan degisimler 6rneklendirilmistir. 1981°de ise
Mogol kozmonotun uzaya ugtugu belirtilmistir. Ozellikle 1982 yilinda ¢ikarilan kanunlarla egitim
hayatinda yeni diizenlemeler getirilmistir. 1988’de Manduhay Setsen Hatun adli sinema filmi vizyona
girmis ve sanat alaninda gelismeler yasandig1 yazilmistir. Onuncu ve son bdliimde Mogolistan Halk
Cumbhuriyeti’nin dis iliskileri hakkinda konular iglenmistir. Bu boliimde Soguk Savas yillar1 ve
sonrasinda Asya ve Afrika Kitalarindan bazi iilkelerle ikili iliskiler gelistirdikleri orneklerle
aciklanmugtir.

Dordiincii {inite bes boliimden olusmaktadir ve Mogolistan’in demokratiklesmesi hakkindaki konular
yer almaktadir. Genel olarak 1989 yilinda Mogolistan Demokrat Partisi’nin kuruldugu, 1990’da ilk
defa serbest, demokrat se¢imlerin yapildig1 aktarilmistir. 1991°de Gzellestirme hareketleri basladigi,
1992 yilinda yeni milli anayasanin olusturulmasi ve 2006 yilinda Biiyiik Mogol Ulusunun 800. Y1l
dontimii kutlandig1 hakkinda bilgiler verilmistir.

1990 Demokratik Devriminde Yeni Ddnem, Evren gibi genglik hareketleri olusmaya basladigi,
Marksizm-Leninizm ¢izgisinden ¢ikildigindan bahsedilmistir. Serbest, demokratik se¢imlerle birlikte
Mogolistan Devrimci Halk Partisi, Mogolistan Demokrat Partisi, Sosyal Demokrat Parti ve
Mogolistan Milli Gelisim Partisi hakkinda bilgiler verilmigtir. Daha sonraki yillarda Sosyal Demokrat
Parti ve Milli Gelisim Partisi birleserek Demokrat Parti kurulmustur. Kitabin devam eden kisimlari
sosyal ve ekonomik alanda yapilan degisiklikler, 6zel miilkiyet kavrami, bilimsel alanda yapilan
birtakim yenilikler hakkinda yazilmistir. Mogollarin Gizli Tarihi’nin 750. y1l déniimii, 2003 yilinda
Mogolistan Tarihi adli 5 ciltlik eserin ¢ikarildig: aktarilmistir. Unitenin son kisminda Demokratik
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Mogolistan’in dis iliskileri hakkinda bilgi verilmistir. Bu donemde Birlesmis Milletler dahil olmak
tizere yaklagik 20 uluslararast kurulusun iiyesi oldugu bilgisi islenmistir.

On birinci smif tarih ders kitab1 72 sayfadan olusmakla birlikte giris boliimii haricinde toplam 4 {inite
ve 26 boliim halinde yazilmistir. Birinci {inite 7-15. sayfalarda, ikinci iinite 19-30. sayfalar arasinda
islenmistir. Ugiincii {inite 33-56., dordiincii ve son iinite 59-72. sayfalar arasinda islenmistir. Kitapta
genel olarak Mogolistan tarihi hakkinda genis bir yelpazede bilgiler yer almistir.

Sonug¢

21. ylzyilm getirdigi bilimsel degisiklikler bir¢ok devleti farkli alanlarda modernlesme hedeflerine
yoneltmigtir. Yenilesme hareketlerinin 6nemli bir basamagini egitim alani olusturmustur. Devletler
kendi tarihini 6n plana ¢ikarmak suretiyle diger iilke tarihlerini 6tekilestirme anlayisindan vazgegerek
barisc1 bir yaklasima agirlik vermistir. Calismada Mogolistan’in lise tarih ders kitaplarinin igerigi
incelenmistir.

Mogolistan lise tarih ders kitaplarinda genel olarak Sovyet Rusya ve Cin’in etkisinde gelisen konulara
agirlik verilmistir. Ayrica modern Mogolistan’in kurulus asamalar1 ayrintili agiklanmistir. Bu konular
aktarilirken her donem kendi igerisinde ayr1 ayr1 6rneklerle yer almistir. Sovyet Rusya ve Cin merkezli
konulardan bahsedilirken zengin icerikler ve haritalar eklenerek konularin agik bir sekilde anlasilmasi
saglanmugtir. Iki {ilkenin tarihi olaylarindan bahsedilirken komsuluk iliskilerinin de gdz 6niine alindig1,
bu iligkiler icin olumsuz bir hava yaratilmaktan ka¢mildig1 goriilmiistiir. Mogolistan lise tarih ders
kitaplarinda Avrupa tarihinden detayli olarak bahsedilmemistir.

Mogolistan lise tarih ders kitaplarimin incelendigi ¢alismada ilk olarak 9, 10 ve 11. siif tarih ders
kitaplarinda yer alan boliimler ve konu basliklar1 belirtilmistir. Asagida detayli olarak yazilan bu
bolim ve alt konu basliklarin1 derinlemesine incelenmistir. Gilinlimiiz Mogolistan topraklarindaki
Paleolitik, Mezolitik, Bronz ve Erken Demir Caglarindaki durum oOrneklerle agiklanmig ve gesitli
gorsellerle desteklenmistir. Mogolistan’in erken uluslarindan bahsedilerek Hunlar, Siyenpiler, Gok
Tiirkler, Uygurlar ve Kitanlar ele alinmistir. Mogollarin kurulus, yiikselme ve genisleme donemleriyle
iligkili belli bash olaylar aktarilmigtir. Mogol tarihi ile ilgili genis bir yelpazede bilgilerin yer aldig1
goriilmektedir. Mogol Imparatorlugu’nun kurulusundan 17. yiizyila kadar Mogol tarihine dair bircok
konu detayli olarak islenmistir. Calisma: Dokuzuncu Sinif Tarih Ders Kitabinda Diinya Tarihi ve
Mogollar, Onuncu Simif Tarih Ders Kitabi ve Ge¢misten 17. Yiizyila Kadar Mogollar, On birinci Sinif
Tarih Ders Kitabinda Diinya Tarihi ve Mogollar seklinde {i¢ ana baslikta ele alinmistir.

Dokuzuncu smif genel tarih kitabi; Birinci béliim: Modern Mogolistan Tarihini nasil calisacagiz?;
Modern Tarih ile ne calisthir? Ikinci béliim: 1911 yili Mogolistan Ulusal Devrimi; Bagimsiz
Mogolistan; Mogolistan Toplum, Ekonomi ve Kiiltiirii; Mogollar1 Birlestirmek I¢in Miicadele; Birinci
Diinya Savast ve Mogolistan; Rusya’da Ekim Devrimi; Mogolistan Olaylar1 (1919-1921); 1921
Mogolistan Devrimi; Halk Hiikiimeti’nin Ik Diizenlemesi. Ugiincii béliim: Mogolistan’m Degisim
Noktast ve Sovyet Rusya Etkisi; Mogolistan’in Halk Cumhuriyeti’'ne Gegisi; Mogolistan Halk
Cumhuriyeti’nin Ekonomi Politikasi; Mogolistan Halk Cumbhuriyeti’nin Ekonomi Politikasinin
Degisimi; Mogolistan Halk Cumhuriyeti’nin Egitim Gelisimi; Mogolistan Halk Cumbhuriyeti’nin
Kiiltiirel Gelisimi; Mogolistan Halk Cumbhuriyeti’nin Saglik ve Toplum Gelisimi; Budizm ve
Sosyalizm; Din Adamlar1 ‘Karsit Politika’; Mogolistan Tarihinde Kara Bir Leke; Ikinci Diinya Savasi
(1939-1945); Mogolistan Halk Cumhuriyeti’nin ikinci Diinya Savasi’na Katilmasi; Soguk Savas
(1946-1991); BM ve Mogolistan. Ddérdiincii boliim: Sosyalist Sistem’in Yikilisi; Mogolistan’da
Demokratik Devrim’in Baslangic1; Demokratik Devrim’in ifadesi; Demokratik Se¢im ve Yeni Ulusal
Anayasa; Mogolistan Ekonomisinin Degisimi; Mogollarin Zihinsel ve Toplumsal Yasaminin
Degisimi; Mogollarin Dis Politikasinin Degisimi boliim ve konu bagliklarindan olugmaktadir.

Onuncu sinif genel tarih kitabinda, Birinci boliim: Mogol Atalarmin Tarihi (800 000 y1l 6ncesi-MO 4.

yiizy1l) baghg: altinda 1. Paleolitik, Mezolitik: Avct ve toplayict ekonomi dénemi, Neolitik dénem:
Uretici ekonomi dénemi, Bronz ve Erken Demir Cagi: Gégebelik; Ikinci bolim: Mogolistan’in eski
uluslar1 bashigi altinda 1. Hun Imparatorlugu, 2. Hunlardan sonraki uluslar, 3. Eski uluslarm
ekonomisi, teknolojik gelisim, 4. Eski uluslarimn kiiltiirii; Ugiincii béliim: Mogol imparatorlugu baslhig
altinda 1. Cengiz 6ncesi donemde Mogollar, 2. Biiyiik Mogol Ulusu, 3. Cengiz Han’1n tarihteki yeri, 4.
Cengiz Han sonras1t Mogol Imparatorlugu, 5. Mogol Imparatorlugu’nun Céziilmesi: Yuan, Altin Orda,



Kalyoncu S., Mogolistan’in Lise Tarih Ders Kitaplar1 Uzerine Bir inceleme 94

Cagatay, Ilhanl;; Dérdiincii boliim: Mogol Imparatorlugu sonrast Mogollar bashg: altinda 1.
Mogollarin ana vatana yogunlagsmasi, 2. Mogol kralliklari, 3. Kiiltiir, ekonomi bdliim ve konu
bagliklar1 yer almaktadir.

On birinci smif genel tarih kitabi; Giris boliimii: Ana tarihi kapsamli galisalim, 17-21. yiizyil
baglarinda Mogolistan tarihini hatirlayalim. Birinci iinite: 17-20. ylizyil baslar1 Mogolistan. Mancu
hakimiyetine girisi, Kalmuk, Buryat Mogollarin1 Rusya’nin ele gegirisi, Mogolistan’in bagimsizligi
kaybetmesi, Mancu hakimiyeti altinda Mogollarin toplum ve kiiltiiri, Mogollarin bagimsizlik yolunda
miicadelesi. Jkinci iinite: Mogolistan’in Yenilesmesi (1911-1924). 1911 Devrimi ve &nemi,
Mogolistan yenilesmesinin bast (1911-1920), Mogolistan bagimsizliginin hayali, 1921 Devrimi ve
onemi,1921-1924 Mogolistan, Mogolistan’in  gelisimi.  Ugiincii  iinite: Mogolistan  Halk
Cumbhuriyeti’nde Sosyalizm’in kurulmasi (1924-1990). Mogolistan ilk milll anayasasi, Devleti
gelistirme, 1932 silahli ayaklanmasi, Yenilesme hareketleri, Biiyiik baski olaylar1 ve sonuglari, Ikinci
Diinya Savast donemi Mogolistan Halk Cumbhuriyeti, Sosyalizm’in kurulmasi, Sosyal-ekonomik
degisim, Egitim, bilim ve kiiltiirel gelisim, Mogolistan Halk Cumhuriyeti’nin dis politikasi. Dordiincii
tinite: Mogolistan’in Demokratik yenilesme yolu (1990 sonrasi). 1990 yili demokratik devrim,
Siyasette yenilesme, Toplum ve ekonomi alaninda yenilesme, Bilimsel alanda degisim, Mogolistan’in
dis iliskileri boliim ve konu basliklarini icermektedir.

Calisgmada Mogolistan’in lise tarih ders kitaplarinin genel konu dagilimina bakilmis olup diinya
tarihiyle ilgili hangi konulara yer verilip verilmedigi incelenmistir. Ozellikle Mogol tarihi ile ilgili
konularda 6n plana ¢ikan gelismelere bakildiginda 20. yiizyil baslarindan 21. yiizyila kadar yasanmis
olan ve Mogolistan’in modern tarihine biiyiilk etki eden olaylarin yer aldig1 gorilmistiir.
Mogolistan’in lise tarih ders kitaplarinda; Modern Mogolistan’in gelisim siireci, Mogollarin sosyalizm
etkisinden kurtulmalari, demokratiklesme yolunda attiklar1 adimlar konularma yer verilmis, Ikinci
Diinya Savasi’'nda Mogolistan, 1990 Devrimi ve Mogolistan’mn dis politikasinda yasanan
gelismelerden detayli bir sekilde bahsedilmistir.
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Tanzimat Donemi Edebiyatinda Mitolojik Yonelim®

Mythological Orientation in the Literature of the Tanzimat Period

Tolga Karahan™

Oz

Mitoloji, Bati toplumlarinin aksine Osmanli’ya ge¢ bir vakitte girer. Ayet-i kerimelerden hareketle “esatirii’l-evvelin”
(eskilerin anlatilari/masallari) seklinde yorumlanan kavram, uzun bir siire giindelik hayatimizda ve edebiyatimizda goz ardi
edilir. Divan edebiyatinda belirlenmis bazi mitolojik kavramlarin (yiiksek oranda Iran mitolojisi) siklikla kullanildig1 gdriilse
de bu kavramlarn igyiiziinde birgok milletin (Hint, Cin, Yunan vd.) mitolojik izlerini barndirdigi anlasilir. Ne var ki
mitolojinin ciddi bir ugras olarak ele alinmamasi ve bilimsel agidan degerlendirilmemesi, Osmanli’nin Bati’ya olan kiiltiirel
uzakligini perginler. Batililagmanin giindeme gelmesiyle yapilan askeri ve idari atilimlar diginda yazin’in da Batililagtirilmak
istenmesi, birgok yeni konu ve kavram aranmasiyla sonuglanir. Felsefi ve didaktik mahiyetli ¢eviri eserlerle hayatimiza dahil
olan mitoloji, Miinif Pasa’nin Muhdverdt-1 Hikemiyye’si (1859) ve Yusuf Kamil Pasa’nin Telemak’1 (1862), Semseddin Sami
ve Nabizade Nazim gibi aydinlarin ilk telif eserleri vermeleri, Sinasi, Namik Kemal ve Abdiilhak Hamid gibi sairlerin
siirlerinde mitolojik kavramlar1 kullanmalariyla edebi bir hal alir. Eserlere dahil olan kavramlarin iptidai bir boyutta oldugu
goriilse de bu donemde baglayan mitolojik yonelim, sonraki isimler {izerinde biiyiik tesirler yaparak edebiyatimizin Bati’ya
acilan kollarindan birini olusturur.

Anahtar Kelimeler: Batililagsma, mitoloji, siir, edebiyat, ¢eviri

Abstract

Mythology, unlike Western societies, was introduced tothe Ottoman Empire at a late time. The concept, interpreted as
"esatirii'l-evvelin" (ancient narratives/tales) based on the verse, was ignored in daily life and literature for a long time.,It was
even observed that certain mythological concepts (mostly Iranian mythology) were frequently used in Divan literature, and
thus, these concepts kept mythological traces of many nations (Indian, Chinese, Greek, etc.). However, the fact that
mythology was not then considered a serious business and not found scientific reinforced the cultural distance of the
Ottomans from the West. Apart from the military and administrative advances followed by the emergence of Westernization,
the desire to Westernize literature paved the way for many new topics and concepts. Mythology, first introduced with
philosophical and didactic translation works took a literary form withMuhaverat-1 Hikemiyye by Miinif Pasha
(1859),Telemak by Yusuf Kamil Pasha (1862), the first copyright works of intellectuals such as Semseddin Sami and
Nabizade Nazim, and, the use of mythological concepts in the poems of poets such as Sinasi and Abdiilhak Hamid. Although
it was seen that the concepts were covered on a rudimentary level in these works, the mythological orientation that
commenced in that period created one of the branches of the literature opening to the West by making great influences on the
future figures.

Keywords: Westernization, mythology, poem, literature, translation

Giris

Cemiyet hayati lizerindeki degisimler sadece bir toplumu degil biitiin milletleri etkileyebilecek
diizeydedir. Siiphesiz ki bu etkilenmelerin en yogun oldugu toplumlardan biri de Osmanli’dir.
Icimizden higbir zaman atamadigimiz Bati tohumlar, kendini en yogun olarak bu donemde
gostermistir demek yanlis olmaz. 18. ylizyilda basladigimiz askeri ve idari atilimlar, 6zellikle 19.
yiizyilda yapilan koklii degisimler ve yeniliklerle kendini agik¢a hissettirir. On Dokuzuncu Asir Tiirk
Edebiyati Tarihi’nde bunlar {i¢ sathada gosterilir. Ilk donemde 1789 yilina kadarki dénemi ele alan
Tanpinar, ikinci sathada 1789-1807 yillarn1 arasindaki on sekiz seneyi anlatarak yenilesme ve
miiesseselerimizi Avrupalilastirma fikrinin asil koklerinin bu on sekiz senede ortaya ¢iktigmi soyler.!

* Makale, Prof. Dr. Muharrem Kaya danismanliginda Ocak 2022°de verilen “Modern Tiirk Siirinde Prometheus” adl1 yiiksek
lisans tezinin “19. ylizy1l Osmanlisinda Mitoloji” kismindan iiretilmistir.

** tkarahan96@gmail.com, ORCID: 000-0002-7247-8674.

! Tanpinar 2012, 68.
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Son olarak 1826-1839 yillar1 arasindaki hareketlerden bahseden yazar, bundan 6nceki hareketlerin
birer “tesebbiis”ten ibaret oldugunu da belirtmeden gegemez. 1826 yilinda Yeniceri Ocagi’nin
lagvedilmesi ve yeni bir ordunun kurulmak istenmesiyle baslayan siirecte, 1839’da ilan edilen Batil
program “ve basinda, askeri islahattan ibaret olan bir hareket, béylece bir rejim ve amme hukuku

meselesinde son zaferini idrak eder”.?

Tanzimat, 6zellikle, insanin ve devletin degisimine imkan veren resmi bir harekettir. “Tanzimat asagt
yukari, Kuriin-1 Vustd’da Roma’mn Hristiyan olusu gibidir™ benzetmesi de degisimin biiyikliigiinii
ve kesinligini gozler oniine serer. Ancak Bat1 kiiltiiriiyle temas artik¢a, hayat sekilleri degistikce bu
yonelimin imkansizhg1 goriiliir. Bununla birlikte fikir sahasinda ikilik baslar.* Ne yazik ki bu ikilik,
bizi, Cumhuriyet sonrasi donemlere de yayilan bir medeniyet krizine siiriikler. Bu nedenle
Tanzimat’tan sonraki buhranlarin sebep oldugu aydin sorunsali ve bunlarin edebiyatla giindelik hayata
yansimalar1 mutlaka irdelenmelidir.

Fransiz Ihtilali’nden baslayarak gelen “hiirriyet” arzusu, diisiince zgiirliigiiniin 6niinii agmug; felsefi
diisiinceye ve eserlere olan ilgiyi artirmistir.> Osmanli aydininda gériilen bu ilgiyle birlikte akilcilik da
giindeme gelir. Elbette akilciligin saglam 6rneklerini Tanzimat’in ilk devresinde aramak biraz zorlama
olacaktir ancak akil ve diislincenin bu dénemde On plana ¢ikmasi, yasanan degisimin zihni
merhalesine biiyiik bir 6rnektir. Devrin bazi sdir ve yazarlarinda felsefi manada olmasa da his ve hayal
yoniinden akilei bir tutum goriilmektedir.®

Bazi okullarda (Harbiye ve Tibbiye) Avrupali hocalarin ders vermeleri ve donem genglerinin Avrupal
eserlerle karsi karsiya kalmalari, diisiincenin yoniini de degistirmeye baslar. “Bati’nin sistematik
degil, fakat bir yigin halinde Tiirkiye'ye ulasan felsefi verileri, fertte klasik daha dogrusu nasst
(dogmatik) bilgilerin simirlarini asarak, inanglarim birtakim psikolojik ve akli denemelere zorlamig
olmahdi”” vurgusu da dénem insaninm Batili diisiincelerden etkilenip her bilgiyi aklin terazisinde
tartmak ya da akil slizgecinden gecirmek isteginin baska bir yorumudur. Yine Tanpinar, Tanzimat
Devri’yle alakali derslerinde hayatimizda olan miihim degisikliklerden bahseder. Bunlardan biri, kendi
deyimiyle “tecessiis”tiir. Tanpinar’a gore “tecessiis”, halk ve aydinlarin her an yeni bir sey 6grenme
sevdasina diismelerine ve 0grendikleri yeni seylerle eski ve kaliplasmis inanglara elestirel (siipheci)
yaklagmalarma imkan vermistir.® Tanpmar ve Okay’m vurguladigi dogmatik bilgilerin simirlarini
asmak tabiriyle siiphesiz donemin din algisinin degismeye basladigi anlami da ortaya ¢ikiyor. Eski
zihniyette siklikla gérmiis oldugumuz “idrake kemal yetmeme”, yerini yavas yavas akil ve delille
kavranmak istenen yaratic1 anlayisina birakir.’

Doénem iginde goriilen felsefi degisimin biiylik oranda halka ve aydina tesir etmesi de Batili eserlere
olan merak1 artirmigtir. S6z konusu eserlerin ¢eviri yoluyla hayatimiza girmesi, ¢evrilen isimlerin de
klasik ve romantik isimlerden olusmasi,'® ister istemez Osmanl aydmim Bati’daki fikir akimlarin
ogrenmeye yoneltmistir. Klasik ve romantik isimlerin kendi kiiltiirlerine donerek antikiteyle™ bag
kurmalari*? da bu siireci mitolojinin kesfine kadar gétiirecektir.

2 Tanpinar 2012, 78

3 Tanpinar 2016, 61

4 Ulken 1997, 326

® Bu yaynlar fazla olmasa da Orhan Okay (2017, 24), Batililasma Devri Tiirk Edebiyati’nda kitaplarin bir listesini vermistir.
Yine bu yayinlardan ortalama altmig yil kadar once III. Selim’in Disisleri Bakani Atif Efendi’nin, layihasinda (1798),
Voltaire ve Rousseau’dan zindik diye bahsetmesi de Osmanli biirokrasisinin Islam dis1 diisiiniirlere bakisim fevkalade
Ozetler.

® Okay 2017, 25

" Okay 2017, 27

8 Tanpinar 2016, 151

° Sinasi’nin “Miinacat”tindaki “Vahdet-i zatina aklimca sehadet lazim” misra1 bunun ilk akla gelen orneklerindendir. Tabii,
bu siireci Akif Pasa’nin “Adem Kasidesi’nden Ziya Pasa’ya dogru izlemek, Hamid’in sonralar ortaya koyacagi mistik/felsefl
siirin anlagilmasinda daha etkili olacaktir.

10 Okay, “Bat fikir akimlari karsisinda Osmanli aydint” adli bliimde, saptadigi on bes kitabin yedisinin Voltaire; tiiiniin
Fénelon’la ilgili olusunun dikkat ¢ektigini belirtir (2017: 24). Listede Ahmed Midhat Efendi’nin Sopenhavr’in Hikmet-i
Cedidesi (1887), Ebiizziya Tevfik’in Jan Jak Ruso 'su (1886), Besir Fuad’in Volter’i (1887) gibi eserler mevcuttur.

1 Kelime, Eski Cag kavimlerini kapsayan bir anlama gelse de ekseriyetle Yunan ve Roma medeniyetini kasteder sekilde
kullanulir.

12 Klasikler bu bag1 kurarken beseri ve evrensel bir anlayisa biiriiniirken romantikler, milli ve mahalli olana yaklagir.
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1. Mitolojik Yénelime imkan Veren Faktorler

Her agidan gelenegini Dogu’ya dayandirmis bir toplumun Batili diistincelere-unsurlara hemen
ulagmasi1 ve bunu kendiyle eslestirmesi elbette kolay degildir. Osmanli’nin i¢inde bulundugu durum da
tam olarak budur. Ik yillarindan itibaren Islami dgretinin ¢izdigi simirlar dahilinde gergeklestirilen
icraatlar, Islam’1n son kalesi fikrini Osmanli’yla bagdastirarak Islamiyet’in ve Dogu’nun geleneklerine
timiiyle bagli kalinmasina sebep olmustur. Batili temaslarin bir neticesi olarak Batili unsurlarin
toplumumuza girmesi, birgok kavrami tekrar sorgulamamiza ve tartismamiza imkan vermistir. S6z
konusu kavramlarin basinda siiphesiz ki mitoloji gelmektedir. Bu nedenle, uzun yillar, aydinimizca
bos bir ugras olarak degerlendirilmis mitolojinin Osmanli toplumuyla ilk temasinin nasil olduguna dair
bir tartigma zemininden hareket etmek gerekir.

Elbette o dénem insaninin Batili kaynaklardan yararlanip yararlanmadigina dair net bir bilgi edinmek
¢ok zordur. Ozellikle kitap temin etmenin zor oldugu bu yillarda ortalamann iizerinde gelire sahip
aileler, bazi kaynaklari ismarlayabiliyordu. Yine donem aydininin birkag¢ dile olan hakimiyeti, bunlarin
asillarindan okunmasina imkan vermistir diye diislinliyoruz. Ne var ki bu gergeklik, dénemin
cogunluguna tekabiil etmiyordu. Yani buna baska bir agidan bakmak gerekirse her seyi az ¢ok bilen
Osmanli aydini, Batili kaynaklardan ve konumuzun esasini teskil eden mitolojiden tamamen habersiz
degildi. Fakat “her yaz simale dogru aswrlarca bir kosu™® iginde olan devlet, “fiituhat” arzusuyla
Bati’nin “tefekkiir” diinyasindan hayli uzak kalmisti. Merkezden ne kadar uzaklasirsak uzaklasalim ait
oldugumuz medeniyet ¢evresinden kopamiyorduk. Zihnimiz, gittigimiz o sehirlerden ve devirlerden
cok uzak kaliyordu. Lakin Tanzimat’la birlikte bu noktada bir kirllma gergeklestigi gibi mitolojiye
olan ilgi de artar.

Tanzimat’tan sonra Batili sdir ve yazarlarin eserlerine yavas yavag ulasan Tiirk aydinlari, ister istemez,
Bat1 kiiltiiriiniin ana unsuru haline gelmis mitlerle karsilagir. Daha 6nce Homeros, Hesiodos ve
Virgilius gibi Antik Yunan ve Roma sairlerinin adlarini siiphesiz biliyorlardi. Fakat bu isimler
hakkinda neredeyse higbir fikirleri yoktu. Islam diinyasi, Antik Yunan felsefesine 6zel bir ilgi
gostermesine ragmen siirine ve mitolojisine mesafeliydi. Nitekim Miisliimanlar da gayet iyi bildikleri
Platon’un Devlet’inde ve Aristoteles’in Poetika’sinda adi sik sik gecen Homeros’u hep imali bir
sessizlikle gecistirmislerdir. Islam diinyasindan sadece Birtini, /lyada ve Odysseia’dan bazi parcalart
Arapgaya cevirmistir.'* Ayvazoglu'nun yorumu Islam iizerine olsa dahi bu anlayisin en bilyik
temsilcisi Osmanli igin de zikredilen ifadeler gegerlidir. Islam’in mitolojiye bakisi, Osmanli ile estir.
Osmanli, mitolojiye™ Islami dgreti ¢izgisinde bakarak Dogu mitlerini de bu istikamette yorumlamustir.

Tanzimat, edebiyat acgisindan o ana kadar goriilmemis bir sekilde Bati’ya agilmanin hizlandigi bir
donem olarak karsimiza ¢ikar. Edebiyatta Batilagmaya ivme kazandiran ve Tanzimat sonrasi edebiyati
sekillendiren belirleyici etkenlerden biri de geviri faaliyetidir.'® Ulken de Uyamis Devirlerinde
Terciimenin Rolii adl1 eserinde “Ayrt ayri medeniyetleri agcar gibi goriinen biiyiik uyanislar, hakikatte,
gittikce genisleyen siirekli tefekkiirler birbirine baghdir. Bu siirekli tefekkiirii temin eden ise bilhassa
terciimedir”"" diyerek bizdeki uyanisin asil sebebine isaret eder. Nitekim eski Yunan medeniyetinin
olusumundan baslayarak Iskenderiye, Bagdat gibi ilim merkezlerinin tesekkiiliine ve Ronesans’a kadar
biitlin biiyiik uyanis ve degisim donemlerinde terciimenin ¢ok énemli bir rolii olmustur. Bilgiler, nasil
ki insanlar arasinda iletisim yoluyla gelisip zenginlesiyorsa terciime de toplumlar arasinda medeniyet
ve kiiltiir iletisimini saglayan 6nemli bir vasitadir.'® insanlarin medeniyet birlikteliginin en saglam
yolu terclimeden gecer demek de yanlis olmaz.

Yine c¢eviri etkinliginin Onemini gozler Oniine seren Yalg¢in Kiiciik, “Tiirkiye'de cagdas aydin
Tanzimat ile birlikte dogdu. Tanzimat’la aydin, Terciime Odasi nda dogdu’™ diyerek 1820°1i yillarda
kurulan Terciime Odasi’nin donem aydini iizerindeki yogun etkisinden bahseder. Oda, ilk yillarinda

% Misra, Yahya Kemal’in “A¢ik Deniz” siirinden alinmstir.

¥ Ayvazoglu 1985, 44

1 Mitoloji kelimesinin ayet-i kerimelerden hareketle “esatirii’l-evvelin” (eskilerin anlatilari/masallari) terkibi ve manasiyla
karsilandigini da belirtelim.

1 Afacan 2020, 105

17 Aktaran; Okay 2017, 91

18 Okay 2017, 91

1% Kiiciik 1985, 191-193
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pek etkili olmasa da Divan-1 Hiimayun terciimani Mehmed Kabili Efendi’nin 6nerileri dogrultusunda
1856°da esasli bir diizenlemeye tabi tutularak tam bir dil okuluna doniistiiriiliir. ilk defa Ingilizce bir
sinif acgilarak Fransizca siniflarinda da dil bilgisi, cografya, tarih, hesap vb. derslerin okutulmasi
kararlastirilir. Bu uygulamalarla, Terclime Odasi’nda, donem iizerinde etkili memurlar yetistirilmesi
amagclanir.”

Ne var ki donem cevirileri, sistematik bir program dahilinde ger¢eklesmeyip “keyfi” ve “gelisigiizel”
tercihler olarak kalir. Yine donemdeki mitolojik ¢evirilere bakildiginda bunlarin ¢ogunlugunun Yunan
ve Latin mitolojisiyle ilgili oldugu gbéze ¢arpmaktadir. Ancak Yunan ve Latin mitolojisinden yapilan
cevirilerin de digerleri gibi sistematik bir program dahilinde gerceklesmedigi belirtilmelidir. Bu
nedenle donem aydiminin mitolojiyi bilingli bir sekilde etiit etmedigini sdylemek hatali olmaz. Hatta
bunun bir sonucu olarak ¢evirmelerdeki zorluklardan da bahsedilir. Bat1 zihniyetinden uzak aydinimiz,
ciddi anlamda, ilk kez karsilagtig1 Batili terimlere karsi epey miicadele vermistir. Yiiksel bu konuyu su
sekilde aciklar:

“Yunan mitolojisi, edebiyat¢ilarin oniine yeni bir hayal diinyasi: sermek, liigatlarina biiyiilii kelimeler
eklemek bakimindan ilgi cekici ise de Tanzimat sanatgilart eserlerini mitolojiye biitiiniiyle agmak
konusunda ¢ekimserdir. Mitolojik isim ve terimler ¢evirmenleri zorlamistir. “Tanrilarin tanrisi” diye
tammlanan Zeus adi bunlarin baswmda gelir. Latince karsiligi olan Jiipiter tercih edilir. Mitolojik
isimler dogrudan verilmek yerine ¢agrisim yoluyla sezdirilir "

Osmanli aydminin mitoloji alanindaki c¢eviri faaliyetlerinde gozlenen ¢ekimserligini dogrudan
cevirmedeki zorluklara baglamak zayif kalacaktir. Bu cekimserlik, ¢eviri problemlerinden ziyade
dénem insaninin mitolojiye bakisinda aranmalidir. Yukarida Atif Efendi’nin layihasinda Voltaire ve
Rousseau’dan zindik diye bahsettigini belirtmistik. Tanzimat aydininin mitolojiye bakisi, felsefi
eserlere bakisiyla es degerdir. Yine bizde mitolojik temaslar, felsefenin dahiliyle gergeklesir. Bu
nedenle mitolojik ceviri uzakligina sosyal ve dini agidan da bakilmalidir. Cetin ise bu donemde
kendini gosteren mitolojik yonelimin romantizmle dogru orantili oldugunu ifade ederek Bati’daki
heyecanin Tirk aydmlarma da tesir etmis oldugunu belirtir. Tarih ve edebiyatin yani sira biitiin
alanlara kaynak olan mitolojiyle ilgili ¢eviriler yapilmasini da ayni siirecin kiiltiirel bir etkisi olarak
degerlendirmektedir.?

Cetin’in belirttigi siirecin, bilingli bir hareket olup olmadigini mitoloji acisindan tartismak gerek.
Doénem aydmimin mitolojiyle ilgili ¢evirileri, yukarida iki kez vurgulandi, felsefi ceviriler gibi
sistematik bir program dahilinde gerceklesmez. Bu nedenle bu donemdeki mitolojik yonelimi
dogrudan romantizmle iliskilendirmek bazi yonlerden zayif kalacaktir. Zira donem aydini, romantik
isimlerden ziyade klasik isimlere yonelmistir. Ik cevirilerdeki tercihler de bunu kanitlar. Yine
Sinasi’nin 1859 yilinda Fransiz lisanindan nazmen terclime ettigi bazi siirlerde, Lamartine disinda, yer
verdigi isimlerin klasik isimler (Racine, La Fontaine, Gilbert, Fénélon) oldugu goriilmektedir. Okay’in
tespit ettigi on bes felsefi ¢evirinin yedisinin Voltaire, {igiiniin Fénelon’la ilgili olmast da déonemdeki
klasik agirhiga baska bir Grnektir.”® Bu nedenle, mitolojik yonelimi dogrudan bir fikir akimina
baglamaktansa Bati fikir akimlarinin mitolojik temasimiza katkilarindan bahsetmek ve mitolojik
yonelime imkan veren faktorlerin i¢inde degerlendirmek daha dogru olacaktir.

1.1 Yapilan Calismalar

ik edebi ve felsefi ceviri 2%, Miinif Pasa’nin Muhdverdt-1 Hikemiyye’si (1859) olmasina ragmen
mitolojiyle ilgili ilk edebi ¢eviriyi Yusuf Kamil Pasa yapar. Edebiyatimizda ilk ¢eviri roman olarak

2 Yine Mehmed Emin Ali Pasa, Kegecizade Fuad Pasa, Sadik Rifat Paga, Mehmed Namik Pasa, Saffet Mehmed Esad Pasa,
Ahmed Vefik Pasa, Ahmed Arifi Pasa gibi devrin 6nemli biirokratlar1 ve Namik Kemal, Agéh Efendi, Ziya Pasa, Sadullah
Paga, Miinif Mehmed Paga, Musahibzade Celal gibi aydinlar hep Terciime Odasi’ndan yetismistir (Akyildiz, 2011: 504-506).
2L Aktaran; Kiigiik 2017, 71

2 Cetin 1993, 22

2 Okay 2017, 24

24 Sinasi’nin klasik ve romantik Bati sdirlerinden terciime ettigi parcalarin 1859°da Fransiz Lisamindan Nazmen Terciime
Eyledigim Bazi Es’dr adiyla yayimlandigini belirtelim. Ekseriyetle 1870 baskisindaki Terciime-i Manziime adiyla bilinen
risale, Bat1 edebiyatindan Tiirkgeye yapilan ilk siir ¢evirisidir. Yine Muhdverdt-1 Hikemiyye ve Telemak’m edebi yonlerinden
ziyade felsefl ve didaktik yonlerinin agir bastigini, bu nedenle Sindsi’nin eserini ilk edebi ¢eviri olarak kabul etmenin daha
uygun oldugunu diisliniiyoruz.
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bilinen Telemak (1862)%®, Yunan mitolojisiyle de ilgili cevrilen ilk eserdir. Yapitin konusu,
Homeros’un Odysseia’sinin Telemakhos’la ilgili boliimlerinden alinmakla birlikte Afacan’a gore
Yunan mitolojisiyle ilgili ilk yapit olmasi rastlantidir.?® Edebi eserler, Tanzimatgilarm ilgisini pek
fazla ¢cekmediginden donem yazarlar1 daha ¢ok fikri ve felsefi konulara ilgi duymustur. Hatta Bati’dan
yapilan ilk cevirilerde de edebi degerden ziyade hikmet 6n plandadir.?’ Bu yonelim, Telemak’mn neden
Yunan mitolojisinden ¢evrilen ilk eser oldugunu da agiklar.

Bir devlet adami olan Yusuf Kéamil Pasa’nin Telemak’in mitolojisinden ya da edebi yoniinden
etkilendigi diisliniilemez. Fénelon, nasil Fransa veliahdi olan 6grencisine ahlaki diisiinceleri dayatmak
icin boyle bir eser ortaya koyduysa Pasa da didaktik mahiyetin gozetildigi kisaltilmig bir Telemak
cevirisi yapar. Bu nedenle Telemak’in devrindeki edebi beklentiye karsilik verdigi sdylenemez. “Yusuf
Kamil Pasa 'nin yaptig1 Télémaque terciimesini, garpli romanin edebiyatimizda goriilen ilk 6rnegi diye
kabul etmek ne dereceye kadar dogru olabilir?”® diye soran Tanpmnar, devaminda, Fénelon’un
eserinin Pasa’nin agir ve Sarkli iislubu altinda biitiin hiiviyetini kaybettigi cevabini verir.

Terclimeye goz atildiginda eski insanin tam manasiyla devam ettigi goriilmekle birlikte eser, boliim
bashklar1 dahil, > romandan ziyade devlet idaresiyle ilgili didaktik bir eser izlenimi vermektedir. Bu
bakimdan eserin modernlesme merhalesinde fazla bir etkisi oldugu séylenemez.*®* Mehmet Kaplan’sa
tercimenin ¢ok ragbet gordigiinii, kisa zamanda birgok baskisinin yapildigin1 ve mekteplerde kitap
olarak okutuldugunu sdyleyerek donem tizerindeki etkisinden su sekilde bahseder:*

“Telemak in tesiri sadece ii¢ kere terciime edilmis olmasindan ibaret degildir. Yeni Tiirk Edebiyatinda
roman ve hikdye nev’inin uzun miiddet tehzib-i ahlak yahut siyast ve igtimati fikirlerin telkini igin bir
vasita olarak kullanilmasinda onun miihim bir ornek teskil ettigi muhakkaktir. Telemak terciimesinin
nazirelere yol agtigi da goriilmektedir...”

Kaplan’m makalesinin konusunu teskil eden Telemak naziresinin Namik Kemal’e ** ve Mehmed Sadik
Efendi’ye atfedildigi de olmustur ancak eserin yazar ile ilgili kesin bir bulguya ulasilamamistir. Miinif
Pasa da Mecmiia-i Fiintin’da “Mevad-1 Hikemiyye-i Telemak” adi altinda eserden parcalar yayimlar.
1882’ye kadar dokuz baski yapan eserin ifade bigimini begenmeyen Ahmed Vefik Pasa da eseri
sadelestirerek tekrar nesreder. Yine Yusuf Kamil Pasa’nin eseri ¢evirirken Yunan mitolojisindeki ¢ok
tanrili yapiy1 yansitan boliimleri ¢ikarmasi, mitolojik kisileri tanr1 ya da tanrica olarak degil de peri
olarak gdstermesi;* kisaca eserin igerigini yasadigi topluma uyarlamasi, eserin aslina sadik kalmadig:
ve Osmanlilastirdig1 elestirilerine yol acar. Biitiin olumsuz elestirilere ragmen Telemak terciimesi,
Osmanli aydminda Yunan mitolojisine yogun bir ilgi uyandiracak ve “ihtiva ettigi ahlaki umdelerle,
bizim i¢in yeni olan hayal sistemiyle ve tasidigi Yunani masal unsurlaryla uzun zaman -bilhassa
Namik Kemal-Ekrem nesline- tesir edecektir.”*

Zikredilen eserler disinda, Mehmet Kamil Bey’in Dafni ve Kloe'nin Hikdye-i Taassuklaridir’,
Herakles ve Olympiyagos Aganos, Daphnis ve Cleo I¢in Pastoral, Urani Yahut Hayat Perisi ilk
mitolojik ¢evirilere 6rnek olarak verilebilir. Bu donemde M. Naim Fraseri (1303) ve Selanikli Hilmi
de (1316) ilk olarak Ilyada’dan pargalar gevirir. Dogrudan bir mitoloji terciimesi olmanin disinda
dolayli yoldan mitolojinin vurgulandigi eserlere de rastlanir. Ahmed Midhat’in Sayyaddne Bir
Cevelan’1 (1891), Ahmed Metin ve Sirzad’1yla (1892), Taaffiif’ti (1895) bunlardandir. Ahmed Midhat

A9

Efendi, yine, Dagarcik’ta yayimlanan “Esatir-i Evvelin”, Terciimdn-1 Hakikat’te yayimlanan “Mitoloji

% yusuf Kamil Pasa, ceviriyi 1859°da tamamlamasina ragmen ancak 1862°de yaymmlayabilmistir (Okay 2017, 93). Bu
nedenle bazi arastirmacilar, Telemak’mn yaym yilin1 degil gevirinin tamamlandig: yili esas alir.

%% Afacan 2020, 106

2 Okay 2017, 93

28 Tanpinar 2012, 157

2 Musir hitkiimdaranindan Sizotris’in harekat-1 Adilanesi”, “Bir memleketin tarik-i imar1”, “Beyan-1 vazife-i hitkkiimdari” ...

% Okay 2017, 93-94

%! Kaplan 1948, 3

% Aysun Cetin, “Tanzimattan Cumhuriyete Tiirk Aydmlarinin Mitolojiye Bakis Tarzi” adli yiiksek lisan tezinde bunu
zikreder (Cetin 1993, 25).

% Alpaslan, 2007, 13

3 Tanpinar 2012, 157
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ve Siir” ve “Tekrar Mitoloji ve Siir” adli makalelerinde mitolojik goriislerini ortaya koyar.®

Mitolojiyle ilgili eserlerin edebiyatimiza ilk olarak terciime yoluyla girdigi de bdylece ortaya ¢ikiyor.
Kaynaklarin bilimsel bir hiiviyette olmadigi ancak ilk dikkatler acisindan takdirle karsilanmasi
gerektigini sdyleyelim. Bu kirilma devrin ilerleyen zamanlarinda da devam edecektir. Ozellikle ciddi
bir yayin olmasi sebebiyle mitoloji perdesini Semseddin Sami’nin Esdtir’i (1296) ile agariz. Ardindan
Nabizade Nazim’m (1309) aym adli eseri karsimiza cikar. Iki eserin telif yiliyla ilgili farkli goriisler
vardir. Aysun Cetin, Semseddin Sami’nin eserinin ilk oldugunu belirtir. Nursel Cakmak, Nabizade
Nazim’in Esdtir’ini glinlimiiz harflerine aktardigi makalesinin giris kisminda eserin doneminde
yazilmg ikinci miistakil kitap oldugunu soyler.®® Afacan, bu eserin 1893 yilinda yayimlandigmi
belirterek Semseddin Sami’nin s6z konusu eseri, 1895 yilinda yayimladigma vurgu yapar.’’
Ayvazoglu, Semseddin Sami’nin eserini ilk olarak telakki edenlerdendir.®® Semseddin Sami ise
Esatir’de tarihin bu subesi hakkinda, Dogu dillerinde, heniiz yazilmis bir eser olmadigini belirterek
kendi ¢alismasinin ilk oldugunu belirtir. Semseddin Sami, eserinde Yunan ve Latin mitolojisi agirlikli
olsa da on sekiz halkin mitolojisiyle ilgili bilgiler verir. Eserin giris kisminda telif sebebini su sozlerle
aciklar:

“Miitekaddiminin bu itikadati tarih-i beserin mebahisinden bir bahis olup, bilinmesi lazim, ve hele
Yunanilerle Romalilarin ve kable’l-islam gelmis olan suard-y1 Arap’in asar-1 ilmiyyesini iyice
anlayabilmek, timem-i kadimenin tarihini geregi gibi 6grenmek ve alelhusus &sar-1 atikddan istifade
edip bunlarin delaletiyle maltimat-1 tarihiyeyi tevsi ve ikmal etmek igin, 1abiid oldugundan, elsine-i
Garbiyye’de tarihin bu subesi “mitoloji” yahut “mitologya” unvaniyla ayrica bir ilm-i itibar olunarak
mekatipte tedris olunmaktadir ve hesapsiz kitaplar ve risalelerle tafsil ve izdh olunmustur. Elsine-i
Sarkiyye’de tarihin bu subesi hakkinda simdiye kadar bir sey yazilmamis oldugundan lisanimizda bir
iSm-i mahstsu yogise de ayet-i kerimedeki “esatirii’l-evvelin” tabir-i celilinden “mitologya” murad
buyuruldugundan “mitologya” kelimesini “esatir” kelime-i Arabiyyesiyle terciime ve {imem-i
muhtelife-i kadimenin esatirini muhtasar surette cem ve tahrir etmegi miinasip gordiim.”*

Ardindan bu esétirleri 6grenirken en milkkemmeli olarak gordiigii “esatir-i Yunaniyye”den baslamanin
daha uygun oldugunu belirtir. Eserde agirlikli olarak Yunan mitolojisi lizerinde duran Semseddin
Sami, Roma mitolojisini de ayni béliimde inceler. Ciinkii Yunan ve Roma esétiri arasinda pek az fark
bulundugunu diistinmektedir. Tanr1 adlarinm1 Latince veren yazar, “Avrupa lisanlarinda Romalilarin
vermis olduklart isimler miistameldir”®® diyerek bunun sebebini agiklar. Yine isimlerin Yunanca
karsiliklarin1 da parantez iginde gdsterir.

Bu iki milletin esatirinden sonra sirasiyla “Etriisklerin Esatiri”, “Kibtilerin Esatiri”, “Fenikelilerle
Kartachlarin Esatiri”, “Astrilerin Esatiri”, “Siiryanilerin Esatiri”, “Iskitlerin Esatiri”, “iranilerin
Esatiri”, “Hintlilerin Esatiri”, “Cinlilerin Esatiri”, “Araplarin Esatiri”, “Kelt Kavminin Eséatiri”,
“Cermenlerin Esatiri”, “Iskandinav Esatiri”, “Peru Esatiri”, “Meksika Esatiri”, “Capon Esatiri”,
“Vahsilerin Esatiri” adli boliimler gelir. Yunan ve Roma mitolojisinden sonra Hint mitolojisi de hayli
uzun bir yer tutar. Onu Iran ve Iskandinav mitolojilerinin takip ettigini séylemek miimkiindiir. Arap
mitolojisi ise hayli kisadir. Yine mitoloji incelemesi yaptig1 kisimlarda ddnem insaninin ayinleri nasil
icra ettigine dair agiklamalar da yapar. Konuyla alakali bazi 6rnekleri de “ebii’l-miiverrihin” tabir
ettigi Herodot’tan aktarir. Melin Has-Er de Semseddin Sdmi’nin eserinde Yunan ve Roma esatiri
hakkinda bilinmesi gereken her seyin mevcut oldugunu belirterek Esdfir’in Osmanli okuyucusuna pek
cok sey kazandirdigini ifade eder. Has-Er’e gore, Sark’ta bu konuda yazilmis ilk eser olmasi eserin
degerini bir kat daha artirmustir.** Dikkat ¢eken bir baska konu ise on sekiz halkin mitolojisine 6rnek
veren Semseddin Sdmi’nin Tiirk mitolojisi diye bir seyden séz etmeyisidir. Bu durum, bugiin bile
tartistlan “Bir Tiirk mitolojisi var midir?” sorusunun kdklerinin nerede aranmasi gerektiginin kaniti
olarak karsimiza ¢ikar.

® Kiigiik 2017, 72

% Cakmak 2019, 179

37 Afacan 2020, 107

% Ayvazoglu 1985, 47. Arap harfli metinde 1296 yil1 verilir. Bu da miladi 1880 yilina tekabiil eder.
% Semsettin Sami 1296, 7-8

40 Semsettin Sami 1296, 10

41 Aktaran; Cetin 1993, 30
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Nabizdde Nazim ise Semseddin Sami gibi genis bir inceleme yapmaz. Eserinde yedi milletin
mitolojisine yer veren yazar, giris kisminda Yunan ve Roma mitolojisini “i’tikadad-1 sakime” olarak
degerlendirir. S6z konusu terkipten dahi, eserin igerigine hdkim olunmadan, Nabizadde Nazim’in
mitolojiyi nasil telakki ettigini anlayabiliriz. Nabizade Nazim, mitolojiyi eski halklarin yanlig inanglar1
olarak tanimlar. Ona gore tanrilar, doga olaylarinin kisilestirilmesiyle aciga c¢ikmis gercek disi
varliklardir. Mitolojiyi kuran diigliniirler de dogal olaylar1 somutlagtirarak tanrilarla olaylar arasinda
birtakim iliskiler tasarlar. S6z konusu tasavvurlar da insanlara gercek olarak yansiyip mitolojik tanrilar
uydurulmasina sebep olur.*?

Semseddin Sami’yi bu noktada farkli tutmanin daha dogru olacagini diisliniiyoruz. Eserinde yapmis
oldugu incelemeler ve halk cesitliligi, zaman1 gbz 6niine alindiginda azimsanamayacak bir diizeydedir.
Bu agidan bakildiginda mitoloji, Semseddin Sami’yle bilimsel olarak ilk defa ele alinmistir demek
hatali olmaz. Ancak eserin sonundaki kapanis yazisi, Semseddin S&mi’nin ilmi eser zihniyetinden
uzak oldugunu gdstermesi agisindan mithimdir:

“Iste, nev’-i beser akvimindan en meshiirlarinin zapt olunabilen esdtiri bunlardir. Insanlar
cehaletlerinde daha nice itikadadt-1 batila ve efkdr-1 garibede bulunmuslarsa da, ciimlesinin esdatiri
zapt olunmadigindan, ve bilinmemesi bilinmesinden iyi oldugundan, ziydde ogrenmeyi arzu
etmemeliyiz.

Yine donem sonuna dogru tesekkiil eden Onemli bir tartismadan bahsetmek gerekir. “Klasikler
tartigmas1” diye adlandirilan bu miinakasa, agirlikli olarak Ahmed Midhat’a karsi cereyan etmistir.
Ahmed Midhat, bu dénemde klasiklerin ¢evrilmesini ciddi anlamda savunuyordu. Yine 1897 yilinda
Terciiman-i Hakikat te klasiklerle ilgili goriislerini agikladig1 “Miisabaka-i Kalemiyye ikram-1 Aklam”
adli bir yazi yazar. Tartigsmalart baglatan ilk karsilik Ahmed Cevdet’ten (Oran) gelir. Hasan Ali
Yiicel’in aktardigina gore Ahmed Cevdet yazisinda 6zetle “Klasikleri biz heniiz terciime edebilecek bir
halde olmadigumizdan onlarin  bekaretini  lisanimizin  tevsiine kadar muhafaza etmeliyiz.**
diisiincesindedir. Bu miinakasalara ilerleyen zamanlarda Cenab Sahabeddin, Kemalpasazade Said gibi
isimler katilir. Cendb Sahdbeddin ise klasiklerin taklit edilmesine karsi ¢ikarak Tiirk edebiyatinin
Fransiz edebiyatinin gectigi merhaleden ge¢cme zorunlulugu olmadigimi ifade eder. Ciinkii ona gore
klasikleri olusturan hissi altyapi, baska bir zamana ve gevreye aittir. Klasiklere olan uzakligimiz da bu
altyapr farkliliginda aranmalidir. Klasikleri taklit etmek, edebiyat eserlerini gercek disi kisi ve
olaylarla doldurabileceginden edebiyatin giderek kazandigi sahsi ve insani boyuta ters diigmektedir.
Bu nedenle klasikleri taklit etmeye c¢alisirsak hissetmedigimiz seyleri yazmaya ve goérmedigimiz
kahramanlar1 gstermeye mecbur kaliriz.*®

Ahmed Midhat Efendi’nin gorislerine en sert tepki Halid Ziya’nin ““Vakit’ ve ‘Tarik’
basmuharrirligiyle miinakasa isinde pek séhret bulmus olan ve etrafimi kaleminin, fikrinin
keskinligiyle yildurmis olan”* ifadeleriyle tanimladigi (Lastik) Sait Bey’den gelir.*’” Sait Bey’le Mithat
Efendi arasindaki tartisma ciddiyetini kaybederek tehdide kadar varir. Sait Bey’in kendiyle alakali
goriislerinden rahatsiz olan Ahmed Midhat Efendi, “Halbuki usil-i ma’isetlerde diiello ‘ddeti
bulunmayan bizim gibi milletler nezdinde diiello ile teseffive imkan goriilemeyince ‘irz ve ndmus
mesd’ilini cdandan ‘aziz addeden sdf-deriinlarin daha ne gibi netdyic-i vahimeye kadar géze
aldiracaklar: da baska miitdld’aya muhtdc kalir”™*® diyerek agikga Sait Bey’i tehdit eder. Sait Bey ise
“Bahadir-1 Meydan-1 Ma’rifet Attfetlii Ahmed Mithat Efendi Hazretlerine Ariza-i Cevabiyye” baslikli
ikinci bir yazi yazarak Mithat Efendi’nin kendini begenmis oldugunu ve yazdiklarinin terbiye
sinirlarmi astigini belirterek ayni lslupla elestirir. Sait Bey’in bu tartigmaya miidahil olmasini,
gecmiste Ahmed Midhat Efendi’yle yasadigi hadiseye dayandirmak da miimkiindiir. *° Yazilarin ilmi

#2 Cakmak 2019, 196; Kiigiik 2017, 71

3 Semsettin Sami 1296, 117.

*“ Yiicel 1957, 252

*® Kaplan 1998, 43

% Usakligil 1969, 332.

4" «Ahmed Midhat Efendi Hazretlerine Arizadir” adl yazi.

*8 «Said Beyefendi Hazretlerine Cevab” adli yazi. Kaplan 1998, 11, 48

* Said Bey’in Midhat Efendi tarafindan Basiret Matbaasi yakiminda tokatlanip sopayla déviildiigii sdylenir. Midhat Efendi bu
olay1, “Said Bey’e Dayak” baslig1 altinda anlatir. Olayla ilgili Namik Kemal’in Midhat Efendi’ye yazdig1 bir mektup da
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hiiviyetten uzaklasip karsilikli yergiye ve tehdide varmasi, kavramlarin ana hatlarryla tartisilmasina
engel olsa da klasik eserlerin, terciimelerin ve terciime problemlerinin glindeme gelmesi énemlidir.
Batili eserlerin ve klasiklerin ¢eviri yoluyla yazinimiza girdigi diisliniiliince de bu faaliyetleri ve
tartigmalar1 daha kapsamli bir sekilde incelememiz gerektigi ortaya ¢ikiyor.

2. Yenilikler, Degisimler ve Mitolojinin Siire Etkisi

Siir anlayisindaki degisimlerden sadece bir tanesi olan, Tanpinar’in deyimiyle “eski hikmetten felsefi
endiseye” gecis yine kendi ifadesiyle “... modern kozmografyanin ve tarihin tabii tesiridir. Sadece
miispet bilginin bu iki tarafli geniglemesiyle eski siire yeni bir adalet ve hak sitmasi girer.” %0 Bu “eski
hikmetten felsefi endiseye” gecis, ¢evresini sorgulayan aydinin kendi sinirlarini agmasina da imkan
vermigstir. Kendi smirlarini agarak evrendeki konumunu ileri bir noktaya tasimak isteyen aydnlar,
eskiyle ilgili bircok seyi yok etmeyi diisiinmiislerdir. Bu noktadan hareketle Tanzimat aydinlari
Bati’nin diislince diinyasina agilmiglar ve mensup olduklar1 zihniyetin sorgulanamaz, degistirilemez
olmasi onlar1 yenilik i¢in daha da heveslendirmistir.

Ik dénem Tanzimat aydminmn kaygisi toplum oldugu icin edebi diizlemde arzu edilen degisimi
tamamiyla gergeklestiremezler. Diizyazida kismi bir ilerleme olmakla birlikte siirde eskinin tesiri
biiyiik 6lgiide devam ediyordu. Siirde tiir agisindan nicel bir artig goriilse de nitelik agisindan divan
siirinin ulastig1 diizeyin ¢ok altinda iiriinler s6z konusuydu.” ilk cevirilerdeki eski insa yogunluguna
ragmen, anlatimdaki kipirdanmalar diizyazinin modernlesme yolundaki miijdecisi sayilabilirdi. Ancak
nazimda bdyle bir kipirdanmadan bahsetmek miimkiin degildi. Siirde esasli bir devrim sartti. Sosyal
ve siyasl aksiyonlar1 sebebiyle devrimci zihniyetine sahip bu isimler, his ve fikir agisindan bir
degisime gitseler de bicim ve konu agisindan bir degisiklik gerceklestiremiyordu. “Eski” siir
estetigiyle yetismis bu aydinlar; vezin, dil, “tabiatin kesfi”® gibi bir¢ok konuyu ele alarak istiare
ihtilaline de gitmeyi diisiindiiler, daha dogrusu gittiler. Mazmun diye tabir edilen kavramlar, yavas
yavas degismeye baslamisti. Boylece divan edebiyatinin eski aligkanliklar1 birakilarak “gelenegin
disina ¢ikis” mesaji veriliyordu.

Avrupali kaynaklarla temasin ve onlar1 sorgulamanin bir neticesi olarak Batili kavramlar ve semboller
de siirimize girmeye baslar. Onceden sahip oldugumuz ve Iran kiiltiiriine bagli olan bu kaynaklarin
kokeni Greko-Romen “reminiscence”na> ¢iksa da bunlar Bati siirinden yine de ayriliyordu. “Iste
edebiyatimizin yenilenme devrinde bu mitoslarin yan basinda, yavas yavas, dogrudan dogruya Yunan
kaynaklarindan gelen mitoslar goriinmeye baslar ve sonuna dogru bunlar eskilerin yerini alir.”>

Aciklamalarin devaminda Tanpinar, bizde mitosun ilk defa Sinasi ile siire dahil oldugunu soyleyerek
“Demez ki[m] birini su kizi suya bogmus” musramm yazarken Islam masallarindan ve ona bagli
hayallerden disarin1  ¢iktigim1  ekler. Agikcast edebiyatimizda su perisine (Nymphea’ya)
rastlanmamakla birlikte istiare degiserek aglamanin sekli ve manasi da degismistir.>® Yine Tanpimnar,
Namik Kemal’in “Hilal-i Osmani”deki “Hiisn dlihesi teverriim etmig” misratyla ayni harekete dahil
oldugunu belirterek Hamid’le ilgili su yorumlarda bulunur:

“Hamid de eski siirin Ziihre’si Veniis olur; Eros, Tiirk¢ede oklarini denemeye baslar,; bazen annesinin
ayagimn ucunda bile uyur >'. Merirri, adini pek degistirmeden, Mars, yani harp ildhi olur. Fakat
Hamid’de daha miihim bir sey vardwr. “Ordu-y1 Hiimdyunda Bir Sdir” manzumesinde bu iki istiare
alemi ddeta muharebe ederler. Asu dikkate deger nokta, bu yeni masallarin gelisiyle eski istiarelerin
yavas yavas siir dilinden c¢ekilmesidir. Filhakika onlarla aramiza yeni ornekler ve anlayislar
girmigtir.”

vardir. Mektup i¢in bakimz: Fevziye Abdullah Tansel (1969). Ndmik Kemal'in Mektuplar: II. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Yayini.

50 Tanpiar 2012, 272

>t Afacan 2020, 105

*2 jfade Tanpinar’indir (Tanpmnar 2012, 274).

%8 «Bylanik ani; kaynag eski bir hatiraya dayandigi halde insanm kendi zihninden dogmus zannettigi diisiince” (Tanpinar
2012, 277).

% Tanpmar 2012, 277

55 Tanpiar 2012, 277

% Tanpinar 2012, 279

57 “Uyurdu tifl-1 sevdd makdeminde™
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Tanpinar, yeni siir arayigimiz esnasinda eskiden kalma aliskanliklarimizin degistigine vurgu yapar.
Degisimin ilk 6rneklerini tespit ederek siirimizin mitoslara uzanan kapisini aralar. Ne var ki bunu ilk
kullanan Sinasi’nin iptidai oldugunu vurgulamay1 da unutmaz. Bu kisimda Hamid 6n plana ¢iksa da
yine Sinasi gibi ilkel bir mitopoetik anlayista kaldigini belirtmek gerek. Onlarin misralarinda mitler,
yerlesik bir kavram olarak diisliniilemez. Zaten s6z konusu isimlerin gayelerinin Bat1 mitlerini Tiirk
edebiyatina yerlestirmek oldugunu disiiniirsek asir1 bir yorumda bulunuruz. Doénem igindeki
kullanimlar, “tahrik” ya da “tesebbiis” olarak degerlendirmek daha dogrudur. Kullanimlar1 “tahrik” ya
da “tesebbiis” olarak tanimlamak, yeniligi gerceklestirmek isteyen isimlerin kamuoyuna yeterince
temas edememesinden degil, konunun edebiyatimizda yeni olmasindan kaynaklanir. Ancak heniiz
edebiyatimiza dahil olan kavramlari, Abdiilhak Hamid eserlerinde yogun bir sekilde islemeye g¢alisir.
Hamid, yalmz Grek mitolojisinden degil Islam ve Asur mitolojisinden de yararlanarak, /bn-i Musa,
Sardanapal, Garam, Ilhan, Abdullahii’s-Sagir, Finten, Esber gibi piyeslerinde, Dogu-Bat1 baglaminda
bir kiiltiirel zenginlik yaratir.”® Ne var ki eserlerdeki mit kullanimina bakildiginda bunlarin yeniden
iiretilmeye c¢alisilmadig1 bariz bir sekilde goriiliir. Bu da islenecek konunun derinligine yeterince niifuz
edememekten ve misra isleme zihniyetinin hala gelenek¢i olmasindan ileri gelir. Mesela Hamid’in
siklikla telmihte bulundugu Veniis’le Mars’a “Hikayet” siirinde de rastlariz:

“O dilber ki bir merd idi zirh-pis
Kilar 6yle azm-i sebistan niis
Feradist olunca bununla karin
Daha nerm olur sanki ol nazenin
Biri Ziihre, Mirrih idi digeri

Ki ol hiisne mirat idi migferi

Giizel lafza kuvvetli mana idi”*°

Acikca goriliiyor ki Hamid, Veniis ile Mars arasindaki agka bir telmihte bulunuyor ve bunu
“narration” seklinde yapiyor. Ancak burada dikkat ¢ceken bir sey var: Bu da Hadmid’in siirde Veniis’le
Mars’t Dogulu sekliyle zikretmesidir. Islami mitolojide boyle bir ask hikayesi olmadigma gore
Hamid’in bu miti yorumlarken Avrupa edebiyatina ve resmine konu olan Veniis-Mars iliskisini
diisiindiigii sdylenebilir.®® Enginiin, Himid’deki Grek ve Latin mitolojilerinin yansimalarmi son derece
ayrmtili agikladig1 makalesinde bunlari “umumi olarak ilah’, “ilahe kelimeleri, isimleriyle tasrih edilen
ilah ve ilaheler”, “Grek ve Latin mitolojisine ait baz1 mekan adlar1” olmak {izere ii¢ gruba ayirarak
soyle bir sonuca varir:*

“Hamid, eserlerinde Grek mitolojisine ait unsurlardan ¢ogunu kullanmis ve onlari kendi diisiince ve
hayal diinyasina mal etmistir. Hamid den sonra Tiirk edebiyatinda Bati tesiri ile beraber Grek
mitolojisine ait unsurlarin sayisi artar, daha sarih ve daha kuvvetli hale gelir”

Hamid’in Sinasi ve Namik Kemal’e kiyasla mitolojiyi eserlerinde daha sik kullandig1 goriilmektedir.
Bunun sebebi, bu sanat¢ilarin edebi beklentilerinin farkli olmasi ve siire yeni dahil olan kavramlarin
farkli niyetlerle kullanilmasidir. “Hayal ve hislerimiz igin boylece yavas yavas baska kiiltiirlerin hazir
kaliplar: dile girerken, diger taraftan da bugiinii ve istikbali hazirlayan masallar tesekkiil eder”.®
Sinasi ve Namik Kemal, bugiinii ve istikbali hazirlayan masallar kurmak isterken Hamid,
muhayyilesinde siirekli devinim halinde olan romantik masallar yaratmayi tercih eder. Son tahlilde
denilebilir ki Sinasi ile baglayan mitsel siir yolculugumuz ondan yirmi alt1 y1l sonra dogan Hamid ile
devam etmigstir. Donemlerindeki siir devrimini gergeklestirmis bu iki ismin ortak paydasimin mit
olmasi tesadiif degildir. Bu yonelim, sairlerin siirlerini hangi eksen etrafinda sekillendirdigini
gosterirken Cumhuriyet’ten sonra 6zgiinlesecek Tiirk siirinin de yolunu agar.

%8 Enginiin 1966, 113-114

% Alntilayan; Enginiin 1966, 117
8 Enginiin 1966, 117

®1 Enginiin 1966, 122

®2 Tanpinar 2012, 278
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Sonu¢

Tanzimat Ddénemi edebiyatinda mitolojiye nasil yaklasildiginin ana hatlartyla masaya yatirildigi
caligmada, mitolojinin agirlikli olarak terclime yoluyla hayatimiza girdigi, ilerleyen donemlerde telif
eserler vasitasiyla da bu temayiiliin yazinda bir yer edindigi saptandi. Dénemin 6nemli isimlerinin
cesitli yayinlar1 da ayrintiya girmeden verildi. Bu kisimda yapilan kritige gore, Tanzimat Donemi’nde
mitoloji, hala felsefi ve didaktik bir boyuttadir. Donemin mitolojik malzemesini kissadan hisse
mitolojisi olarak tarif etmek bu acidan dogru olacaktir. Zira donemin diizyazi anlayis1 ve ¢evresinde
gelistigi tiirler diisiiniiliince, her tiir gibi, mitolojinin baska sekilde kullanilmasini1 beklemek haksizlik
olurdu. Bunlarin disinda, konuyla ilgili tartismalarin ciddi bir havada ilerledigi anlasiliyor. Muarizlarin
birbirine yonelttigi ifadeler, zaman zaman, tehdide kadar varsa da ortaya koyulan fikirler agisindan
dikkat ¢ekicidir. Ancak mitoloji, neredeyse, 20. yiizyila girmis Osmanli aydini i¢in hala miisterek ilgi
alam degildir. Oncekilerden farkli ve bilimsel donanimda oldugunu diisiindiigiimiiz eserlerin
mitolojiye mesafeli bakist ve mitleri eski toplumlarin yalan yanlis inanglar1 olarak tanimlamalari da
eserlerin “¢agin modasina ayak uydurmak” niyetiyle yazildigini diisiindiirmektedir.

Yine Sinasi’nin “su kiz1”’yla baslattigimiz mitolojik siir yonelimimiz, Hamid’le birlikte yogunlassa da
bu kullanimlarin “telmih”ten 6teye gidemedigi goriiliir. Bat1 mitlerini yeni fark etmis, bunlar1 hayal ve

his dlinyalara uyarlayarak siire yansitacak sairlerimizden mitopoetik bir yetkinlik beklemek donem
icin dogru olmayacaktir. Ancak sairlerin mitoloji ile ilgili ilk dikkatleri {izerlerine ¢ekerek sonraki

bir middet sonra anlatmay1 asgari diizeye indirecek, cemiyetin menfaatini ve yiikselisini savunan
sairler tarafindan yeniden {iretilecektir. Nitekim Tanzimat sairlerinin bu emekleri, mitleri ferdi his
diinyasina mal olmaktan uzaklastirarak Fikret’in “Promete”siyle (1911) birlesecek ve Tiirk genglerine

AL

“cemiyetin terakkisi” i¢in “atesten bir gaga” olusturacaktir.
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Oz
Bu caligmada Prof. Dr. Abdurrahman Kasapoglu'nun Atatiirk’iin Kur’an Kiiltiirii adli eseri tanitilmaya ¢alisilmistir. Eserde
Kur’an hakkinda bilgiler verilmistir. Atatiirk’iin hayatinin her déneminde Kur’an’in etkisi donemsel olarak ele alinmistir.

Eserde basta M. Kemal Atatiirk’iin konusmalarina, mektuplarina ve donemin yonetici ve diistiniirlerinin konu ile ilgili
goriislerine yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: M. Kemal Atatiirk, Kur’an’1 Kerim, Ayet, Kiiltiir
Abstract

In this study, the book, The Quran Culture of Atatiirk by Apdurrahman Kasapoglu is introduced. In the book, information
about the Quran is included. Moreover, The influence of the Qur'an in every period of Atatiirk's life is considered
periodically. In the work, especially Atatiirk's speeches, letters and the views of the managers and thinkers of the period on
the subject are included.

Keywords: M. Kemal Atatiirk, Quran, Versicle, Culture

Eserin 1. Baskisi Prof. Dr. Abdurrahman Kasapoglu tarafindan 2006 yilinda kaleme alinmistir.
Incelemesini yapacagimiz eser ise Atatiirk’iin Kur’an Kiiltiirii 2008 y1l1 13.baskidur.

Eserin kapagia baktigimizda eser ismi ilgi c¢ekici bir yazi tipi ile yazilmistir, eser isminin yazi
puntosundan daha kiigiik bir punto ile yazar ismi yazilmistir. Eser isminin hemen altinda ise esere
uygun bir Atatiirk’in Kur’an’1 Kerim okuyan fotografi basilmistir. Eser kapaginin altinda kitabevinin
logosu ve sag alt kosede de baski yili yer almaktadir. Eserde ikinci sayfada beyaz sayfa iizerine eser
ismi ve kitap evi yazilmigtir. Diger sayfaya gectigimizde ise eserin kiinyesine ait bilgiler yer aldigini
gormekteyiz. Bu sayfada yayin no, yazar ismi, genel yayin yonetmeni, editor ismi ve Isbn gibi kiinye
bilgiler yazilidir.

Eserin 4. Ve 5. Sayfalarinda Prof. Dr. Abdurrahman Kasapoglu yazarimizin 6z gegmisi yer almaktadir.
Oz gegmisinde egitim bilgilerinin yani sira yayinlanmus kitaplari, telif makaleleri de yer almaktadir.
Eser 2008 basimli oldugu i¢in yazar unvam eserde Yrd. Dog. Dr. Seklinde yer alip okuyucularimiza
yazarin Prof. Dr. unvanini aldigini giincellemek isteriz.

Eserin 0nso6ziinden hemen 6nce okuyucular1 Mustafa Kemal Atatiirk’iin bir fotografi karsilamaktadir.
Yazar okuyuculara aragtirma yapildigini bu alanda ¢ok zengin verilere ulasildigini bunlarin Atatiirk’iin
Kur’an Kiiltiirii ile ilgili sistematik sekilde incelenmesi gerektigini belirtmistir. Eserin ilerleyen
boliimlerinden de kesitlere yer verilmistir. Kisaca Mustafa Kemal Atatiirk’iin geleneksel ve entelektiiel
kiiltiiriin birlesimi ile Kur’an kiiltiiriine hakim oldugu belirtilmistir. Kur’an kdiltiiriiniin Mustafa Kemal
Atatlirk’tin kisilik 6zelligi oldugu ve milli miicadelede etkili olarak kullanildig1 6nsdézde belirtilmistir.
Onsoziin diger kisimlarinda ise arastirmanin 6zeti niteliginde béliim isimlerine ve agiklamalarma yer
verilmistir.

Icindekiler kismma baktigimizda Ozgecmis, Onséz, Giris béliimleri sayfa numaralari ile
numaralandirilmistir. Eser toplamda dort ana boliimden olugmaktadir. Ana boliimler roman rakami ile
belirtilmigtir. Anca burada basim hatasi olarak birinci boliim roman rakami ile degil rakam ile
yazilmistir. Ana boliimler kendi iglerinde roman rakamlari ile tekrardan ayrilmis bu boéliimlerden

* Yiiksek Lisans, Erciyes Sosyal Bilimler Enstitiisii Atatiitk Ilke ve Inkilaplari Anabilim Dal, Erciyes/Tiirkiye,
kubra2204@gmail.com
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bazilar1 da kendi iclerinde harflerle temsil edilerek tekrardan boliimlere ayrilmustir. Igindekiler
kisminin sonunda ise Kur’an Hakkinda Atatiirk’ten Seckiler basgligi altinda sonu¢ ve kaynakcaya
verilmistir.

Igindekiler kismmin ardindan on {igiincii sayfada kisaltmalar bashgi adi altinda eserde kullanilan
kisaltma ve anlamlari okuyuculara aciklanmistir. Ardindan ise M. Kemal Atatiirk’{in askeri bir
fotografina yer verilmistir.

Giris kismin1 inceledigimizde baski hatasindan kaynakli eserin sag tarafinda yer alan yazilar
okunmamaktadir. Yazar giris kisminda ilk olarak kiiltiir kavramini ele almigs ve okuyuculara
aciklamistir. Yazar din kavramini kiiltiiriin en 6nemli 6gelerinden biri oldugunu belirtmistir. Kiiltiir
kavramimi kisilik olusumunda etkisinden de s6z edilmistir. Devaminda ise egitim ve aile agisindan
kiiltiiriin islevi degerlendirilmistir. Egitim agisindan kiiltiir yeni nesillere aktarilan davranis kaliplari
olarak ifade edilmistir. Aile acgisindan kiiltiir ise anne ve babanin degerlerinin ¢ocuklara gectigi
bahsedilmistir. Eserde de belirtildigi gibi bireyin kisilik 6zelliklerinin ilk olarak ailede daha sonra
okulda egitimle olustugunu bilmekteyiz. Burada bir yorum olarak aile de kiiltiir islevini egitimde
kiiltiir islevinden 6nce ele alinmasinin daha uygun olacagini diisiinmekteyim. Yazar kiiltiir kavrami ve
islevini agikladiktan sonra eserin konusuna uygun olarak M. Kemal Atatlirk’iin yasadigi1 ortamda ki
kiiltiir ile kisisel ozelliklerini birlikte ele almistir. Eserde M. Kemal Atatlirk’iin dine baglilig1 ve
Kur’an ileolan iligkisi temel kisisel 6zelligi sayilmistir. Eserde belirtildigi izere M. Kemal Atatiirk
konusmalarinda Kur’an ayetlerine referansta bulunmustur ve ileri béliimlerde de M. Kemal Atatiirk {in
bu konugmalarina yer verilmistir.

Ileri boliimlerde yer alan Milli Miicadele doneminden giriste de kesit verilerek M. Kemal Atatiirk’iin
Sakarya Zaferi sonucu gazi unvaninit almasi dini yonden degerlendirilmistir. Okuyuculara burada kisa
ve 0z sekilde gazi kavrammin agiklamasi da yapilmistir. Gazi kavraminin yam sira M. Kemal
Atatiirk’iin tiim Islam diinyasinda kurtarici olarak goriildiigii sdylenmis ve devaminda bu sdyleme
uygun konusmalara yer verilmistir. Pakistan’in kurucusu Muhammed Ali Cinnah, Abdiilvahhap
Boudhiba, Pakistan Devlet Baskani Eyilip Han’in Atatiirk igin disiinceleri eserde yer almaktadir.
Bunun yani sira Fransiz bir yazar Marcel Sauvage Islam diinyasinin Atatiirk’ e ait diisiincelerini
anlattig1 yazida eserde yer almaktadir. Yeni Delhi Radyosu’nda yayinlanan bir konusmada M. Kemal
Atatiirk’iin 6liimiiniin miibarek Ramazan ayina ve Cuma giintine gelmesi ile Allah’in miibarek bir kulu
oldugu eserde yer almistir. Bunlarin yani sira sairlerin siirleri ve diigiinceleri ile de Atatiirk’iin dini
baglilig1 incelenmistir.

Yazar giris kisminin sonlarina gelirken M. Kemal Atatiirk’{in kisiligin olusmasinda farkli etmenlerin
oldugunu soylemistir. Akabinde ise arastirma konusuna uygun olarak M. Kemal Atatiirk’iin kisilik
olusmasinda Kur’an kiiltiiriiniin ele alinacagini okuyuculara hatirlatmstir.

Giris kisminin sonunda ise yazarin bu aragtirmayi yapma amacina deginilmistir. Yazar M. Kemal
Atatiirk’iin Kur’an ile iligki ile ilgili bagka ¢aligmaya rastlamadigi i¢in bu ¢aligmay1 yapmistir. Buna
ek olarak konu ile ilgili sadece Isa Kayacan tarafindan kaleme alman eseri igerigin bir baghk
belirtilmistir.

Birinci boliime gelmeden okuyuculara iki adet fotograf karsilarken diger fotograflarda oldugu gibi
fotograf hakkinda bir agiklama yer almamaktadir.

Birinci boliimde (sf 21- 73) Atatiirk’iin Yetistigi ve Yasadigi Cevre baghigi yer almaktadir. Selanik
mekant M. Kemal’in kiiltiirliniin sekillenmesinde etkili olmustur. Nitekim eser de M. Kemal
Atatiirk’iin gocukluk yillar1 okudugu okullar ve diger sehirlerin kiiltiir olusumunda etkisi incelenmistir.
Tiirk diinyas: tarafindan bir dahi olarak goriilmiistiir. Ziilbeyde Hanim’in M. Kemal Atatiirk’ii dini
egitime gondermesi ile de Atatiirk ‘iin temelden bu kiiltiir icinde biiyiidiigiinii gormekteyiz.

Birinci boliimiin ilk alt baslig1 olan Cocukluk Yillar1 Ve Okudugu Okullar basligi ile incelenmistir.
Dini duygular ve dini kiiltlir kisiligin bir parcast sayilmistir. Atatiirk™iin iginde yasadigi toplumun
dindar oldugu ve kendisinin de dine ilgisiz kalmadigin1 anliyoruz. M. Kemal Atatiirk hayata geldigi ilk
giinden itibaren dini geleneklere uygun olarak yetismistir. Eserin bu bdliimiinde bu geleneklere yer
verilmigtir. Bu bolimde ayn1 zamanda M. Kemal Atatiirk’{in ailesi hakkinda da bilgiler verilmistir. M.
Kemal Atatiirk’e dini kiiltiir babas1 Ali Riza Bey ve dedesi Kizil Hafiz olarak bilinen Ahmet
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Efendi’den kalmisti. Tabi ki eserde annesi Ziibeyde Hamim’i katkilar1 da dile getirilmistir. Ileri
sayfalarda okudugumuz gibi M. Kemal Atatiirk’{in tlkiicii kisiligin olusumunda annesinin katkisi
biiyiiktiir. Ziibeyde Hanim’in istegi {izerine de M. Kemal Atatiirk ilk olarak mahalle mektebine
donemin dini egitimi verilen okuluna gitmistir. Bu donemde temel olarak Kur’ani Kerim okumay1
O0grenmistir. Egitim aldig1 riistiye ve idadi okullarda dini egitimini almis ve Arapga bilgisine sahip
olmaya caligmistir. Eserde ders olarak okutulan dini derslerin isimlerine 6rnekler verilmistir.

Birinci bolimiin ikinci alt bashigi olan Canakkale Savas Yillarin1 goérmekteyiz. Savas esnasinda
okunan Kur’am1 Kerim ve edilen dualar M.Kemal Atatiirk’ii manevi olarak dine daha c¢ok
yaklastirdigini anlamaktayiz. Bu boliimde yazar M. Kemal Atatiirk’{in savas esnasinda gozlemledigi
dini atmosferi bizlerle paylasmaktadir. Ayn1 zamanda eserde M.Kemal Atatiirk’iin Salih Bozok’a
yazdig1 savasi Allah’in yardimu ile atlacaklarini belirtenmektup da yer almaktadir . Ancak mektubun
giiniimiiz Tiirkcesi ile olan agiklamasi eserde mevcut degildir. Gozlemlerin yani sira 1925 yilinda
¢ikarilan bir gazeteden bahsedilerek Atatiirk’iin temel 6zelligine atif yapilmstir.

Milli Miicadele Yillarina baktigimizda ise milli ve dini duygularin 6n planda tutuldugundan
bahsedilmistir. Yazarin eserinde yer verdigi mektuplardan anlasilacagi iizere M. Kemal Atatiirk
Kurtulus savagimin kutsal boyutunu her daim o6n plana ¢ikartmis ve sadece Tiirkler i¢in degil
Miisliimanlik i¢in kurtulus olarak gormiistiir. Yazar bu bolimde okuyuculara genel olarak M. Kemal
Atatiirk’iin mektuplarindan kesitler sunmustur. Bunun yani sira Meclis’inde Kur’an’t Kerim motifleri
ile zenginlestirildiginden kisaca okuyuculara bahsedilmistir.

M. Kemal Atatiirk Kur’an-1 Kerim’in birlestirici giiciine inan 6nemli toplanti ve giinlerde acilisi
Kur’an-1 Kerim okunusu ile yapilmasini istemistir. Bu istedigi de eserde de okudugumuz gibi Erzurum
Kongresi glindem maddeleri arasinda yer almistir. Biiylik Millet Meclisi’nin a¢ilisindan da manevi gii¢
olarak Cuma Namazi, Kur’an-1 Kerim okunusunu gérmekteyiz. Yazar bu béliimde Millet Meclisi adim
tastyan Atatiirk imzali beyanname ve kaynak gosterilen ayetlerden bahsetmistir. Ayetler burada
dipnotlar daha agiklamal1 verilmistir.

Yazar bu boliimiin devaminda dini tecriibe ve dini duygu kavramini agiklanmistir. Bazi diisiiniirler
tarafindan bu iki kavramin esdeger tutuldugu belirtilmistir. dini tecriibe kavrami kendi i¢in de
dogrulayict tecriibe olarak tekrar eserde ele alinmistir. Dini duygu kavrami yazar tarafindan
okuyucular icin daha agik ifadelerle tekrar ele alinmistir. Dini duygunun birbirine iki zit heyecandan
olustugu bunlarin korku ve ferahlik barindirdig1 ifade edilmistir. Yazinin devaminda ise korku agirlikli
dini tecriibe agiklanarak devam edilmistir. Ayni baslik altinda M. Kemal Atatiirk’iin istiane
ozelliginden ele alinmistir ve yabanci diisliniir Gotthard Jacke ve M. Kemal Atatiirk’{in mektuplar ile
desteklenmistir. Yazar ilk olarak okuyuculara istiane kavramini agiklamigtir. Yazar bunlara ek olarakta
M. Kemal Atatiirk’tin Biiyiik Millet Meclis konusmalarinda Allah’tan yardim istedigi konusmalara yer
vermistir. Burada M. Kemal Atatiirk’lin Allah bizimledir ifadesini tekrarladigini gérmekteyiz nitekim
yazarda buna dikkat ¢ekmistir. Akabinde ilk olarak Hz. Peygamberin kullandig1 bu ifade ve yasadigi
olay hakkinda bilgi verilmistir. Devamin da ise M. Kemal Atatiirk™iin diger sik kullandigi hamd
kavrami okuyuculara agiklanmistir. Eserde hamd kavrami siikiir ve minnet olarak aciklanmig ve
Miisliimanlarin ayirt edici 6zelligi olarak goriilmiistiir. Hamd ve siikiir kavraminin agiklamasinin
arkasindan tarihi bir olayin anlatimi devam edilmistir. M. Kemal Atatiirk’iin zaferler sonu Allah’a
duydugu siikranlik 6nceki boliimlere benzer sekilde ele alinmistir.

M. Kemal Atatiirk’iin hastalig1 ve dliimiinde Kur’an-1 Kerim kiiltiirii hakkinda okuyuculara bilgiler
sunulmustur. Eserden edindigimiz bilgilere gore M. Kemal Atatiirk hastaliginin teshis edilmesinden
sonra namaz sureleri lizerine yogunlagmistir. Bu bolimiin sonunda ise M. Kemal Atatiirk’iin son
sozleri hakkinda rivayetlere yer verilmistir.

Birinci boliimiin son alt bashigina baktigimizda okuyucular1 M. Kemal Atatiirk’iin okudugu dini
icerikli kitaplar karsilamaktadir. Yazar basta sayisal ifadeler ile konuya giris yapmis devaminda ise M.
Kemal Atatiirk’iin batili yazarlarin kitaplarim da okudugundan bahsetmistir. Eserde M. Kemal
Atatiirk’iin kitap okurken tuttugu notlardan da kesitler okumaktayiz.

Yazar ikinci bolime gegmeden M. Kemal Atatiirk’iin farkli zaman ve mekanlarda c¢ekindigi
fotograflara yer vermistir.
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Ikinci boliim Atatiirk’iin Kur’an Kiiltiirii Kur’an Tasavvuru (sf 79-174) bashg: adi altinda yirmi alt
basliga ayrilmasindan olugmaktadir. Boliimiin giris kisminda eserin ana girisine benzer ifadeler
kullanilmustir.

Ikinci boliimiin ilk alt bashginda Kur’an, Ayet ve Sure kavramlar1 okuyuculara aciklanmistir. Burada
surelerin mekan ve zaman agisindan siralanmasi yazar tarafindan okuyuculara detayli ele alinmis ve
bir an eserin ana konusunda uzaklagtirmistir. Konuya baglanti ise M. Kemal Atatiirk’{in kaleme aldig:
tarih kitabindan bahsedilerek saglanmistir. Eserde gecen Kur’an- 1 Kerim bilgilerine yazarda kendi
eserinde yer vermistir.

Eserin ikinci bolimiinde Kur’an’a saygi ve yemin etme kavramlari da incelenmistir. Toplumda
sayginin birden fazla sekilde ifade edilmesinden bahsedilmis devaminda M. Kemal Atatiirk’iin
esyalarinin korunmasina ve saygi gosterilmesine baglanmistir. Esyalarmin arasinda Kur’an- 1
Kerim’de yer almaktadir. Yemin etme boliimiine geldigimizde Kur’an iizerine yemine edilirken
yapilan nitelemelere yer verilmistir.

Eseri okudugumuzda M. Kemal Atatiirk’iin Kur’an dinlemeyi ¢ok sevdigini her firsatta dinlemeye
calistig1 sonucunu edinmekteyiz. Burada konu ile ilgili Hafiz Yasar Okur, Eski Maarif Bakan1 Cemal
Hiisnii Talay’in goriislerine yer verilmigtir. Eserde M. Kemal Atatiirk’iin dinlemeyi sevdigi hafiz
olarak Sadettin Kaynak gosterilmistir.

Ikinci béliimiin besinci ve altinci alt basliklarimi bir arada incelersek ilk olarak ayetten yola ¢ikilarak
miiminin {i¢ 6zelligi siralanmistir. Fevzi Pasa’nin Milli Miicadele doneminde savagtan firsat buldukca
Kur’an’1 Kerim okudugunu eserden anlamaktayiz. Kur’an’m ayni zamanda 6liiler i¢cinde okundugunu
Hz. Peygamberin hadislerinden de yer verilerek okuyuculara aktarilmistir. Eserin ana konusu ile
baglantis1 ise M. Kemal Atatiirk’iin Biiyiik Millet Meclisi’nde Biiyiik Zafer hakkinda yaptigi konugma
ile saglanmstir.

Béliimiin yedinci ve sekizinci bdliimlerini beraber incelmeyi uygun gormekteyim. Ilk olarak eserde
dini bilgiler verilmis sonrasinda M. Kemal Atatiirk'iin Mahmut Bey'e istegi olan Kuran't Kerim okuma
hususu ele alinmistir. Akabinde ise hat sanatinin tarihsel kokenlerine deginilmistir. Yazar Atatiirk'iin
hat sanatina verdigi 6nemi anekdot ile anlatmay1 uygun gérmiistiir.

Eserde Tin suresi ayr1 baslik olarak incelenmistir. M. Kemal Atatiirk’iin bu sureyi yeni Tiirk alfabeleri
ile yazdirdigin1 gérmekteyiz.

Eserde dini bilgilerden ziyade iletisim, bilgi ve davranig kavramlarinin agiklamalarmi gérmekteyiz.
Devaminda da Atatiirk’{in Kur’an’in génderilisi hakkinda goriislerini gormekteyiz.

Eserde Kur’an’1 Kerim dil agisindan da incelenmistir. Her donemde insanlarin Arapga bilmeden sevabi
icin Kur’an dinlediklerini gormekteyiz. Atatiirk Cumhuriyet yillarinda bu konuyu giindeme getirmis
ve belirttigi goriisler eserde de yer almaktadir. M. Kemal Atatiirk’iin Kur’an meali olaraktan Cemil
Said’in meal kitabin1 okudugu bilgisini edinmekteyiz. Yazar Kazim Karabekir ve M. Kemal Atatiirk
arasinda gecen Kur’an’in Tirkgeye ¢evrilmesi hususu belki de daha dnceki kisimda yer almasi daha
uygun olurdu. Bu konu ileri sayfalarda Kazim Karabekir’in goriisleri olarak tekrardan ele alinmistir.
Yazar araya kisa bir degerlendirme yapma geregi duymustur.

Yazar ikinci boliimde okuyuculara dini bilgileri okuyuculara detayli sunmus devaminda ise eserin ana
konusuna baglamistir.

Yazar her bolim 6ncesi oldugu gibi tG¢lincii bolim 6ncesi de M. Kemal Atatiirk’iin fotograflarindan
kareler eklemistir. Atatiirk’iin Inang Diinyasi1 (sf 181- 303) baslig1 ile incelenen boliim kendi iginde on
sekiz alt bagliktan olugsmaktadir.

Uciincii boliimde yazar M. Kemal Atatiirk’iin inang iizerine goriislerini paylasmistir. M. Kemal
Atatiirk’iin dinin akil verilerine uygun olmasi gerektigi diisiinmiistiir. Eserde de Islam dininde
evrendeki diizene karst celiski olmadigi vurgulanmistir. M. Kemal Atatiirk’iin akil ve diger
bilimlerdeki ¢agrigimlar1 dile getirilmistir. Eserde garesizlik aninda insanlarin dine ihtiyag duymasi
dini ve pozitivist bakis acilar1 ile incelenmistir. Yazar M. Kemal Atatiirk’iin goriislerine vererek
Comte’un goriiglerine yaklagtigini ifade etmistir.
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Eserde kadercilik kavrami birkag¢ sayfada agiklanmustir. Kadercilik kisminda baski hatasindan kaynakli
olabilme ihtimalini g6z Oniine alarak bazi ciimlelerin birkag defa tekrarlandigini gérmekteyiz.

Iman giicii béliimiine baktigimizda milli miicadele béliimiinii okuyuculara hatirlatir sekildedir. M.
Kemal Atatiirk’iin savas zamanlar1 Tiirk askerinin Allah’a olan iman giicliyle biiyiik bir sevk ile
savagtiklarini diler getiren goriislerine yer verilmistir.

Eserde M. Kemal Atatiirk’in Kur’an kiltiiriniin yan1 sira Atatiirk’iin Hz. Muhammed Tasavvuru da
incelenmigtir. Okuyucular acisindan bir bilgi biitiinliigii olusturulmustur. M. Kemal Atatiirk’iin Hz.
Muhammed’in hayatinin daha iyi anlasilabilmesi icin yaptig1 caligmalara eserde deginilmistir. M.
Kemal Atatiirk’iin ziyaret ve konugmalarinda yer verdigi Hadisi Serifler de yazar tarafindan eserde
incelenmistir.

Eserin dordiincii ve son boliimiinii ise Atatiirk’e Goére Dinin Toplumsal Hayattaki Yeri (sf 313- 407)
baslig1 olusturmaktadir. Bu boliimde M. Kemal Atatiirk’lin yeni kurulan Tiirkiye Cumhuriyeti'nin her
alaninda dini referans gosterdigini gormekteyiz. Eserin bu bdliimiinde icerikten daha ¢ok dipnotlar
gormekteyiz. Yazar son boliimde onceki boliimlerde verdigi kavram agiklama ve dini bilgileri bu
boliimde daha kisa tutmustur. Okuyucu daha rahatlatan bir anlatim tarzina biirlinmistiir. Boliim
basligindan da yola ¢ikarak insanlarin giinlik hayatlarindan 6rnekler M. Kemal Atatiirk’iin bakis
acilan ile agiklanmigtir. Bolimiin ardindan ise Kur’an Hakkinda Atatiirk’ten Seckiler kismi yer
almaktadir.

Eserin sonu¢ kismini inceledigimizde (sf 427- 430) M. Kemal Atatiirk’iin yasaminin her doneminde
Kur’an kiiltiiriinlin oldugunu anlamaktayiz. Yazar sonu¢ kisminda eserin boliimlerini 6zetler nitelikte
paragraflar olusturmustur. Sonu¢ kisminda eserin icinde gecen konulardan Onemli goriilen
deginilmistir. Sonug ve diger boliimlerde de konu ile ilgili konusmalar eserde koyu renkle ile 6n plana
cikartlmigtir.

Kaynakca (sf 431- 480) kismu A’dan Z’ye dogru ilerleyerek harf sistemine uygun bir sekilde
siralanmustir.

Eserin arka kapagini inceledigimizde eser ismi, yazar ad soyad yazilmistir. Caligmamizin baginda dile
getirdigimiz gibi yazarin unvan giincellenmelidir. Eserin arka kapaginda eserin iginde bir 6zet degil
konu ile ilgili M. Kemal Atatiirk’e ait bir yaziya yer verilmistir. Eserin bandrol numarasi
bulunmaktadir.
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KTUEFAD Dergisi Yayin Politikasi

Karadeniz Teknik Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi (KTUEFAD)dijital ortamda olmak {izere yilda en az
bir kez Temmuz ayinda yayimlanir. Tarih, Arkeoloji, Tiirk, Rus ve Ingiliz dilleri ile diger filoloji alanlari,
Sosyoloji, Psikoloji, Sanat Tarihi ve Felsefe gibi sosyal bilimler alanlarindaki ulusal ve uluslararasi diizeyde
bilimsel niteliklere sahip ¢aligmalarin yaymlanmasi amaglanmaktadir.

Dergide 6zgiin aragtirma makaleleri, ¢eviri ve kitap tanitma metinleri yayimlanir. Metinlerin alanina katki
saglayacak Ozgiin calismalar olmasi ve daha Once bagka bir yerde yayimlanmamis olmasi gerekmektedir.
Bilimsel toplantilarda sunulmus olan bildiriler, baska bir yayimnda yayimlanmamis olmak kosulu ile dergimizde
yayimlanabilir.

Dergiye gonderilen ¢alismalarda ulusal ve uluslararasi gegerli etik kurallara uygun olmalidir. Metin igerisinde
hi¢ kimsenin kisilik hak ve Ozgiirliklerine saldirida bulunulmamalidir. Hakaret igeren, hedef gosteren,
kiigiiltiicii, algaltict, din, dil, irk vb. ayrimci ifadeler kullanilmamali ve kisisel mahremiyete 6zen gosterilmelidir.
Dergide yaymlanan makalelerin tiim bilimsel, iceriksel, dilsel, yasal sorumlulugu yazarlarina aittir, yazilarda
ifade edilen goriisler yazar(lar)in kendi goriisleri olup dergiyi baglamaz.

Dergiye gonderilen metinlerin telif hakki dergiye aittir ve kaynak gosterilmeden aktarilamaz.

Metinlerin degerlendirme siirecinde ¢ift korleme yontemi (hakemlerin ve yazarlarin isimlerinin karsilikli olarak
gizlenmesi) kullanilir. Bir ¢alismanin degerlendirilmesi i¢in en az iki hakeme gonderilmesi esastir. Her iki
hakemin aksi goriis bildirmesi iizerine, metin ti¢iincii bir hakemin degerlendirmesine gonderilir. Metnin kabulii
icin, degerlendirmeye iliskin en az iki hakemin olumlu goriis belirtmesi gerekir. Aksi takdirde ¢aligma reddedilir.

Hakem raporu dogrultusunda diizeltilmek iizere yazarlarina gonderilen yazilar, gerekli diizeltmeler yapildiktan
sonra en geg bir ay icerisinde editorliige iletilmelidir.

KTUEFAD Dergisi Yazim Kurallari

Yayimlanmak iizere gonderilecek olan metinlerin DergiPark {izerinden kabulii yapilacaktir. Yazarlarin adi,
soyadi, unvan ve iletisim bilgileri gonderilecek olan e-posta icerisinde belirtilmelidir.

* Yazilar, A4 boyutunda Microsoft Word uyumlu programda Times New Roman yazi1 karakterinde yazilmalidir.

» Baslik, 12 punto ve kiiclik harf olmalidir. Baslik ortadan hizali olmalidir. Metinde ana ve ara bagliklar
kullanilabilir. Metin i¢indeki ana ve ara bagliklar 11 punto, kiigiik harf ve bolt (koyu) olarak sola hizali olmalidir.
Basliklar ve paragraflarin arasinda 6 nk aralik birakilmalidir. Sayfa numaralan sag iist kosede 10 punto
olmalidir.

+ Metnin basinda Tiirkce 6z ve altinda Ingilizce bashk ve 6z verilmelidir. Ozler 9 punto ile yazilmis ve 250
kelimeyi asmayacak sekilde olmalidir. “Oz” bashig1 sola yasl olarak bold yazilmahdir. Metin dili yabanci dilde
olan ¢aligmalarda yabanci dildeki &ziin altinda Tiirkge 6z yer almalidir. Oziin altinda, ¢alismanin alanim
tanimlayabilecek en az ii¢ en fazla bes adet “anahtar kelime” (Keywords) bulunmaldir. Ozde atif yer
almamalidir

» Metin 11 punto, iki yana dayali olmalidir. Ustten: 2,5 cm, alttan: 2,5 cm, sagdan: 2,5 cm, soldan: 2,5 cm bosluk

- ceee T

birakilmalidir. Paragraf aralig1 “6nce 0 nk sonra 6 nk” ve satir aralig1 “tek” olmalidir.
» Sayfa numaralari, makalenin ilk sayfasinda olmayacak sekilde sol {istte 8 punto olarak yerlestirilmelidir.

» Alintilar, 5 satir1 gegtiginde tirnak i¢inde metne gore 1 punto kiigiik diiz olarak yazilmalidir. 5 satirdan az olan
alitilar metin igerisinde italik olarak verilir. Vurgulanmasi gereken ifadeler de italik yapilir.

* Metin igerisinde resim, sekil ve grafikler “Sekil” adi altinda gosterilmelidir. Tablo ve sekillere sira numarasi
verilmeli, basliklar tablolarin {izerinde, sekillerin ise altinda her sézciigiin ilk harfi biiylik olacak sekilde yer
almalidir. Ayrica tablo ve sekillere ait kaynaklar var ise, alt tarafta 9 punto ile verilmelidir.

Kaynak Gosterimi

* Dipnotlar: 9 punto ve tek aralik yazilmalidir. Hizalamasi iki yana dayali olmalidir. Metindeki atiflar sayfa
altinda dipnot seklinde 1’den baglayarak numaralandirilmalidir. Bunun disinda metin ig¢inde atif yapilmamalidir.
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Dipnot atiflarinda yazarin soyadi, yaym yili ve sayfa numarasi verilir. Ayni yazarin ayni tarihli birden fazla
yayin1 var ise y1l sonuna a’dan baslamak tizere harfler verilir.

Ornek Dipnot Gosterimi (Yazar soyadi, yaym yili ve sayfa numarasi)

Inalcik 2009, 123.

Antik Kaynaklarin Dipnot Gosterimi (Antik yazarin anlamli kisaltmasi, antik yayin ismi ve metin yeri)

Strab. Geographika VII. 48

Arsiv Kaynaklarmin Dipnot Gésterimi: S6z konusu alint1 ya da bilgi verildikten sonra dipnotta, kullanilan arsiv
belgesinin yalnizca kisaltmalari yazilir.

TBMM ZC, Devre: 1, Cilt 1, 239.

Internet Kaynaklarinin Gosterimi: internet baglant: linkleri dipnotlarda sira numarasi verilerek yer almali ve
parantez igerisinde erisim tarihi yer almalidir.

Web 1 (09.06.2021)

iki yazarh dipnotlarda yazarlar arasina "ve" yazilmaldir. Ikiden ¢ok yazarh dipnotlarda ilk yazardan sonra "vd."
yazilmalhdir.

» Kaynakga: Referanslarin dogrulugundan yazarlar sorumludur. Makalelerde kullanilan kaynak ve arastirmalar
makale sonunda bu baslik altinda gosterilmelidir ve 11 punto yazilmalidir. Sadece metin iginde atifta bulunulan
kaynaklar yer almali ve yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak diizenlenmelidir.

Ornek Kaynakca Gosterimi (Kitaplar icin)

Soyadi, Ad. Eser Adi. Eserin basildig1 yer/sehir: Yayimlayan kurulu, Yayim yil1.

Inalcik, H., Osmanh Imparatorlugu-Klasik Cag, 1300-1600, ¢ev. Rusen Sezer, Istanbul: Yap1 Kredi Yaymlari.
20009.

Ornek Kaynakca Géosterimi (Makaleler-Ansiklopedi Maddeleri ve Kitap Béliimleri icin)

Soyadi, Ad. "Yaym Adi". Dergi/Ansiklopedi/Kitap Adi, Cilt/Say1 No (Yayin Yili), Sayfa Aralig1.
Inalcik, H., "Osmanl1 Padisah1". Ankara Universitesi SBF Dergisi, 13 (2008), 68-79.

Ornek Kaynakca Gosterimi (Antik Kaynaklar icin)

Str. Geographika. H. Leonard Jones, 1924. Geographika, The Geography of Strabo, Harvard: Heinemann.

Ornek Kaynakca Gosterimi (Arsiv Belgeleri icin)

TBMM Zabit Ceridesi, Devre: 1, Cilt 1, TBMM Matbaasi, Ankara, 1959.

Ornek Kaynakca (Internet Baglantilari icin)

Web adresleri agik bir bicimde yer almali ve sonunda parantez igerisinde baglantinin alindig1 tarih verilmelidir.
Bu kisim kaynakcanin el son kisminda yer almalidir.

Web 1: https://www.ktu.edu.tr/efad (11.05.2021)
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Journal Publication Policy

Karadeniz Technical University Journal of the Faculty of Letters is published in the digital environment at least
once a year in July. It is aimed to publish scientific studies at national and international level in the fields of
history, archeology, Turkish, Russian and English languages and other fields of philology, social sciences such
as Sociology, Psychology, Art History and Philosophy.

Original research articles, translations and book introductions are published in the journal. The texts must be
original works that will contribute to the field and must not have been published elsewhere before. Papers
presented at scientific meetings can be published in our journal, provided that they have not been published in
another publication.

Studies submitted to the journal must comply with national and international ethical rules. The text should not
attack anyone's personal rights and freedoms. Insulting, targeting, demeaning, degrading, religion, language,
race, etc. discriminatory expressions should not be used and personal privacy should be taken care of. All
scientific, content, linguistic and legal responsibility of the articles published in the journal belong to the authors,
the views expressed in the articles are the author(s)' own views and do not bind the journal.

The copyright of the texts sent to the journal belongs to the journal and cannot be transferred without showing
the source.

In the evaluation process of the texts, the double-blind method (mutual concealment of the names of the referees
and authors) is used. It is essential for a study to be sent to at least two referees for evaluation. Upon the
disagreement of both referees, the text is sent to a third referee for evaluation. For the text to be accepted, at least
two referees must give a positive opinion on the evaluation. Otherwise, the run will be rejected.

Manuscripts sent to the authors to be corrected in line with the referee's report should be submitted to the
editorial board within one month at the latest after the necessary corrections are made.

Guidelines for Authors

The texts to be sent for publication will be accepted via DergiPark. The names, surnames, titles and contact
information of the authors should be specified in the e-mail to be sent.

» Manuscripts should be written in Times New Roman font in A4 size Microsoft Word compatible program.

» Title should be 12 points and lowercase. The header should be center aligned. Main and subheadings can be
used in the text. Main and subheadings in the text should be left aligned in 11 points, lowercase letters and bolts.
There should be 6 pt spacing between headings and paragraphs. Page numbers should be 10 points in the upper
right corner.

» Turkish abstract should be given at the beginning of the text and English title and abstract should be given
below. Abstracts should be written in 9 font size and should not exceed 250 words. The title “Abstract” should
be written in bold, aligned to the left. In the studies whose text language is in a foreign language, the Turkish
abstract should be placed under the abstract in the foreign language. At the bottom of the abstract, there should
be at least three and at most five "keywords" that can describe the field of study. There should be no citation in
the abstract.

* The text should be 11 pt, justified. From the top: 2.5 cm, from the bottom: 2.5 cm, from the right: 2.5 cm, from
the left: 2.5 cm. Paragraph spacing should be “first 0 pt, then 6 pt” and line spacing should be “single”.

* Page numbers should be placed on the upper left in 8 points, not on the first page of the article.

* When quotations exceed 5 lines, they should be written in quotation marks, 1 point smaller than the text.
Quotations less than 5 lines are given in italics in the text. Statements that need to be emphasized are also
italicized.

* Pictures, figures and graphics should be displayed under the name of “Figure” in the text. Tables and figures
should be given sequence numbers, the titles should be placed above the tables and below the figures, with the
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first letter of each word in capital letters. In addition, if there are references to tables and figures, they should be
given at the bottom in 9 points.

Citations

* Footnotes: 9 points and single spacing. Its alignment should be justified. References in the text should be
numbered starting from 1 as footnotes at the bottom of the page. Other than that, it should not be cited in the text.
In footnote citations, the surname of the author, publication year and page number are given. If the same author
has more than one publication with the same date, letters are given at the end of the year, starting with a.

Sample Footnote Display (Author surname, publication year and page number)

inaleik 2009, 123.

Footnote Display of Ancient Sources (Ancient author's significant abbreviation, ancient publication name and

text location)
Strab. Geography VII. 48

Footnote Display of Archive Sources: Only the abbreviations of the archive document used are written in the
footnote after the aforementioned citation or information is given.

TBMM ZC, Circuit: 1, Volume 1, 239.

Display of Internet Resources: Internet connection links should be included in the footnotes by giving a sequence
number and the access date should be included in parentheses.

Web 1 (09.06.2021)

In footnotes with two authors, "and" should be written between the authors. In footnotes with more than two
authors, "et al." after the first author. should be written.

* Bibliography: The authors are responsible for the accuracy of the references. Sources and researches used in
the articles should be shown under this heading at the end of the article and should be written in 11 font size.
Only the references cited in the text should be included and should be arranged alphabetically according to the
surnames of the authors.

Sample Bibliography Display (For Books)

Surname, Name. Title of Work. Place/city where the work was published: Publisher Board, Publication year.

Inalcik, H., Ottoman Empire-Classical Age, 1300-1600, trans. Rusen Sezer, Istanbul: Yapi Kredi Publications.
20009.

Sample Bibliography Display (For Articles-Encyclopedia Articles and Book Chapters)

Surname, Name. "Publication Name". Journal/Encyclopedia/Book Title, Volume/lssue No (Year of Publication),
Page Range.

Inalcik, H., "Ottoman Sultan". Ankara University Journal of SBF, 13 (2008), 68-79.

Sample Bibliography (For Ancient Sources)

Str. Geography. H. Leonard Jones, 1924. Geographika, The Geography of Strabo, Harvard: Heinemann.

Sample Bibliography Display (For Archive Documents)

Parliamentary Minutes, Circuit: 1, Volume 1, TBMM Printing House, Ankara, 1959.

Sample Bibliography (for Web)

Web addresses should be clearly stated and the date the link was taken should be given in parentheses at the end.
This part should be in the last part of the bibliography.

Web 1: https://www.ktu.edu.tr/efad (11.05.2021)
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